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DON CIRILO MORENO Y SUS TIEMPOS
(1.841-1.916)

Siete ciudades, como a Homero, se disputan el honor
de haber sido la cuna de nuestro biografiado. En la Gran Ca-
naria, Las Palmas y Gufa. En Tenerife, las de Santa Cruz,
La Orotava, Puerto de la Cruz y los dos Realejos. A tan
abundoso resultado nos ha llevado la compulsa de la tradi-
cidn oral. '

La escrita, evidenciada en la consulta de las actas matri-
moniales de la Parroquia de Santo Domingo, (que su cura
Don Mariano Hernédndez amablemente nos ha franqueado)
falla de modo incontrovertible, que en sus dos nupcias—ve-
rificadas en 19 de Febrero de 1873 con Dofia Angustias
Benitez, natural de Telde, la primera, y en 18 de Agosto
de 1882 con Dofia Josefa de Castro, madrilefia, la segunda—
se declara el contrayente natural de Santa Cruz de Tenerife
e hijo legitimo de Don Matfas Moreno y Rodriguez y Do-
fla éasilisa Ramos Real.

Por si fuera poco, hemos ido a comprobarlo en la mis-
ma Parroquia de la Concepcidn, de Santa Cruz de Tenerife.
En su libro 20 de Bautismos y al folio 119 vuelto, queda
categdricamente consignado que nacid el 7 de Enero de
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1841, no Julidn Cirilo Moreno como siempre se firmd, sino
en el orden Cirilo, Julidn, Antonio, autorizando la costumbre
de llamarle corricntemente Don Cirilo, a lo que ¢l Profcrfa
firmar sus articulos periodisticos como Fulidn a secas. (x)

Casi exactamente medio siglo mds tarde venia al mundo
el bidgrafo de Don Cirilo que estas lineas escribe. Al poco
tiempo de jubilado el Sr. Moreno de su cargo de Ayudante
de Obras Pdblicas, ocupaba como sustituto su mesa de
trabajo en la Oficina de Las Palmas. Arrastrados por el en-
granaje de la profesion, ha sido tal el paralelismo de nuestras
tareas, que hasta por la Costa de Africa hemos debido pa-
Searnos, Pisando el mismo territorio de Ifni, si bien en nues.
tro caso con la comodidad que proporciona la ocupacién es-
pafiola, de pocos afios antes verificada. Sin duda por haber
seguido tan de cerca sus huellas, entienden los editores de
esta péstuma obra de Don Cirilo Moreno que debemos dar
cucuta previa de la.simpa’ltica Pcrsona]idad" de su autor, an-
tes que se esfume su recuerdo—tan vivo en el dnimo de los
canarios—no obstante la remembranza de la calle que lleva
su nombre.

(1) F¢ dc bautismo.

Cirilo Julidn.—En nueve de Enero de mil ochocientos cuarenta y uno yo, D.
Lorenzo Siverio, Capelldn por S. M. del Hospital de Desamparados con licencia del
Sr. D. Jme‘. Gonzdlez V.0 Reneficiado Rector Servidor de la Iglesia Matriz de N.
Sra. dela Concepeidn y su auxiliar del Pilar, Cura Pirroco Castrense de esta Villa
de Santa Cruz de Santiago de Tenerife: bautizé puse Oleo y Xma. y por nombre Ci-
rilo, Julidn, Antonio a un nifio q.% nacié en siete del carriente, hijo leg®. de Matlas
Moreno natural de la Ciudad de Canaria y de Basilisa Ramos que lo es del Puerto de
la Orotava: abuelos paternos Salvador Moreno y Marfa de la Encarnacién Rodriguesz:
maternos Juan Francisco Ramos y Marfa del Pilar Real: fué su padrino Antonio Lin-
do natural de dicho Puerto, al que advertf la cognacién espiritual y su obligacién se-
gin el Ritual Romano, Y p# q.f conste lo firmo.—Gonzdlez (rubricado)—Lorenzo
Siberio (rubricado).
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Retrato juwnif de Don f}ufiuin Cirilo Moreno.
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Nuestro trato directo fué bien escaso. Dejabase vet
Don Cirilo, de cuando en cuando, por la Jefatura de Obras
Publicas, con gran alegria de sus empleados. Pero estuviera
‘0 no presente, sus hechos, sus dichos, sus hdbitos, sus rela-
tos, llenaban el ambiente, despejando los miasmas burocrati-
cos, barridos por una fresca brisa cordial.

Hemos recogido esta viva y palpitante tradicién oral
principalmente de labios de nuzstro viejo amigo Don Cayeta-
no Arocena, que aun pasea gallardamente su alta figura, des-
pués de haber colaborado en la confeccién de los planos de
fas obras publicas, durante la mayor parte de la vida oficial
de Non Cirilo Moreho. A él somos g
retrato juvenil ‘que aqul’ inscrtamps. El resto de Jos datos bio-
graficos nos lo proporciona el mismo Don Cirilo, disemina-
dos en sus obras.

Pasdé Ia adolescencis en la Ciudad de Gufa, entonces
Villa, de donde vino a Las Palmas a los 16 afios de edad.
Antes y después de este traslado debid residir largas tempora-
das en la isla de Tenerife' donde radicaba la parentela g
madre. (1). Y atn dice la tradicién que su padre se trasladd
allf alguna vez, a efectuar cobros de la Hacienda publica. De
aqui arranca la noticia de su natalicio en Los Realejos; don-
de se encontraba entonces recaudando el autor de sus dias.

eudores asimismo del

(r) ““Como viv( con mi abuela materna en Santa Cruz hasta poco antes de
venir a Las Palmas, de ahif que recordara los rasgos fisondmicos de muchos de sus
periodistas de mas nota, y de ahi también el Per{'eﬁar sus caricaturas que presenté a
Millares y fueron por éste recibidas y llevadas luego a las tertulias de los casacones
donde las aplaudieron de igual modo, y de ahf finalmente que yo, pobre jovenzuelo
del campo, frecuentara las reuniones de D. Antonio Jacinto, de la casa de Manrique
y de otras, si no de alcurnia tan elevada, de bastante distincién y mds divertidas”.

Moreno (J. C.)—Un libro mds. Cosas de antafio. Menudencias histéricas de

la divisién de x852. Lo del Tripili.—Las Palmas, 1g14. Pdg. XIL
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Este antecedente no deja de ser precioso para justificar, de
algin modo, la predisposicion literaria de Don Cirilo, al re-
cordar que Cervantes también fué alcabalero.

Los demds resortes explicativos, la raza, el medio, el
momento, que Taine diestramente aplicara, a nosotrsm torpe-
mente nos fallan. jLa raza?. Si en algdn matiz hereditario se
diferencian los linajes de Tenerife y Gran Canaria, en Don
Cirilo debi¢ anularse la divergencia, por su doble progenie,
canario-tinerfefa. ;El medio?. No era ciertamente alentador
para tareas literarias. ;El momento?. Todavia menos, conside-
randose heterodoxo todo escrito que no fuera un ditirambo pa-
ra D, Fernando de Ledn y Castillo. (1) Si acaso en la penum-
bra del Museo Canario, tolerdbase que un grupo de romdnti-
cos retrasados— Millares, Chil, Padilla, Grau-Bassas, Cabrera,

or no citar sino los mds destacados—se consagrara a la chi-
fladura de rehacer nuestra historia y prehistoria.

Siendo incapaces, como se vé, de dar elevacidn cienti-
fica a este bosquejo biogrdfico, por fuerza ha de perdondrse-
nos que aminorando nuestras pretensiones criticas, quede re-
ducido este prélogo a una breve comunidn con Don Cirilo,
unidos en nuestro interés por las cosas pretéritas. Por otro
lado, este libro no es del todo inédito. Hace algunos afios fué
publicindose, a retazos, en el folletin de «La Provincia».

(r) “Una vez Cirilo Moreno, con ¢l gracejo que le caracteriza, me decla, ha-
blando de politica local... porgue el partido... “;Qué partide?—le pregunté,—El
partido, hombre, el parfido. ;Conoces tid otro?. Cuamro se dice la (Elatedral ya se
sabe que es lade fa plaza de Santa Ana.. Pueslo mismo es el partido... Huelga to-
do adjetivo”... Tiene razén Cirilo. Y la cosa viene de lejos, nada menos que de 840",

Morales (Prudencio).—Cuentos‘ de nuestra Historia. Didlogos y cartas, Con

un prélogo de José Eranchy y Roca,—Tomo L. —Las Palmas, Pég. 140,
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Alli estd exornado con una introduccidén socioldgica, que nos
dispensa a nosotros de entrar en honduras. (1).

Faltos del original, se ha tomado como pauta dicha edi-
cién periodistica, debiéndose a la amabilidad de Don Tedfilo
Naranjo Martinez de Escobar que pudiéramos disponer de la
copia que sirvié de base a la composicidn tipografica del fo-
lletin. No obstante el esmero de las correcciones, acd y alld
s¢ hace patente alguna infidelidad del copista, quizds poco
familiarizado con la menuda y rdpida letra de D. Cirilo. (2).
El Sr. Naranjo se ha excedido en su fina atencidn, propor-
ciondndonos también la musica y algunos de los retratos que
reproducimos. Quede consignado aqui nuestro agradeci-
miento.

Reanudemos el hilo de la vida de nuestro biografiado.
Trijole a Las Palmas el famoso médico y politico republica-
no Don Miguel de Rosa, prendado de sus nativas disposicio-
nes para el dibujo. Entrd como listero en Obras Publicas y
de escaldn en escaldn, por méritos propios, y finalmente con
examen previo, conquisté fa plaza de Ayudante de Obras

(z) Biblioteca Canaria.—]Julidn Cirilo Moreno y Ramos.—De los Puertos de
Las Palmas y de la Luz y de otras historias.—La ciudad de Las Palmas en la dltima
mitad del siglo XIX.—Prdlogo de Juan Bta. Ros Andren,—TFolletin encuadernable de
oLa Provinciai,—15%11 cms.—368 pigs.+8 de t¢ de erratas.

El prélogo lleva fecha de Junio de 1935. Aunque en él-se dice que se trata
de una obra pdstuma, sospechamos que debid haberse publicado fragmentariamente,
en vida de su autor, que fué escribiéndola a medida que la insertaba en la Prensa lo-
eal, como tenfa por costumbre. El contexto de los principios y finales de capitulo y
la sujecién de estos a longitud fija (5 cuartillas era la norma de sus artieulos) son
prue{)as de nuestra hipdtesis. Por las 2lusiones contemporineas se transparenta que
debid escribirse hacia 1912 8 poco después.

(2) “Se ofrece esta obra conservando su integro sentido, si bien ha sido nece-
sario suprimir alguna palabra excesivamente expresiva, y modificar alguna frase no
del todo clara y perfilada, pues conviene advertir que la obra.queds algd incompleta”.

(Prélogo del Sy, Ros a la edicidn de «La Provincian).
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Publicas. No hay que tomar muy en serio el relato de las
oposiciones que el propio Don Cirilo ha pcrgeﬁado. (Capll—
tulo VII). Como de costumbre, sacrifica su vanidad en aras
de lo pintoresco y atribuye al favor y la amistad lo debido a
sus propios merecimientos.

Sobre él recayd lo mds penoso del trabajo de las obras

tiblicas, en su doble aspecto de proyecto y construccién,

pues el Ingeniero Jefe Don Juan de Ledn y Castillo, dotado
de fecunda iniciativa, flaqueaba en la asiduidad al trabajo,
por robarle enorme dosis de tiempo la jefatura politica del
partido de su hermano, que a la vez ostentaba. Esta colabo-
racién, mds que ayuda, fué noblemente reconocida por su
mismo Jefe, en el homenaje que a éste se le rindiera en la
vieja sala del teatro de Cairasco, en la noche del x 5 de QOc-
tubre de 1882, al regresar de Londres y Madrid, tras del
remate de las obras del Puerto de Refugio de la Luz. (1).
Por lo comtn, la modesta figura de Don Cirilo Moreno vi-
vié muy alejada de estos rimbombantes brindis de banquete,
no alcanzéndole loores, zambombazos, ni apotedsicos himnos
musicales, bien compensados por el callado desfile y aleja-
miento de la majcstad caida, cuando no por las injurias de los
favorecidos. Un politico de la época, el escéptico Posada He-
rrera, siendo ministro de la Gobernacidn, poco antes de la re-
volucidn sePtembrinn, contestd a un diPutado interPelantc:

—No sé qué favores le he hecho yo a S. S. para que
me quiera mal.

A pesar de este borroso cardcter de Eminencia Gris, que

caracteriza la actuacidn de Don Cirilo Moreno en la vida lo- -

(1) Morales y Martinez de Escobar (Prudencio),~—Miscelinea, Recuerdo de
una labor periodistica, Las Palmas, 1916. Pég. 41 a 44

VI
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cal (1), no dejé de intervenir en sonados sucesos, que luego
narrd con inimitable gracia: Sus Pz’tginas escritas, reproducen
‘con fonografica fidelidad sus frases habladas.

La primera salida de Don Cirilo a la plaza ptblica fué
a la temprana edad de 11 afios. Pudo vérsele entonces, con
artificiales alas de mariposa, sobre carroza alegdrica, dando
guardia, en unién de otros 3 amorcillos, a un retrato de la cas-
tiza reina D.* Isabel II. La traccidn del artefacto estaba ase-
gurada por cuatro gigantescos milites romanos, procedentes,
como todo el resto, de Guia, de donde asimismo vinieron los
4 nifios alados, metidos, por parejas, en serones que porta-
ban un par de mulos. N

«En aquellos entonces no habfa nada de ruedas en toda
la isla, ni aun carretas, salvo algiin carretén que otro, porque
los arrastres se hacfan en corsas, y eso en Las Palmas sola-
mente, donde lo permitian lo llano de sus calles. '

«Habfa, sin embargo, el coche Condal, antiguo arma-
toste que databa de la fundacidn del condado, de muelles du-
ros que hacfan saltar de sus asientos y dar con la cabeza en el
techo del cierre a toda la aristocratica familia cuando em-
prendian sus viajes a sus posesiones de Juan Grande y Mas-
palomas.

«Era éste un acontecimiento que se preparaba lo menos
con un mes de antelacidn, empleando las mesnadas de la casa

1) Cuando se hallaba D. Juan de Ledn y Castillo en el ostracismo, no faltd
periddico (jserfa EL LIBERAL?) que quisiera rebajar su mérito ingenieril, colgdndo-
selo {ntegramente 2 su Ayudante D. Cirilo Moreno, fundindose en que éste fué el
tnico a quien se vid en el terreno, levantando los planos del Puerto de la Luz. Don
Cirilo contestd en el acto, rehusando tal honor y haciendo observar que de admitirse
el razonamiento periodistico, el verdadero autor del proyecto del Puerto de refugio
serfa el Capataz Galindo que tomd y cantd personalmente las sondas en el bote de
sondeos. (Véase la semblanza de Galindo al final del capitulo V).

viI
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en limpiar y habilitar el camino; operacién que empezaba en
las afueras de la ciudad y terminaba en aquellas hiperbdlicas
regiones. , ‘

«Salfa al fin de su cochera el fragaton, y el gentio que
llenaba la calle de los Candnigos no era menos numeroso
que el que concurria a la fiesta de San Pedro Mértir». (1).

Fn la Plazuela de Cairasco reunidse este carro confeccio-
do Por el Secretario del Ayuntamiento de Guia, Don Carlos
Grandy, con otro igualmente engalanado, procedente de Tel-
de, en que figuraba Pictéricamcnte un cuadro marmdreo que
llevaba grabado en letras doradas: «A los dignos diputados
Don Jacinto de Ledn y Don Cristdbal del Castillo. La Cia-
dad de Telde reconocida».

Gran gentio congregabase con los carros frente al Ga-
binete. ;Qué suceso habfa acontecido en estos primaverales
dias de 1852?. Nada menos que la primera divisidn de la
provincia de Canarias. (2).

Presagiando ulterior y monoteista culto politico, por in-
sospechable acumulacidn de apellidos, la banda de musica de
Guia entonaba el himno de la Divisidn, musica de Don Eufe-
miano Jurado y letra del consabido Secretario municipal, aun-

(z) Moreno (J. C.)—La divisién de 1852. Obra citada, pig. ».

(2) Afirma Don Cirtlo Moreno, al comicnzo de su narracién de esios suce-
505, que al llegar a Las Palmas la noticia de la Divisidn, sc &staba en Semana Santa,
por lo cual se aplazd todo festejo en espera de la Pascua de Resurreccidn. Esta refe.
rencia croneldgica, tan rara en los escritos de Don Cirilo, exige una rectificacién. El
Decreto divisionista lleva fecha de 17 de marzo de 1852, y su noticia llegd a Las
Palmas el 39 del mismo mes (Historia de Millares, tomo 8.9 pdg. ga) o séase el lu-
nes de la semana anterior a la Santa, por caer el Domingo de Pascua en dicho afio el
£1 de abril. Deben referirse a esta fecha las ficstas, cuya demora justifica la sucesidn
de la Cuaresma y Semana mayor. .
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que ésta no pueda considerarse como la carroza, obra de ro-
mdanaos:

«jOb placer!. Ya recobra su brillo

De Canaria el bonrado pavés

jHimnos mil a Ledn y Castillol

1Gloria eterna a la excelsa Isabell».

Y el miésico del clarinete acompasaba la melodia con su
instrumento, cual si llevara la batuta en la boca, mientras el
del figle marcaba sentenciosamente el final de cada verso lan-
zando por las rojas fauces del reptil que remataba su tubo
actistico una o dos sonoras bocanadas de aire.

Durante cuatro dfas Las Palmas se convirtié en un tra-
sunto de Jauja. Don Antonio Doreste, (que por ser algo carge-
do de espaldas era apodado Mochila) recorrid las calles de los
harrios populares, en nn carretén, portador de panzuda pipa
de ron, que las piernas de aquél abrazaban, ofrendando gra-
tis su contenido a los transedntes. Para los viandantes de los
barrios céntricos manaban, igualmente gratis, dos fuentes en
la Plazuela junto al barranco (denominada de la Democracia
a partir de 1868 y antes del Principe Alfonso). Una sumi-
nistraba ron; la otra el renombrado ponche de seid Ani-
quita.

Y las aguardentosas voces de los que atn podian  sos-
tenerse en pie, berreaban, sin parar, noche y dia, el musical
sonsonete: «/Ay, Don Simdn! jAy, Don Simdnl—Que vino,
que vino la divisidn» o su émulo: Ay, Don Tomds! Ay,
Don Tomds!—Que la cosa. que la cosa, vino ya».

Esto en las clases bajas. %c las altas no habfan perdi-
do menos la cabeza. Inaugumron la Primera Piscina que ha
conocido Las Palmas. Tritase de un enorme y fangoso char-
co que las lluvias formaron «frente al fonducho de Marfa

IX

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitara. Memoria Digtal de Canarias, 2003



Isabel, a la bajada de los Remedios». (1). Ocurridsele al
propio Doreste,—que iba hacia el muelle con las autorida-
des, en busca del Real Decreto de la Division que trajo el
capitén del Foven Temerario,—dar muestra de su alborozo
al pasar_junto al susodicho charco, diciendo:

—Voy a refrescarme la mochila.

Zambulléndose en €l acto seguido. Sin tardanza diéron-
se idéntico chapuzdn, como prueba del mismo caluroso patrio-
tismo, que ni ¢l lodo callejero puede refrescar, el Conde de
la Vega Grande, su apadrinado el Dr. en Leyes Don Antonio
Ldpez Botas, con su inseparable amigo el Dr. en Medicina
Don Domingo José Navarro y una porcidn mds de acompa-
fiantes, como Don Nicolds Massieu, de alta, mediana y baja
catcgoria.

Era una alegria exultante, infantil, que no temfa al ridi-
CLIIO. LOS IliiSmOS PersOﬂaieS Pnseéronse Iuego, a cara desCU'-
bierta, llevando por vestimenta carnavalesca unas enaguas
blancas; como abanicos, toscos abanadores de cocina.

Para el bello sexo did un em ingorotado baile el Ga-
binete, en el patio del Colegio de g:m Agustin (2), que la

(r) Moreno (J. C.)—~La Divisidn de 1852. Obra citada, pdg. 4.

{2) No indica Don Cirilo Moreno el edificio, sino que se limita a decir que
el baile tuvo lugar en el colegio de San Agustin, en su amplio patio, alfombrado, en-
toldado y decorado con ramas, flores y tarjetones alusivos. En la «Historia general de
las Islas Canarias» por Don Agustin Millares (tomo 8.9, pig. 72) también coctineo
de los sucesos, encontramoe que por estos afios so habla ensanchado ol colegio do San
Agustin, trasladindose al Convento de su nombre «reedificindolo y ddndole nueva
forma, bajo la inteligente y desinteresada direccidn de su rector D. Antonio Ldpez
Botasn. El edificio serfa por consiguiente el de la actual Audiencia cuyo patio de tie-
rra nos parece excesivo e inadecuado Fara el ringorrango de este baile, creyendo mds

propio cl embaldosado claustro de la planta baja o mejor la amplisima galeria de Ia alta,
con piso de madera.
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&ao toas amer Acee

&rcafa dé una mitlz a&b&%urlwnu//maf.

La ciudad de Las Palmas a mediados del siglo XIX

Barrio de Vegueta.—r. Catedral.— 2. Parroquia del Sagrario.—3. Con-
vento de Monjas Descalzas.—4. Convento de Santo Domingo.—5. Convento de San
Agustin.—6. Ermita del Espiritu Santo.—7. Ecmita de San Rogque.—8. Ermita de
San José.—q, Los Reyes.—10. Fuerte de Santa Isabel.—r11. La Real Audiencia.—
12. Casa Regental —13. Ermita de San Antonio Abad.—14. Rio de Guiniguada.

Barrio de Triana.—z. Convento de Santa Clara,—2. El Puente.—3. Conven-
ta de San Francisco.—4. San Nicolds,—g. Ermita de San Justo.—6. Convento de San
Bernardo.—7. Hospital Real de San Lizaro.—8. Ermita de San Telmo.—g. Castillo

de Casa Mata.—z0. La Plataforma.—1z. Castillo del Rei, o de San Francisco.— -

rz. Cactille do Santa Ana.~—~:3. Camino al Puerto de la Luz.—z4. La Alameda,

(Plan de Antonio Pereira Pacheco y Ruiz, 1833,
prop. de D. Ed. Tacoronte).
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misma Sociedad habfa fundado. Tras del rigodén de honor,
que abricron con tanto empaque como (féSian compis, el
Dr. Ldpez Botas y ¢l Conde, la juventud giré tan vertigi-

nosa como incansablemente a los melddicos acordes del Vals
de la Divisién, debido al numen musical de Don Agustin

Millares:

« Vamos, vamos, vamos juntos a bailar,
Que nos abuyente las penas el mdgico vals,
Estas son las dichas, son las dichas del mdgico wals».

A pesar de los apretones, mantdvose incdlume la ho-
nesta distancia de las parejas. Nunca ofrecid peligro de
tangencia. Para evitarlo, el joven que ejercia el tirdnico pa-
pel de bastonero (reservado en la juventud de Don Cirilo al
incordio de Don Agustin Pérez) acudia al punto peligroso
con su varita, que interpom’a entre los pechos que se aproxi-
maban mids de lo decente. Por cumplir con su autoritario fue-
ro, quedd excluido del clegante pelotén de los mirlones (1)
que aristocriticamente vestidos de frac azul, con flor de
lis (2) artificial en la solapa y britdnica tiesura, desfilaron en
correcta formacidn a mitad del baile.

() Dice Don Cirilo, que nos ha dado en su folleto de la Division de 1852,
estos y otros mil pintorescos detalles, que no sabe el origen de la palabra miriones.
Suponemos sea corrupcidn islefia de la inglesa milord.

A propdsito de las lenguas extranjeras resulta oportuno recordar esta graciosa

confesidn que solia hacer Don Cirilo:
: —Cuando en mis citas echo mano de una frase en francés, me las arreglo
yo mismo; si es en latin, la consulto con mi vecino el Pérroco de San Francisco, Don
Antonio Artiles; y si es en inglés, salgo y se la pregunto al primer tartanero que me
encuentro...

(2) Simbolo, no de la dinastfa borbénica imperante, sino del también impe-
rante Ministro de la Gobernacidn D. Manuel Beltrdn de Lis, a quien se debfa el Real
Decreto. Belfranifo que decfa cariiosamente alguna sefiora.
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No fué éste el tnico toque anglo-sajén. En los salones
altos dcl cUICgiO’ C-luc albcrgaban 1",‘15 mcsas dc comer y IDC-
ber, constantemente ofase alrededor de las dltimas, inacaba-

bles y entusidsticos: ;Hip, bip... burrabl con que brindaban

a cada copa los distinguidos jévenes canarienses. Introduje-
ron tiempo atrds la muletilla, unos marinos yanquis del bu-
que de guerra Macedonian, que mandaba el Comodoro Pe-
rry, hospedado en Las Palmas largo tiempo en la fonda de

anly, y a quien cupo luego la gloria de abrir el Japén al
comercio mundial, firmando con él un tratado el 3t de
Marzo de 1854, fondeado en el puerto nipén de Kanagawa
al frente de una escuadra de que formaba parte la Macedo-
nian, aunque el almirante enarbolara su bandera en el Mis-
sissippi. (1). .

A media noche sirvese el tente en pie consistente en la
casuela de espeso caldo con media gaﬂina en Picadiﬂo por
estémago de madama. Para remate, el ambigi de madruga-
da, cena pantagruelesca cuyo ment precisaba «los pavos tru-
fados, las gallinas rellenas, los cochinitos asados, las enormes
bolas de carne mechada, las sabrosas lascas, las cazuelas de

(1) Matthew Calbraith Perry, a fines de este mismo afio 1852 517 de di-
ciembre), cruzaba las Canarias al Qeste de laisla de La Palma, a bordo del Missis-
sippl, en la travesta de la Madera (que dejd el 15) a Jamestown en laisla de Santa
Elewa (a doude Uepd ol 1o de encro de 1853), pura doblar el Cabo de Busna Espe-
ranza con rumbo al Extremo Oriente. No le acompafiaba el resto de la eseuadra nor-
teamericana, pues zarpd solo de los Estados Unidos, en el citado buque, movido por
vapor y velamen, A la altura de laisla del Hierro apagé las calderas y quitd las pa-
letas sumeggidas de sus ruedas laterales, para seguir a la vela. Su anterior estancia en
estas islas debe referirse al aflo de 1844, en que mandaba una escuadra en la costa
occidental de Africa.

Hawks (Francis L.)—Narrative of the expedition of an american squadron .to
the China Seas and Japan, performed in the years 1852, 1853 and 1854, under the
command of Commodore M., C. Perry. New York. D. Appleton and Company. 1856.
Pégs. 1og, 1x1.
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genovesado, los quesos de cabeza de cerdo y otras viandas
por ¢l estilo en carne y en pescado, sdlidas y alimenticias
hasta para estdmagos de Garganttas y esto seguido de una va-
riedad de postres y confituras que no tenfan rivales en con-
feccion ni limites en ndmero». (1). Estos excesos culinarios
persistieron en los bailes del Gabinete Literario si no en tan-
to en cuanto,—segin afirma Don Cirilo Moreno, que de ellos

disfrutd,—hasta que fué nombrado Presidente de Recreo Don’

Agustin Penichet. Quede el dato consignado, como fecha que
marca una nueva era gastrondmica del Casino, de transicidn a
la contempordnea en que los centros sociales, carentes de re-
creos mayores, han traspasado estos conceptos de la colum-
na de gastos a la de ingresos. ‘ . .

Pero, en fin, aunque desempefiara Don Cirilo el papel
de alado comparsa, él mismo confiesa que su recuerdo pue-
ril no le hubiera bastado para redactar tan completa crdnica
de los sucesos de la primera divisién de 1852. Le sirvid de
apuntador D. Andrés Aguilar, que se los relatd durante la
segunda divisién de 1858, en que ya Don Cirilo contaba
17 aflos, y habfa pasado a residir en Las Palmas.

Habia de transcurrir otra década para que, con motivo
de la Revolucién de Septiembre de 1868, volviera Don Ciri-
loa figur‘ar en la vida Pﬁb]ica. Estos 10 afios parecen vacios,
para los que hoy quisiéramos revivificarlos. Don Cirilo Mo-
reno, auﬂﬁlue IUS Pasal‘a 8anﬁnd056 Cl sustento en ﬁl PI'USRI'S'
mo de la vida cotidiana, parece conservar de ellos una agra-
dable memoria. A su ver, «las Palmas chiquita, con sus an-
tiguas casas y calles empedradas, cuando lo estaban; sus quin-

() Moreno (J. C)—La Divisién de 1852. Obra citada, pig, 0.
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ce mil almas y su eterna actitud de perra grufiona contra la
Interina, era, sin embargo, una ciu£\d alegre y regocijada»
(pig. 20).

No nos satisface, a fuer de historiadores cientificos,
aunque provincianos, esta simple imprcsién subjeti‘va, ain
viniendo de nuestro biografiado. Es nuestra primera obliga-
cidn, al aceptar este espinoso encargo, fundamentar nuestro
trabajo en el documento y dejar constancia en las notas de
nuestras veridicas fuentes de informacidn.

Nada menos que papeles oficiales y, para mayor mérito,
inéditos, podemos aportar para rellenar el hueco de la histo-
ria canariense en los afios que incubaban la sublevacién sep-
tembrina. Como el perfodo es uniforme, basta que extracte-
mos, como muestra, los transcendentales sucesos ocurridos
en la vida diurna y nocturna de Las Palmas durante el mes
de Agosto de 1861. Se hallan consignados para la posteri-
dad, en los partes diarios que a la Alcaldia rinde el Sargento
de la Guardli)a Municipal D. Luis Anténez. (1). Por respe-
tos literarios conservamos su inimitable redaccidn, aunque
abreviindola. '

Grandes anales canarios de treinta dias

(Agosto de 1.861)

Dia 1.—La cafierfa de Don Alfonso Gourié en la
calle de Travieso estd rota y corre por la calle abajo.

Dia 2.—La hija de Cristdbal Aguiar le ha dado una

(1) La buena amistad de D. José Mesa nos ha icrmitido la consulta de estos
curipsos documentos, pertenecientes al archive de su abuelo: materno ¢l Dr. Lépez
Botas, alcalde en la época:
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bofetada a una muchacha que se llama Maria Rodriguez.
. Dia 3.—En la calle de los Candnigos estd una sequia
que todas las losas que la tapan estdn levantadas y destroza-
das y dicen que es de Don Bartolomé Martinez. La papeleta
que le did el municipal Juan de Dios a Don Juan Pestana de
los albeos desde que la cogié la rompid, porque dice que

estaba ya loco de tantas papeletas. Entre las 10 y las 11 se

cogieron Pidiendo limosna casa del Sr. Conde, dentro de la
Casa puerta una porcidn de pobres que fueron llevados al
Hospicio.

Dia 4.—Manuel Herrera estaba anoche de parranda
sin licencia.

Dia 5.—La puerta cancela que pusieron en la Carni-

cerfa vieja la botaron las reses pues estaba aqueHo muy mal
puesto que es lo que dijo el Sr. Don Ventura de la Vega
cuando la vid.

Dia 6.—Dos bueyes van sueltos por la calle y el amo
es Andrés Romero.

Dia 7.—El sereno Benito Hernindez dice 2 Don Ma-
nuel Rodriguez al llevarle los atriles para tocar al Sr. Subgo-
bernador: «Busque V. palanquines que nosotros no lo so-
mos».

Dia 8.—El municipal hizo quitar la cabra que estaba al
lado del camino de San Cristdbal.

Dfa 9.—El guardia municipal Ramdn Mirabal se ha
propuesto no hacer lo que le manda el Sargento o los cabos.
No quiere limpiar las puertas del Ayuntamiento y los arcos
de alli abajo llenos de telarafias; en vez de estar sentado en
mangas de camisa podia ir limpiando aunque (fuera) el cuar-
tel; los concejales por un poco no se rompen la cabeza por
no haber encendido el quinqué que estd al subir d¢ la escale-
ra; y Don Jerdnimo del Rio que se estaba paseando en la
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Plaza Pudo comProbar que sus faroles estaban muy tristes y
estaba Mirabal acostado debajo de la escalera. (Es un caso de
aplatanamiento antes del plétano, digno de pasar a la Histo-
ria).

'Dia 10.—A las cuatro de la madrugada unas mujeres

ue iban para el campo, encontraron sentado en la puerta de
la Iglesia de San Nicol4s a Fernando Sirvera quejéndose co-
mo metiendo miedo. Retrocedieron llamando al maestro Pe-
dro Melidn, porque aquello’ que estaba en la puerta de la
Iglesia con una voz si era hombre no debia meterles miedo
a las mujeres, y se encontrd con el sereno.

Dia 11.—Se aclara que, a Fernando Sirvera le did un
dolor de estdmago a las dos y media de la madrugada, y en-
tonces €l cabo Rosario lo llevd a su casa y le dié una copa
de ginebra. Volvid a repetirle a las 4 de la madrugada en la
puerta de la Iglesia de San Nicolds.

Dia 12.—No han cumplido el bando de Buen gobierno
que ordena barrer su calle: Manuel Curvelo, la Sra. Corone-
la (calle de los Malteses n.° 1), el cuartel de San Francisco,
el convento de San Bernardo, toda la parte de Don Luis Na-
varro y del Sr. cura de aquella parroquia.

Dia 13.—Sin novedad.

Dia 14.—José Ramos de San Francisco de Paula pide
de puerta en puerta diciendo que estd enfermo; pero el Sar-
gento municipal no le conoce ninguna enfermedad.

Dia 1 5.—Anochc después de las oraciones yéndose a
bafiar la Sra. de Don Antonio Doreste en unidn de otras per-
sonas, entraron en ¢l mismo charco por otro lado dos hijos
de Don Fernando Béez, otro de Don Antonio Gonzilez y
otro de Don José¢ Garcfa Toro. Escandalizadas las sefioras se
echaron fuera; pero los nifios se pusieron casi en la misma
estera donde se estaban vistiendo las sefioras. A una interpe-
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lacidn de éstas respondié un hijo de Don Fernando Biez in-
sultando a la mujer del Sr. Doreste con expresiones dignas
de las comedias de Aristéfanes. Aunque Don Luis Antinez,
veridico cronista de esta epopeya, consigna los insultos tex-
tualmente, nosotros, simples parafraseadores, nos vemos en la
imposibilidad de transcribirlos, porque no estén en griego.

Dia 16.—La parranda de Agustin Motas y Gumersin-
do Idalgo ensefié una licencia al cabo Marrero, que en opi-
nién.de éste es una licencia vieja.

Dia 17.—En la calle de Matula, donde se hizo el bar-
co de Gaspar Medina no se han quitado aquellos palos que
estdn clavados de la serrerfa. A las 8 de la noche estaba Ra-
mén Mirabal acostado en la trasera del Sr. Barona sobre de
la muralla. El Sargento Antinez pasé por su lado y le dijo:
«;qué haces ahi?», y é le dijo que cogiendo fresco. Luego
resultd que el Sr. Presidente no le habfa dado Ia licencia y el
quinqué que estaba a la subida de la escalera se apagd y no
hubo quien lo encendiera.

Dia 18.—Peregrino Alfonzo, el hijo de Don Fernando
Béez (Luis), Federico del Rosario, Manuel Romero y cuatro

mds, con una parranda sin licencia, cuando el municipal Beni-

to Herndndez iba cantando la hora entre las tres y las cuatro
le iban ellos cantando la misma hora y «nulado (sic) y sere-
no». El Sr. Presidente di6 ayer la orden al Sargento Antu-
nez de que fuera al bafio a cuidar de las mujeres y que deja-
ra a Ramdn Mirabal de guardia en el cuartel. Se lo dijo y €l
le respondid que a él no lo fastidiaba nadie que el Sr. Alcal-
de le habia dicho que se fuera a dormir a su casa. (Dccidida-
mente, Mirabal es una fiera para el dcscanso).

Dia 19.—Entre las once y las doce iban con instrumen-
to de aire Gumercindo Idalgo y Francisco Navarro, mdusicos
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del Siglo (1) y Agustin Motas, sin licencia. Este le respondid
a Antonio Pérez que por la Marina no podia el sereno (im-
pedir) que tocasen, puesto que era fuera de muralla.

Dia 20.—El criado de Don Agustin Manrique el me-
nor que se [lama Iglario de Armas fué a bafiarse tras de los
almacenes, y le dijo el municipal Juan Biera que para que se
bafiara era menester que se pusiera calzoncillos. La respuesta
no fué tampoco en lengua helénica. El Sargento Antinez al
trasladarla al Alcalde la glosa en estos términos: «si las ex-
presiones que le dijo al municipal, me lo dice a mi, estoy su-
jeto por V. S. por no darle disgustos pero el sable que V. S.
me ha dado se ?o arto encima de las costillas». Este escolio
es precioso para c? estudio de los progresos suntuarios de la
guardia urbana. Nueve afios antes, en 18452, nos asegura Don
Cirilo Moreno (2) «que nuestra policfa de entonces se redu-
cfa al viejo Antinez y su gruesa macana, terror de los ame-
ricanos balleneros que nos visitaban», no faltdndole betairas
que vigilar, entre las cuales enumera Don Cirilo 2 Fuana la
jonda, la Cabo Blanco, Fuana boca cambada, la Gran Ca-
naria, Blasinilla la Pdjara, la Gustosa y Dos rayas finas.
Toda una flota pesquera indigena.

Dfa 21.—«El Sargento que suscribe dd parte a V. S.
de que anoche cuando fuf al bafio encontré a Don Jorge In-
glott con tropa puesta en el expresado bafio y V. S. me dird
si tiene la bondad, de si vuelvo al bafio o no». :

872" (z) Para la historia filarmdnica (?) de Las Palmas, quede consignado que a
esta banda ]i)recedié la de El Carnero y siguid la de El Grillo, que era la dnica en
tiempos de la Gloriosa, segidn leemos en la pdg. 291 de los “Cuadros histdricos” tan-
tas veces citados.

{a) La Divisién de 1852, pdg. 10
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Un aspecto’de lo ciudad de Los Palmas ¢l affo 1 856, segun versfdn pictdrica de Don Amaranto Martinez de Escobar.
Entre los personafes evocados figuran el Docloral Don Graciliano Afonso, en el grupo del primer términe, y el
Arcediane Don Rafuel Monje, ol fondo, Como detalle curioso aparece en el cuadro ef inice coche gue én
ruestra cindid hibia en aguella época, perfenecienie al Conde de Vega Grande.

1R:rrndu cido por cortesia de D.* Juini Ledn de Perdomo, propistaria de la nhﬁj_

B Cafariics 2023
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Dia 22.—En el pilar de Triana estuvo bebiendo una
bestia de Francisco Rodriguez.

Dia 23.—Ramén Mirabalyse retird ayer por la mafiana
y el poncho que llevd Antinez a apreciarlo lo pusieron en
la mitad de su valor. (Aqui se interrumpe la hoja de servi-

cios del incansable Mirabal).
Dia 24.—Sin novedad.

Dia 25.—Don José Urquia mandé a una pobre que se
emborracha a la casa del Socorro.

Dia 26.-—El municipal Santiago Araya encontrd co-
rriendo en dos bestias caballares por Ia calle de Triana a Don
Pedro Cabrera y Don Norberto Quintana. Al decirles aquel

ue no corrieran, el Don Pedro Cabrera lo insultd, en la puer-
ta del Café de la Marina, manifestindole que le dijese a Don
Antonio Lépez Botas que si hubieran cuatro como él, los
uniformes de los Municipales irfan abajo y que ellos no man-
tenfan 13 bagantes. (No podemos menos de lamentar que al
transcribirnos la Historia esta critica del caballero Cabrera,
- empaiie algo el brillo que el refuerzo y adorno dela guardia
urbana proyecta sobre el Alcalde que Io llevd a cabo. La tini-
ca excusa del preopinante, es que debia ignorar la reciente
salida del reposado Mirabal, con recogida del poncho).

Dia 27.—Hace muchos afios que no se albea y estd
muy feo el costado de la herreria de la casa del Sr. Conde
calle del Espfritu Santo y la trasera de Dofia Evarista de Lu-

g0, que mira para el callejdn de Botas.

Dia 28.—FIl encalado de la calle del Hospita] lo han
rasgullado con los tercios que traian las bestias de Nicolds

Gonzilez.

Dia 2g.—Iglario de Armas entrd a cumplir el arresto
a las 7 y media de la mafiana.
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Aqui finaliza el mes, truncado por extravio, de sus dos
tltimos partes.

No basta a consolarnos de su Pérdida [a satisfaccion de
la justiciera apoteosis del dia 29, al sancionar el desafuero co-
metido el 20 por Hilario de Armas. Algun otro tuerto falta
por enderezar, si advertimos que el mismo oficio que daba
cuenta del desacato de Armas, agravado por faltas lexicogri-
ficas, termina de esta manera: «También da parte el mismo
municipal que los dos hijos del Juez de 1.2 Instancia se fue-
ron a echar también sin calzoncillos a bafiar, le reconvino el
municipal lo mismo que al anterior, y ellos responden que
no hay quicn les cstorben a bafiarse sin calzoncillos; y se
echaron a bafiar sin estos», '

A fuer de ficles devotos de la Historia, como maestra
de la vida, hemos de suponer, en honor de su magisterio,
que también la deshonesta actitud natatoria de los retofios ju-
diciales, sufrirfa el condigno castigo municipal el trigésimo
dia de Agosto de 1861, lo que nos induce a considerarlo in-

serto, como testimonio de ejemplaridad, en nuestros anales;
) jemp 3 5

sin perjuicio de concederle, ma%nénimos, un improrrogable
aplazamiento hasta el dfa 31, si el 30 continuara sin desagra-
viar el decoro del Derecho balneario escarnecido.

Llegamos ahora a la esplendorosa época de la Revolu-
cidén de Septiembre de 1868, que marca el cenit de la activi-
dad Po]x’tica de Don Cirilo Moreno. Nuestro Protagonista
nos ha referido ce por be, treinta afios mds tarde, en compac-
to volumen de 350 paginas de gran formato, lo que enton-
ces pasé. (r). A él nos remitimos para los pormenores.

Cuadros histéricos de la Revolucion de Septiembre, en Las Palmas por J. Gi-
rilo Moreno, ex-federal, y ex-teniente de la 1.* de Voluntarios de la Libertad.—Las
Palmas.—Imprenta de ]. Martinez. Calle Domingo J. Navarro.~—18gg.
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~ Mas séanos permitida la vindicacién de Ja Ciudadana

Fraternidad, a quien va dedicada la obra. «Viejo, cercano a
los sesenta—dice el autor—he sentido durante mi labor lite-
raria renovarse mi juventud y reverdecer mis ilusiones, que
no me dejaban ver en i, la anciana que en afios me corre pa-
reja, sino la rubia de mis recuerdos, entradita en carnes, de
pelo de oro y ojos de cielo, que me enloqueciar.

¢Por qué entremezclar tan dulces remembranzas con el
recuerdo burlén de la pronunciacién de «oficiar, como me lla-
mabas con la monada de tu trastrueque de eles y erres que tan-
ta gracia me hacfa?» ;Por qué agravar la zumba rememoran-
do que el salgento aquel no le di6 pdrvora y el deseo de que
su oficiar se hiciera altillero?. ;Por qué remachar la cruelgad
de evocar junto a su amante idilio aquel cuaslo cngarzado cn
el consabido didlogo politico-amoroso: '

Fraternman.—gTe gusta la Republica?.

Cirizo.—Si, que me gusta, Edén de mis amores.

F.—;Y cuasla?.

C.—La Federal, 4ngel de mi vida jqué otra quieres?.

No hay. derecho, amigo Don Cirilo, no hay derecho. Si
td propio atestiguas que tu rubia federala ni leer sabfa, ja qué
apabullarla con” tiquis miguis gramaticales, que a nadie se

han exigido para pasar a la Historia, no ya anecddtica y pue-

blerina, sino heroica y cosmopolita?. J,No se Prueba la auten-
ticidad de las cartas de Napoledn por sus faltas de ortogra-
fia?. jPues qué, nuestro ilustre paisano el general O’Donnell
no hablaba con bastante dificultad y decia baiga, nesecidad
y otras palabras mal pronunciadas? (z).

(z) Opisso Alfredo).—Semblanzas polfticas del siglo XIX.—~Barcelona
1908,—Herederos de Juan Gili, editores.—~Pdg. 1o1.
Refiere ¢l mismo autor otro rasgo filolégico del no menos ilustre general

Narvdez: (pdgs. 257-8).
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Y ya que hemos defendido a la ciudadana Fraternidad
de estas ruines imputaciones de orden intelectual, sélo exigi-
bles a los Académicos, saquemos a la luz pﬁb]ica una debi-
lidad de la agraciada rubia, que como Don Cirilo se la calla,
hemos tenido que recoger de la tradicidn oral. Pusose de mo-
da en aquel entonces unas llamativas corbatas llamadas Tope-
tes, en honor del marino que iniciara en la Bahfa de Cédiz el
pronunciamiento de la Escuadra. La primera remesa que llegd
a Las Palmas fué literalmente arrebatada de manos del co-
merciante.. (1)

Don Cirilo fué uno de los primeros en lucir la suya an-
te su linda federala. Peroa ésta se le antojé que su apucsto
oficiar se la regalara. No pudo resistir el mimo desplegado
por la apetitosa rubia para apoderarse de su topete. Despren-
didse de la prenda, aunque sin acertar para qué podria servir-
le la codiciada corbata a una mujer. Pero jay! bien dicen los
fildsofos que el corazén femenino es un insondable arcano.

“Famoso es ¢l incidente suscitado durante esta borrascosa discusidn, (trdtase
de los sucesos de la noche de San Daniel, en que figurd como cabeza de motin ¢l jo-
ven tinerfefio marqués de la Florida, junto con D. Raimundo Ferndndez Villaverde),
por ¢l ministro de Hacienda D, Alejandro de Castro. Contestaba este a los ataques de
la oposicién unionista en el Congreso, y dirigiéndose hacia los escafios que ocupaba
aquella, exclamé: .

—;Non ragionam di lor, ma guarda e passa!

Al oir esto el seflor Ardanaz, que se encontraba frente al banco ministerial,
sin dejar casi terminar al sefior Castro su cita del Dante, salta por los respaldos de
los bancos, y dirfgese hacia el banco azul con los puilos cerrados, para agredir al mi-
nistro, produciéndose con ello un escdndalo fenomenal.

Parece que la Reina llamd en seguida a Narvdez para que la refiriese lo ocu-
rrido, y el general dijo a Dofia Isabel:-

—Pues, nada, sefiora; sino que como cste Castro sabe tanto, ha empezada a
hablar en latin y se han crefdo que hablaba mal de ellos”.

(1) Algunos que llegaron tarde, preguntibanle a Don Abelardo Vernetta,

—Pero usted traerd mds?,
—g¢Para qué?. 5i se acaban enseguida.
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/Quién hubiera creido a Fraternidad capaz de la perfidia de
traspasar la corbata de su elegante oficiar a un infeliz joroba-
do, también admirador de los encantos de la ciudadana?. No
hemos podido poner en claro los motivos de este inesperado
cambio de cuello de la corbata topete. Don Cirilo nunca qui-
so reabrir su herida, por lo cual omitid este fntimo y doloroso
episodio al escribir la Historia. Y pues que la tradicién oral
se Picrde en conjeturas y maliciosas suposiciones, dejemos el
problema en este estado, para que lo despejen los bidgrafos
que nos sucedan.

¢Cudles o cuaslas fueron las ocupaciones de Don Cirilo
Moreno, durante los gloriosos dfas de la Revolucién de Sep-
tiembre?. '

No parece que por aquellas calendas los trabajos de su
profesién le quitaran mucho tiempo pues nos declara que la
mitad de las horas de oficina (1), las pasaba en politicas elu-
cubraciones en la concuriidisima asamblea de la talabarterfa
del ciudadano Judas Avedanc. Ocupaba una accesoria de la
misma casa oficina, convirtiéndose en el Club jacobino de
nuestra Revolucidn, otorgindole al ciudadano Avedanc omni-
moda influencia la hueste de exaltados contertulios federales
que alli se congregaban, pillindoles al paso cuando descen-
dian del rojo barrio de San Nicolds.

En cambio trabajaba Don Cirilo, y de firme, en la di-
reccién téenica de las obras del Teatro, que empezd llaman-
dose Tirso de Molina y entonces rebautizdse de Gran Tea-
tro, lo que le permitfa parangonarse con la magnitud de los

(1) Entonces estaba la de Obras Pdblicas en la casa del actual Hotel Ne-
gresco que da frontis a la Alameda de Coldn con fachada a las calles de Muro y del
Terrero. La entrada era por esta dltima, ocupando un departamento que recientemen-
te tuvo la Caja de Ahorros insular. Debemos esta indicacidn topogrifica al antiguo
funcionario Don Cayetano Arocena.
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tiempos. La Gltima obra literaria de Don Cirilo Moreno fué
la veraz y entretenida Historia de este nuestro hermoso Co-
liseo. (). Empezando por la eleccidn de solar, que se llevd a

la orilla del mar, donde el batir de las olas en guijarrosa playa

ahoga la voz de los artistas.
Pero atin se sofiaba con el retorno de la fragata Mace-

clonian y otros bquGS dC ElltO POl‘tC a IOS ClUC s¢€ deslumbra—

ria al pasar con la mole de nuestro nuevo Teatro. Y entonces ,

no cruzaban nuestros mares, en la carrera de Indias, sino la
velera Gran Canaria, tan isleia como el Roque Nublo,
construida como el Teatro en Boca-barranco, con la olorosa

resinosa madera de nuestros pinares, mandada por su
capitin, el palmero Don Pedro Arocena, y en constante
emulacidn con los restantes barcos de la Habana, el bergantin
Las Palmas, anteriormente bajo el mismo mando (2), el G.

H. (Garcfa Hermanos), el Triunfo, el Cuba, y Canariqs...

(z) El periddico «El Dia» y quizd algin otro, publicé por articulos

Econ la ventaja de sustituir al decj/‘orzdo) esta obra no recogida en volumen hasta la
echa y quizds la mis amena y depurada entre todas las de Don Cirilo, siempre tan
gratas, La leimos en coartillas, facilitada par su autor, habiéndose extraviado con
posterioridad a nuestra devolucidn. jNo existird copia en manos de algin curioso,
ue pudiera servir de basea una edicidn, donde saborearfamos los animados debates
de los entendidos {la obra se costed patridticamente por suscripcidn) que enviaron
con todo sigilo 2 tomar las medidas exteriores del teatro de Santa Cruz para encargar-
le al Arquitecto Jarefio, autor de los planos, que el nuestro fuera mayor y de can-
teria azul; acudiendo a los informes del indiano sefior Yedra, &l mudo de San
José, empleado de Don Salvador Cuyis, sobre las butacas del Teatro Faledn de la
Habana ¢ imponiendo Pepe Antonio éballero el modelo de las del Real de Madrid,

por razones suntuarias.

(2) En El Canario de 8 de febrero de 1855 aparece este anuncio en letra
negra y grande: “Saldrd para Matanzas y la Habana, a la mayor brevedad posible, el
Bergantin Las Palmas, su capitin Don Pedro Arocena, admitiendo carga y pasaje-
ros. Las personas que gusten aprovechar esta oportunidad pueden dirigirse a su due-
fio en esta ciudad, Don Jerénimo Navarro, calle del Cano”,

Morales (Prudencio).—Los Barcos de la Habana. Un anuncio. Inserto en
“Miscelénea”. Obra citada pig. xq.
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Este punto de vista maritimo ha sido siempre una ver-
dadera Pesadiﬂa; inﬂuyenclo lo increible en la ubicacidn de
edificios y barriadas. En la Gloriosa de Septiembre propiso-
se el derribo de la vieja Iglesia de San Agustin, no por pa-
sidn sectaria, sino para «que el navegante, a su paso, pudiera
columbrar, siquier fuera de soslayo, un costado de la fuente
monumental del Espiritu Santo terminada entonces». (x).

Con la labor profesional simultaneaba Don Cirilo la de
propaganda PoHtica oral y escrita, la primera inicialmente en
la Escuela de San Francisco y finalmente en la Gallera, nueva
Convencibn canariense, sita en la calle de Santa Barbara; la
segunda dirigiendo el periddico «El Federal», luego colabo-
rando en él y en su sucesor «La Tribuna». (2).

Tal'C'd fan abl’ulnaduta no bast:db'd. P'd.l'a abSOchr 13-3 110-

(z) Moreno (], Cirilo).—Cuad-os histdricos dc la Revolucién de Septiem-
bre en Las Palmas. Obra citada pig. 84.

Por cierto que de la susodicha fuente, apreciable obra -artistica en forma de
templete, debida a un tio de Don Fernando de Ledn y Castillo, solia decir éste en su
vejez, que tan encarifiado con la obra estaba su pariente que la habfa proyectado con
techo para que no se mojara.

(=) La Tribuna.

Sucesar de El Federal y antecesor de .o Moralidad en la nutrida y bri.
llante sesic de periédicos pertenccientes a los memorables y extinguidos partidos de-
mocréticos de Gran Canaria, fué La Tribuna uno de los drganos mds importantes
de la juventud republicana de Las Palmas en aquellos revueltos tiempos en que se lu-
chaba por las ideas.

Empez6 a publicarse el 17 de Diciembre de 1869.

La Tribuna se publicd bisemanalmente por espacio de afio y medio. Su dli-
mo ndmero fuéel r2x que lleva fecha del 14 de Marzo de 1871.

Fueron sus redactores D. Francisco Morales Aguilar y D. Eduardo Benitez y
Gonzélez; y entre sus colaboradores mis asiduos figuraron D. Antonic Moreno, Don
José Alzola y Don Julidn Cirilo Moreno.

Franchy y Roca (J.).—La prensa de antafio.—“El Museo Canario” afio VI
n0 116.—23 marzo xgox.
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ras de este activo joven de 27 afios. Adn consagraba gran
parte de su tiempo a resolver los problemas ticticos que se le
planteaban como leniente de la primera compaiiia de Volun-
tarios de la Libertad: ;De qué le valia contar en sus filas con
el impoudcrablc ciudadano Machaca, cuyo tambor no cesaba
de tocar dianas, asambleas, retretas, y otros mil redobles, si
los martillos de sus herrumbrientos fusiles no querfan bajarse
ala voz de carga, resistiéndose tercamente al esfuerzo de la
mano?. De no remediarse, esta deficiencia hubiera estropeado
sin remedio las geniales combinaciones estratégicas de un
Napoledn. Pudo més el ingenio de Don Cirilo. Dejémosle

rclatar la géncsis dc su reforma. D{)olc a sus hombres: ( I).

—«La tictica de los grandes capitanes se ha sujetado
siempre al armamento; cuando éste cambia, cambia también
aquélla. ;Que nuestras manos no pucdcn bajar los gatillos?.
Prédiga naturaleza nos ha dado otras extremidades que pue-
den hacerlo. Observadme para que me imitéis luego.

«Y seguidamente, teniendo el fusil en la posicién que
precede a2 la bajada de aquella pieza, emprendi un movimien-
to en tres tiempos, combinados de modo que en el tltimo,
viniendo el arma al descanso, recibfa sobre ella un gran gol-
pe con el pie que le hacfa bajar; luego bajada ya, en otros
tres tiempos se colocaba el fusil en la actitud del cebe y se le
ponia el pistdno».

Ha llegado ¢l momento de preguntarse: al echar sobre
si Don Cirilo estas cavilaciones bélicas jrendia culto a Marte
o a Venus?. Porque es el caso que aqui, precisamente aqui,
aparece ella. Ella es la rubia Fraternidad. Si la instruccién mi-

(1) Cuadros histéricos, pig. 214.
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Estampa de la Iglesia de Guia, como ta conocid Don Julidn Cirilo
cuando vivia en aquella ciudad.
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litar llevaba a nuestro apuesto oficial al cuartel de San Fran-
cisco, dedicaba las tardes de los dias festivos a la inevitable
visita de las entuciastas federalas del barrio de San Nicolds.

Aparecfa Don Cirilo con el fantasioso indumento que
¢l mismo habfa disefiado para uniforme de su Compaifa: pan-
taldn blanco con faja roja, garibaldina azul con bocamangas
de aquel color y gorra también azul con galdn igualmente
rojo.

En la casa de cualquier ciudadana, el baile no se hacfa
esperar. Los que se relamen de gusto, imaginando pecamino-
sas promiscuidades, guarden sus torpes lascivias para mejor
ocasidn. Una y otra vez nos pone en guardia Don Cirilo
contra impﬁdicas Presunciones. Cierto es que «en aquellos
revueltos tiempos tuvieron su origen, en lugares non sanctos,
los célebres remedos de inmundas lupercales que se denomi-
naron bailes de taifas, sin que pueda precisar el por qué ni
la analogfa de tal denominacidn». Mas el cronista que asi lo
admite, agrega a continuacién: «De suponer es que mis fres-
cachona Fraternidad no concurriera a esas taifas, que por
otra parte nada que ver tenfan con los bailes que celebraba-
mos en San Nicolds con nuestras federalas, honestitas siem-
pre». (1).

o parece, sin embargo, que el despego llevdrase al ex-
tremo que tiempos atrds exigia en los bailes del Casino, el
moralizador y antipé.tico bastonero. El sable enreddbasele a
Don Cirilo entre las piernas de sus conciudadanas del Risco,
cuando con ellas danzaba. Y el voluminoso revélver, cargado
y todo, que ceftido a la cintura llevaba, a guisa de ciudadano

(z) Cuadros histdricos, pigs. 252-263.
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norteamericano, destacaba su bulto de tal manera bajo la ga-
ribaldina que al observarlo la linda Fraternidad, no podia me-
nos de encomiar el valor de su oficiar, que llevaba aquel re-
beibero.

Ya se nos tarda ver enlazadas las parejas. Al son de una
habanera, al parecer islefia, que destrond en aquel entonces
todo el repertorio bailable, cantaban los hombres, al cadencio-
so compés de la danza:

«Tengo los zapatos rotos
de subir a la azotea,

a ver si veo venir

al valiente Salvocheas.

Y coreaban ellas:

_«Republicana,
Sal a bailar,
Que siempre be sido

De la repiblica federal.

Adn queda la velada, para completar el cuadro de las
incesantes ocupaciones de Don Cirilo, en los afanosos prelu-
dios de la Gloriosa. Sila tarde es de Terpsicore, la noche co-
rresponde a Talfa, Esta bien sazonada resefia histérica teatral,
también nos la facilitard Don Cirilo, poco antes de dejarnos,
en 1914, cuando ya no se trataba con otra musa que la fria
Clio. (x).

Actuaba en el Teatro Cairasco (el nuevo Teatro poco
rebasaba de cimientos) la Compaiifa lirica de la Tili. En los en-
treactos, siguiendo 4ntiquisima tradicidn, intercaldbanse bailes

(r) Moreno (J. C.).—Lo del Tripili. Obra citada, pdgs. 51 a 86.
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y canciones. Era la de moda la tonadilla del ¢rfpili. No recor-
daba Don Cirilo, en su senectud, sino el comienzo: «Con el
tripili, tripili, tripili, con el tripili, tripili, trépala...» Aunque
no la ofmos, una erudicién barata nos permite el lujo de inser-
tar completo el estribillo: (x).
Con el tripili, tripili, trdpala,
esta tonadilla se canta y se baila.
jOlé, morena,
viva tu gracia,
que me bas robado el almal.

El texto de la tonadilla sufrfa, a placer de los cantantes,
infinitas variaciones. En honor del paseo del Perejil, en Ci-
diz, hizose cldsica la de: «Ayer en el Perejil,—estaba la que
yo quiero,—con dos soles en la cara,~—que mds que cara es
un cielo».

En Las Palmas cantaba la bailadora Agustina, esta otra,
no muy aduladora para el bolero Gallardo, que le hacfa
pareja: v
Con Clavijo y con’ Llarena
y con Nicolds Nawarro
bailaria con mds gusto
que con el tio que bailo.

Don Cirilo completa las sefias de los aludidos: «Clavi-
jo es el simpdtico y ocursente Coronel de Ingenieros de en-
tonces, Llarena un pollo guapote, Jacinto de nombre, y Na-
varro el celebérrimo Poliuto». '

Este inocente baile fué causa de una algarada que moti-

(x) Navarrete (José).—*El Teipili”.—Inserto en “Niza y Rota. Verdades en
tre cafias de vino y ramilletes de violetas.—Parls.—Garnier hermanos.—r89g”.—

Pig. 6g.
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v4 la dimisién de un excelente Alcalde, el Dr. en Medicina
Don José Torres Matos, republicano de los Estados Unidos.
JPor qué de los Estados Unidos?. Porque los de su grupo,
republicanos tedricos, no crefan factible, en la practica hispa-
na, la implantacidn de su ideal— «;Si fuera en los Estados
Unidos!»,—deploraban. El grupo de los republicanos de Sui-
za era muy escaso. Apenas si lo constitufa Mr. Bonny, relo-
jero de aquellas nevaclgs montafias. .

El capitulo histdrico del Tripili, que en su leyenda ad-
quiere catastréficos rasgos de apocalipsis, en Ia historia se re-
duce a la negativa del Alcalde, que presidia la funcidn, a que
se repitiera una y otra vez el tripili, como pedia desaforada-
mente un grupo de espectadores, acostumbrados a vociferar
con cualquicr pretexto y a imponer sus caprichos y a veces
su programa, sustituyendo la pieza musical que tocaban por
el danzdén de Tengo los zapatos rotos.

Pero dieron ahora con un Alcalde que estaba empapado
del Paris en América, de Eduardo Laboulaye. Sabfase de
memoria Ia COrI'ﬂCCiCI)n con que PI'OCCd{an IOS Puritanos del
Obio, del Massachussets y de la Pensilvania. Hombre de hu-

milde origen, debfa a sus exclusivos méritos su elevada posi-

cidn social. Era todo un self-man. La independencia de su
formacidn permitiale tratar con igual rasero al rico que al po-
bre. En beneficio de la. Ciudad impuso su autoridad lo mismo

con la supresidn de las democréticas parrandas (con que no

habfa podido Ldpez Botas) que de los estercoleros de las aris-
tocraticas fincas que rodeaban la capital.

Total: que el vocerio pidiendo el bisado del tripili, tro-
cbse ahora en denuestos al Alcalde. Que ordend despejar. Lo
que se llevd a cabo sin incidente. Y para satisfaccién del prin-
cipio de autoridad metid en la cérceE al otro dfa, a la media
docena de jévenes alborotadores que capitaneaban el abucheo.
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;Quiénes fueron éstos?. Don Cirilo los enumera asf:

« Al despertar el alba del siguiente dfa, ya estaban en-
chiquerados, en la cércel del Partido, Ramirez Racha y el Pe-
riquito, (D. Pedro Manrique), algo mds tarde siguieron los
dos Saros, (Bary y Champsaur), el cabo de los voluntarios
de Gutiérrez, Juan Melidn Marrero, y por dltimo mi futuro
cufiado Eduardo Benitez. También sufrieron igual suerte en
la tarde de aquel dia, o en' el siguiente, Pepito del Toro el

- escribiente del abogado D. Ignacio Diaz, y el rascarrabias
maestro de muisica Rafael Divila (Cachoven). Hoy, si hubo
mas, no recuerdo de otros». 4

«Presentdronse como defensores—epiloga Don Ciri-
lo—espontdnea y gratuitamente, el cura Emiliano Martinez,
que, aunque de la cdscara amarga, al decir de la gente, cura
era y abogado ademds, y los que de tales ejercfan sin ctirato:
mi amigo Rafael Castro y Don Francisco Doreste Rios». (1).
N Dimiti¢ el Alcalde su cargo, fueron los autos sobresei-
dos, mejord la compostura en el Teatro viejo y cesd el Muni-
cipio de Las Palmas de gobernarse por las leyes de la Confe-
deracidn norteamericana. (2).

Pocos meses durd este ajetreo revolucionario de D, Ci-

(z) Lo del Tripili. Obra citada, pdgs. 81 y 82,

(2) He aquf el responso del Teatro viegjo, cantado por el periodista Félix
del Saucillo, (seuddnimo juvenil de D. José Franchy y Roca):

«El Gabinete Literario va a emprender una vasta obra de reforma del edificio
en que estd instalado. El viejo Teatro de Cairasco, cuyo raquitico escenario y cuya sala
estrecha y obscura pudieron llenar con créces la misién de templo de Talfa en Las Pal-
mas de nuestros abuelos, estaba ya ha tiempo abandonado como intsil para local de es-
pectdculos piiblicos, y va ahora a recibir el dltimo golpe. Desaparecerd el teatro viejo
para dejar lugar a un elegante casino a la moderna.

“Ellos no han olvidado... el deleite con que desde el duro asiento de la lune-

ta o de las tablas en escalinata rliuc servian de palcos se gozaron la primera funcidn... -

“Afios hace que el bullicio y animacidn de las veladas teatrales desaparecié de

XXXI

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



rilo. APagaron su fuego Politico y patriético los bomberos.
¢Quiénes fueron los bomberos?. Con tal calificativo designdse
al partido restaurado de Ldpez Botas, el Tirano, que reclui-
do en su finca del Monte, en los albores de la Revolucidn Se-
tembrina, regresé a tiempo de ganar las primeras elecciones
municipales, reuniendo sus fuerzas conservadoras a las de la
fraccién m4s avanzada del partido federal.

Pisose en evidencia para los confiados revolucionarios
de Ia insula, respecto a Ldpez Botas'y sus secuaces, cuya pa-
peleta de defuncién extendieron prematuramente, que los
mucrtos que vos matais gozan de buena salud. Nadie tomd
en serio el renacer de su partido, reagrupado bajo el lema de
Todo por la. Gran Canaria y para la Gran Canaria.

Unicamente vid claro el ciudadano Domenech. Este ora-
dor nato, que luce en la Gloriosa islefia con luz propia, ante
la cual palidecen la de los corifeos castelarinos, no desdefi¢ el
peligro que la fundacién del partido bhombero representaba.

Dijo entonces con profética voz: ().

—Nidos de cocodrillos son los tiranos. Yo he estado en
la América y allf los cocodrillos imitan el llanto de los nifios
para atraer a los caminantes y devorarlos. Los bomberos son
los tiranos: lo han sido siempre, aunque ahora vengan con el

alli. El Tirso de Molina, que al principio nos parecié enormemente grande y ahora
nos estd resultando pequedio, acabd con el diminuto Cairasco, quitando a los abona-
dos a la platea el cuidado de llevar las sillas de su casa so pena de presenciar a pié fir-
me la funcién. Pero desmanteladz y todo, en su sitio permaneca la sala aquella guar-
necida de galerfas con su escalinata de tablas para asiento de los espectadores, y alld
en lo alto los agujeros semicirculares del gallinero. Todo eso v a desaparecer ahora,
porque el Gabinete Literario se encuentra estrecho en su casa y quiere ensancharla...”

El Museo Canario.—Afio VI, n.° 107-16 de Enero de 1go1.

(z) Cuadros histdricos, pigs. 155-156.
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programa que han lanzado a la calle, diciendo que admiten
las ideas de la Revolucidén. Ese es su llanto ciudadanos; si los
creéis seréis devorados por esos cocodrillos y os tiranizardn de
nuevo.

Rematd su oracidn con otra audaz metdfora, inédita
adn en el florido arsenal de tropos de la Elocuencia ateniense:

—Yo he visto a los mackangos en América tirarse de
un drbol a otro y cuando me creia que vendrian al suclo se
quedaban agarrados de una rama con el rabo. Asi, ciudada-
nos, son también los bomberos: ahora, después de la Revolu-
cién, parécenos que estin caidos y que no volverdn a levan-
tarse; pero, ciudadanos, tened mucho ojo, temed al rabo de
los bomberos y estad alerta.

De una carta fechada en Las Palmas el 1 7 de Marzo

de 1873, dando cuenta de la proclamacién de la Republica,
hecha la vispera en esta ciudad, copiamos lo siguiente: «Por
Ia tarde hubo manifestacién con estandartes, banderas, colga-
duras en las casas de la carrera, banda de musica, cohetes. %n
la plazuela de la Democracia, antes Principe Alfonso, habla-
ron Domenech y Jurado. {Qué discurso, muchacho, el de
Domenech! Cirilo Moreno que estaba a mi lado, y que ya
no se llama Pedro, me decia: «Me gusta mds Domenech, con
su oratoria de brocha gorda, que todos los artistas almibara-
dos de la palabral»... ;Cémo recordar todo lo que dijo?.
Que se acabaron los parias, que ya estaban arrugados los
pergaminos de los nobles, que todos éramos ciudadanos, que
la Reptblica como el barranco arrancaba por todo y nos de-
jaba iguales. El discurso fué coreado por risas y aplausos.
Diga lo que quiera Cirilo, Domenech no nacié para estos tro-
tes. Dice Don Rafael Lorenzo, y estoy de acuerdo, que sélo
sitve para componer bacalao a la vizcaina. Por la noche hubo
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iluminacién en la plaza de la Libertad, paseo y. musica por
la banda del joven aficionado Rafael Dévila». (1).

Es decir, que cinco afios después de la Gloriosa, no
desmerecfa eri nada la originalisima oratoria del ciudadano
Domenech; pero su ferviente admirador Don Cirilo Moreno,

2 1o se llamaba Pedro. Ni volvid a llamdrselo. Pocos podrin
ufanarse de haberle dado tantas vueltas a la casaca. En el res-
to de su vida sus colores politicos recorrieron la gama del
arco iris, siendo consecuente, sin embargo, en afiliarse siem-
pre al partido més alejado del Poder, cuyas granjerfas nunca
le tentaron.

Apenas pasado un afio de la de Septiembre, declardse
carlista, ingresando en el microscépico partido que formara
otro ex-correligionario que se le habfa adelantado algunos
meses en el resellamiento. A fin de siglo, cuando escribia sus
“cuadros histéricos de la setembrina en Las Palmas, declaraba
haber dejado al Partido carlista «al verlo aqu{ convertido, o
sospecharmelo, en partido de saldn, con sus puntas angléma-
nas, ademds», Quierc que conste asimismo que a la augusta
Sefiora Dofia Isabel, que atn vive en el destierro, le guarda
en este afio de 189g «los respetos, fidelidad y pechos que a
su verdadera y legitima reina debe un buen vasallo».

Es mds desconcertante todavia el dltimo avatar, apare-
cido en una Publicacién Pc’)stuma, que recoge én folleto un
corto nimero de sus postreros articulos periodisticos. (2).

(x) Morales (Prudenciu).—Cﬁcntos de puestra Historia, Obra citada, Ca-
pitulo “I.a Republica en casa”, pdgs. 225-226.

(2) De re estereafdmica, de digresionesy del Maestro Manuel Se-
gundo. Recopiladas por este en edicidn no venal titulada: “De Estereotomfz. Tra-

bajos ejecutados por Manuel Segundo Herndndez, (con juicios emitidos por personas
téenicas). Las Palmas, 1919.”"—Pigs. 19-20.
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Exterior de la Santa Iglesia Catedral.

(La fachada antigua y sus torres albeadas de rojo).
(Manuserito anénimo de 1852, prop. de S. B.)

Vista de la Iglesia de San Francisco.
(Manuscrito anénimo de 1852, prop. de S. B.)
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Declara aqui terminantemente «que no fué nunca bombero,
ni ha pertenecido, ni pertenece al Partido y, en cambio, es de-
mdcrata republicano con ribetes de dcrata, si bien en otro or-
den de ideas, Catdlico, Apostélico, Romano; tnico camino
que yo entiendo, para llegar a ese fin politico-social».

jOh, ironfa de las cosas! Tivole por traidor el partido
federal, por sus connivencias con el bombero, que quizd fue-
ra el dnico a que nunca pertenecid. Puesto en entredicho,
aglomerdse a la sospecha inicial buen lote de acusaciones sub-
sidiarias. Hasta su genio militar pisose en duda, conside-
rdndole autor de la indisciplina de su Compaiifa (la 1.* de Vo-
luntarios de la Libertad), buena parte de la cual negdse en lo
sucesivo a bajar el martillo sino con el pié, adoptando la
cirilica reforma tdctical.

- Sintiéndose espiado, fuese alejando de toda actividad
politica. Mas las peroratas del incomparable Domenech se-
gufan arrastrindole a la Gallera, que era el Agora de este De-
méstenes. Y una infausta noche, la tempestad estalld. Oydse
el grito de jAbajo los Morenos!. Pudo escapar, protegido por
el capitén de la 2.% el convencional Gutiérrez y acompafiado
por el ciudadano Judas, que dejando malparado su nombre,
mostrdse fiel al contertulio de su talabarterfa.

La carrera ptblica, la marcial y atn la afectiva de Don
Cirilo Moreno habfan terminado. Debemos a su pluma este
epitafio: (1)

« Al saber mi desgraciado lance, Fraternidad, aunque
ya con novio y casi entibiadas nuestras relaciones, hizo por-
que nos viéramos para consolarme.

(z) Cuadros histéricos, pig. 334.
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— «No podemos pelear yo y tigo,—me dijo al verme—
yo siempre te quiero, i)ero sos temoso. Si estabas wirao ja
qué fiste a dir a la Gallera que por mor de tuya me has da-
do un disgusto?.

«Buena Fraternidad; tus palabras dichas aquella misma
noche me consolaron més de lo que te figuraste».

INVOCACION

Hipderita lector, mi semejante, mi bermano: (1) para
t{ no queda nada en esta biograffa. Lo que resta’es cosa inti-
ma, que no te concierne. Quisiera elevar mis preces para que
los dioses sean benignos con aquel buen compafiero y amigo,
el venerable anciano que el dfa 5 de enero de 1916, callada-
mente, humildemente, como siempre viviera, cruzd el mar te-
nebroso, que no admite retorno, transitando de la Isla Afor-
tunada a la de los Bienaventurados.

Oracidn que compuse sobre el Risco de San Nicolds

en el transito de Don Cirilo Moreno.

Dadle feliz travesfa, dioses inmortales. Haced que Ca-
ronte, que gufa la barca, revista la apariencia del cambullone-
ro, que ello le hard grata su charla.

(z) No tomo estas expresiones del final del maravilloso cuento “El Manda-
rin” de E¢a de Queiroz. Aparecen en el Espadon satyrique, de Claudio de Ester-
nod, obscuro poeta francés del siglo XVII, ecitado por

Gourmont (Remy dclg.—“Promenadcs Littéraires”, Deuxiéme Serie. Huitiéme
ddition. Paris. Mercure de France. 1913, Pig. 271
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Llegados a la lejana orilla, no habré tardanza en el Juicio
del muerto. Ante Osiris y ante su esposa Isis, la balanza se
mantendré en el fiel, pues el corazén del recién llegado equi-
librard en su platillo el de la Bondad, la Verdad y la Justicia.

Y ahora, dioses amables, dioses corteses, dioses socia-
bles, no extreméis los agasajos. Ensefiadle, sf, a la ligera, los
Campos Eliscos, donde Luciano y Fontenelle sorprendieron
los ingeniosos didlogos de tantos histdricos fantasmas. Paseadle
brevemente por los jardines de sicomoros, pero ellos no tienen
bananas.

El rincén predilecto de Don Cirilo distinguese a lo le-
jos, entre el verde veronés de los platanales. Su espiritu late
cuando atraviesa unas redondas columnas de sillerfa azul,
que antes encuadraron el portal de la Iglesia del Monasterio
de Santa Clara. Siguense los frondosos laureles de una Ala-
meda dedicada a Coldn, que también va para Santo.

No sedis indiscretos, dioses caritativos, dioses indulgen.
tes, dioses magnénimos. Dejadle ahora marchar solo. Su cuer-
po menudo sube aligero una empinada calle de San Justo,
que tiene por remate una modesta Ermita de San Nicolds.
En alguna casa del barrio, joh dioses omnipoténtes! haced
que viva Petronila, que su madre [lamard Petrolina. Y si son
sus cabellos de oro, y su seno turgente, y sus ojos celes-
tes y trabuca las eles y las erres, dejad que Don Cirilo en-
cuentre en ella a Fraternidad, como Don Quijote en Aldon-
za Lorenzo a Dulcinea del Toboso.

Rejuvenecedle, dioses taumatiirgicos, dadle su capilar
cubierta al calvo créneo, devolved su pristino color a los pla-
teados pelos, retorcedle las puntas del fino bigote, otra vez
brillen los cansados ojos con destellos juveniles bajo la espa-
ciosa frente; y el mejor sastre divino vistale guerrero unifor-

me, cuyo patrén dar4 e] interesado.
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Esto es todo lo que de vosotros soiicito, serviciales
dioses. Lo demds viene solo. ;No veis las sombras ondulan.
tes?. ;No ofs el son de la habanera?. ;No observiis en las ca-
ras la dicha del paraiso?.

Y luego, cuando la tarde caiga, no importa que Don
Cirilo pierda sus galas. Podéis despojarle de juventud y bé-
lica indumentaria. Pero clcjadlc——-idioscs compasivos!—que
descanse a la puerta de una botica. En la abundancia de los
Eliseos Campos, preferirfa se le asignara la de Bojart. Otor-
gadle—joh dioses clementes!—que a la ténue luz del cre-
pusculo pueda descabezar la modorra del bochornoso dia en
inclinada silla, cuyo respaldo apoya en la pared.

Y velen su suefio las Gracias. Y coronen de laurel sus
sienes las Musas.

Simon Benitez,

Octubre, 1946.
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DE LOS PUERTOS DE LA LUZ Y DE LAS PALMAS
Y OTRAS HISTORIAS
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ANORANZAS DE GUIA

A la mitad, 0 a menos de la mitad, que no refliremos por
unos cuantos dias, del afio 57 del finado siglo, vine de
Guia, por primera vez, a Las Palmas; conddjome un mulo
que mi padre tenfa en su labranza, y en el cual acostumbraba
a jinetear por los alrededores, sobre todo cuando habfa fes-

tejos, sin que hasta entonces hubicra rebasado de San An-

drés, en la Costa de Lairaga.

Reciente estaba la célebre carrera del caballo de los
Aguilares y el mulo de Don Blas, carrera fantdstica que am-
bos animales realizaron en un lapsus de tiempo maravilloso.
Y aquel largo y agrio camino de la ciudad a la Villa, que
sirvid de pista, rocorrido con velocidad de hipégrifos, no ve-
rd repetido el caso, asf se trate de cabalgatas de Walquirias.

COmD ml‘c.hﬂcllo‘de CamPD e }lijn Ae ]abrador me aga.-
rraba, es decir, me tenfa seguro en la montura, si bien con es-
casa o nula bizarrfa, seguridad que falta, las mds de las veces,
a los que pinturean por las calles con babilidades y aposturas
de escuela, que fallan al salir a campo libre, y suelen exigir, so

1
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pena de fracaso, el grotesco aparefo de balandros que aqui
se dice. ,

Salf, pues, de Gufa, a espucla pegada, arrancando a ca-
prera abierta hasta Las Palmas, llevando in mente la preten-
sién de alcanzar un éxito que se acercara al de la carrera men-
tada, que consegui, en Farte, si parte puede llamarse a las dos
horas y media que duplicaban el tiempo de duracién de aqué-
lla. Pagaron tal pretensién, y de modo cruel, mis posteriori-
dades, lo que no fug dbice para que hostigara al mulo, ya
entrado en Las Palmas, a emprender la grotesca zarabanda de
relinchos, coces y empinadas que era de rdbrica, dentro
de poblado, en [a hipica campestre, valiéndome—contra de lo
que esperaba—estos arrestos de cerril centauro, un undnime:

—Vaya un matiro més animall—

Y vuelvo por dltima vez a ocuparme de la célebre ca-
rrera del mulo y el caballo: gandla éste por una ventaja de
‘pocos minutos, pero debo aclarar que inteligentes en la mate-
ria achacaban la ventaja esa a la habilidad del jinete que lo
montaba, y a su poco peso. Antonio Jaizme se le llamaba y
Gregorio «El Chocho» a su contrincante, siendo el Antonio
hermano de Chanito el de «La Cochera», con mds dinero el
tal Chanito, segiin sus decires, que la puerquisima expresién
que de meta le sirve.

De la Capital, donde vi la luz, vine con mi familia, de
edad de siete afios, a establecerme en Gufa, donde mi padre,
en terreno propio, ensayd el primer cultivo de la cochini-
lla. Llamdbase la finca «La Esperanza», y allf fenecié la del
autor de mis dfas, méirtir como todo iniciador o apdstol, al
extremo de que la finca hubo de enajenarla, pasando el due-
fio de propietario a arrendatario, pero siguicndo siempre en
sus treces de cochinillero.
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Desde la torre norte de nuestra Catedral era ésta la visicn Jue
nlf'rcc{u el edificio viejo del Gabinete Literario, que encerraba den-
tro el local del Teatro de Cairasco, el primero que bubo en Canarias.
Al centro, la pelada Plazuela del Principe Alfonso con el caserin de
las snifiase Falconas, desde cuyo balcén la juventud ffmrﬂfﬂﬂ de la
vicja aristocracia veia como se jugaban en ella los Carnavales. Entre
el edificio que ocupd en la calle de la Peregrina y Remedios el Hotel
Europa y la casa comercial de Lisdn, el muro de la bistirica «botica
de las Cadenass, feudo bereditario de las enifiass Vernetta, bijas del
viejo hoticario de igual apellido,
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Ni de Pestalozzi ni de Frocbel tenfa la mds remota idea
Don Basilio, en cuya escuela me pusieron con mi hermano

menor Antonio; ignoraba aquél lo que fueran los Fardines.

de la Infancia, si es que en aquellos tiempos se hablaba de
eso v no hubiera nunca digerido lo de ensefiar deleitando.
En lo de los Fardines, juzgarfa, de tener de ello conocimiento,
que disfrutando los chicos de tales alicientes, no Podrian fijar
su atencién en otras lecciones que no fueran las del juego del
boliche, de las cometas, de la una la mula, u otros relaciona-
dos con sus infantiles sentires e inclinaciones, y en cuanto a
lo del deleite de la ensefianza no lo habria nunca para el pro-
fesor en su arduo trabajo, y mucho menos para e discipulo,
que instintivamente ve en cllo un tormento. Si que iba a
explicar eso del deleite al «Conejero», a los hermanos Juan
y Pepe del Pino, 2 Ramén Girvia, especie de hotentotes que
en dos afios de escueld no habfan pasado de la mitad de la
cartilla. Midxima antigua, aforismo comprobado por la expe-
riencia, asegura que la letra con sangre entra; y no de otro
modo lo entendfa el maestro, a pesar de su dulce caricter y
~ bonachones procederes, condiciones que le distingufan ex-
cdthedra, desde luego.

Compontase el edificio escuela, semirruinoso, de un me-
diano salén con alcoba unida, y de un patiecillo seguido de
uo corral para excusado. Habfa en el corral un asiento de ta-
blas podridas que estaba en desuso por temor al fracaso, y los
menesteres se verificaban en su suelo de tierra.

A veces las emanaciones nada ambarinas que del corral
venfan, se apoderaban de lleno del salén y alcoba; el hecho
molestaba a las infantiles narices y a las del maestro inclusi-
ve, pero no les contrariaba, pues de ver era la maciza carno-
sidad del démine y el color de su rostro, de salud rebosantes,
al igual que el aspecto mofletudo, rollizo y colorado de los

3
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educandos, cuyos eruptos y regieldos, hijos de la leche espe.
sa que rebullfa en sus estémagos, denotaban por lo sonoro y
claro de sus timbres una salud a prueba.

En dos bandos, sentados respectivamente a uno y otro
lado del salén, se dividfan los educandos; el maestro ocupaba
el recinto del fondo y el frontero servia de paso al patio y
corral consecutivo, a mds de depdsito de chismerfas y cosas
magistrales que no hallaban cabida en su vivienda; la alcoba
era el lugar de los imposibles: una especie de antro donde se
hacinaban en montdn los torpes de solemnidad y los de caric-
ter pendenciero. La divisidn en los bandos aludidos, que se
denominaban Roma y Cartago, era cosa corriente en todas
las escuelas de entonces; y esta cldsica reminiscencia servia,
con éxito, de estimulo para los estudios, pues los chicos ast
emulados apretaban en su lecciones para alcanzar el premio en
los eximenes de repaso quincenales. Consistfa este premio en
que se escribiera el nombre del bando vencedor dentro del es-
pacio que dejaba el cerco de la corona de laurel que figuraba
pintada en la cartulina colgada en el muro espaldar del asien-
to del maestro, en lugar preferente, debajo del crucifijo. Y
como la poscsién no era quieta y Pacifica por interrumpirla
la contingencia de otros eximenes, aquel nombre, aunque con
letra grande y visible, se rotulaba con carboncillo, a fin de
que pudiera borrarlo la miga de pan, pues atin la-goma no se
conocta, cuando se presentara el caso de sustituirlo. Pero no

s6lo el emblema minervino se ostentaba en el sitio indicado;
acompafidbalo horrible sarta de instrumentos de suplicios
dantescos, y de ahf las palmetas de tamafio variado, las disci-
plinas y las varas de mimbre—brimbes, que decfan los chi-
cos atemorizados—amén de la larga cafia que alcanzaba a to-
das las cabezas, a todos los rincones ya todas las distancias;
sin embargo no podfa aplicarse al antro escuela el «lasciate

4
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ogni speranza woi che entrates, porque de allf salf yo-con mi
hermano y otros, sin que probiramos ninguno de aquellos
medios de punicidn y recibiendo, en cambio, una sélida ins-
truccién primaria que no obticncnilos nifios de hoy.

También los «Conejeros» y comparsas, donde emplea-
ba el maestro los extremos de sus castigos, se hicieron hom-
bres sin quebranto de ninguna de las partes integrantes de sus
humanidades, y resultaron robustos jornaleros, y, algunos,
entendidos menestrales.

Don Basilio nos ensefiaba, a més de la Gramdtica Cas-
tellana, rudimentos con bastante extensidn de la latina, Arit-
mética hasta la «regla conjunta», con continuado ejercicio de
problemas, Doctrina e Historia Sa(?rada, Geografia e Historia
de Espafia, a mds de la famosa «Cartilla de las Ciencias» de
rigor entonces. La Historia de Espafia era la en verso del
Padre Isla, prontuario o wademécum que me sirve hasta
hoy de recordatorio, cuyas puntas filoséficas en ciertos reina-
dos se destacaban con gracejo a pesar de la brevedad de los

areados. Sirvan de ejemplo los aplicados al Sabio Rey de las
Partidas y de las Tablas Astrondmicas:

Alfonso diez, a quien lamaron sabio,
Ve 7 . .
por no s¢ que hintura de astrolabto,
lejos de dominar a las estrellas
no las mandd, que le mandaron ellas.

Y efectivamente, aquel rey sabihondo estuvo a pique
de perder lo conquistado a los moros por su mala politica y
administracién. Y basta por ahora de afioranzas, que pro-
meto proseguir cuando me cuadre, aunque a ninguno le inte-
rese, en obsequio mio, que alivio mis amagos de neurastenia
con tales recuerdos.
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POST SCRIPTUM.—En la escuela de Don Basilio hi-

cieron su instruccién primaria el Ingeniero de Caminos Don
Antonio Molina; mi segundo maestro Don Santiago Her-

7 . . . . /
néndez; el Procurador mi amigo Pedro Batista; José Mar-
tin (Serina) matemdtico y de todo; Rafael Almeida (el Yan-
kee), escritor con vistas norteamericanas, y otros mds que
no recuerdo ahora.

‘ NOTA.—No sé que hubiera retrato de la reina en el salén de la escuela. El
chico no temfa al castigo del maestro sélo por el hecho, sino porque generalmente era
precursor de otro mds terrible aplicado por el padre dentro de la misma escuela,
coreado con un pa que apriendas, en cada latigazo, y un llanto seneral de los de-
més muchachos. .
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I1

- DEL PUERTO DE LA LUZ, ENTONCES

Vivian y morfan muchos en nuestra Ciudad sin haber
sabido de ese Puerto nada, en aquellos tiempos, que no fuera
por referencia. La mismisima fiesta de la Virgen'era més fre-
cuentada por la gente de los campos que por los hijos de la
Metrépoli. Allf no concurria de ella sino algtin romero, por
excepeién, pues nuestra abogada en devociones era y es la
Virgen de la Soledad de la Porterfa. Claro que la gente jo-
ven, parrandista y calavera, no se quedaba atrds en la fiesta,
no por el hecho de la devocidn, sino por otros opuestos fines,
despertados por los cuentos sicalipticos tradicionales que de
tiempo atrds se repetfan. Y claro también que los tales cuentos
debieron ser fantasfas de Iibricos cerebros ancestrales, pues as
lo probaba la cosecha de bofetadas que los coetdneos, en pa-
go de sus atrevimientos, de las hembras recibfan, amén de al-
gunas palizas propinadas por los varones cancerberos de sus
encantos. Que todo era presentarse y vencer crefan nuestros
jévenes mds atrevidos, y que aprovechando, a falta de otro
expediente, ¢l misterio de la noche de la vispera, despuds de

7

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



los fuegds, cuando las mozas aguardaban durmiendo en la pla-
ya, al aire libre, la llegada de la fiesta, era como coser y can-
tar la cometida del desaguisado, conmezclindose en el reba-
fio cual traidor lobo hambriento. Pero aquellas hermosotas
durmientes cerraban sus ojos para velar con el otro: y tal lo
comprobd en su adamada persona un mi camarada, que ape-
nas comenzara, en busca de lo ignoto, a revolver tapujos, sin-
tié en su cuello dos manos femeniles, dos tenazas mads bicn,
_que a poco le ahogaran de no pasar al rostro a emplear sus
garras para dejarle hecho todo un Ecce homo.

La ciudad, entonces, limitada al norte por la extensidn
de arena que fuera de la portada comenzaba, y formada por
altas dunas, envolyia en el misterio al Puerto de antes; y habfa
quien preferfa ir a Mogdn a pie, antes que atravesar aquellos
arenales, sobre todo en dfas de viento, que era lo frecuente.

Vetusta muralla de piedra, que tuvo su buena historia
en los tiempos gloriosos de Wander-Doez, corria como
defensa desde las alturas del Castillo del Rey hasta el derri-
bado torredn de Santa Ana, abriéndose en ella la famosa Por-
tada, al final de la tortuosa calle de Triana, compuesta alli de
%obres 'y raquiticos casuchos que fueron expropiados el 68.

espués de la Portada, el trozo que iniciaba la carretera al
Puerto de la Luz, ya comenzada, y a cuyo borde poniente se
echaban los cimientos de la primera casa, llamada «De la Ri-
fa», que se termind a los finales del 58, en plena divisidn ain
de la Provincia. Nada después: arena y siempre arena, hasta
llegar al Mesdn ya en Pleno Puerto; junto al Mesén o mu
cercano (que bien no recuerdo), se alzaba el cuartelillo de ﬁ;
guardia de carabineros; comandada por el sefior Marrero,
amigo de mi padre, conocido, mds bien, por la caracteristica
de «El Sargento del Puerto» o el vecino de Sefid Rosarito.
Y en tanto que aquél se encargaba en su cuartelillo de mante-

.
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ner el espfr'itu militar de sus huestes, dormidas genera]mentc
bajo su inspeccidn de wista gorda, ella confeccionaba, en el
Mesén, sus platos de comistrajes para el pasajero que llega-
ba, o despachaba sus bebidas para éste y los pescadores del
contorno. El vardn se entendfa con los asuntos de Marte
Belona, y la hembra con los de Como y Baco. Algo miés alla
dos casuchas semi-ruinosas, mansiones solariegas de las dos
familias que capitaneaban los dos clanes de pescadores que
alli existfan de muy antiguo, Jos Montenegros y los Perpe-
tuos. Después ninguna otra cosa que la lava y conos de la Isle-
ta, ennegrecidos y aflictivos. Por la playa frontera al Mesén
Cuartelillo un escalén o rediente de la roca de la playa, cu-
bierto hoy por las arenas que se le han aglomerddo, prestaba
facilidad rc]gtiva de desembarco, abrigado, en cierto modo,
por las montafias, de las mares gruesas. Y si bien es verdad
que la naturaleza no habfa formado allf un puerto de las ex-
celencias que alardeabamos, también era cierto que, con ven-
taja, dejaba a un lado, como fondeadero, a los de «Las Come-
durfas», «Los Plétanos», «Los Almacenes» y «Las Tene-
rfas», con que la rada de nuestra ‘Ciudad crefa apabullar a la
de Santa Cruz; y en cuanto a condiciones de atraque de lan-
chas, allf estaba aquel rediente para salir a la defensa de las
pésimas y peligrosas de nuestro muelle. jAh! Si izdbamos la
bandera negra para evitar, en lo posible, bancos macabros
que se solfan dar en el mutlle dicho, el rediente era nuestra
salvacién, y por allf podfa alijarse, cuando no la carga, el pasa-
je, libre de percances.

He mentado a Seiid Rosarito, asi como de pasada, cuan-
do debiera ocuparme de su personalidad en lugar preferente:
ella era la Reina del Puerto, no sdlo por ser el refugio tnico
del triste pasajero que alli desembarcaba, sino principalmente
por sus habilidades culinarias. Habrés oido, lector de hoy, en-

10

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



Asi eran el Tismeo y la Isleta cuando se comenzaron, en su Funio de wnidn, las obras del

Puerte de Refugic. Fn primer término, un aparato topogrdfico. ;Serd acaso el sala-

dizsimo autor de esta deliziora «Historiar uno de esos calalleros que otean el paisajed
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comiar la sopa de mariscos que esta seffora confeccionaba, y
atn mds, te habrds tragado ciertos potingues incomibles que
con tal nombre anuncian las casas de comidas; y halagado con
la reminiscencia de los cuentos que sobre aquel manjar de
Dioses te han hecho los viejos que fo probaron, no ha devusl-
to tu estdmago la falsificacidn grosera. Pues bien; la sopa de
mariscos de sefia Rosarito no pucdc describirse: era preci-
so haberla gustado para conocerla. Sélo ella tenfa el secreto
de la factura; y si miamigo v compadre Luis Biez pudo lle-
gar a un mediano remedo, debiclo a las luces que aquella se-
flora le ingiriera. Pero despuds de ella y mi compadre Luis,
ninguno mds: se perdid la receta.

El dcporte Principal de nuestros jévenes casacones y de
los algo maduritos, fucra de las peleas de carneros y de perros
en la plazoleta, antes revolcadero de bestias, donde se levanta
hoy el monumento dv Cairasco, gracias a Millares, era el
de las expediciones al Puerto. Partfan cabalgando en sen-
dos borricos con la compafia de los graciosos Tordn, Ber-
nardo Martin, Enoch Corvo y «Mochila» en igual guisa
de montura, a mds de la de un mulo con su arriero, car-

gado de garrafones de agua, de buen vino del Monte, del

escogido de sus fincas y del ceicbrado Ponche de Seiid Ani.
quita, para alternar con el no menos célebre de la anfitriona.
Y eran de contar los altos que se hacian en el trénsito para
armarse luchas, o jugar al carro de las coces, beber ponche
y explayarse en gracias, los que las tenfan, mejores cuanto ms
romas, y asi. mejor comprendidas, acompafiadas siempre del
indispensable coro de ventosidades. Por esto ¢l viaje se dete-
nfa pero al fin se llegaba. ;A dénde? Pues al Mesdn de Seiid
Rosarito, que era el objetivo, a la cual con anticipacidn se
habfa encargado el excelsior de la sopa, a fin de tener tiempo

y marea para reunir los ingrcdient(es marinos que en su co-
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chura entraban. 1Y cémo se apretaban de sopas aquellos aris-
tocrdticos estémagos de jévenes y maduros 'casacones, y se
repetfa plato tras plato y se barboteaban por las graciosas ro-
mas agudezas y se reforzaba el redoble del obligado acom-
pafiamiento y'se jugaban cerriles mataperrerfas y se tragaban
velas de cebo los graciosos de mayor fuste en son de postres!

Dudo que fueran las decantadas excelencias maritimas
del Puerto las que lo hicieron tan popular entre nuestros
prohombres, y creo, méds bien, mejorando las excelencias,
que la afioranza de la sopa se encimara a ellas. Para mi, el re-
cuerdo de la suculenta. sopa de marisco que regodeaba atn
en aquellos estémagos, a pesar de pasados sus mejores afios, y
su agradable tufillo, que jamds se apartd de sus narices, era
la base primordial que despertaba el entusiasmo de los préce-
res de antafio en pro de aquel lugar tristemente calcinado,
que ponfa entre él y la Ciudad un simil de Sahara. Y repito
que salvo la venia de las excelencias.

Sefid Rosarito, ya fallecida, es atn el hada cocinera de
manos de gloria que esparce el apetitoso ambiente de su nec-
tarina sopa sobre aquellas volcdnicas pefias y montafias que
dan grima. {Loor a ella, vosotros los de hoy, que por su afio-
ranza y la de sus guisos, tenéis el Puerto de mayor tonelaje
mundiall; y perdonadme, lectores, el uso de la moderna, fas-
tidiosa palabra.

POST SCRIPTUM. Hablé de dunas en el cuerpo del

escrito y esto me trae a las mientes un recuerdo de oficina que
tiene referencia con mi viejo amigo Pepe Azofra, jubilado hoy
como yo, y mds envejecido. Esta buen alma de Santo me pro-
fesaba y profesa un carifio especial: escribiente, de letra her-
mosfsima, copiaba lo de todos a guisa de méquina, y asf ha-
llara herejfas en los originales, que, por otra parte, no le entu-

siasmaban, tales como las vefa o las entendfa, asf las trasladaba.

12

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



Para €], el dnico escritor, no excluyendo al Jete, que tenia
estilo y miga, era yo, su amigo; y por ende, en las copias de
mis escritos ponia el summun de sus entendederas, y los estu-
diaba letra por letra en temor de un lapsus que cometer pu-
diera. {Con qué carifio se acercd un dia a mi mesa para ia-
cerme ver un error o distraccidn que habfa yo sulrido al re-
dactar la Memoria del Faro de Maspalomas!—T4 no te fijas-
te, ni Don Juan tampoco cuando lo revisd—me dijo. Y ahora
vea el lector la correccidn de Azofra.

«Forman la punta (la de Maspalomas) una aglomera-
cidn de dunas»: el original.

« Forﬂlan la. Punta una ﬂ-glolncl‘acio’ﬂ dc ].ulla.ﬁ ", ].a COPia.-

Por iguales consideraciones de amistad y carifio a mis
escritos, Tomds Rodriguez (a) «El Patito» ponfa, corrigién-
dome un descuido por él supuesto: «se desarrolla la vida en
riquezas» donde yo escribfa: «se desarrolla la via en zig zag»,

sPero qué amistad ni qué consideracién tienen conmigo
los cajistas de las imprentas y sus correctores de pruebas para
llamar Lo a la musa de la Historia, que yo llamo Clio, por
ser su nombre, y sustituir mis palabras por otras opuestas al
sentido que a la frase he querido dar formando un verdade-
ro l{o?

13
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I1

ANORANZAS DE LAS PALMAS DE ENTONCES

Destinado estaba, al parecer y segtin corrfan los tiempos
de mi pubertad, a quedarme en Guia ejerciendo, al lado de
mi pad[:'c, la labranza. Pero alld alos catorce afios de mi vida,
llegd a la Villa, de médico titular, Don Miguel de Rosa, quien
desde luego me tomd un carifio entrafiable: me hacfa comer
la mayor parte de los dias en su casa y me daba lecciones de
francés. Hago constar, asi sea inmodestia, y el lector me tome

or presuntuoso, que yo entraba en la categorfa de uifio fe-
ndmeno (en lo intelectual, se entiende) para aquella gente de
mi pueblo adoptive, pues desde temprana edad daba pie para
que mis'maestros se hicieran lenguas de mi memoria y talen-
tos, de mi buena letra, y sobre todo causaba admiracién gene-
ral con mis disposiciones nativas para el dibujo, que ellos, los
maestros, aprovcchaban para presentar en los exdmenes pibli-
cos orladas las planas de mis condiscfpulos, y el Sr. Cura
para disefiarle las aleluyas del Sdbado Iganto, en cuyas alelu-
yas inclufa los retratos del Sr. Miguelito, de Papitas y Pes-
cadito, y de otros tipos de alli. Aprendi bien la Aritmética,
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a grandullén, con mi maestro Santiago Hernindez, Nociones
de Algebra y Geometria con el Secretario del Ayuntamiento
Don Carlos Grandy (de estrecha relacién con el siniestro
que destruyd el edificio del Ayuntamiento de Las Palmas, se-
giin se dijo), Agrimensura con Don Francisco Vdzquez, Pilo-
to retirado, y algo de Arquitectura con el maestro Miguel
Lépez, entendido mampostero que como tal habfa trabajado
en la Catedral a las érdenes del Sr. Eduardo y que cumplié
su misién facilitindome el Vitrubio de su uso para que yo de
mi cuenta y riesgo me las compusiera. Y esto, el Vitrubio di-
cho y el magstro citado fueron la base de mi primer conoci-
miento con el Médico Rosa (que sencillamente le clec{zm) re-
formando un detalle del plano de la casa que, en aquel enton
ces, fabricé Don Blas, Cuando el Médico dejé a Guia y vol-
vid a Las Palmas, se empefid con mi padre para traerme; y
de aqui que vine. Vivia en su casa y estudiaba de externo en
el Colegio de San Agustin y en la Escuela de Comercio, que
esto, por una anomalfa extrafia, tenfamos en las mantillas de
nuestro movimiento y trafico mercantil y nos falta hoy cuan-
do el movimiento y trifico, con nuestro tonelaje, han llegado
al pindculo.

Vino Don Antonio Molina de Ingeniero y con él, o po-
co después, la Division del 58; y el problema de mi residen-
cia en Las Pamas quedd resuelto sin gravar mds a mi protec-
tor: colocéme de alistador en las obras del muelle y de escri-
biente en las oficinas dec Hacienda y pasé, a pesar de su gran
oposicidn, a vivir de mi cuenta en la Eonda de Grondona.

En otro escrito mio, especie de folleto, he hecho el re-
lato y descripcidn de los festejos que tuvieron lugar en la di-
vision del 52. Algo de lo mismo se repitié en ésta del 58,
que no sé si llamar segunda, pues en todos y en cada uno de
los pronunciamientos que sufrié la madre Patria, al repercutir
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aqui, haciamos la travesura de dividirnos, de cuenta nuestra,
asi fuera por pocos dias; los que tardaba la patria en norma-
lizarse.

Era entonces nuestra ciudad la capital de una provincia
mds importante que la de Tenerife, pues a mds de tener bajo
su mando a la isla propia, a la de Lanzarote y Fuerteventura,
tenfa, ademds, a los Islotes de Alegranza, Graciosa, Lobos y

Las Palmas a comienzos del siglo XIX.

(Museo Canario, Grab, exist. en la Col. de Docs. de Millares Torres)

Montafia Clara, si no se querfa comprender los dos Roques
del Este y del Oeste. Es decir, nueve territorios por junto,
contra los cuales sélo cuatro podia oponer la capital de lade
allz. No sé como los de Afiaza no vieron esa desigualdad tan
grande de reparto, y como si la vieron no protestaron.
Habl¢ de fonc{;s, y algo tengo que decir en esta mate-
ria, que novedad tendrd para el lector de hoy. La mds cara
era en aquellos entonces «La Inglesa», que asi titulaban la de

Dofia Georgiana Manly, célebre por haber en ella fe;idido el
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famoso Comodoro Perry, que mandaba la «Macedonia», cuya
estancia en nuestras aguas dié tela para hablar largos afios, ya
recordando los amores del Comodoro con una paisana nues-
tra, de la cual sacd cria, segin decires; ya el baile inglés que
bailaban en el teatro sus marinos; ya las trompadas que éstos
se propinaban a cada momento en mitad del arroyo; y ya, por
dltimo, el horripilante Jip! {Jip! jhurral que tomaron de
sus brindis los casacones jévenes para repetirlos hasta la sacie-
dad en los suyos. El estipendio en esta fonda era de un peso
(15 reales de velldn) y nunca los Metropoles y Santa Catali-
nas de hoy dieron de comer tan copiosamente, tan variado y
tan bueno. Venfa luego la de Sed ﬁasquita, «La Buena», pa-
ra los Sefiores Magistrados, con la de Monzén, a tres pesetas
por barba de ofdor, asi denominados en aquellos tiempos.
Después la de Grondona, donde yo vivia, y la de Pablo Alon-
S0, mansiones tempnra]es, ambas, de artistas de Prhhera fila,
de las Compadifas de teatros que nos trafa Mela, cuyo diario
era dos pesetas. A la subida de San Justo existia otra mds
modesta donde se anidaba por un tostdn (5 de vellén) la tur-
ba de empleados de menor cuantfa que la Divisién trajo, y los
artistas de medio pelo de las citadas Compafifas de Mela. Y
cuentan que en todas estas fondas, a mds de la comida abun-
dante y buena, confeccionada con ingredientes atin no falsi-
ficados, se lavab4, randeaba y Planchaba la ropa del huésped,
dentro del estipendio respectivo. Eran los tiempos en que se
saboreaba la verdadera, célebre manteca de los Altos de Guia,
y su excelente queso de fama extra-provincial, que hoy sc han
convertido, aquélla, en scbosa masa de lubrilicacidu, y dste
en potingue de papas y cuajada reguisada.

Pagaba yo mi fonda con 105 dOCC durOS quc gaflaba Clc
alistador y me sobraban los ocho que en la oficina de Hacienda
se me daban, amén de las propinillas que se dejaba caer el
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Administrador Don Matfas de la Rocha por algunos trabajos
extraordinarios que me encomendaba. Tener un muchacho de
mi edad (diez y seis afios) en aquellos tiempos, ocho duros
mensuales para sus gastos, era una ventura de la cual, si
acaso, disfrutaban los nifios de los mayorazgos, y no todos.
jCudnto no podia hacerse en aquellos andares de extremada
baratura con ocho duros! Y limpios de polvo y paja; porque
la vestimenta y el calzado salfan de las propinas del Admi-
nistrador.

En el, mercado los domingos, después de la misa, que
ofamos todos (pues a Dios gracias, no se hallaba un libre-
peﬁsador entre nosotros para un remedio), nos venfamos los
~amigos a comer fruta. jAhi va un real de platal (dieciseis
cuartos), y nos partian, por ejemplo, los tunos de una cesta
de carga, raida (llena hasta el reboso). Marfa Isabel, a la ba-
jada de los Remedios, nos servia un plato de abundante pu-
chero, con buena vaca, gallina, chorizos y verduras frescas,

or doce cuartos. Sesid Antonio el pensativo, en la calle del
Diablito esquina a la de Cano, nos propinaba por un real de
plata el exquisito escabeche de: pescado, su especialidad,
acompafiado de los bien aderezados burgados, otra especia-
lidad suya y seguida del estofado de carne donde la especia-
lidad decafa. El Ama Pufiales, en las vecindades de Santo
Domingo, mujerona atlética, capaz de derribar a un hombre
de un pufietazo (y se dieron casos con gandulones que que-
rian trampearla), preparaba unas cazuelas de gallina, unas las-
cas y unos postres d[; truchas que eran el disloque, todo por
el real y medio de plata, Con cuatro cuartos de carajacas en
el Toril llevabamos fortalecido el estémago media docena de
camaradas para emprender con 4nimo nuestros trabajos artis.
ticos en la Academia de Dibujo que regentaba Don Silvestre
Bello, por allf situada.
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El teatro casi gratis, porque nos coldbamos casi todas
siempre. Venus, parangonada con las Aspasias y Frinds, s
estipulaba en dos pesetas; la de Milo, que era rara, con medio
‘duro quedaba satisfecha; y en cuanto a las del montdn, la fis-
ca era la tasa. Aquéllas, las pseudo Aspasias y Frinés, reci-
bfan a veces el obsequio de la Fantasma, que consistfa en
vestirse de tal el amador para rondarlas. Uno de estos fantas-
mas, un amigo mio y compadre ademds, no comprendfa sin
esa guisa el amor venal. La fantasma constituia la excep-
cién, pero las zapatillas de silencio eran rigurosamente ge-
nerales. ‘ ‘

Las Palmas chiquita, con sus antiguas casas y calles em-
pedradas, ciiando lo estaban; sus quince mil almas y su eterna
actitud de perra gruﬁona ante la Interina, era, sin embargo,
una ciudad alegre y regocijada. Los jévenes pasibamos las
primeras horas de la noche en sabrosas tertulias con las mu-

chachas de nuestra clase, en las casas de sus padres que nos

recibfan con gusto; y muchos, yo entre ellos, tenfamos en-
trada franca y buen agasajo en las tertulias de la aristocracia.
Al Casino concurrfamos a la salida de estos amables centros,
a las nueve o a las diez. Y nunca ha cumplido como enton-
ces ese Casino con su buen lema de Artistico y Literario,
cual cumplid entonces. ’

¢V ddnde estdn los puertos?, me dird impaciente el lec-
tor. Preguntésele a Don Benito, el escritor de fama mundial,
como hoy se dice, donde estd el episodio en los que hoy pu-
blica, y os mandard a buscarlo con linterna de Didgenes,
entre el montdn de Personajcs dc hamPa VA relatos Tdbricos de
verde subido que llenan el libro.
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Vista exterior del Coliseo.

(Teatro viejo, hoy Gabinete Literario)s

(Manuserito andnimo de 1852, prop. S. B.)
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Iv

DEL PUERTO DE LAS PALMAS Y SU MUELLE

En aquellos tiempos, en que como he dicho, funciona-
ba en la obra del muelle de Las Palmas como modesto alis-

tador, era este mulele el desideratum, la bel espoir de nues.

tros padres, o sea de los abuelos, si bisabuelos no, de la gene-
racién actual. El sistema de ejecucién que venfa empledndose
desde los primeros afios del siglo pasado, en que se did co-
mienzo a la obra, era el de acometer sencillamente el desgaje
de la ladera de Mata para aprovechar las pefias de mayores
dimensiones y peso (piedras de yunta) y conducirlas por ta-
les poderosas vacas para arrojarlas al mar, perfilando luego
esta escollera natural que resultaba, por muros de contencidn
revestidos de sillerfa que se sentaban con sulague, mejunje
que suplia al cemento, desconocido atn entre nosotros. Pero
la tal escollera iba ya defendiéndose por la parte del casti-
go con grandes bloques artificiales, cuya defensa no era
siempre bastante eficaz, pues los temporales del sudeste con-
tinuaban, aunque en perfodos mds largos, imprimiendo a la
obra el cirécter de tela de Penélope con que se habfa inicia-
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do. Estos fracasos no nos disgustaban gran cosa, porque trafan

consigo la panacea de los barcos de Santa Cruz FAﬁaza como
entonces la denomindbamos), que haciéndonos el ddo en cala-
midades, rompfan sus amarras o se encajaban bonitamente en
la playa. Y este consuelo no lo amargaba el trabucamiento de
algunas de nuestras lanchas, con su cortejo, a veces, de aho-
gados, que despreciando temerariamente el aviso de la ban-
dera negra que humanitariamente enarboldbamos en el de-
rruido Castillo de Santa Ana, se atrevian a desafiar los emba-
tes de las montafias de olas que levantaban los rebosos.
iJo... (jofobados%vestarén alld!, dectamos sin parar mientes en
nuestros males. Y alld era en Santa Cruz de Tenerife, la in-
tevina, el lugar de Afiaza con sus tristes trece mil habitantes,
micntras 1030tros Picz’tbamos de quince mil, - 5¢ sc bicicran
bien los padrones. Y efectivamente, por cada metro lineal de
muelle que el tiempo canario nos desbarataba, o por cada una
de nuestras lanchas que ponfa la quilla al sol, resultaba alld un
barco con las amarras rotas si no varado en la playa.

Los bloques artificiales construidos con lo que llamaban
pusolana de la Isleta, habfan sido introducidos por el que fué
mi maestro en las asignaturas y prdcticas que andando el
tiempo me sirvieron para el oficio que profeso, Don Pedro
Maffiote, entendido Ayudnnte de Obras Publicas, con vistas
al patriarcado, y hombre bueno y honrado como el que mis.
Parece que estuvo en Argel a estudiar la construccidn de
aquel puerto y de alli trajo %o de los bloques, y de aqui aga-
rré lo de la pusolana.

Mis tarde, ya era yo escribiente, fué entonces cuando
vino a Canarias Don Juan de Ledn y Castillo, en sustitucidn
de Molina, quien cambidé pronto el sistema de cjecucidn,
desechando la escollera natural y adoptando los bloques arti-
ficiales solos, para formar el ndicleo. Creo que también hizo
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caso omiso de la pusolana y los morteros se confeccionaron
con cal y arena en las debidas proporciones. La prueba de I
acertada disposicidn del entendido fngeniero, a cuyas drdenes
servi durante una larga serie de afios, desde escribiente a
Ayudante, se demostrd como el movimiento: andando. Ahi
estd ¢l espigén de arranque del martillo. {Cubntos afios de du-
racién no lleva, teniendo apenas la mitad de su ancho, sin ha-
ber sufrido el menor deterioro, y eso sin la ayuda de la con-
servacion y entretenimiento que exige toda obra y con mds
motivo las del mar!. Entonces tal sistema de construccién era
una verdadera obra de romanos. No se disponfa sino de me-
dios altamente primitivos y rudimentarios para poner en obra
los bloques, y, sin embargo, puestos estin los del mencionado
espigdn y alcctan, ademds, cierto aspecio concertado.
Comenzaba la operacién por levantar, por medio de hu-
‘siﬂos convenicntemente dispuéstos, el bloquc para hacerlo
descansar en el camastro o carro conductor que corrfa por
una carrilera extendida a lo largo del muelle. A veces algo
pasaba en el juego de husillos que no funcionaba debidamen-
te: se recurria entonces al gato, que casi siempre cum lia con
su misién, pero no siempre; pues después de saltar 11231 mitad
de sus dientes, la mole se quedzba tan impédvida. Gato a la he-
rreria y susPensién del trabajo; los esPe.ctadores contrarindos
comenzaban a desfilar, no sin antes preguntar anhelantes:
Serd mafiana?. Y cuidado que para el detalle de la suspensidn
reunta el maestro Antonio, en consejo, a su Estado Mayor,
compuesto de los macizadores Ramdn Gonzdlez y Manuel
Duro, y de nuesiro amo el aparejador Agustin Caballaviva;
pero este contratiempo rara vez sucedia. Puesto el bloque en
el camastro, éste con su carga corria por la carrilera jalado
a brazo por medio de tiras o cabos a los cuales pegaban. cin-
cuenta o sesenta hombres que, formando dos filas, ocupaban
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todo el largo del muelle hasta su arranque, y atin mds alla, cu.
yo jalado terminaba cuando el bloque quedaba a pique del
sitio de colocacién. Las blasfemias mds horrorosas y las expre-
siones mds soeces salfan de boca del sobrestante mandador du-
rante la jalada, las cuales ni disgustaban a los hombres ni es-
pantaban a las sefioras, que tal vez no las apercibieran, embebi.
dos sus 4nimos por completo con las peripecias de la opera-
cién y en la esperanza del éxito. Pues tenemos ya el bloque en
lo que podia Ilamarse su punto de caramelo; es decir, en el
preciso para ser lanzado al agua. Mediaba entonces una lige-
ra conferencia entre el sobrestante y nuestro amo Agustin,
contramaestre curtido que habia navegado mucho, sobre to-
do por los mares del Norte (Estados Unidos) y de In§late_
rra, y era entonces, tal vez, el dnico que mascullaba alguna
frase de inglés en nuestra Ciudad. La conferencia tenfa por
objeto disponer lo mds convenientemente posible la bascula-
cién del carro para que el bloque cayera en el lugar debido,
lo que rara vez dejaba de suceder; y asi ibamos llegando.
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DISTANCIA DEL ESPIGON AL BAJO

El Pcriédico «El Canario» era el que se atrevia a infor-
mar con mis ciencia, empleando para determinar la distancia
del espigdn al bajo la unidad métrica, apoyado en las razones
del Capitdn de «La Amalia», marino que ostentaba con orgu-
llo el hecho de haber recibido sus titulos en Cddiz en la
Escuela Superior del Departamento.

Y aqui cabe una disgresién con la cual satisfago una ma-
nia, y, a la vez, entero al lector de hoy de cosas de ayer que
no sabe. No habia los rigores modernos en los estudios de

ilotaje; se estudiaba algo en Santa Cruz, en la Escuela de
E]éutica, o se practicaba a bordo, bajo la direccién de un ma-
rino autorizado, y a navegar se ha c}icho. Y no se hacfa tan
mal ni con tanta falta de ciencia, puesto que la navega-
cién era atn en buques de vela, que mecesita en el oficio
ndutico, por las mil contingencias que se presentan, cuando
no otra cosa, una préctica que no exige la de vapor. Primo
Ruiz, suegro de mi amigo Tomds Cardoso, a quien conoci
anciano, y era marino viejo, me decta:
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- —Para ira la Habana, muchacho, no se necesita nada;
te dejas ir con el sol durante el dfa, y por la noche, si no ha-
ce luna, te pones al pairo; para venir, lo mismo, con el sol
a la popa.

—Y se llega directo?

—Como con los instrumentos de obscrvacic’m, unas ve-
ces mds arriba y otras més abajo, y después se costea; y lo
mismo hacen, por mds que lo nieguen, los pintureros.

Pero volvamos al asuato. Decfa que el Capitén de «La
Amalia» era la autoridad cientifica que invocaba Millares en
«El Canario» para determinar su distancia. Esta la estimaba
en diez metros cincuenta, que ya se decfa asi, con la moderna
precisién que evita ¢l alargamiento de la frase numérica si se
nombra la fraccidn con todas sus letras, Pero «FEI Crisol»,
otro periddico de la época, no la aceptaba, pues tenia la suya,
fundada en el dicho del patrén de «El Telémaco», buque cos-
tero destinado a la pesca del salado. El patrén no la daba por
menos de diez brazas, y se burlaba de la medida aquélla, no
sélo por lo incierta, sino porque no era propia de la gente de
mar, Del tino del patrdn ];a gente se hacia lenguas y era una
autoridad, porque sin compds habfa navegado hasta Cabo
Blanco, gufado por su instinto de lobo de mar.

—«Y que me jagan ésia los leidos»—decta ufanindose.

En tanto el espigdn avanzaba, y no tan lentamente co-
mo al parecer debfa hacerlo, dado lo primitivo y rudimenta-
rio de los medios de ejecucién; pero el bajo se retiraba en
igual razén a la del avance, dejando atrds los diez metros
cincuenta del Capitdn de «La Amalia» y luego las diez bra-
zas del patrdn de «El Telémaco», pues aquél con su ciencia
y éste con su tino no habfan acertado.

—Mira que no hay tal bajo—Ile decia yo a Frasquito
Morales, ardiente patriota, cuyos quilates de tal le hubieran
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dado hoy méritos mds que bastantes para que se le considera-
ra como técnico en el asunto; pues estos vientos del patrio-
tismo, como suficiencia profesional en todo, segin he visto,
corren ahora, cuando el patriotismo es una papa.

—¢ Tt qué sabes de eso? Marinos muy entendidos lo

afirman: el bajo se alcanza cuando se lancen por la punta
cinco prismas mas. '

NGMUELLE DE LAS PALMAS ¥ CASTILLO DESANTA Auj

Caleta de San Telmo o de los Abades con el Muelle de Las Palmas
y Castillo de Santa Ana en 1850.

(De grab. de D. Ant.° de Bethencourt)

Y yo, crisilida de futuro Ayudante, ho era adn quien
para contradecirle, a pesar de tener en mi favor los dos pasa-
dos fracasos; y cuidado que habfa ademds funcionado en los
trabajos de campo del estudio de la rada que se practicaron
a la sazdn, si bien con el modestisimo empleo de observador
de mira, y habfa hecho un calco del plano levantado por

Don Pedro.
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Y aqui otra disgresién. Las operaciones del sondeo han

de ser simultineas con las observaciones de la mira, que se
registran, como aquéllas, en sendas libretas especiales. Si las
de la mira no se hacen en los perfodos sefalados, la rectifica-
cién de las sondas no puede resultar con la precisidn debida.
Tio Leandro, pedn viejo y de figura tipica, sentado en la
‘meseta de la dltima escalera de desembarco, sostenia la mira,
cuyo pie descansaba en el fondo; y yo cada cuarto de hora
observaba la altura del agua, lefa y apuntaba. Por cientifica
que quisiera considerarla, esta operacién no podia ser mds
mondtona; por lo cual ¢l tio Leandro llegaba a dormitarse
en su posicion, y yo, a lo poco, a sugestionarme. Con el fin
de combatir la sugestidn esa, dediquéme a dibujar en.la libre-
ta el tipo del Peén en la actitud en que estaba, y engolfado en
inspiracién artistica segui [lenando la hoja con los detalles y
accesorios que en ella cabfan. Y como el lector sabe que no
es posible repicar y andar en la procesidn, resultd que se pa-
saron mis cuartos de hora sin hacer observaciones; y asi vino
la tarde y con ella Don Pedro a suspender el trabajo y a re-
coger las libretas.
‘ —Esto estd muy bien—dijo Don Pedro al hojear i li-
breta y topar con el dibujo.—Ya me lo dards que quiero
conservarlo y ponerlo en un marco; pero jcaramba! el trabajo
de hoy ha quedado perdido. {Bah, se repetird mafianal

Este Ayudante, el Don Pedro, digo, ademds de ser de
un cardcter en extremo bondadoso, era por mis dibujos un
entusiasta. ’

Y al asunto de nuevo. Las curvas de sondas deducidas,
no acusaban, representadas en el plano, la existencia de bajo
alguno y, por tanto, podia considerarse la opinién de los ma-
rinos, respecto a este aserto, tan fantdstica como la de aque-

llos sus colegas griegos que embaucaron al viejo Homero lo
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de los escollos de Scila y Caribdis y lo de la Sirte de las
Sirenas. '

Aprovecho la ocasidn de hablar de sondeos para mani-
festar que no ha estado en lo firme una publicacién reciente
al decir que me vid, en el estudio del Puerto de Refugio,
echar las sondas con entusiasmo, y aunque la observacién se
hizo en mi loa, debo rectificar dos extremos:

Primero: Los Ayudantes no echan la sonda, porque pa-
ra hacerlo se necesitan las manos callosas y fuertes de los ca-

pataces; la sondalera pesa y la cuerda de que pende roza y.

estropea las manos. :

Segundo: Que he cumplido 2 mi mejor manera y a to-
da conciencia con los deberes de mi profesién, pero sin entu-
siasmo. ¢Ni cdmo suponerlo en Ayudante alguno, cuindo las
maduras son para el Ingenicro y para ¢l las verdes?

Pero con bajo o sin bajo, matado o sin matar, la po-
blacién estaba -contenta y la obra del muelle era popular.
Vefase ya la seguridad completa en los trabajos que se ejecu-
taban; sobreventan terribles mares que chocaban contra aquel
espigén desamparado y estrecho, y éste quedaba impune sin
la mis pequefia averfa. De continuar asi la obra, como era

Pﬁblico deseo, resolverfa su ansiado Problcma y se veria con

un muelle en mejores condiciones, tal vez, que el de Santa
) .

Cruz. ‘

Ya comenzaba a poblarse ¢l Barrio de los Arenales, y
aunque la obra estaba emplazada, por lo pronto, al final de la
pob(ilacién existente, dfa llegarfa, no mugr lejano, en que tendria
por la parte del Norte una importante barriada que no la harfa
tan extrema. [stos mismos sentires animaban entonces al In-
geniero y al facsimile dela Junta de Puerto que se creara a
la sazén. jCudndo pensd el facsimil en abandonar y exponer
a la ruina una obra cuyas dificultades se habien vencido? ;Ni
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cémo habfa de caber tal idea en nadie bien equilibrado?

Aqui se debiera terminar este articulo, pero filtame
consignar un hecho retrospectivo, que debi haber narrado a
su tiempo, aunque lo mismo da, siempre que se consigne. La
humanitaria handera negra que enarboldbamos en los dias de
fuerte reboso a fin de que no sc efectuaran operaciones
de desembarque, desaparecié de pronto, para no volverse a
ver més. Dectase que el patriotismo asi lo habia exigido, y he-
cho cumplir una Autoridad patridtica, porque la dichosa ban-
dera negra era un arma que esgrimfan los de Afaza para ha-
cernos chacota en las polémicas que sostenfamos respecto al
Puerto de aqui y al de alld; y de esas chacotas estibamos bien
hartos. No creo que fuera esta una razén tan poderosa como
para justificar un hecho que muy bien puede calificarse de
inhumano. El «Delenda est. Cartago» de Roma no rezaba sino
con aquella pdnica repiblica, que era su rival, y necesitaba de
tal' destruccién para afirmar su poderio; y comprendo la apli-
cacidn de la rigurosa medida a la capital de la isla hermana,
aunque hermana también se retruque. Mas que tocaran sus
consecuencias siniestras a la humanidad extrafia que navega-
ba por nuestros mares, era cosa que no comprend{ entonees,
y que mucho menos comprendo ahora.

Y voy al capataz Galindo que ocupé en el sondeo del
Puerto de la Luz. Le estimaba por ficl y animoso y muy ca-
az dé encarifiarse con las personas que eran de su gusto. Yo
ﬁ) era y me convenci de sus buenas cualidades en nuestra ex-
edicidn al Africa. Su manera de cantar las medidas que se
ﬁz ordenaban hubiera confundido-a cualquiera que con él no
estuviese acostumbrado a lidiar. Daba la unidad métrica ente-
ra, y luego, entre ella y la fraccidn colocaba un cero, cupiese
o no cupiese; por ejemplo: cinco cero dicz en lugar de cinco
con diez; y si la cantidad era redondamente entera la segufa
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Empfaz.qml'enm de anues en las obras del Puerto.
El zeior que aparece a la iz.qufcrda es el fngmicru mecdnico

ingif's D. Ricardo Bigg!’:sﬁan.
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con un cero nada en lugar de cinco simplemente. Pero era
segurisimo y escrupuloso en las medidas. Dijele una vez que
triangulaba:

—Mucho cuidado que se trata de una base.

D modo que cuando después de un cero tanto o un ce-
ro nada, afiadfa: jhasiando!, habfa que tomarlo ‘como articu-

lo de fé. Igual era con el cantar de las sondas. Se me dird

que paso de pesado con estas afioranzas del susodicho capa-
taz, bruto, por otra parte, como un Cerrojo y terco como un
mulo; pero’es mi lema: «A tout seigneur, tout bonneurs.

31

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



VI

MAJADERIAS

A punto fijo no puedo asegurar cuando empezaron las
obras del muelle de desembarque del Puerto de la Luz, muy
lejos, entonces, de ser de refugio. Sélo hago idea ligera de que
el emplazamiento primitivo que, me parece, estaba cercano al
rediente o escaldn de la roca de la playa mencionado antes, fué
variado por el Ingeniero Don Juan para arrancarlo del punto
que hoy tiene. Creo que en los comienzos de aquellas obras,
rematadas por Don Santiago Verdugo, fué lo dela Videncia,
poco apreciada entonces, olvidada luego, y resucitada por la
inquina cuando la catdstrofe; y a mds me parece, si bien no
lo afirmo, que de Millarves hubo otra Videncia que sufrid
la primera y segunda mala suerte de la mentada, y no se re-
sucité porque el pendant no convenfa. Con acierto sélo puedo
consignar que aquellos sucesos tuvieron, por etapa, el lapsus
de tiempo comprendido entre el afio 62 y el 68 del pasado
siglo, porque en los tiempos que siguieron cercanos a la Re-
volucidn de Septiembre, las obras segufan su desarrollo, y
mi compadre Nicolds Béez, empleado por Don Juan a empe-
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flos mfos, llevaba la cuenta del peso de la escollera y vigilaba
la confeccidn de los morteros, tIL)mcionando de argos de? con-
tratista para evitar triquifiuelas, a que era inclinado. Y con
tal motivo, al citar a mi compadre, voy a entrar, para seguir
con gusto el relato, en una disgresidn cortita.

Era éste, mi compadre, teniente de la Compadifa de
Voluntarios de la Libertad, que capitaneaba el convencional
Gutiérrez, y rojo fandtico cuando pretendid el empleo, el
cual suavizd el color hasta llegar al lila. Se tratd de una de las
elecciones de Don Fernando, creo que la primera, y el candi-
dato se hallaba entre nosotros ayudando a timonear su carro.
Formdbanse las reuniones preparatorias, y alli concurrfan a la
pieza unida al despacho de Don Juan los cacigues principales a
cambiar impresiones y a rectificar la cuenta de sus votos. Mi
compadre era uno de los concurrentes, y no de dltima fila se
le consideraba. ‘

—Fulano.......m{o. Zutano.......mfo. Perencejo.......mio.
—La caciqueria. ‘ . .

—¢Mengano, del Risco?—Estupefaccidn y mirarse a
las caras.

—Ese déjenmelo a mi—saltaba mi compadre. Y para
no cansar, habfa que dejarle el Risco en completo, republicano
a rabiar, y con ¢l cual no se atrevia ninguno de los caciques.

Pero la eleccidn vino al cabo, y la vispera me citd en
su casa el compadre. Vile desalentado y a su mujer llorosa;
manifestdme que estaba perdido, pues los votos que habfa
prometido, al recorrerlos, se le habfan negado; y hasta algu.
nos, los mas ternes, le habfan llamado traidor... 5116 se pega-
rfa un tiro o se embarcaba.

—Compadre—Ile dije en bromas y veras—usted tiene
muy bien donde aguantar dos trompadas; si le faltan votos,
pelee que es lo mismo.
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Estos eran los viejos astilleros de la caleta de San Telmo, funto
a la ermita, Hoy, el Pargue de su nombre ocupa lo gque
fué feudo de las gentes de la Costa y sus

asinkos,
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Y peled el compadre a la puerta del Colegio de San
Francisco, procurando el modo, que lo consiguid, de que le
dieran en la nariz y le hicieran sangre. Y asf, tinta en ella su
cara y chaqueta, hasta cierto punto, y a mis desg:u'racla por
sus fropias manos, con disimulo, durante el trénsito, la pren-
da de vestir, le trajeron los Ojcdas y lo presentaron a Don
Fernando, que estaba en la pieza de las reuniones departien-
do conmigo en son de amigos, que lo fuimos hasta el tuteo,
en nuestros primeros tiempos de jévenes. Enterado del caso
levantdse en seguida; se acercd al Ecce Homo y lo estrechd
en sus brazos. ? he aqui las frases rigurosamente histdricas
que le endilgd:

— Amigo: me gustan los hombres como usted, leales y
valientes. Cuente conmigo siempre que soy agradecido.

Y lo probd luego: la primera credencial que de all4 re-
miti6 fue la de mi compadre, y con ella echd un pelo que no
SUpO conservar.

~Alora resPiro Y Puedo entrar en materia.

El facsimil de Junta de Puertos que Padeciamos recibié

por aquellos tiempos revolucionarios, de igual procedencia
que la credencial del compadre, un libramiento de regular im-
porte a favor de las obras de los dos muelles, que por mitad
debfan repartirse. El de la Luz hacfa algin tiempo que estaba
rescindido; y dado el estado de avance de las obras del de
Lac Palmas y su Pmbada estahilidad, y dado también el desea,
undnime hasta entonces, en favor de su mds pronta termina-
cidn, puesto que ésta como principal se consideraba y como
‘accesoria la otra, el Ingeniero, con anuencia del facsimil,

ensé dedicarle mayor cantidad. Pero la opinidn, de stbito,
Eabia cambiado. Una oleada de tufo de sopa de marisco nos
envolvid; y al revés de lo que, en estos dltimos tiempos ha
pasado en Santa Cruz, obramos nosotros.
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Alli, en Afaza, el Ingeniero Navarro que tratd de pro-
yectar un muelle en las Timbambas, abandonando a sus tristes
destinos el de la poblacidn, topdse con la oposicién undnime
de sus cuerdos hijos, que preferfan no tener ninguno a tener-
lo en el cabo del mundo. Y sin embargo, nosotros comenzé-
bamos, influidos por el tufillo dicho, a afiorar a nuestra Tim-

bamba y a nuestro cabo del mundo.

«Un gusto vale mds que cien pesos» dice el adagio; pe-
ro hay otro que aconseja «si te dan la vaquilla acude con la
‘soguilla »; y éste era el sentir del Ingeniero al inculcarnos que
no dejéramos de pensar en el muelle de Las Palmas, aunque
tuviéramos el de la Luz, pues la vaquilla era aquél y con la
soguilla debfamos de acudir. (Pero qué soguilla ni qué ocho
cuartos! i nuestro muelle de Las Palmas, tan popular antes,
comenzaba a hedernos y concluimos al fin por maldecirlo!

El camello daba solitario sus vueltas confeccionando el
mortero, la tirada del prisma no reunfa espectadores, y las
insolencias y maldiciones del Capataz Caraballo se perdian
en el vaclo, porque vacio era el peonaje que allf trabajaba,
que no le hacia caso. T4 lo quisiste Fraile Mostén... Prefe-
riste abandonar tu muelle, que hubiera sido la inicial de un
buen plantel de hermosa ciudad, para lanzarte a lejanos con-
fines a establecerlo, Y cuenta que de su confin lejano lo separa
un trozo de Sahara y que lo comunica una carretéra imposi-
ble, y que seré tal siempre, aunque en ella se agoten los sis-
temas todos de pavimento, porque el mal estd en las dunas y
en los vientos fuertes, que allf lo son todos, y habr4 polvo
eterno, porque habrd viento y dunas para producirlo hasta el
fin de los siglos. [Y sial menos la poblacidn, que a.costa de
nuestra sangre hemos levantado en aquellas lejantas, la hubié-
ramos vigilado en su construccién para haber tenido una be-
lla ciudad moderna, que pudiera haber sido con otra previ-
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sidn y otros municipios, menos mal serfal... Que se van los tu.
ristas por miedo al Sahara y a los pseudo-simuns que allf se
levantan; que se vayan con Dios, dirds td, pero lo hecho me
gusta. A esto nada tengo que oponer, y perdona lo dicho
que no lo he manifestado a guisa de censura. Todo ha sido
un decir; pero convendris conmigo que en el final de aquel
desierto has creado un poblado con visos de aduar, fabricado
sin plan ni concierto, falto de cloacas y medios higiénicas. A
propésito, y va de pasada. En aquellos tiempos, cuando se
empezaban las obras del Puerto de Refugio y el entusiasmo
por ellas era general, propuso el Jefe lo que a continuacién
expongo: »

—Cirilo, se me ha ocurrido, hace algunos dias, ocu-
parme en un trabajo patridtico, y he contado con su ayuda.
Vamos a proyectar la poblacidn futura del Puerto, ajustada a
los adelantos modernos, sobre todo en sus condiciones de sa-
lubridad y de higiene. Desde mafiana emprcnclo los trabajos
aC Ca.ano y tomo CSCI’uPulOSalllblltC laS l]ivcla.cicllﬂs. MG hC
hecho con tratados especiales que ya consultaremos.

Y subrayo la palabra, porque aquel hombre, de verdade-

ro saber téenico, a més de general, llamaba consultar conmigo
lo que en realidad era darme cuenta de sus pensamientos para
que los llevara a cabo, en lo que, como Ayudante, me co-
rrespondi'a. Se hicieron los trabajos de campo con toda correc-
cidn, se Pl:meé la urbanizacidn y la red de cloacas con desa-
glies expeditos a los dos mares, porque se aprovechaban los
desniveles naturales del terreno regularizdndolos; y después
de formar con gréficos vy memoria un razonado ante-proyecto,
se lo llevd al Alcalde, su amigo, correligionario y .conter-
tulio, Fernando Delgado. ,

—Has venido con eso, Juan, precisamente cuando estd-
bamos en visperas de que llegue el Arquitecto. Digo que

37

@ Universidad de LasPalmas de Gra1 Canaria. Bibliteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



como es cosa de su profesidn y no precisamente de la tuya,
no sé como lo tomard—contestd casi sin mirar el trabajo, del
cual no volvié a hacerse mérito, porque despechado el Jefe se
lo llevd consigo. Y cuenta que era un trabajo facultativo
estudiado a conciencia, con el saber e inte]igencia que carac.
terizaban a aquel Ingeniero; y cuenta también que el Alcalde
no sabfa lo que se pescaba en ¢l asunto, porque tales traba-
jos, con preferencia, son ingenieriles. {Y yo que habfa pasa-
do noches en vela descifrando férmulas y ecuaciones, algunas
complicadas, para aplicar con la direccidn del Jefe, a los cdl-
culos de los detalles de las cloacas!

Porque estas cosas se hacen asi, teniendo idea de lo que
hay entre manos, y no se entregan al Maesiro Pepe para
que obre a sus anchas.
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Vil

MI EXAMEN DE AYUDANTE

Rodaba por la Oficina de Ohras Piblicas desde los 17
aflos, de una manera anormal, sin destino fijo. Habia entrado
como alistador en las obras del muelle de Las Palmas, como
he dicho atris; fui luego escribiente, més tarde Ayudante
temporero, con mi hermano Antonio, Dionisio Molina, To-
mds Ledn, y, mucho después, con Herrera. Hubo una poda
de éstos y fuf de los poc?ados; pasé a delineante, temporero
igualmente, volvi de nuevo a igual Ayudantfa, pasando antes
por una temporeria, la de Sobrestante.

Excepto el tiempo que durd la scgunda divisidn de la
provincia, que apenas llegé al afio, en la cual fui escribiente
en las Oficinas de Hacienda, a la par que era alistador del
muelle, no he conocido otras oficinas ni otros empleos que
los de Obras Publicas. En mi dltimo puesto de Ayudante me
hallaba. cuando comenzaron a llenarse los vacios del Cuerpo
de los efectivos por medio de concurso que se celebraba ex-
clusivamente en Madrid. Con tal motivo vi en peligro mi si-
tuacidn y llegué a comprender que si en aquel concurso no,
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én el siguiente me verfa en la calle con mi compaiiero, que era
Herrera entonces. En vista de lo cual determinamos preparar-
n0s y lo comenzamos a tratar con empefio para presentarnos
alld como tales concursantes. Estudidbamos con ahinco, y
aunque tenfamos acreditada la préctica del oficio, en la duda
estdbamos de que esta -circunstancia no se tuviera en cuenta
en la cantidad que necesitdbamos, y que el examen tedrico fue.
ra el regulador principal, cuando no el dnico. No sé Io que
pensarfa de sus facultadpes mi dicho compafiero, pero yo no las
tenfa todas conmigo por las circunstancias de mi cardcter, que
en presencia de tribunales examinadores, si mis conocimientos
son como diez, como a uno quedan reducidos. Recomenda-
ciones claro que llevabamos, y de mucho valer, y para Don
Fernando, empefiadisimas de su hermano Don Juan; pero qui-
zds esto no pudiera con aquellos seflores, si se empeiiaban,
que era o seguro, en no juzgar de nosotros sino por los re-
sultados del acto. Que se nos dijera alli:

—Toma un aparato y a operar sobre el terreno y co-
ge papel y formula el trabajo que sale de esos daros— y de
fijo saldrfamos’ airosos, ocupando puesto entre los primeros.
En resumen, que le propusimos a Don Juan Ia siguiente ten-
tativa: formular una solicitud, acompafiada de justificantes de
nuestra practica y aptitud, pedir como gracia que existien-
do en la provincia PersonJ andlogo al de la Corte para for-
mar tribunal, y careciendo nosotros de recursos para trasladar-
nos, se nos concediera ¢l exawen dqui, en la residencia de la
Jefatura. Y tribunal habfa, pues tenfamos al Inspector Don
Francisco 'Clavijo, al Ingeniero efe Don Juan de Ledn y al
subalterno Don Manuel Alonso Zabala. La trinidad legal con
las categorfas que se habfan sefialado. Del buen resultado de
la excepcién dudd el Jefe, pero recomendd nuestra peticidn
con todas sus fuerzas, ya satisfaccién vino resuelta gracias
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a su buen amigo el Director Herrera y al que no lo era me-
nos de su hermano, el Ministro Albareda. Como es de su-
poner nuestra alegrfa no tuvo limites. Tenfamos ya la seguri-
dad de salir por a puerta y no por la ventana, como segura
y fijamente nos hubiera pasado de ir a Madrid. Sélo un con-
tratiempo podriamos temer; los rigores del Ingeniero Zabala,
joven recién salido de la Escuela y con el culto a la teorfa
que se rinde en aquelllos centros, que abandonan luego, o
merman en mucho cuando van-ejerciendo. Si éste se empe-
fiaba en tirarnos, con las materias todas fresquitas, es claro
que nos tiraba, pero, en cambio, el Tnspector y el Ingeniero
Jete nos sacarfan por los cabellos si era necesario. Dos, y de
mayor categorfa contra uno solo, y éste por debajo.

Al presentarnos a Clavijo, nos dijo:

—En el primer barco se irdn listos y servidos. Prepare
el acta y alld la firmard Don Juan Ledn, ya que no ha podido
venir aqui. Todo en familia. ,

Pero... La giogia dei mortale ¢ fummo pasagero. Y asi
hubiera resultado de ser el Jefe otro hombre, como se vers.

Nosotros llegamos a Santa Cruz por la mafiana; a me-
diodfa nos presentamos a Don Francisco Clavijo; aquella no-
che le did su tercer ataque y al dia siguiente yacia en la
Eternidad. {Tremendo contratiempo! Vuelta a Las Palmas
completamente desalentados; pero Don Juan nos animd. De
propia auloritate, reformd, sin dar cuenta, el Tribunal. Pre.
sidente: ¢l mismo, (la ley rezaba un Inspector); Ingeniero
Jefe, ninguno, a no ser que él se encimara ambos cargos;
otro Ingeniero: Zabala, que quedaba en su puesto; Secreta-
rio: el Ayudante Figucrcgo, excluido por la ley, que prohibia
Ayudantes. Jamés creo que se haya dado un Tribunal de exa-
menes mis andmalo y extralegal. Seguidamente hizo venir
a Zabala y a Figueredo porque el Tribunal lo residenciaba en
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Las Palmas y no en 1a Jefatura. Con ellos vino Lucio Agui-
lar, otro compafero que habfa solicitado con nosotros. El In-
geniero Don Juan querfa prescindir de la ceremonia, alegan-
do que més que examinados nos tenta. Zabala le arglifa que
el I'ribunal carecia de forma legal, pues no solo faltaba para
residirlo el Inspector, sino que, ademds, el nombramiento de
}S)ccretario, que habfa delegado en Figueredo, no' podia pre-
valecer porque lo nombrd de su cuenta, y ademds era Ayu-
dante. Don Juan le dijo que ¢l asumfa toda la responsabili-
dad, pero convino en que se hiciera la pantomima del examen
'Por transigir. No la querfa tan pantomima el sefior Zabala
que hizo programa y ensacd bolas.
Referiré la escena por lo que a mi toca.
Bola de 4lgebra: Teorfa del binomio. Y comencé a tra-
tarla medio mascullindola.
—No siga, perdemos el tiempo en boberfas—dijo Don
Juan impaciente.
~— ;Boberfas?—repitid medio sentido el joven Ingenie-
ro.—jBoberfa el binomio de Newton? B
" —Vaya a la Cuesta de Silva, vea el dificilisimo trazado
de aquella via, hecho por Don Cirilo, y digame qué necesi-
dad tuvo para hacerlo del binomio. ;Le hizo a V. falta?—
afiadid dirigiéndnse a mi.
—No, sefior; ni creo que ese logogrifo haga falta nunca
en el oficio nuestro.
—Ni tampoco en el nuestro, compaiiero. Ya ver segin
vaya ejerciendo—dfjole a Zabala.
Bola do estercotomfa: Corte de piedra en muro con
esviaje. ‘
—Ah{ contesto yo saltd el ]efe.—*Traiga el despiezo
del frontdn oblicuo que tiene entre manos. Y (bastal YPa es-
tan examinados. '
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Zabala, sonriendo, convino. Pero de los tuyos te
vendrin las pedradas. Figueredo, envanecido con el puesto
que ocupaba, y sin considerar que era un intruso, para for-
mar relleno, lanzé un: ,

—Falta que yo pregunte.

— Alguna boberfa como toda las suyas—dijo Don Juan,
con uno de-esos exabruptos que le eran propios cuando se
impacientaba.

—Yo soy del Tribunal y tengo derecho.

La pregunta se relacionaba con ¢l Reglamento de con-
servacidn de carreteras, y se concretaba a un caso tonto,
de sentido comdn. Pero incomoddme que me preguntara en

“un tribunal de Ingenieros un Ayudante que habia colado
D. Juan de manganilla, y més siendo de procedencia de cu-
chara, como hecho de un agrimensor por la voluntad de D.
Francisco Clavijo, en los tiempos en que los Ingenieros Jefes
los proponian, y contesté con un desabrido: No sé, sin mi-
rarle siquiera.

Y he aqui mi examen de Ayudante. Ni hubo mds ni
hubo menos. La narracidn es completamente veridica, y has-
ta lo es el conteste de sus didlogos. De cémo cuajé aquel Tri-
bunal arreglado de la manera y como quiso D. Juan de Ledn;
de cémo fueron aprobadas sus decisiones y de cdmo al mes
estabamos incluidos en el escalafdn, cosa es, en realidad, ex-
trala, y sdlo se explica por un omnimodo poder de aquel
Ingeniero y por lo muy considerado y querido que se hallaba
en los altos circulos. Pudo causarle un disgusto aquella de-
terminacidn, pues ahi era nada abrogarse las facultades supe-
riores y obrar de su cuenta y motivo en contravencién de lo
que habfa dispuesto. Al morir Don Francisco Clavijo ya fal-
taba la base de la concesidn excepcional: la del Inspector Pre.
sidente que asimilaba el Tribunal nuestro al de la Corte, Era lo
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1égico que se diera parte de aquella falta para que allé pro-
veyeran. Pero no; se nombrd a si mismo Presidente, que tal
vez podria haberse tolerado; pero lo gue estaba por completo
fuera de la ley erala introduccidn de un Ayudante en esa
clase de Tribunales, que han de formarse exclusivamente de
Ingenieros. Figueredo podia ser nuestro padre, y le queria-
mos y respetibamos. Cuando celebramos el banquete de en-
horabuena, que tuvo lugar, como costumbre de actualidad,
en los Laureles, le dimos bromazos sobre su actitud de exa-
minador. :

—Yo querfa lucirles—nos contestd el compafiero, que
lo era doblemente, como Ayudante de cuchara, cual éramos
10SOtros. ‘ '

- Si disfruté de buen empleo y de un retiro que, cuando
menos, me da un mal puchero, a aquel Jefe se lo agradezco,
que movido de su amor por nosotros emprendié atrevimien-
tos que pudieron haberle comprometido de veras. Termino
diciendo que nuestro banquete estuvo animadisimo y regoci-
jado; la morralla oficinesca, de donde habifamos salido, no ce-
saba de congratularnos sinceramente. Tfo Antonio que asistia,
como de rigor, nos preguntaba en son de duda:

—iAhora no son bustées tanto como Don Amasio?

Se referia al compafiero Menandro, cuyo nombre no
pudo nunca decir de otro modo. Lucio, que superaba en sus
conocimientos culinarios a los de sus matemiticas, fué el en-
cargado de la cocina e hizo maravillas con poco dinero.
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VIII

DE LA PRIMERA GRUA Y DEL PRIMER BUZO

De cémo Churruca (Rafacl Torres Parlar) vino a Las
Palmas a raiz de la orden de éstudio del Puerto de Refugio,
no puedo decirlo; no aseguro, ni mucho menos, que fuera al
rendir algunos de sus viajes como piloto, ni si salié de Telde
donde residfa, desembarcado. En espera de credencial en la
préxima bornada a Cuba, Don Juan le cred un puesto de ca-
pataz de mdquinas, cuya misidn se limitaba a saber, si le pla-
cfa, de los cuatro husillos del carro de transporte del gato y
tramos de carriles que hacian el completo de nuestra maqui-
naria. La terminacidn del muelle del Puerto, que rescindid
Verdugo, tenfa que alcanzar la sonda de ocho metros en la
bajamar de equinoccio, lo que impedta la construccién del mu-
ro sin la ayuda del buzo. A mis, el Jefe habfa dispuesto, con
bastante acierto, la construccién de pequefios bloques prismd-
ticos de hormigdn hidréulico, los cuales, colocaccllos sobre la
tongada de sacos que ‘enrasaban el suelo, habfan de alcanzar
hasta la citada linea de agua, desde la cual arrancaba el resto
del muro con su revestimiento de sillerfa. Y como cada uno
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de aquellos pequefios bloques pesaba cuatro toneladas y ha-
hia de sentarse en forma concertada, de ahi la gria capaz pa-
ra su peso.

Cubierto de esos pequeios bloques estaba la explanada
de la parte de muelle que construyd Vcrdugo, y la gréa en-
cargada a Inglaterra. Era este encargo un echo de dominio

tblico; ‘todo el mundo aguardaba la llegada de la gria y se
comentaban los dfas que desde el encargo Podl’an tardar. Par-
lar iba al Puerto cotidianamente con su adltere Frasquito
Morales, en la tnica tartana que entonces habfa: la de Bua-
mena, cuyo pasaje costaba una fisca de ida y otra de vuelta
por persona; y como no podian dar nueva ninguna a los con-
socios del Gabinete, que se las pedfan, Churruca describia,
en tanto, los aparatos de la méquina en la Habana. Vino por
fin el deseado artefacto desarmado, de consiguiente, y en sus
cajones correspondientes embaladas la piezas, y a mds el plano
para armarla que me entregd Don Juan a fin de que tal faena
dispusiera.

—Cirilillo—me decfa Churruca en tono suplicante—
me vas a dejar a mi el trabajo ese; te dejaré lucido.

Y al dfa siguiente, de mafiana, fincaba en el Puerto con
su indispensable Frasquito y ademds Don Teéfilo Ferndndez,
patriota exaltado, partidario que fué del muelle de Las Pal-
mas, convcrtido, entonces, en jefe de sus maldicientes. Con-
vine con Churruca en no ir al Puerto en tanto no terminara
su operacién y que me avisara; lo que hizo por la tarde, y al
Puerto me dirigf en la tartana citada de Buamena, que atn
no habfa otra, como antes he dicho. Al llegar topéme con cl
siguiente cuadro: En pleno arranque del muelle, fuera de la
entonces caseta de la oira, casa hoy del capataz guardamue-
lle, una mesa de pino y no pintado; sobre ella un plano y de-
trds Churruca; a un lado Frasquito Morales y a otro Tedfilo,
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y en los alrededores, un piblico nutrido, sefioras inclusive, El
armastote de hierro ya completamente armado, al parecer,

aunque con un pote de grasa se lubrificaba un herraje; una
pieza tal vez.

—Has llegado a tiempo, Cirilillo (siempre me dijo asi).
Hay que dar un poco de grasa a ciertos nervios, pues aun-
que funciona, estd algo pesada. Pero fijate en Ia prevision de
estos ingleses: han mandado esta rueda de re uesto—y me
mostré una suelta. Aplaudia Frasquito y Tedfilo y con ellos
el publico espectante, y en estos aplausos, a m4s del armador,
debia tener parte la prevision inglesa seguramente. Fui el
tnico que no quedd satisfecho, aunque nada dije; pero en
aquella noche, en tanto que el Churruca celebraba sus éxitos
en el Casino, coreado por Frasquito y Tedfilo, me concerté
con el herrero Herndndez, y apenas apuntd el dfa siguiente
ya estdbamos en el Puerto. Se reconocié la gria, y la pesa-
dez de movimiento que Churuca achacaba a falta de grasa
desaparecid al poner en su puesto la rueda de repuesto. Ya
me temfa yo que la previsicn inglesa no llegara al extremo
preconizado por Churrucal Este vino mds tarde y con €l los
dos admiradores Frasquito y Tedfilo; presenciaron el funcio-
namiento del artefacto y se admiraron mds que la vispera, si
mds admiracidn podfa caber. Churruca cayd en el ajo y nada
aludid a la previsidn inglesa; comprendid algo de lo que pa-
saba y dejé de mentar la rueda de repuesto por la cual tampo-
co le preguntaron. Pero Galindo, el capataz del muelle de

uien he hablado, no tragaba a Churruca y enterd a Tedfilo

cé por bé de todo lo ocurrido.

Faltdle tiempo al hombre para venir al Casino, contar
el lance y terminar diciendo:

—Ese hijo de puta de hombre, que yo le crefa un me-
cénico, y se tenfa en el buche las ruedas de la grua.
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Mis tarde, cuando vino el Titdn, rematado ya el Puer-

to de Refugio, pocas personas presenciaron el armarlo. jEra

ue esas cosas no causaban ya novedad o que temieran un
embuchado de ruedas como en la primera grua?

El muelle s que estaba lleno ese dfa. Se trataba de ver
trabajar los buzos—bucios, que decfa la gente del vulgo... y
muchas que no lo eran.—El Ingeniero dos dias antes me ha-
bia entregado un impreso de la instruccién, con léminas cla-
ras que representaban fielmente todos los detalles y todos los
modos de vestir de la escafandra. Lef y relei, hasta aprender-
la de memoria, la citada instruccidn; hice desembalar las ca-
jas para conocer de visu pieza por pieza; en fin, puse de mi
parte todo lo que me fué posible para que nada por ignorar
se me quedara, y atin no estaba conforme. No dormi aquellas
noches teniendo siempre ante mi vista el fantasma de una des-
gracia y no hallaba manera de tranquilizarme. Porque debe
saber el lector que como Ayudante de la obra tenfa yo la
obligacidn de conocer todo lo concerniente a la operacién de
buceo, instruir al buzo y responder, cuando menos moral-
mente, de un mal percance. El Ingeniero al hacerme el en-
cargo, temido como yo, me habia indicado que lo estudiara
detenidamente, que no cometiera la menor distraccidn y me
citaba, para emularme, el ¢jemplo de compaiieros que en los
puertos de Espafia habfan practicado personalmente vistiendo
la escafandra y lanzindose al agua para dar el ejemplo o re-
solver dudas. No corrfan por ahf los vientos mios, ni muchos
menos; y al pensar en ello me decfa:

—Si sucede un fracaso jquedards tranquilo td, que no
diste el ejemplo con tu persona?

Vino el dia fatal. Presencié el vestir de mi buzo, ha-
ciendo en las piezas una escrupulosa requisitoria; le repeti los
consejos apropiados al caso, y, trémulo yo, hice que se lan.
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zara al agua sumergiéndose paulatinamente. A medio sumer-
gir desaparecid de pronto. ‘

—iSe ahogd el infeliz!, pensé. Miré la burbuja; alli, a
veinte varas de la lancha. Media hora estuvo en el agua, y se-
gin me dijo al salir, después de quitado el casco, se hubiera
estado todo el dfa de Dios. Se me vino el alma al cuerpo y le
llevé a brindarle con sus compafieros de trabajo. La inmensa
concurrencia le colmé de aplausos y algunas propinas recibid
también. Tedfilo le dié un duro, Churruca y Frasquito, me.
dio duro cada uno. Yo le di otro duro, sin mérito alguno la

ropina mfa, porque salié del material; pero debo decir que
El convidada fué de mi bolsillo.

Este primer buzo se llama Raimundo, o se llamaba,
porque no sé si vive. Tal fué el agrado que causd el espec-
taculo que en el Casino se olvidaron de la rueda que se em-
buchd Churruca, incluso Tedfilo, al manifestar que una rue-
da se le va a cualquiera.

iY qué triste papel nos iba haciendo Afaza, sin grdas
ni buzos en su Puertol Bien que esto dltimo le era imposi-
ble, por la inmensa profundidad de su fondo a donde no po-
dia llegar buzo viviente, segin con fruicidn asegurdbamos.
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IX

DE LOS PRIMEROS ANDARES DEL PUERTO
DE REFUGIO

Salte conmigo el lector, si saltar quiere, o deje la lectu.
ra si mejor le cuadra, el periodo de algunos afios para situar-
nos alld por el ochenta d ochenta y uno.

Maldecido el Puerto de Las Palmas, yacfa en el aban-
dono mds completo. Niatn como paseo se le querfa ya. Allf
con gran contentamiento nuestro, no se hacfan las obras ni
de entretenimiento. Dios dispuso del Capataz Caraballo y del
camello 1a naturaleza; y hasta se dudd del sitio donde funcio-
naba. En el afio dicho, si mal no recuerdo, o en otro poste-
rior, que poco hace al caso, se recibid de la SuPerioridPad la
orden del estudio. Comenzd el Ingeniero por reunir previa-
mente en su despacho a los marinos de la loealidad para indi-
carles su idea, y en el primer papel que en la mesa hubo, la
bosquejé ligeramente. Yo, que narro, presencié la reunidn
desde su principio hasta su final, porque con anterioridad me
hallaba despachando en el cuarto dzl Jefe, y aunque no de to-
dos sus detalles, puedo dar cuenta de los principales, o mds
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bien del principal, cual era la discusion de la forma del
Pucrto yel emplazamicnto de su boca de entrada. El Ingenie-
ro, con gran acopio de razones, hijas de su reconocido saber

rofesional y de sus estudios especiales sobre el asunto, re-
Ercscados y ampliados en aquellos dias por las mejores obras
de consulta, justificé su croquis, y por consiguiente la boca
que juzgaba més acertada. De los marinos reunidos dos lleva-
ban l]a voz cantante: Don Rafael Torres Parlar, conocido por
«Churruca», y Don Rafael Garcia Sarmiento; los demds, si
mal no recuerdo, formaban masa muda en los principios de la
conferencia. Debo advertir que todos ellos, excepto «Chu.
rruca», eran los acérrimos afirmantes de la fabulosa Sirte o
bajo que el espigén del muelle de Las Palmas, completamente
abandonado por el porgué que he dicho, no habia llegado atn
a matar. Pero los de la masa muda dieron a conocer bien
pronto con sus sefiales respectivas de asentimiento o contra-
diccién que se hallaban divididos en dos bandos; uno que se-

gufa a Don Rafael (el Garcfa) y otro al otro Rafael (el Torres
Parlar).

La boca: este era el desideratum. Querfala con tenaci-
dad uno de los Rafacles (el Garcta), en situacién opuesta a la
bosquejada por el Ingeniero; y el otro (el Parlar) defendia
la propuesta por el Jefe, con entusiasmo, acompafiando su
defensa con argumentos tan atendibles que concluyeron por
dejar reducida la opinidn contraria a la escueta razdn del
por que si. En estos andares salieron del mutismo los marine-
ros de uno y otro bando que no habfan hablado, y cada cual,
por su parte, propuso una boca con entera autonomfa, de
propia cosecha, dibujando, armados de sendos ldpices, en los
PQPE cs que apaﬁaban en 12. mesa, Croquis Y bocus a Placer, y
protestando que, de no hacerlo asi como cada cual pensaba,
no lo querian. (El Puerto).
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Pasaba «Churruca» como el marino de mis conoci-
mientos téenicos y précticos entre nosotros y le abonaba y
realzaba su valor profesional el hecho de haber sido varios
afios piloto de la Armada, ayudindole al mismo tiempo su fa-
cilidad de palabra. Sin resultado alguno prictico, se com.
prenderd; vy agarrado cada cual a su boca, se disolvid, al ca-
bo, aquel campo de Agramante, desfilando todos en medio
de las objeciones razonadas que a cada una de las particulares
bocas oponia el Torres Parlar, queddndonos solos Don Juan,
el Parlar y yo, aunque ¢l primero, a los pocos momentos, se
despidid de nosotros. Yo sali con «Churruca», que no cesa-
ba de hacerme por el camino la apologfa del plan de mi Jefe,
denostando a sus compafieros, y mis que todo al compafero
tocayo, y de repetirme con tono de admiracidn:

—Aquellas cuatro rayas, Cirilillo!—haciendo alusién
al croquis de antes. De paso nos encontramos con Frasquito
Morales, a quien contd lo sucedido en la reunidn cé por bé,
exponiéndole entusiasmado lo de las cuatro rayas, que éste,

su amigo, ensalzd a su vez por disciplina, sin atender, quizés

las explicaciones, encardndose conmigo «Churruca» para re-
petirme con el primitivo tono de admiracidn, incrementado
ahora con cierta expresién de pasmo:

—iOh, Cirililﬁo, aqueﬂas cuatro rayas!

Volvile a ver por la noche en el Casino, donde perora-
ba sobre ¢l asunto del Puerto y de la reunidn de los marinos,
y explicaba lo de las cuatro rayas, teniendo pendiente de su
palabra ficil y persuasiva al auditorio. Cuando entré, al ver-
me, dijo:

— Al estd Cirilillo. ;No es verdad, muchacho? jAque-

llas cuatro rayas!

Y la expresidn de su rostro (feo, por cierto), con el ojo
elevado (era tuerto), indicaba que la admiracién primitiva,
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acrecentada con el pasmo, habfa llegado al extremo del éx-
tasis.

Las cuatro rayas, reproducidas por «Churruca» con ti-
za sobre una mesa de billar, despertaron en los 4nimos de los
concurrentes un sentimiento de estupefaccic')n, abriendo cada
bocaza y comparable sdlo a la que sintieron los sicilianos al
contemplar desenrollada la célebre tela de Rafael. Los vien-
tos estaban entonces por ahi, y por mucho tiempo durd el
bosquejo sin que mano aleve se atreviera a borrarlo, cual si
lo amparara un tabi de los antiguos indigenas ocednicos.

Entre la plétora de bocas de los marinos las habifa la
mar de saladas, y admitase la frase. Todos complicaban
la disposicién de la entrada del Puerto, y la que mds con la
que menos la daba franca en el recinto a las corrientes litora-
les de la Isleta, Siempre he crefdo que el marino en la cues-
tién de puertos, alld se va a la mano con el cochero en las
carreteras. Las cuatro rayas tan encomiadas por «Churruca»
y veneradas por Frasquito Morales, eran la solucidn mis téc-
nica, sencilla y econdmica de la obra que se estudiaba. Y no
es el narrante, poca cosa, aunque de casa, quien lo afirma:
son los Centros Superiores que aprobaron sin reparo el pro-
yecto.

—Este puerto—decta don Tedfilo en el Gabinete—no
tiene otra boca que la que ha dispuesto el Ingeniero. Los ma-
rinos, si los dejan, lo hubieran convertido en una escarcia.
Si se hace como estd, se ca....rd en los mejores del mundo; y
los chicharreros tendrin que meterse el suyo por el c... Y que
no hagan bulla los marinos bocudos.
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DE LAS OFICINAS DE OBRAS PUBLICAS EN
AQUELLOS TIEMPOS

Me refiero a los de la vispera del estudio del Puerto de
Refugio yalos que siguieron algin tiempo después; entién-
dase que trato de la oficina subalterna nuestra.

Personas: Ingeniero: el Jefe de la Provincia, quelo era
Don Juan de Ledn y Castillo, residente aqui, por lo regular,
aprovechando a sus anchas un indistintamente. Ingeniero su-
balterno: ninguno, él se lo guisaba y ¢l se lo comfa. Ayudan.
tes: dos y estos dos de cuchara, sacados del montdn de abajo:
Herrera y yo. Sobrestantes, tres: uno Pagador, mi compadre
Anttinez y dos residentes en las obras, formados, como ha
debido ser siempre, de hombres de oficio, - temporeros todos.
Delineantes: ninguno; dos aprendices: uno el cojo Doreste
(Juan Oreste, que decfa el tio Antonio) y, por lo tanto, car-
gdbamos con ese mochuelo los dos Ayudantes. Y paso a una
disgresién. Nadie ajeno puede hacerse cargo de lo penoso que
resulta el trabajo de calco en dibujos cuyo original haya he-
cho uno mismo; y por aquellos entonces, los ejemplares que
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se remitfan a la Superioridad eran tres; y no se conocfa aqui
el ferroprusiato. Gracias que este trabajo de pacientes chinos
lo hacfamos cantando como costureras, o dando a la lengua en
sabroso coloquio, también como ellas. Hoy por hoy se tiene
ademis el aritmométro para las operaciones aritméticas; y en-
tonces tenfamos que zamparnos machacando el hierro en aque-
llos eternos estados de cubicacion y presupuestos, sin mds
ayuda que nuestras facultades de paciencia y seguridad en las
multiplicaciones y sumas que se repetian al infinito. También
estabamos muy lejos de la moderna mdquina de escribir, y las
tres copias de la Direccién las haclamos Azofra y yo, que te-
nfamos buena letra; en cuya faena, como en la anterior, nos
faltaba el alivio del canto o de la sabrosa charla. Nada, que

como monjes medioevales tenfamos que hacer a mano los di-
bujos y escritos de nuestros pergaminos.

Termind la digresién y continda la lista del personal.
Escribientes: dos: Azofra y Juan Rodriguez, de hermosa letra
el primero y muy entendido el segundo, que redactaba bien
hasta sobre asuntos que no eran de su competencia.

Y otra digresién con respecto a Azofra.

La multitud de estados que Ilevaban los proyectos, los
rayaba éste con elegancia y limpieza especial, encabezando
los encasillados con variedad de letras a cual mds artistica.
Ninguno con mds derecho podia aspirar, (o yo no entiendo
el asunto) a la denominacidn de estadista; y tampoco ninguno
le ha tenido en cuenta tal merecimiento. Pero yo que escribo,
deho confesar que me ha chocado siempre la denominacidn
esa, acompafiada de insigne, que veo aplicar a cerrojos poli-
ticos que, tal vez por rayar mal los estados y llenarlos peor,
nos han metido en los berenjenales que estamos padeciendo.

Y finalizo la lista del personal. Portero: tio Antonio,
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que desempcﬁaba el cargo cuando le Placia; pequeilo propie-
tario ademds y con cierto caciquismo en Valsequillo.

Pues ese personal, dirds lector de hoy, es mds reducido
que el de cualquier oficina de Fielato o de Puerto Franco; y
nada digamos del Municipio, donde estd empleada la mitad
del Partido, ni del actual Cabildo, que atn ladra a la luna, y
segiin van las trazas, empleard a la otra mitad. Y cuenta que
la oficina nuestra extendfa su radio de accidn a las islas her-
manas, que componfan con sus islotes, desiertos, pero con
faros que habfa que visitar y atender, y la propia donde resi-
diamos, el Distrito Oriental de Obras Publicas; denomina-
cidn que nos abrogamos de propia autoritate, cuando en ley
no habfa tal Distrito y apenas éramos algo mds que un pues-
to, una mediana casilla que en cierto modo podifa parango-
narse con las del Ficlato. |Yal; pero habrfa poco que hacer
entonces; las obras estarian en mantillas; si no, no se explica,
afiadirds, lector a quien me refiero, viendo que la Provincia,
dividida hoy en dos Jefaturas, consta en ésta de un Ingeniero
Jefe, tres Ingenieros subalternos, de cinco Ayudantes, de tres
Sobrestantes, no practicones traidos de oficios como los de
antafio, sino de la Escuela y de Ia oposicidn; de un delinean-
te con tres auxiliares, escribientes, porteros, ordenanzas que
se estrujan dentro de los locales porque apenas caben; amén
de tres mecénicos para facilitar el trabajo, que antes no tenfa-
mos. Si no te lo explicas, yo creo explicirtelo satisfactoria-
mente. El progresar de los tiempos requiere esa nube, y asi
lo comprende en su alto saber el Gobierno que aqui nos la
manda. No sé si querrfas que continuaran los servicios de
la nueva Jefatura, por mds que abarque igual radio de accidn
que nuestro gratuito Distrito Oriental, con un Ingeniero y
dos Ayudantes, procedentes de la clase de tropa, llamados
de cuchara. Y creo que debe envanecerse tu patriotismo te-
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niendo para la parte téenica, que es la principal en estas de-

endencias, doce facultativos, contando los sobrestantes, que
hoy lo son también, por otra disposicién superior que no se
ha fijado en que siendo todos macestros, babrd de faltar quien
cargue las berramientas, que dicen nuestros artesanos, y no
limitarse, como en pasados tiempos, a sélo dos téenicos: el
Ingeniero, uno, y otro los dos Ayudantes, a medio técnico
por barba, dado el humilde origen de su extraccién. Y no
veas en lo dicho, lector de referencia, comparaciones, ni pro-
cures juicios: haz de tu cuenta y segin tu malicia unas y
otros: aquéllas no me interesan y éstos los dejo a Dios para
que los atienda. Pero en lo que no opino contigo y protesto
en forma, es en que habfa poco que hacer en los andares di-
chos. De esto voy a enterarte y tii me dirds luego.

Hay la general creencia de que en los andares tales se
did larga a todo para atender tan sélo al estudio del Puerto
de Refugio, lo cual puede explicar, en parte, la rapidez casi
fabulosa con que se formuld el proyecto. Pues ése, lector, es
un error de los que estén por fuera. Y verds: Mi compafiero
Herrera tenfa entonces entre manos el estudio de la carretera
del Sur hasta Tirajana, y la conservacién de las hechas. Yo
me ocupaba en los replanteos ¢ inspeccidn de las obras nue-
vas de la carretera del Norte, desde Arucas a Gufa, rematada
por Vicente Soler, y de las que se ejecutaban por administra-
cién en el trozo de la Cuesta de Silva, que me obligaban a
visitarlas a cada momento por las muchas dificultades que el
trazado tenfa que vencer. Para ocuparme en los estudios del
Puerto mentado me hizo venir el Jefe de Lanzarote, donde
estudiaba la carretera de Arrecife a Harfa, cuyos estudios
dejé suspendidos en el principio del dltimo trozo, porque la
llamada era urgente. )

Mientras durd la formacién del proyecto del Puerto,
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continué mis visitas a la carretera de la Cuesta de Silva, que
cran incvitables, so pena de dejar parados, de lo contrario, a
centenares de brazos. Y a la rafz de haber terminado aquel
proyecto en menos de seis meses, se me vino encima el del
Lazareto de Gando, que no era cosa de juego, y seguidamen-
te los de los Faros: el de los Salvajes, que sali¢ portugués, y
el de Maspalomas, que tampoco era rana. Ademds, entre el
estudio de estos faros, hice con Herrera el de la carretera de
Arucas a Moya, con un paso de barranco que recordaba las
dificultades de la Cuesta de Silva. Y cuenta que ain conti-
nuaba el sistema de las tres copias para la Direccidn, y que
los aprendices de delineantes estaban en crisdlida, por lo cual
los Ayudantes segufamos desempefiando el oficio.de ellos. Y
cuenta también que si queriamos fumar o tomarnos una cer-
veza para refrescarnos, nos costaba hacer de ordenanzas de
nosotros mismos y salir a la calle a procurarnos esos menes-
res, pues rara vez se daba el coger al tio Antonio de buen
humor para que no nos contestara:

—Tan buenas patas como yo tienen bustedes: ya puéen
dir por eso, que en la calle no se los come naiden.

iYal, pero hacfais trabajos de titanes.

No sé: juzgalo td y compara, lector de hoy, carga si te
agr’ada, con esos mﬂﬂhllﬁ]ﬂﬂl que yﬁ no esC('ihO Pﬁra Cstah]ﬂ-
cer comparanzas ni formular juicios, sino para hacer cuentos
y marraciones de sucesos veridicos y a lo que salga.

—¢En qué tiempo se hizo el muelle del Puerto de Ca-
bras, que tanto bien ha hecho a aquella Isla?—me pregunta
un lector majorero.

—En tiempos de Don Juan yo trabajé en ¢l estudio e
inspecciond la construccidn.

—¢Y el muelle de Agacte?—me increpa uno de alli
que falsifica gravilla.
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—En idem idem y yo idem—contesto al falsificador.

'_éY Ia carrclera dcl Ccl]tfo a Sﬁﬂ Matco?"—'fﬂc a.l.‘gu-
menta un joven cacique de aquel pueblo.—En idem idem y
yo idem, vuelvo a contestar.

—¢Pos no icen que too eso lo jiso Don Fernando?, afa-
de un incondicional de Veneguera.

No sé: tal vez fuera Don Juan una especie de ledn que
los encarnaba. Sdlo puedo decirte, por lo que a mi toca,
que Don Juan proponia y la Superioridad aprobaba; y bajo
su sabia inspeccidn y sus acertadas indicaciones se hacian los
estudios y se llevaban a cabo las obras.

Aquella cabeza de Ingeniero era duefia de un fdsforo
especial: todo lo vefa, nada se le escapaba, y ocupado a la
vez en su politica y en sus trabajos de labranza, poseia un
don sui generis Clpara dirigir nuestra oficina y los trabajos
nuestros. Fra todo un Jefe. Claro que para producir tanta
obra nos empafitbamos con dientes y muelas y atin aprove-
chabamos las horas de la noche; pero sin imposiciones, sino
con manifestarnos, con las mejores formas, sus deseos. En
esas noches que dedicdbamos al trabajo nos solfa obsequiar
con algln piscolabis, y si nos faltaba alguna cosa que traer
de fuera, tio Antonio, participante de nuestro regodeo, en-
contraba sus patas inferiores a las nuestras, y de motu pro-
pio salia a buscarlo, porque querfa tener contentos a sus Ayu-
dantes, decfa meloso. Y entonces era también cuando el des-
%cctivo Fuan Oreste se convertia en el carifioso Fuanito

reste.
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XI

DE UN PUERTO INTRUSO

El de Topete: que no viene a cuento al tratar de los
nuestros, pero que recuerda un hecho de los tiempos casi
coetaneos con la Revolucion de Septiembre, y quiero consig-
narlo, cuadre o no cuadre. Pero como el lector de hoy no
estard enterado del porqué de su nombre y de la situacidn
del Puerto, debo ponerlo en antecedentes antes de entrar de
lleno en la relacién. E iremos por partes.

Disponiendo estaba junto con mi hermano, como Inge-
niero de la Junta Soberana de Gobierno, cercana a sus fines,
el replanteo de la rectificacién de la calle de Triana en su ex-
tremidad norte, proyecto aprobado del Ingeniero de verdad
Don Juan de Leon, con el cual la Soberana aquella no queria
cuentas por no ser Frogresista y serlo nosotros hasta Ia gemo_-
cracia y atn mds all4, ¢ hijo de padre tal.

—A bustedes les buscaba—me dijo el tio Antonio to-
pando conmigo.— Vaya pa alld que el Sefior Don Juan estd
aburrio. Que jaga el favor; que estdn alld esperdndole una
parva de caballeros del campo.
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Y asi, de favor, cumph'amos nosotros en nuestras ofici-
cinas, en aquellos entonces, cuando nos crefamos montar tan-
to y mds que nuestros Jefes, reaccionarios todos; nosotros,
presidentes de comités, oficiales de las Milicias voluntarias
de la Libertad y periodistas populares. Y sin embargo, fuerza
de la costumbre, entré en el despacho del ciudadano Jefe ale-
gando disculpas.

—Pues lo querfa—cortando las excusas—para que me
haga un gran favor; a mi y a estos sefiores sus compaisanos.

Los que estaban dentro, que formaban la parwva de ca-
balleros del campo, que decfa tio Antonio, eran el Alcalde
de Gufa, don Blas Bethencourt, don Francisco Martin Ben-
to y don Francisco Herndndez, y venfan en comision para que
Don ]uan dispusicra el estudio del Puerto.

—;Del Puerto?—pregunté extrafiado.

—Si; del Puerto Topete. Don Juan estd enterado y la
Junta de Gobierno ha dispuesto su estudio.

—Y yo deseo que Vd. lo haga—aiiadi6 el Jefe—y los
seflores se encargardn de decirlo ast a la Junta, pero saliendo
de ellos. S

Conformes todos, por parte de Bento salié un inespera-
do: Sefiores... Y en actitud de orador cldsico, alijé el discur-
so que trafa preparado ignordndolo todos; discurso que en
cierto modo puede llamarse una widencia con respecto a
Gufa, y durd largos tres cuartos de hora.

Y mds ponerte en autos, lector paciente. Los de mi
pueblo adoptivo, que a la sazén era Villa, secundaron el mo-
vimiento revolucionario y se nos adhirieron; y de ahi la Al
caldfa de Don Blas, que era progresista. La inquina de este

ueblo con el de Géldar no iba en zaga ala de Las Palmas
con a Interina. Desde antiguo tenfa atragantado ¢l Puerto de
Sardina y su desideratum era tener otro, de cualquiera con.
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dicidn, siempre que estuviera cercano, dentro de su término.

Juan Sudrez, de Géldar, pero con sentires de Borbdn o
Conde, y marino experto, traiciond a su pueblo por ciertos
rencorcillos; y busca buscando di6 con un Puerto para los
de Gufa, que él auguraba serfa aceptable haciendo algunas
obras. Entusiasméronse aquellos mis hermanos de adopcidn,
y como los tiempos iban por ahif y sus ansias se satisgcian,
Topete bautizaron al Puerto en honor de aquel bonachén. De
ahi mi viaje a Gufa con la mencionada parva de sefiores y
siplica de Don Juan para que si podia y queria, hiciera el
estudio del 8." trozo, tnico que faltaba de aquella carrerera,
concediéndome el llevar conmigo para tener cuenta de la ca.
dena métrica, al capataz de camineros Manuel Henn’qnez,
leal y entendido, que me querfa entrafiablemente. Por la no-
che era yo el héroe de aquellas circunstancias. A la llegada,
espléndida cena encontré preparada en casa del Toro, fon-
din de aquel tiempo, donde se comfa al estilo de Cuba, gui-
sandose bajo la direccidn de la esposa «Sefia» Benigna, que
de allf era, y no permitia a ningén parado; es decir, de pie,
obligindole a sentarse y a que comiera, en cuya instancia en-
traba a mas de la nativa hospitalidad cubana, la de mejorar el
negocio de su marido, segin alegaran los pagadores del pato.
Hubo entusiastas brindis y no se descorcho nada porque nada
hubo que descorchar, sino el garrafén de vino del Monte
que no era descorchable. El descorchamiento, si asi Puede
llamarse, fué el de nuestro estémago con los dos discursos
que nos propiné Bento, uno en pos de otro. Termind e 4l-
timo y, temiendo el tercero, lancé con toda la fuerza de mis
pulmones un Viva la libertad! que fué contestado undnime-
mente, pero al afiadir [Viva la Repiblica Federall, se me mi-
16 con asombro y sélo se asociaron a mi brindis media doce-
na de catequizados por amigo Rafael el Yankee.

63

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digial de Canarias.2003



A las once, en la puerta del Casino, atin habfa publico
pero més moderado en cantidad: pueblo de labradores, se re-
cogla temprano para madrugar al trabajo. Allf se habld del
trozo de la Cuesta de Silva estudiado antes, y me convenci,
en parte, de que no carecfa de fundamento el dicho aplicado
a un respetable sefior de aquella. aristocracia, de que las di-
ficultades del trazado se salvarfan con un tres por ciento y
una alcantarilla. El tres por ciento me lo mentd, pero nada
me dijo de la alcantarilla.

iPero qué dfa aquel siguiente! Fué el mds regocijado de
mi vida y los tuve buenos. Quedé con el Alcalde en reco-
rrer primero el terreno para comenzar luego el trazado; se
habia de almolzar alli en fa casa de la finca de la Mareta don-
de lo habfan dispuesto el duefio y Frasquito Bravo, y donde
aguardaban los aparatos; y como el almuerzo, que era al me-
dio dfa, tenia cierto cardcter oficial, desde luego presentia el
meni que tenfa que ser obligado en estos casos, y era co-
rriente tanto en la ciudad como en los campos que se estiman
en algo; y Guia era capital de Partido y a mds cabeza de ba-
talln, y debia estimarse.

He aqui el mend de referencia:

Cherne a la sancochada con pommes de terre arrugadas.

Cabrito roti a la escabechada con petits raves.

Lait espesa ala Calaboso y Paso.

Sauce: mojo wvermeil a la poivre,

Aide mets: gofio au poing d lean.

Fruits: tunos a la Montania Alta.

Liqueurs: ginebra a [’oiseau. Vino del Monte aprés
nature.

Y no vaya a creer ¢l lector que este ment se escribfa;
ni entonces se estilaba eso ni lo necesitaba nuestra memoria,
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que lo sabfa de corrido, pues no habia otro en la casa que he
dicho. Comerlo si, libre de esos papeles escritos con las més
penosas de las ortografias, que no merecen otra los potingues
que en los hoteles y casas de comidas se nos sirven y ahitan,

Don Blas el Alcalde y Vicente Sudrez, hombres de
verdadera chispa y gracia, que podfan pasarse por debajo
de la pierna a los Mochilas, Torones y demds graciosos de
Las Palmas, vertederos de dtico gracejo que prescindian
de la ayuda de la ventosidad, amenizaban la reunidn sin de-
jar descanso a la risa. Y aqui, regocijado y contento, me ha-
llaba entre aquellos hombres, amigos de mi padre, ya vivien-
do en Las Palmas, que desde mi nifiez me habian agasajado
y querido. Aquello no tenfa trazas de terminar y continud-

amos nuestra sobremesa, més bien sobre suelo, pues alli lo
haciimos, y de codo hincado, a guisa campestre. Pero habia
dos Argos que comer no quisieron, patriotas cerriles que
aguaban nuestras fiestas como putos callados, sin quitarnos
los ojos. Varias veces nos habfan dicho con rostros cefiudos:

—¢Aqui se ha venido a comer o a trabajar?
Medios peneques estibamos todos, Don Blas el prime-

ro; y erguidos, a duras penas, por fin, salimos de Capua y
emPrendimos camino cn direccidn del mar.

Todo el terreno que hablamos recorrido, hasta la casa
de nuestro rafrigerio, no Presentaba accidente notable; el
trazado era ficil y de poco coste; el que seguifa después pre-
sentaba iguales favorables condiciones; pero al terminarlo, es-
pantoso acantilado se ofrecid a nuestra vista con una altura de
mas de cien metros, y al pie el mar combatiendo en monta-
flas, montafias de olas. Medio aracado del vértigo dije a Don

Blas:

—¢Y cémo se salva este precipicio de Pendiente tan
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pronunciada que no ofrece asiento para establecer una carre-
tera?

Eso bien lo hemos visto—dijo Francisco Herndndez,
uno de los Argos—; la carretera llegard hasta aqui, en el
punto en que estamos, y luego se bajard a la playa por ca-
mino de herradura. Ese hay que trazarlo.

—¢Camino de herradura y trazarlo yo por ese acanti-
lado y semi-acantilado?—murmuré lleno de miedo para mis
adentros, y volviéndome a Francisco Hernindez.—Mi apti-
tud profesional no alcanza sino al trazado de carreteras, para
caminos de herraduras el mejor ingeniero es un arriero.

Balumba ya, aplaudié Don Blas la ocurrencia y en me-
dio de la general risotada propuso este sefior:

—Como Cirilo tiene razén en lo que ha dicho, desde ma-
flana citaré al despacho a Vicente Alemdn, Pancho Calcines,
José Benito, Meneses y Juan del Drago, caracterizados como
los primeros del gremio, para que formen comisién y acuer-
den el asunto.

Este bromazo hizo el efecto de la puntilla en los toros:
de entonces acd Guia renuncid a su Puerto Topete, por mu-
cho que insistiera el marino Juan Sudrez, e intrigara el Her-
nindez, a quien no volvi a ver en los cinco dfas que en la Vi-
lla estuve para hacer el estudio del octavo trozo.

Los mojones manchados de cal que durante €l estudio
fijaba en los vértices de las alineaciones sirvieron para que
mds tarde, siendo Don Juan politico, dijera Don Blas:

—Cuando Don Juan Ledn tiene que hacer elecciones
manda antes a Cirilo a echar cagadas de guirre por los cam-

POS...
Dicho que se ha hecho proverbial.
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X1t

DEL INGENIERO DON JUAN DE LEON

No naci, por desgracia, para hacer apologfas; y de ha-
ber nacido con ese sino y nacimiento no me hubieran valido
de nada. Me dotd el hada de un repertorio tan pobre de adje-
tivos y frases de encomio que mis laudeamus, en caso de
emplearlos, resultarfan pedestres y chabacanamente vertidos.
No entiendo jota del moderno guintaesenciado estilo de lace-
ria ardbiga que entre sus ingeniosos, variados e intrincados
cruzamientos y enlaces, que no siguen la vista y dén el vérti-
go, encierran alabanzas al Ald que se elige o al Mahoma que
se quiere enzalzar, Los digm’simos, por ejemplo, no son de
mi ticmpo; slo alcancé el digno, aplicado a los diputados que
consiguieron la Divisidn primera, como rezaba la ldpida del
baledn del Casino. Lo de prestigioso, lo de mundial Y mucho
més lo de inmenso, es griego para mi. |Y cédmo se aplican
hoy esas inmensidades, esos prodigios y esos mundiales a

pleno granel!
Cie ordena un Alcalde remendar un bache en el ado-
quinado: se remienda y salta el periddico oficioso: La pres-
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tigiosa autoridad que preside nuestro municipio ha llenado el
vacfo... Que se descuelga un joven con una composicidn que
por no ofender al autor llamaré poética, donde se desprecia
la métrica, con toda intencidn, y en eternos renglones expone
pensamientos que hacen claro ¢l modo de decir del antiguo
krausismo, y el Diario compadre anuncia: «El inmenso X
(Liuc Ccs ChiCU llc aqu{ y o Cconocc lladic) aballdollaﬂdo ca-
minos trillados por ancestrales fioficces»... Que hace un boti-
cario nuestro, por cjemplo, un veneno mds, para no curar na-
da, si matar no logra, y la prensa amiga entona: «La fama
mundial que va adquiriendo el notable especifico...»

{Y que mis amigos Paco Morales y Andrés Romero
fueran a dar con Dios creyendo que sus respectivos sacos de
adjetivos y encomidsticas frases llcFabzm al completol {Ellos
que fueron los introductores de la forma ampulosamente ad-
jetivada que tanto priva hoy!

Pues de todo lo expuesto sacas, lector de hoy, por los
motivos dichos, que este mi escrito no serd apologética co-
mo expuse al principio, sino sencilla narracién de hechos y
simples aplicaciones que de los mismos puedes hacer por tu
cuenta y motivo. No hablaré del Poh’fico al hablar de mi je-
fe, porque ni seguf su politica ni tuve empefio en ello. Fui
republicano de todo corazdn en mis tiempos y, algo mds tar-
de, por puro deporte, me lancé al Carlismo, que cFejé cuando
quise; pero al Partido no perteneci nunca. Aunque me en-
cantaraban. |Si de esa fechorfa no sc salvd siquicra ¢l mis-

mo Padre Obispo!

68

© Universidad de LasPalmas de Gra1 Canaria. Biblicteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



XI1II

HISTORIA DE UN BUSTO

En aquellos dias, no recuerdo si antes del remate del
Puerto de Refugio o después, pero casi a la raiz del aconte-
cimiento, de uno u otro modo, me presentaron, apenas llegué
a la Oficina, un joven simpético y de modales finos, acompa-
flado de aseada vestimenta. Era el presentador Tomds Rodri-

uez, Pato de alias, y el presentado un chico portugués, insu-
%ar de la Madera, hijo, segin aquél, de familia de regular
acomodo; un tanto calavera y que trataba de embarcar aqui
para las Américas en busca de fortuna o, al menos, de traba-
jo que le proporcionara la solucidn del Prob]ema de la vida,
ya que de sus padres sc habfa separado medio refiido. To-
mds, en los tiempos en que residid en la Madera, traté ala
familia del joven; a éste le conocid adolescente, y por tales
causas demostraba en su favor gran interés. El dicho Tomds,
Inspector de Policta, funcionaba también de Secretario del In-
geniero Don Juan de Ledn, y si como tal Inspector no habia
descubierto la pélvora, ni aproximadamente, en cambio, co-
mo tal Secretario, no tenfa precio en mis de un concepto.
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Diré algo primeramente del Inspector y 1ucgo del Se-
cretario. Decfase que uno de los carlistas aqui deportados fal-
t6 a la lista cuando los reembarcaron, y por tanto formaron
¢l oportuno expediente gubernativo para saber de su parade-
ro si vivia, o certificar su muerte en caso contrario. Dormian
los papeles en las oficinas hacfa algunos afios cuando entrd
Tomés en el ejercicio de sus funciones. Enterado del caso se
propuso resolverlo y acreditar asi las condiciones de detective
que €l se suponfa. Y falta no le hacfan estas condiciones pa-
ra que tranquilamente fincara en su puesto y cobrara la paga;
pues siendo de la hornada de Don Fernando, gollerfa era pen-
sar en cumplimientos de cargos y mds gollerfa atin la de que-
rer excederse. Pero como no hay hombre sin su manfa, la de
éste era pasar en su oficio por un Sherlock Holmes o cosa
parecida. A sus ofdos habfa Hcgado que por los campos del
interior vagaba un sujeto desconocido, apareciéndosc en las
aldeas y pagos, de sibito, y pidiendo socorros: lo supuso el
Carlista.

—El carlista—nos decfa en la oficina—estd en la Isla,
por el interior; ése cac. Ya tienen orden Juan Pedro y Vil-
ches (dos guardias de orden publico) de buscarle y traerle
preso.

Pasibanse dfas sin que nada nuevo nos noticiara, di-
ciéndonos, al cabo, de motu propio:

— Ayer, en Tamaraceite, en casa de una pupila, encon-
tr6 Juan Pedro una chaqueta de él. Ese estd seguro.

ET era el carlista; pero la seguridad de tenerlo, a pesar
de la prenda de vestir encontrada se dilataba, y un dfa incre-
Péle de mi motivo;

—¢Qué hay del carlista? \

— Anoche, en la Santidad, Vilches se encontrd en casa
de una mujercilla ruin unos calzoncillos de él: ése estd cogido.
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Y asf continuaban las gestiones  pesquisidoras de Juan
Pedro y Vilches y la cindida confianza del Inspector. La in-
mediata captura era un hecho cada vez que periddicamente
se topaba con una prenda de vestir del supuesto carlista y
tantas eran ya éstas, que a no tener el ajuar de un potentado,
en el traje de Adan danzar debia por los campos de Dios.

El Inspector ha fallecido hace algunos afios; de Vilches
no he vuelto a saber, y Juan Pedro de viejo no puede con
las bragas, y el carlista, que era un joven segin los papeles,
de edad madura hoy, continnard por el interior en cldsica des-
nudez, si no ha encontrado caritativas mujercillas ruines que
le hayan vestido; que bien pudiera ser.

Y ahora, después del Inspector, el Secretario. Don Juan
de Ledn, el Ingeniero, en el pleno auge de su poderio politi-
co, recibia cartas a montones, de distintas procedencias y de
distintos asuntos, a mds del politico. La contestacidn a esa
enorme corrcsPondencia era un trabajo titdnico, que exigfa,
a més del estilo, un memoridn especial y una retentiva mila-
grosa. Porque era de ver cémo sc las entendia el Jefe con su
Secretario. Hojeaba las cartas, leidas de antemano rdpidamen-
te, y a la par del hojear iba indicando:—A este le dice tal, a
este otro le contesta cual; y asi, en torbellino, hasta ciento y
més cartas, sin volver atrds en las indicaciones ni aclararlas.
;Qué drgano especial dominarfa en la cabeza de aquel Secre-
tario para penctrar en la entrafia de tal balumba y acertar en
el cometido? Y no vaya a creerse que alli habfa ingenio ni
mucho menos.

Antes de redactar el proyecto del Lazareto de Gando,
remitid el Ingeniero encargado de este trabajo la correspon-
diente nota de gastos de estudios. Se redactd el proyecto, y
el borrador que abultaba bastante y era por si solo un mamo-
treto, se le cntrcgo' a Tomés para que lo archivara. Pasado

71

© Univarsidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitara. Memoria Digtal de Canarias, 2003



algiin tiempo hizose necesaria la consulta de aquel borrador;
se buscaba en vano en el archivo particular del Ingeniero,
donde todos los asuntos estaban encarpetados.y se paso al de
Obras Piblicas con igual resultado negativo. Vuelta a regis-
trar el primer archivo, y nada; pero no sé porqué me chocd
el abultadisimo contenido de una carpeta cuyo rétulo era:
«Papeles referentes a honorarios». 4Qué papeles pueden ser
éstos, me dije, que llenan las mds abultadas carpetas del arma-
rio?. ;Si hay aquf papeles para consignar los honorarios de
diez generaciones de Ingenieros!. Desaté, en tal supuesto, las
cintas del cartapacio y aparecid completo el borrador del
Proyecto y traspapelada entre sus hojas, la que motivara la
rotulacidn. Cualquiéra hubiera tomado para eseribir el rdtulo,
el principal que era el Proyecto, pero no encajd asi en el ma-
gin del Secretario.

Y Vamosval asunto que motiva este escrito.

—¢De modo que sabe usted dibujar?

—Y modelar en barro. Tengo entre mis papeles diplo-
mas de notable en la Academia de Funchal, en ese ramo.

—Con tal que retina algin dinero para seguir el via-
je...—tercié Tomas. .

A la verdad me era simpdtico aquel muchacho, y de-
seaba hacer en su favor lo que pudiera. Por de pronto I en-
cargué de Cf{asar al natural ciertos dibujos de adorno para el
decorado del teatro, que estaba en obra, en tanto procuraba
otra cosa de mds duracidn y mds producto. En el despacho
del jefe me encontraba PreocuPado con la idea de mi hombre,
pensando hablarle, cuando aqud] se adelantd mostréndome un
paquete de fotograffas y diciéndome:

- —Le regalo una.

La fotografia era de Don Fernando en la edad cuarento-

na que, en aquellos andares, ambos tenfamos, donde la ima-
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El Ingeniero Don Juan de Ledn gy Castillo.
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gen del piiblico hombre apareca con todo el limpio y fijo es-
plendor de su elevada posicidn y seguridad de garbanzos, y
tnica imagen que, desde entonces, nos permite conocer el
acuerdo, no derogado, del Partido. Nada me atrevi a decir al
Ingeniero en pro del portugués, porque con la contemplacidn
de la fotograffa y lo que me habfa manifestado del modelado
de barro, me acudid una idea. Reunidos Tomis, dl y yo,
preguntéle al joven:

—¢Podria usted hacer un busto de tamafio natural por
este retrato? ’

Mi hombre no estaba seguro, pero me prometid que en-
sayarfa. Animdmosle Tomds y yo, entreviendo el negocio,
pues de obtener éxito adquiririan un busto todos los caciques,
prohombres y gente de fila del partido para probar su adhe-

.
sidn.

Repetidos ensayos se emprendieron, y haciendo y des-
haciendo el modelo de barro, se obtuvo una semblanza, que,
con espejuelos, no estaba lejana,

Pero no bastaba; se buscaba un efecto que de aquel adi-
tamento no necesitara. Se obtuvo al fin, y Ilevdse a cabo el
vaciado; lo hallé bien don Juan cuando se lo presentamos, y
en su mesa de despacho en lugar visible lo puso.

El efecto de la pdlvora. Nada se ha visto en nuestro
pais més instantdneo. No habfa telégrafo y, sin embargo, co-
rrid la noticia como si lo hubiera. Por legiones acudfan a ad-
quirir el busto, cuyo precio era el de medio duro; y hasta de
Mogan pidié Marcelino su par de docenas para repartirlos é
y Jorgito con sus afiliados. Y no era el sentimiento artistico,
la idea de la estética pléstica la que motivaba la demanda, si-
1o la del incondicionalismo, caracteristica que distingue al Par-
tido, mds pronunciada entonces, cuando Don Juan mandaba
de modo absoluto. Que se entrara en la casa de un afiiado y
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con el busto o se topara, era poderosa causa para dudar del
civismo del duefio. Pero esa causa no se daba porque el incon.
dicionalismo habfa penetrado hondamente en la sangre y en-
trafias de los hombres del Partido. Yo tuve mi busto que me
regald el artista, y por un descuido se hizo pedazos en una
mudanza, (Esto ice mi suegro, pero mi mujer, su hija, me
conté que una noche se cayd el busto de donde estaba colo-
cado, en la cornisa de un estante, al paso de un carro; y cre-
yendo que era un ladrdn, se levantd, revélver en mano, ya
tiros rematd el busto.) Hoy raros son los que lo tienen, pues
o lo han dejado hacer polvo, o lo han relegado como atra-
banco a un desvin cualquiera. ;Quantum mutatus ab illol,
como dirfa Paco Morales.
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XIV

DE LOS TRABAJOS DE CAMPO Y GABINETE
DEL PUERTO DE REFUGIO

Pues nada, que a toca teja, a los pocos dias de la refe-
rida R. O. se comenzaron los trabajos de campo, los cuales,
con el sondeo, duraron un mes aProximado, y sin levantar
mano se procedié a los de gabinete, quedando redactado el
proyecto y remitido a la Superioridad en seis meses mal con-
tados. No creo que se haya llevado a cabo en ninguna de las
oficinas del Ramo, ni antes ni después, tratdndose de estucios
de tal importancia, una labor tan rapida'y precisa como re-
sultd. Y ‘esto sin personal, pues aunque éramos dos Ayudan-
tes, el otro compafiero harto tenfa con ocuparse en los de-
mds servicios. No habfa delineante y sélo un escribiente de
buena letra; la mfa no era muy mala y le ayudaba en su fae-
na, lo mismo que tuve que cargarme, entera, la copia de los
planos. En tanto el Ingeniero, sin abandonar la vigilancia de
los trabajos, con aquella penctracidn y ojo certero que profe-
sionalmente le han distinguido, y darme gufa e instrucciones,
redactaba con el escribiente Juan Rodriguez, la memoria y
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pliego de condiciones; documento el Primero que, como mao-
delo de'su clase, han sefialado sus Superiores.

;Y cémo podia salirse tan bien y en ese poco tiempo,
de tan dificultoso empefio? Pues sencillamente, dedicdndose al
asunto dfa y noche, hasta las once o doce, en que soltaba la
tarea comenzada a las seis de la mafiana. Asi lo hacia el Jefe
y asi lo hacfamos los subalternos a quicnes comunicaba su
animacién y entusiasmo.

Si éste no tuviera otros méritos para contar con el agra-

decimiento de este pueblo (que no despunta por esa virtud)
bastarfa el del titdnico esfuerzo que entonces realizé en su
beneficio. Yo, que soy un ratén de Obras Publicas, y conoz-
co cdmo en esas oficinas se bate el pafio, aseguro que en
obras menos ‘ingenieriles, bubiera alli. guien bubiese, ésta que
alabamos serfa la fecha que atn estarfa carpeteando, como di-
ria mi amigo, el hermano Chil, en el estudio del Puerto.
Cuando mis, cuando més, concedo que hubieran comenzado
las obras, y es mucho conceder. Claro es que si un Ingenie-
ro no cumplia habfa poder para trasladarlo y enviar otro. Pe-
ro como es costumbre y préctica entre los maestros del mismo
oficio, el que viene desPués halla malo o déficiente lo hecho
por el que precedid, y a borrar y empezar de nuevo. Y asi,
quitando y poniendo desde allé, porque se podia, borrando y
comenzando nuevamente, sabe Dios dénde estarfa a la fecha
el asunto.

Enterdos, patriotas que me leéis, el progreso que estdn
sufriendo y sufren obras de igual indole, tal vez no muy le-
jos de nosotros. Y fijemdnos después un poco. ;Cémo hu-
biera venido el crecimiento asombroso de poblacién que hoy
tenemos? (Perdone el «Diario» si he puesto alguna de menos,
porque no tengo a mano los tltimos censos.) Y los seiscien-
tos vapores mensuales (otra vez perddn si por andlogas razo-
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nes me he equivocado en uno o dos por defecto) y sobre to-
do jqué hubiera sido del tonelaje épatant, (lo digo en fran-
cés, por mds gréfico) continua preocupacién de mi amigo el
director de aquel periédico?

Y volvamos a fijarnos otro poco: Con qué base conta-
rfamos hoy, sin todo ese resultado que debemos a aquella la-
bor titinica del Ingeniero Don Juan, para la Divisién que
pretendemos, més cuando las hermanas orientales, quieren,
al parecer, dejirnosla segiin se cuenta, para nuestro uso ex-
clusivo? ;Y los repetidos viajes que hizo 2 Madrid el Inge-
niero susodicho para completar con la debida resolucién el
éxito de su trabajo técnico?

No trato de mermar a nadie éxitos bien ganados; hablo
de lo que sé y me consta, que es lo mismo que sabfan todos
y a todos les constaba~—cuando Dios queria. Repito que no
quito ni pongo rey, como Beltrin Dugucsclin, y que la ayuda
que presto a mi Sedor no es otra que la que in pectore le
prestan los mismos actuales olvidadizos. Pero a escribir en mi
estilo, que no sé otro, y a tratar de cosas menudas y afioran-
zas, que es mi fuerte.

Churruca, mientras yo de tierra Vigilaba las operaciones
simultineas que son las de mar, y se practican en los sondeos,
tripulaba la lancha sondeadora, con el capataz Galindo, en-
cargado de lanzar la sonda, sondalera o escandallo, quien
cantaba las profundidades, y el otro las anotaba en la libreta;
dirigia ademés el gobierno de la embarcacidn, con gran con-
trariedad de Galindo, pero su condicién de piloto le daba Ia
prelacidn, y éste, a regafiadientes, la soportaba.

El dia anterior habfa consultado su reloj-cronémetro,
encontrando, segin me habfa asegurado, por escrupulosas ob-
servaciones solares, una discrepancia de medio segundo en
cuatro afios. Para seguir en el mar las enfilaciones que sefiala-
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ban las banderas puestas en tierra, se habfa provisto de un
anteojo de largas dimensiones, que los espectadores distin.
gufan desde la playa antes que la lancha. Inocentes planche-
tas de aquel quericz) amigo, que pudo haberse pasado con un
reloj de' regular marcha y sin el largo anteojo; pues yo, mio-
pe y en bastante grado, distinguia perfectamente, aun desde
el punto més apartado de la costa, las banderolas dichas, sin
mds auxilio que mis gafas. Por supuesto que a los pocos ins-
tantes, embarazado por aquellos chismes, tuvo que reclamar-
me la ayuda de un chico, pedn de la cuadrilla, que escribia
regular, a fin de que apuntase bajo su inspeccién las anotacio-
nes de la libreta, pues de ningin modo querfa desprenderse
de su trabajo tartarinesco.

La causa de que mds tarde le dieran para Cuba, no fué
otra sino la falta de personal que alld quisiera ir, y “Honni
soit qui mal y pense’’, que es el fuerte de mucha gente.
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XV

DEL JARAQUEMADA

De cuerpo pequeiio él, enjunto de carnes, lampifio, sal-
vo algunas pelambres en barba y bigote, y el color verdios-
curo que tiraba a pdlido en aqucﬁ,os instantes, fumaba de pie
un puro o més bien jalaba con semblante penoso, pues la
tenc})encia a apagarse al menor descanso del chupido, era inmi-
nente. Cercano estaba a’la mesa-despacho de Don Juan, que
no perdfa de vista sus apuradas y estirones de fumador, indi-
candole con su voz impaciente, que humildemente se presta-
ba a cumplir el aludido:

—Usted no sabe fumar, Martin; tire, tire bien, hasta
que coja cuerpo jcarambal

~—No habrd cortado bien la perilla—observaba solicito
uno de la reunidn.

—Lo han apretado mucho al hacerlo, tal vez—alegaba
otro.

Pero a pesar de que el fumador reforzaba los impetus
de su chupada, la catdstrofe de la apagada sele venfa enci-
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ma.—Si serd el torcido—se decfa angustiado.—No  habré
vigi]ado.;. ‘

En tanto, los reunidos en el gabincte del ]efc aprestaban
sus cajas de fésforos y ponfan en el jpreparen! la cabeza de
éstos para estar prevenidos. A veces los titdnicos estuerzos
del Martin, sugestionado por el Jefe, daban resultado, y el
fuego sacro de la tagarnina, préximo a la extincidn, revivia
de nuevo, oyendo el paciente, cercano al desvanecimiento, un
«ya vé como va tirando bien»..., por via de premio. Mas
aquello era la excepeidn muy rara, pues lo acostumbrado era
ver perdido el esfuerzo ante la resistencia lefiosa del pseudo
tabaco. jRas! entonces; y tantos fésforos cuantos eran los
hombres asistentes, el de Don Juan incluso, caen a la vez en-
cendidos sobre el fumador, con exposicién de quemarle la
boca o los escasos pelillos que ostentaba en su cara. A veces
el puro agradecia el obsequio y respondia el ardor, pero no
siempre, porque los habfa de naturaleza salamédndrica, refrac-
taria al fuego. Ilesos hubieran salido como el amianto dentro
de una hoguera.

Un despectivo « Vuélvase abajo y traiga los sondeos he-
chos ayer», hacfa salir al Seflor Martin del gabinete, con
prisa de alma que lleva el diablo, pero con dnimo regocifado
en cierto modo. Se tardaba en volver, y el impaciente Inge-
niero gritaba a voz en cuello:

—Martin! T{o Antonio, llimese al sefior Martin ;Dén-

de est4 ese hombre?

—«Pué» que esté echando los jigaros en el escusado—
contestaba el tio Antonio con ruda malicia y en tono bestial,
sin moverse del sitio. Retornaba al cabo, sin perder sus ji-
garos que era lo probable, con la muestra del Londres,
vuelta a a misma escena, a las mismas susgestiones del Jefe,
a las mismas angustiosas chupadas de la nueva witola y a los
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mismos fdsforos oferentes. Y cuenta que con cortisimos in-
tcrvalos SC Succd{al] las CUnCIJClS, y tras IH.S Cun_ChaS Ias Z]T'@“
vas, y luego los imperiales y luego... el quedar turulato el
infelizote hombre catador, pues de todo habia Probado ante
los reunidos. Miente como un bellaco, digo, €l que sostenga
que la nicotina es veneno y que el fumar enferma: de ser
ciertas esas afirmacionas, ;qué hubiera sido de la existencia
del Sefior Martin, o cuando menos de su salud?

Débase entonces una segunda hornada de préximos em-
pleados para Cuba. Los pretendientes en espera del exequa-
tor de Don ]uan, condicidn sine qua non cra imPosiblc obtc-
ner la respectiva credencial de su hermano, hactan a aquél la
corte més asidua y lisonjera... Entre los diversos motivos del
incondicional y repatido a diario laudeamus te, era el de mds
oportunidad y mis halagliefio para el Ingeniero el que se ren-
dfa a su tabaco, que cultivaba en su finca de Jaraquemada.
Elaboraban este tabaco en la fabrica establecida en los bajos
de nuestras oficinas, y regentaba las operaciones el Seflor
Martin, especie de faciotum que tanto servia para hombre
de ciencia como para industrial y labrador, duefio sobre todo
de un cardcter bellisimo y humilde y de una honradez acriso-
lada. Eran los aspirantes a credenciales Don Antonio Matos,
Don Agustin Penichet, Don Juan Boissier, padre, Tomds
Paslar, y otros que no recuerdo, pero sf a Frasquito Morales
que no aspiraba a Cuba sino aquf a Puerto Franco. Conoce-
dores los dos primeros y el Parlar del tabaco cubano, que
fumaban en su propia tierra, pasaban como autoridades de
primera competencia. También, si no en tanto en cuanto, po-
dfa considerarse el Penichet entendido en los usos y «con-
forts» ingleses, que en sus buenos tiempos de fortuna se re-
galaba a pasto con ricos vegueros, aunque hacfa tiempo que
dejara el vicio por prescripeién médica, segun indicaba. Los
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demds eran del montén y de poca monta sus opiniones. jY
lo fumaban aquellos competentes? Jamds, en los dias de su
vida.

Matos, nuestro arbiter elegantiarum, entraba fumando
de a calle riquisimo y largo habano, apenas empezado, que
le duraba, o hacfa durar, hasta la retirada; tomaba el puro
que a amargos tragos chupaba Martfn, y con pasadas por sus
finas narices juzgaba del aroma y le comparaba con el de su
Partagés, que quedaba chiquito. Boissier juraba que no podia
fumar sino papelillos, pero que el aroma y aspecto del Jara-
quemada no cedfa en excelencia al de un ]u?i’én Alvarez. Peni-
chet lamentaba lo de su prescripeidn facultativa que le priva-
ba de saborear tabaco de tan buen sabor y capa tan fina, que
en Inglaterra harfa buen papel; y Torres Parlar y Frasquito
Morales, poco fumadores, como afirmaban, crefan una ldsti-
ma no guarclar el . obsequio para sobre comidas. Martindn,
no; ese fumaria rayos si tal necesitaba su pretensién, y no ha-
cia el pendant al Sefior Martin por falta de aguante. Pero
en el laudeamus, en el coro de encomios, sobresalian todos.
Y no cafa en el ajo el Ingeniero, que en caso de caer, se hu-
bieran aguado las credenciales.

En' tanto el Sefior Martin continuaba haciendo, en cier-
to modo, ol papsl de nifo del litigo, pucsto que en Inglate-
rra se daba a un hidalgo ' Pobrc para que sufriera los azotes
que merecfa por sus ruindades el nifio heredero de la corona.
1Y cémo rogaba a Dios que apresurase la venida de esas cre-
denciales y que los agraciados marcharan a Cuba para aliviar
su paladar y su estémago del continuo tagarnineo del Jara-
quemadal , _

Pronto empezaron a encajonarse los tabacos de la fabri-
caya venderse con éxito asombroso. ;Quién que era del
Partido habia de topar con Don Juan en las calles y paseos
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sin el Jaraquemada consiguiente en su boca, aunque al per-
derlo de vista lo tirase? ;Y quién que entrara en su despacho
a pretender. 0 a un asunto cualquiera, cuya buena resollilcio'n
deseara, no llevaba su Jaraquemada atravesado y a medio ar-
der a fuerza de sostener el chupado para que le sirviera de
carta de recomendacién? Y era de ver lo solicito de mi Icfc
prendiendo el fésforo y acercdndolo él mismo, de propia
mano, para evitar la extincién del fuego cuando el tabaco se
amulaba. El dichoso mortal que milagrosamente daba con
uno que en su presencia ardfa sin incidente en contra y podia
apurarlo hasta el chamuscar de sus bigotes, jno tenfa derecho
a pedir un gobierno o una Subsecretarfa si parecfa poco?
Después de las cajas de puros aparecieron las cajetillas y con
ellas las irritaciones de anginas que sufrfan pacientemente y
con resignacidn beatifica los incondicionales sin lanzar una
queja, antes por el contrario, entonando Pléccmcs al ]araquc-
mada, al igual de los antiguos mdrtires que en medio de sus
tormentos cantaban loores. Y no era quien en el Partido que
no tuviese, cuando menos, sus dos cajas de puros en su casa
para salir garante de un registro domiciliario que Podia darse
y era potestativo. Barato, hasta cierto punto, era el Jaraque-
mada, pero lo que no iba en ligrimas iba en suspiros, pues
cada tabaco para un penoso arder necesitaba dos cajas de fds-
foros, sin contar el valor del menjurge de gérgaras. Hénrome
con haber dibujado en colores las vifietas de las cajas de pu-
ros y las marcas de los paquetes de cigarrillos, que encontrd
bien Don Juan y se estamparon no sé si en Francia o en In-
glaterra. Creo que el asunto era la Gran Canaria reposando
sobre fardos de tabaco al pie de unas palmeras, en primer
término; en segundo la vista ideal de la supuesta Vega Jara-
quemada, con su secadero, y al fondo un rompiente de mar
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y cielo, limpio aquél de oleaje y éste de nubes, excepto un
sol naciente, ‘

El Jaraquemada entré en decadencia a medida que en el
Partido, Unido y Potente, fueron presentindose’ pinitos de
relajamiento, y cfajc') de ser cuando Don Juan se vié obligado
a dejar la Jefatura, Los poseedores de cajas las hicieron des-
aparecer con el mismo empefio que las conservaran, y fue-
ron, entonces, las chacotas y desprecios a lo que adoraron.
Fumar un Jaraquemada, que con el tiempo de cultivo y ade-
lantos en la factura se iba mejorando hasta hacerse pasable,
se consideraba después como un principio de hostilidad con-
tra Don Fernando.

Yo lo confieso: ni antes ni después me atrevi a fumar-
lo, ni aun cuando confeccionaba el modelo de las vifietas;
hoy fumo de Jos del hijo, por el recuerdo del padre, que me
serd siempre grato, no porque halle mejoria notable sobre los
tltimos fabricados en la pasada etapa.
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XVI

LA TERTULIA DEL INGENIERO

—;Qué hora es>—La que le plazca a Vuestra Majes-
ted, dice la historia anecdética que contestaban al Rey Sol, a
tal pregunta, sus lisonjeros cortesanos. No tuvieron los que
rendfan parias semejantes al Ingeniero, necesidad de verse en

igual compromiso, porque jamds en tal sentido fueron pre-

guntados. De haberlo sido, cualquiera, iba a aborar la con-

testacién. Y sin embargo del sello de sumisién que les daban
los incondicionales, las tertulias aquellas se distingufan por su
amenidad. [Clarol Como que las sostenfa un hombre de ta-
lento de gran alcance, cultivado, ademds de sus saberes pro-
fesionales, con generales conocimientos. Resultaba que si el
coro era mondtono por su repetido y eterno amén, la voz
cantantc se hacfa atractiva por su variedad de notas y chis-
peante manera de atacarlas. Allf, en aquella notable tertulia,
a mds de la politica, no se daba tregua tratando de todo.
De literatura. Ahf de Millares, que pretendia llevar la
batuta en esas discusiones, pero que nosotros, Paco, mi her-
mano y yo, y el mismo Don Juan, se la disputdbamos y alla
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en lo mds encumbrado de sus disquisiciones, y cuando nos
miraba como gozquecillos que ladrdbamos a lo que no enten-
dfamos, un no sea hobo de Don Juan, o estos muchachos es-
tén mds modernos que usted en literatura, lo dejaba achan-
tado. Su vanidad de literato eximio, ofendido, le despertaba
fmpetus de lanzarse a nosotros y arafiarnos, 2 Don Juan in-
clusive, pero el temor de que sc le considerara con tacha su
incondicionalismo, le contenfa y tragaba saliva. Hablaba de
Cairasco, redivivo por él, y por él en efigie; y alli de la su-
a. Disertaba a sabor sobre el Templo I\%ilitante; citaba la
opinién favorable de Lope de Vega y ponfa por las nubes la
inventiva de los esdrdjulos. '
—Un trabalenguas que trajo de Italia—dije por oirle.
Mirada colérica y despreciativa. ' |
—Opino con Cirilo—dijo Don Juan.—Y ‘usted no lo
ha lefdo.
—No lo ha lefdo—cored la reunién de incondicionales,
recalcando su frase con servil cabezada.

Al dejar la Republica me pasé al Carlismo y Paco y
Antonio fueron al Partido. Pasaba yo por neo, y por tanto,
era el leader defensor de las cuestiones rc]igiosas que, a ve-
ces, se suscitaban en la tertulia. Dos obras de Millares su-
frieron anatema, y al entrar una noche, encarando conmigo,
dijome sonriente con mueca volteriana:

—Yo he de ir al Infierno. jNo es verdad, Cirilo?

—Alli no se va tan féeil, lo mismo que al Cielo. jNo
sabe que hay Limbo?, le contesté tranquilo.

Don Juan encontrd dtica la respuesta mia, que rid con
ganas y en pos, a carcajada limpia, los incondicionales, hasta
los que no vieron la punta a la frase, que eran casi todos, o
1todos si no. Millares, corrido, oyd de Don Juan, terminadas
as risas:
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—Tal vez tenga razén Cirilo, aunque por mi parte qui-
z4s no crea en nada.

—Cireo’ en nada, repitid el eco de incondicionales, ento-
nando alguno un mea culpa para sus adentros.

Comenzaba la época de los tiempos escénicos de Eche-
garay, Aquellas doctrinas espeluznantes del célebre matemd-
tico que ponfan el 4nimo del espectador en continua tortura,
sin concederle un momento de tregua, fundando el armazén
de su trama en recursos rara vez naturales, a pesar de su ex-
celente versificacidn, no me entusiasmaban. Educados mis
gustos en la dramaturgia de Zorrilla, Hartzembusch y demds
autores del primer tercio del pasado siglo, chocdbame la nue-
va manera de entenderla; y hasta afioraba el bobo o gracioso
del teatro cldsico, con tan buena economia introducido para
aliviar la tensién producida en los espiritus con las escenas
fuertes. Esto no sdlo era ldgico y natural sino hasta ‘higiéni-
co. Tales opiniones, que manifestaba yo claramente en la ter-
tulia, eran con acritud combatidas por los concurrentes, por-
que las atacaba el Ingeniero, que achacaba mi modo de sentir
al prurito de llevar la contraria. Paco llegd a increparme, le-
vantindose furioso de su asiento, con los pufios cerrados y
encardndome.

——Opinas COmo neo que eres, y reaccionario.

—Y partidario de la Mano negra, afiadf con risa sar-
dénica, recordando el vocabulario de nuestros tiempos pro-
gresistas. Pero hete que a las pocas noches se puso en esce-
na «Traidor, inconfeso y mirtir», de Zorrilla; juntos estaba-
mos en el teatro el Jefe y yo y, entusiasmado aquél con el
drama me dijo, (rigurosamente Kistérico)z

—Tiene usted razdn; estos dramas no sé si valen me-
nos, pero a mi me gustan mds que los modernos.
Conocido este paso, ¢l incondicionalismo se renegd de
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Echegaray; Paco el primero, y si no dejaron de ir aI teatro,
perdiendo sus abonos, fué porque Don Juan les did el contra.
rio ejemplo.

Aquella s que fué batallona, la cuestién batallona del
Eucologio. Don Felipe Massicu, el mismisimo %C hoy pade-
cemos, puesto en entredicho por los clérigos Roca y Ldpez
Martin, defendfa en «El Liberal», que asf se encabezaba en-
tonces el periédico drgano del Partido, su actitud ortodoxa,
alegando en su apoyo el mentado libro de devociones. Com-
batianle ambos clérigos, incluycndo el libro en el anatema.
Saltaba de nuevo el anatematizado y cafanle encima otra vez
aquéllos. Y en guisa tal, el periddico més parecia papel reli-
gioso que papel politico. Una ayuda entonces se presentd
gratuita y espontanea: Don Rafael Lorenzo, que pretendié
cortar la cuestidn empleando contra las sotanas un argumen-
to Aquiles. Llamd a Lépez Martin clero luchador, aludiendo
a su aficién y éxitos en nuestro dePorte cuando era estudian-
te. Mas los clérigos no cejaban, a pesar de la ayuda, y una
noche Paco penetrd como un huracdn en la sala de reunidn:

—Es imposible—dijo, con voz enronquecida por la
irritacién que sentfa—soportar por mds tiempo la avilantez
de esos habitos negros: el terreno de la Prensa hay que aban-
donarlo y recurrir a otro. :

—Si; hay que pegarles—insinué Millares con energfa.

—¢Y quién entre ustedes es el guapo—dije fijando mis
miradas en cada uno de los contertulios—que se atreve con
Lépez Martin firmante del escrito?

La idea de liarse con aquel gigantén del clérigo, de fuer-
za colosal, achanté los dnimos de los reunidos y después de
un mutis bastante largo, cerraron las navajas. Se acordd, al
cabo, terminar la polémica con la socorrida frase de no estar
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a la altura de nuestro clesprecio; y yo indiqué el de non rag-
gionar di lor, como de mds gusto literario.

Los dicursos. He ahi la pesadilla. Jamds he hallado
atractivo en la oratoria parlamentaria, cualquiera fuese el
orador, y si he leido algin discurso lo he hecho a la carrera

saltando pdrrafos. Asf es que cuando venfa el correo con
los de Don Fernando y los publicaba, Paco en «El Liberal»
con el rimbombante eP{grafc «Documento parlamentario,
hacfa por eclipsarme de la tertulia hasta. que pasase la mare-
jada, pero no siempre lo consegufa y, por otra parte, lo sis-
temético de esa conducta podia chocar. Todos los concurren-
tes en esos dias llevaban cn Ja memoria su parrafito, supe-
rando al concurso Frasquito Morales, que, o mis feliz en la
retentiva o mds decidido incondicional, se cargaba con el dis-
co casi entero. Asi era que ninguno estaba tan autorizado
como ¢ lo estaba, para dirigir el concierto de espasmos, ad-
miraciones y delirantes entusiasmos que con los relatos y co-
mentarios se levantaban. Don Juan, que miraba con carifio de
padre a su hermano, llevaba la batuta de aquel concierto ayu-
dado de Paco, que mis catdlico que el Papa, alargaba las
apologias o les proporcionaba las puntas que se olvidaban, Yo
hacta el papel de uno que no habla, como se dice en jerga
teatral, y asi venfa pasando hasta que llegé la noche fatal.
Paco, especialista en adjetivos y frases, tanto denigrantes co-
mo lfaudatorias, acababa de llamar a Don Fernando rosicler de
nuestra esperanza. La dulce y poética palabra de rosicler,
‘propia para aplicarla a una bella jovencita, chocdme emplea-
a en un mocetén de libras, y un apuntamiento de sonrisa se
dibujé en mis labios.

—;Y su opinién de usted con respecto al discurso?—
me preguntd el lagarto del Jefe que lo habia observado. No
lo habfa leido ni sabfa de su miga por mds que se trataba de
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uno de los mejores. Las banales gcncralidadcs que me vinie-
ron in mente se me embrollaban y en concreto nada decfan.

—Usted no lo ha lefdo—salté el Jefe en tono de despe-
cho. '

Reprobacién unnime de los incondicionales y la tronan-
te voz de Frasquito Morales. '

—Usted no es liberal—me denosté mirdndome con
ojos encendidos. Y yo, aturullado y aturdido, le contesté,
sin darme cuenta: ‘

—Miés que usted y tengo medios de probarlo: yo estoy
suscrito al «Liberal»wza dije.

—Yo también.

—Yo tengo el busto de Don Fernando.

—Yo también.

—Y yo tengo en mi casa y puede verlas cuando quiera,
dos cajas de tabaco de Jaraquemada. Y aqui mi hombre, que
no tenfa esa prueba, se quedd callado mirando para Don Juan
con ojos suplicantes.—Cosas de Cirilo—dijo Don Juan, y
todo quedd pata. :

Las obras del Puerto. FEra otro de los motivos de con-
versacién: su desarrollo, su adelanto y sobre todo, el recuen-
to de los vapores que iban acudiendo. Cuando se llegd al
nimero de sicte al dfa, aquello fué un delirio. Los inconc%icio-
nales se disputaban la madrugada para ver entrar el primero,
antes que ninguno, y hacerlo constar asi por la noche enla
reunion. Por supuesto que no quedaba en el olvido el Jara-
quemada. Don Juan daba cuenta de los progresos que realiza-
ba en el cultivo y en la elaboracidn, y hacfa el panegirico del
miértir Sefior Martin. De contar es que allf se fumaba repeti-
damenté este tabaco por todos los concurrentes, hasta el ex-
tremo de decirles Don Juan entre toses:
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—(Carambal tiren los cigarros que no se puede estar
aqui con la peste del humo.

Y con la misma precisién que la tropa descansa las ar-
mas, asi acudfan a tirarlos a los escupidores, aunque affadien-
do un hipderita: «jqué ldstima, que salid tan buenol», que li-
sonjeaba al cultivador. .

|Ah, reuniones aquellas donde el Ingeniero Sol ejercia
en sus incondicionales un mando tan absoluto como e{ Rey
de aquel nombre en sus cortesanos! ;Quién podia esperar que
desaparecieran? S ‘

Entre los distintos y variados motivos de conversacién
que en ellas se suscitaban, y entre el repertorio nutrido de
loores a Don Fernando, nunca se le sacd lo de la Videncia
ni atin por ¢l mismo Paco Morales, que nada més all encon-
tré que lo de rosicler.

—Ese es un incondicional, un verdadero incondicio-
nal—decia Don Juan con su entusiasmo caracteristico, cuan-
do elogiaba, refiriéndose a uno de sus adeptos, que andando
el tiempo le salié rana.

—;Incondicional?,—objeté, chocindome la palabra.—
Para con Dios tiene que serlo el hombre, para con nadie més.
Disputa con el Jefe que me tachd de incordio. Amodtona-
miento cefiudo de la reunion para probarme, con tono casi
hostil, que sostenfa un disparate. Calificacidn de neo intran-
sigente de mi amigo Paco. Alza del corpachdn de Frasquito
Morales que me increpd tonante:

—Incondicional soy yo, como deben ser los hombres
que estén en un partido.— Achantamiento mio consiguiente,

puja entre todos de incondicionalismo, a guicn lo era més.
asi con tal calificativo se distinguieron desde aquella noche.
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XVl

LA MANIFESTACION

Alegrémonos, alegrémonos,
porque es justo que nos alegremos.

Excepto cuando las dos Diwvisiones, no recuerdo que
entre nosotros haya habido una manifestacidn de regocijo ge-

neral y espontinea como la que acaecié al recibirse la noticia -

de la subasta del Puerto de Refugio. He presenciado otras,
antes y después, numerosas en gentfo, al parecer igualmente
regocijadas; pero ninguno que estuviese en el ajo, es decir,
en el alma de nuestras cosas, hubiera dejado de aplicarles,
con fundamento, los versos del coro de villanos, en la dpera
«Luis el Oncenon:

«s0 pena de azotarnos,
el gran preboste nos mandd alegrarnos».

Hubo iluminaciones, veladas y banquetes y se colgaron
las casas. Todo espontdneo, saliendo de adentro, como dice
el vulgo con frase ma’.s COnCePtuQSﬂ, verdadera y Senti&a que
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la que puede emplear ¢l més aquilatado literato. Este regoci-
jo era c}{)c los de arriba, satisfechisimos con el resultado de sus
afioranzas por la sabrosa sopa de mariscos, y de los de aba-
jo, del pueblo trabajador, seguro de hallar en las obras em-
leo a sus brazos. Regocijo con igual incremento transmitido
a las hembras que, atn més entusiastas, les acompafiaban. Los
vivas a Don Fernando no resultaban mds calurosos ni mayo-
res en ntmero que los que a Don Juan se daban; y los chi-
llidos de «;Viva el Refugio!» de las mujeres no quedaban en
zaga.
~ Laalegrfa era general como ya se dijo, y el copeteo del
popular, a quien brindaba Antdnez, mi compadre Juan, en la
casa oficina, era inagotable. Recibia el Jefe las enhorabuenas
del peonaje del muelle del Puerto que, con el Capataz Galin-
do habfa venido: y al que lo goce por muchos aiios sefior Don
Fuan de aquella buena gente, contestaba con frases carifiosas
y les repartia cigarros Jaraquemada de dltima fila, por su-
puesto, que hubieran matado de golpe al sefior Martin, de
haberlos catado. No asi el tio Antonio que recibid una bre-
va, summum de aquel tabaco, de mis propias manos, a mds
de un vaso de generoso vino y un par de bizcochos con que:
le obsequid Antinez.

—Pa que no se lo tmguen tdo esos mamalones—de-
14 4 .
cfa saboredndose. Eran los prohombres del partldo, que no lo
hacfan mal, a quicncs aludia.

Al banquete que pudiera llamarse oficial, celebrado por
la noche, asisti yo, invitado por el Jefe. Concurrfa, como era
de esperar, todo lo notable c%)e la poblacién. La mesa resulta-
ba bien decorada y provista de manjares variados y abundan-
tes; 1pero estos manjares eran de contrata, sistema de malos
resultados alli donde se aplique, como en la obras publicas.

De ahi que los tales manjares, con su abundancia y todo, po-
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tingues fueran de diversas confecciones, lo que impedia el
tragarlos con dvida boca y que los vientres de los anfitriones
se repletaran. De la cocina de Ramon salieron, y aunque
amigo, el historiador estd por delante. Hubo descorche, real-
mente, porque el Champafia y licores no se cicatearon; y con
los descorches vinieron los brindis ripiados con los evimios
y otros epitetos laudatorios de cajén y embarrados con la sal-
sa del patriotismo. No habfa entonces el moderno calificativo
de inmenso: pocas hubieran sido las inmensidades para los
brindis; y para ambos a dos estas inmensidades. Conste que
por cantidad igual sin diserepancia alguna; y conste asimismo
que nada se dijo de la Videncia. Chil, el hermano, endilgdme
un brindis, para mi uso propio, y de ahi fué el tener la satis-

faccidn de escuchar otro, también en favor mio, de mi Jete_

Don Juan, donde encomid mi ayuda y conocimiento en los tra-
bajos de estudio, en un grado tan laudatorio que no merecfa.

Cuando. més adelante se le lanzd el anatema, éste lo ex-
tendieron hasta su competencia Profesional, y Prevaliéndose
de ciertas frases generosas que entonces pronuncié y que en
realidad no tenfan otro valor que el de una demostracidn ca-
lurosa del carifio y distincidn que me profesaba, tratd el pe-
riddico del Partido de endosarme insi£osamentc, para rema-
tar la puntilla, todos y cada uno de los méritos del estudio.
Carga demasiado pesada para mis fuerzas, que las conozco
bien, parecidme ésta, que yo me apresuré a alijar y endosar a
Galindo, quien tampoco la quiso, pues, tal vez como Yo, sin-
tiera repugnancia a servir de mingo. Y advierto que cuando
hablé gon Juan, los incondicionales hicieron caso omiso; sin
mirarme siquiera.

«Madrid para la nobleza,

para rarezas Canarias».

Y voy al asunto de la manifestacidn. En lugar Prcferem
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te, casi o sin casi, al frente de ella distinguiase el gigantesco
corpachdn y la eterna meliflua sonrisa de mi compadre Juan
Antinez, tremolando la bandera que ostentaba corona de
laurel y cinta de tisih y oro: retdrica fiambre de una publica-
cién reciente. De esta bandera se hizo entrega en son de ho-
menaje, al Ingeniero, al terminar la manifestacidn; y hago
constar que aquella corona de laurel la pinté la vispera a rue-
gos y sonrisas de mieles de mi compadre, quien, desde lue-
go, no costed la tela de la bandera ni la cinta de tisd y oro.
Poco mds atrds notdbase a Churruca y a Frasquito Morales,
cuyos semblantes arrebatados por el entusiasmo [i)arecian es-
tar rodeados de cierto nimbo de patriotismo que los idealiza-
ba. Pequefio y rechoncho el primero y alto y membrudo el
segundo, eran dos inseparables desde hacfa mucho tiempo.
Entusiastas por el muelle de Las Palmas antes de que ésta
obra fuera maldecida, éranlo ahora con el mismo ahinco del
Puerto de la Luz. Sus conversaciones no versaban sobre
otros asuntos que los del -Puerto, y esto sucedfales tanto
cuando estaban solos, como cuando departian en corrillos.
Fumaban Jaraquemada en piblico, con ostentoso deleite; en-
tre sus penates tenfan el busto y repetian letra por letra los
discursos. Como era de rigurosa légica, habfan combatido
tenazmente, en publico y en privado, las otras bocas y se-
gufanlas combatiendo atin, pues a pesar de la aprobacidn, sin
rCParOS Y con laudes dc]. I'OyCCtO (CaSO raro entre IOS Vie-
jos de la Consultiva) y ge su remate, las bocas dichas, que
parecfan cerradas, lo estaban en falso, y resollaban de vez en
cuando.

Aquf en esta tierra donde la sal que producen sus sali-
nas estin muy lejos de ser dtica, hay, sin embargo, cierta

oportunidad y gracejo en aplicar apodos, y asi, al ver aque-
llos. dos amigos tan unidos y entusiasta y, casi casi, viviendo
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He aqui, transcrito de memoria por un musico de nuestra ciudad, el famoso y popular pasacalle del Maestro Talavera
que fué, durante muchos aflos, el himno de obligodo acompafiamiento en fodos los episodios de nuestras viejas
rivalidades inferinsulares.
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en el Puerto al pic de las obras, dada la atmdsfera de tecni-
cismo profesional que reinaba, llamaban a Frasquito Morales,
alto y robusto, la Grita, y a Churruca, pequefio y rehecho,
el Gato.

Muchisima gente iba en la manifestacién, muchisima,
autoridades y todo, pero yo no recuerdo haberme fijado sino
en las tres personas dichas y por eso aqui las menciono,
amén de la sonrisa de mermefzda del compadre mio. Cosa
igual puedo decir de la musica: no recuerdo del himno a

Don Fernando, letra de Roque Morera, que he visto menta-

do ultimamente, y musica del maestro Dévila, pero si con
alegrfa, del pasacalle del Maestro Talavera, cuyos acordes,
inspirados en el mds grafico color local, cuando ahora en mi
vejez me vienen a la memoria, Ilenan mi dnimo de jubilo y
lo acanarian. Recuerdo en estos momentos una estrofa y el
coro que tengo la satisfaccidn de estampar aqui:

El muchacho de Zerolo

y también Peras y Pan
con el guapo Torre-Eranco
y Don Gaspar,

no es dift’cil que consigan
infundir alld el temor,

y diciendo no hagan bulla,

tordn ton ton.

Coro: Llorad, llorad
jobl qué desdicha cruel:
Llorad, torad,

la cosa vd a «jeders.

Por el mismo estilo era la letra de las estrofas olvida-
das, las cuales, si no resultaban modelos de poesia y se salva-
ban con un tordn tén tén enigmético, que parecia no venir al
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caso, si no era licencia Poética, no por cso‘dcjaban de tener el
Principal mérito: el de haber caracterizado nuestro modo de
ser patridtico. Achacaban a Tedfilo Ferndndez el soplo de la
composicién, y tal vez este supuesto no tuviera otro funda-
mento que el cmpleo de las frases la cosa va a jecler' y no ba-
gan lm%a que eran sus muletillas.

Paréceme que me ha resultado un relato friisimo de lo
que tuvo tanto calor y entusiasmo; y todo esto por mi em-
pefio en no querer ocuparme sino en las cosas menudas o sean
las mieles de los sucesos. Pero lo del pasacalle no es tan mie-
les: digaseme si alguien oy otra mdsica en todo el trayecto
recorrido por la manifestacién, desde que se echd a la calle
hasta su disolucidn en la Plaza de Santa Ana. Digaseme si
no es cierto que la frase la cosa va a jeder del coro no era
repetida por toda aquella multitud de bocas con entusiasmo
delirante. No soy yo, que no tengo oido ni conozco una no-
ta, el que funciona de juez de la composicién musical dicha;
fué el piblico, dnico y verdadero juez en cuestiones de arte;
por eso, si hubo lo del perfilado himno del Maestro Dévila,
hizo de ¢l caso omiso y le oirfan, entre vidrieras, los elemen-
tos elegidos; pero en la calle no. Y atn después, nuestros
triunfos méds o menos ilusorios sobre la Interina, incluyendo
el indistintamente, shan tenido, acaso, otro acompafiamiento
musical que el pasacalle de autos? Pudicra llamarse, para esos
casos, nuestra Marsellesa o nuestro himno de Riego, Desea-
ria vivir para oirlo de nuevo cuando se cumpla lo del articulo
28, o se nos divida, pues no hay duda que espontineamente
lo cantarfan las masas, si es que el patriotismo para ese tiem-
po no se ha enfriado. ;Y notar que en una publicacién re-
ciente ni siquiera se le ha mentado, cuando fué el mejor 'y
més popular obsequio que en aquel entonces debimos a Eu-
terpel -
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XVII

ANORANZAS DE MI OFICINA

Que se reduciran al relato sucinto de expansiones ju-
veniles de los primeros tiempos y 2 una coleccidn de anéedo-
tas donde juega principal papel nuestro portero tfo Antonio
Garcfa. ‘

En aquellos primeros tiempos, unos con sueldo y otros
meritorios, pasaron por nuestros despachos infinidad de jve-
nes, unos de mi edad y otros poco mds o menos. Muchos
de estos jévenes han hecho carrera, como Andrés Navarro y
Juan Ledn, doctores en Medicina; Policarpo Padrén, que lle-
g6 a Teniente Coronel; los dos Antdnez, que han labrado
pinglic fortuna; Tomds Doresie Rios, con buena posicidu ea
Madrid; mi hermano Antonio, que enriquecié en Cuba, y
algunos méds que no recuerdo; no dejando sin mencionar a
Miguel Ledn, flautista distinguido y a Pancho Navarro, com-
paisano del Jefe. :

Don Juan, en dichos entonces, en amorios con la que
fué su sefiora, eatregaba al Ayudante Don Gregorio Guerra,
hombre de edad y de adusto cardcter, el mando de la oficina,
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y s6lo lo vefamos mi hermano y yo, que éramos sus preferi-
dos, cuando nos hacfa subir a su gabinete a despachar con

él, y esto por pocas horas y no todos los dfas. La demds.

metralla rara vez le vefa el pelo. Nuestra oficina se hallaba
establecida en el pabelldn de la casa del Hotel Cuatro Nacio-
nes, que hace esquina con la calle del Terrero. Ocupaba la
planta baja Don Miguel Ledn de escribiente, el citado Ayu-
dante, y el salén unido al despacho de éste quedaba vacio,
con una mesa al centro donde se hacfan los pagos al perso-
nal de camineros y obreros que trabajaban en el Muelle. De-
trds de aquel despacho, en otra habitacidn, estaba el almacén
con los instrumentos topograficos, banderolas y anexos. En
el entresuelo, trabajaba ]E; grumeteria: unos, los dibujantes,
en el departamento de mds amplitud, alrededor de la desco-
munal mesa, y otros, los escribientes, 1‘cpartidos en pequefias
estancias que se comunicaban con la destinada al dibujo. El
rincipal, con una sala y un gabinete unido, lo formaban las

Eabitaciones del Jefe, regularmente amuebladas con un divdn,
que tenfa su historia sicaliptica, en la sala dicha. Un lunes
por la mafiana, cosa de las siete, escribfa yo una memoria
dictada por el Jefe. Tio Antonio barrfa la sala rezongando
entre dientes. '

— Aqui—dijo de pronto sacudiendo el sofd—bay mdos
de patas de pelleja.

Sonref respetuoso; Don Juan quedd encarnado y si-
guid dictando.

—Y que no es Antonio Garefa el que limpiare’t otra
glielta la bajurria de esas jediondas—afiadidé en voz alta.

Un destemplado [Véyase para abajoj impidié al tio
Antonio seguir en sus protestas. Y ya que en tren estamos,
ahi va otro sucedido para terminar el escabroso asunto. Tam-
bién despachaba yo con el Jefe, pero no por la mafiana sino
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A hi‘r.]ﬁ EIE nﬁﬂil‘ia, clh’:ndu }rﬂ. I:.'J[ﬂbd d’Enrrﬂ‘ tﬂdlﬂ c] Pﬂﬁﬂna‘,
—-18efior Don Juan!—reboté de abajo una voz becerril.

I |

iSefior Don Juan & Don Cirilo u quien sea!
_‘[)é]c L ritﬂ.'-l d CSC thl])l."E ArA QU s¢ l.:ﬂ"ﬂ.—}:.ﬂ Till

& para q

guia‘d ':Sr.ll:l:l Cua:lldﬂ \'ﬂi".'i.é (1& nucyo Con vyor m:is tronante:
—Seiior Don Juan u Don Cerilo, u Don Pancho Maria

.':T:Hu'n Don Waldo j':'méue:. de la Romera, éste era el

Pliﬂ'.hi‘ lh.' LGS Pﬂjmd& P‘IJI' jn] L:Ir‘i’.‘fl:;l en ui'Hl.' L‘I'SJ: ulll!

reinar lsabel 11,

u quicn sca de vustedes, Que aqui cstd Juanilla a que le pa-
guen un caballaje que le deben; que ella es una probe...!

—Deme dos pesetas—me dijo el Jefe—y tireselas a
ese hombre que yo no tengo suclto.

Y asi lo hice, de arriba, cuyo mfvaﬂwﬁt lo cobra ]uani-
lla pero a mi se me debe hasta el dia.

Con el empleo de escribiente dcsenlprﬁ.ib.mms el oficio
de delineantes, alrededor de la monstruosa mesa mencionada,
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Andrés Navarro, que lo hacfa muy bien, Antonio mi herma-
no y yo, que tan mal no lo hacfamos. A veces lo eran tam-
bién Tomds Doreste y Santiago Bravo. Tomds era un sabe-
lotodo; un talento incipiente de primer orden. Nos relataba
las guerras del Primer Imperio, con lujo de detalles, y cuan-
do por la tarde, al salir, topdbamos con el padre de Ignacio
Avedan, vecino nuestro, se quedaba extitico contemplando
aquel anciano alto y de recia carpinterfa, exclamando y mi-
rando para nosotros:— Grenadier de la garde—que efectiva-
mente lo fué de los prisioneros de Bailén. Nos explicaba la
bdveda plana de la Catedral y la escalera de fa casa de Don
Antonio Jacinto, y tocaba la cabeza con sombrero de copa
alta, lo que no era raro entonces, pues habfa muchos jévenes
y viejos que lo usaban. De pronto tirdbamos los tiralineas,
los del cuarto de dibujos, y sus plumas los que escribian en
los adyacentes, y a formar cuadros vivos de asuntos histdri-
cos que inventaba y dirigfa Tomds. Los cuadros tenfan por
escenario la misma mesa de dibujo y por finalidad un golpe
dado al sombrero del director, preparado arteramente por
Policarpo Padrdn, que era ¢l enfant terrible.

En el estante del cuarto de dibujo se guardaba un fac-
simil, de medio metro de altura, que representaba el monu-
mento que los liberales del afio 23 habfan levantado en pro
de su triunfo en la Plaza de Santa Ana. Era de madera de
pinsapo blanco y lo formaba un templete que cobijaba una
estatua. Tomds explicaba los detalles de aquella revolucidn y
nos decia que la estatua, que era la de la Libertad, fué deno-
minada Maria Cebolleta por los reaccionarios, que le éncon.
traban semejanza con una betera de ese nombre que existfa
en aquellos tiempos. Nosotros casi cotidianamente, antes de
salir de la oficina, sacdbamos en procesién  civica el monu-
mento dando vivas a la Libertad, y simulando con nuestras
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Don Cirilo Moreno en su senectud.

(De un apunte del natural por P. Arozena Wood).
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bocas las notas del himno de Riego. El Ayudante Don Gre-
gorio Guerra, que no era ajeno a nuestras diabluras, estaba
soberbio y Procuraba hallar una ocasién de cogernos infm-

ganti; como la encontré cuando a Padrdn, después de un re-.

lato de Tomds referido a la reaccidn del afio 23, se le ocurrid
cambiar los papeles, ddndonos los que desempefiaron los os-
curantistas, destruyendo el monumento y destrozando la esta-
tua. Hizose asi y l);s gritos de muera Marfa Cebolleta y los
fuertes sonidos del trdgala lanzados a toda voz, hicieron sa-
lir de su departamento al Ayudante, que llegé al nuestro en
el momento Pvacisn de 1a destruceidn. Fnterado el Ie.fe. en un
tris estuvo que nos pusiera en la calle a todos.

En frente tenfamos una vecina: Dofla Rosa Mugica,
con la cual, ya anciana, sostenfamos charlas de ventana a ven-
tana. Ocurridsele a Antonio pintar a Policarpo, a quien llamé-
bamos El cuiiado, porque todos gustdbamos de su prima Isa-
bel, que era preciosa y llamdbamos la Chiva: y resultd una
hermosura que encantd a la vecina. Este éxito emuld a To-
més que era un inocente, y me pidié qué también lo pintara:
lo hice con la tinta china y le dejé negro. ‘

—Vaya una visién|—exclamé Doiia Rosa, tirando su
ventana al ver a Tomds presentarse en la nuestra. La pesada
broma pudo haberme costado la vida. Indignado Tomds cuan-
do cayd en el ajo, me lanzd el compds grande, que rozd so-
bre mi cabeza y Penetré vibrante en la madera del hueco de
la ventana que tenfa detrds.

Y fueron pasando aquellos tiempos felices. Era yo
Ayudante temporero cuando vino Menandro Cémara, Ayu-
dante efectivo, para hacer el estudio de la carretera de Telde
a Agtiimes. Tio Antonio le llamaba Don Amasio, porque
nunca daba con el verdadero decir de los nombres que no
eran vulgares. En aquellos dias tuvo que lidiar con otro Don
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Amasio, Méximo Perdomo, que me visitaba con motivo del
templo que tenfa entre manos. Pues bien; tio Antonio les
distingufa llaméndoles Don Amasio Perdomo y Don Amasio
el Ayudante. El estudio de esa carretera le dié motivo para
resentirse conmigo. Llevé para cocinero al caminero Juan
Brisén, que entendfa de eso, y me lo echaba en cara.

—Todo el mundo jace de vustedes lo que le dala ga-
na. Mie que llevar a Juan Brisén pa que no jiciera nda y pa
que ese bergante se jinchara de sardinas de Ante.— Fincha-
da que no perdond a Brisén en los dfas de su vida.

Noté que Antonio Espino, capataz de la carretera del
Centro, titubeaba al correr niveletas o enfilar banderolas si
las distancias eran largas. Llevaba yo espejuelos de repuesto
y se los di como prueba. Como si el hombre hubiera visto el
mundo por primera vez; y tan a gusto se encontraba con
ellos que no podia soltarlos. Hablaba conmigo en la puerta de
la oficina; y tio Antonio sentado en su silla se encard con él;
1o fué malo el insulto que le propind.

—¢Tik también sos piope, bandolero? ;No has nacfo en
el Risco y eres mi sobrino? Si digo yo que este Don Cerilo
los jecha a perder a vustedes. |Miren qué nifio de gente rica
pa ser piopel jFambriento! que te estds jaciendo gente por-
que eres Capataz.

Si la miopfa es patrimonio de ricos, como juzgaba tio
Antonio, la de su hijo el maestro Pepe, hoy por hoy, esta-
rfa rayana en la ceguera.

2}{0 Antonio era cacique en Valsequillo, y de aqui se
correspondfa por cartas con su apodcrago en aquel pueblo.

—Y le dirds a Avila—decia en una de ellas—que si
no me da el voto le pongo un intrerrito por surpiaor.

Puedo decir que Avila era Dévila, el maestro de escue-

la del pueblo aquel; y algo habria sobre lo surpiado porque

104

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



{2 eleccidn vino y como un cordero le did el voto al tio An-
tonio.

Ya Ayudantc efectivo, dcpartia yo con Don Gregorio.

—Compafiero—me decia éste—vamos ahora a poner
en orden la oficina. Es muy feo que llamemos desde dentro,
a gritos, al portero, o tengamos que salir para buscarle, a la
puerta. Para evitar esto me he comprado esta campanita; y
me ensefid una muy mona. A lo poco salf a la puerta, con
toda intencidn, para colocarme junto a tio Antonio, que de-
partfa con dos de los suyos de Valsequillo. Campanillazo.
Tio Antonio impasible signiendo su charla. Campanillazo, y
van dos: igual actitud de tio Antonio, y continuacién de
charla. Campanillazo, y van tres: como anteriormente.

—Tio Antoniol—gritaba Don Gregorio acercéndose-
le—;No ha ofdo usted que le estaba llamando?

—A mi no me ha llamado naide le digo.

—Si casi he roto la campanilla...

Oir esto y levantarse tio Antonio ofendido, fué todo
uno.

—iAh barajo! ;Qué me llamaba wusted con esquila?
;Qué soy algin perro?—Lo que se hizo desde entonces de
la esquila no sé; pero el hecho fué que no volvié més a oirse.

—Se sale usted a comer a las doce y me viene a las
tres—le dijo un dia Don Gregorio.

—¢Pos que yo no reposo?

En una de esas evoluciones o conveniencias politicas o
lo que fuese, Don Antonio Ydnez, cacique ya de Tirajana y
contrario hasta entonces de Don Juan, se iba dejando querer,
pero hacfa sus repulgos. Of llamar a tio Antonio desde aba-
jo y subf tras €| sospechando algo bueno. Don Juan despe-
dfa con boca de mieles y con los mayores agasajos a Yanez
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que salia de su despacho y al mismo tiempo le decia a to
Antonio.

—Coja la maleta del Sefior Don Carlos Ydnez, que
debe estar en la galeria y llévela a la fonda que le diga.

—;Y quien ¢ jese Don Carlos?—preguntd tio Anto-
nio sin moverse y haciéndose el remoldn. '

— Este caballero: el Sefior Don Carlos Yanez; muéva-
se pronto.

—;Y ha tratdo maleta?

—Un bultillo, esté ahi fuera, yo lo llevaré—insinud el
Yinez confundido. '

~No, Sefior Don Carlos, no lo permito: tio Antonio
se lo llevara. Céjalo y espere abajo que atn me qucda que
hablar: jdndese vivol

Y salié tio Antonio, le eché mano al bultillo y comen-
z8 a bajar la escalera y yo en pos de él.

—Que le lleve [a maleta al Sefior Don Carlos Yénez—
iba rezongando.—iLa maletal Las alforjas serdn: que las Ile-
ve el demonio. jAl potrero es donde va a dir, donde ha dfo
siempre! {El Sr. Don Antonio Ruano! (Los feste no es fifo
de Carlos Ruano que era jerrero conmigo cuando muchacho?
Antonio Garcfa no le lleva la maleta a naide y a ese menos.

Esperd en la puerta, y al salir Yénez le entregd el bulto
que no pude apreciar si era alforjas o maleta.

Esto de arreglar los apellidos a su manera era muy pro-
pio de él.

—Abi estd el jijo de Millares que pregunta por wuste-
des—le gritaba a Don Juan desde abajo:—Suba que estd
arriba—indicaba al visitante.

—Don Antonio Millin—le indiqué con severidad a
tio Antonio, cuando subfa.

—El jijo de Millares? ;Pos no sé yo quien jué Sebas-
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tidn Millares?; como que semos nacios ambos a dos en Val-
sequillo.

Era yo delineante cuando por primera vez fué Ministro
Torrella con la cartera de Fomento. Hizo trastornos en Obras
Piblicas y aqui dejé cesante a Cirilo Romero que ejercia
igual cargo en la Jefatura. Trasladéme a ella en lugar del
cesante, y a un Ayudante joven, Brugadas, venido de la Pe-
ninsula y recién entrado en el Cuerpo, le dejé excedente. A
mi traslado acompaiiaba rebaja de sueldo; y el Brugada y yd
nos lamentdbamos. Tio Antonio que estaba con nosotros, por
un extremo de la mesa, con los codos apoyados en ella y
descansarido en las manos su cara, ofa compadecido nuestros
1amcnt0:§-

—Pos si a mi ese lmrajo de Menistro me hubiea quitao
una peseta que hubiea sin, de lo que me din por encender
en el muelle el farol, se lo hubiea tirao a las patas y le bu-

biea dicho: Enciéndanlo wustedes, so barajo.

Al fallecimiento de Don Gregorio ocupaba yo su pla-
za en el comando de la oficina. Esta era la gran época del tio
Antonio. Reposaba lo que le daba la gana: si lo mandaba a
cualquier lado no dia o delegaba con un wete tit en Fuan
Oreste, que a pesar de su cojera partia como una flecha cuan-
do s trataba de traer cerveza, cigarros o dulces, con los cua-
les también solfamos regalarnos. La oficina la tenfa hecha un
asco y yo nada le decfa porque dejaba todo a su iniciativa,
que en lo de cumplir con su cargo era completamente nulo.
Un dia entré Don Juan en nuestros departamentos.

—;Qué tal?—me dijo:—;Qué tal se va de Jete?

Iba a contestarle, pero no me dejd porque variando de
tono afiadid:

—Pero usted no se cuida de la limpieza. Mire esos ma-
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pas, y el que tiene detrds de su mesa, sobre todo, no Puede
con mis telas de arafia. {Tio Antonio, vengal

Se presentd tio Antonio.

—Don Cirilo no le dice nada y le deja hacer lo que
quiera.

—Porque no jago naa malo.

—Pero es Vd. un puerco.

—Eso lo dicen wustedes pero no me lo jace bueno.

—;No ve ese mapa como estd?

— Y que tienc ese napa?

—Coja la toalla y limpiele las telaraias.

Cogid la toalla, se subid sobre una silla y le did al ma-

a dos toallazos. Con la sacudida dada sin acierto y de mala
gana, se descolgd el mapa por su extremo y comenzd a girar.
sobre el otro. Tird tio Antonio fa toalla, bajé dela silla y—
jvaya al diablo el napa/—exclamd sin mds ceremonias y en-
dos a la puerta de la calle, que era su sitio, dejindonos pa-
rados.

—¢Usted ve qué hombre mds animal?—dijome D. Juan
cuando salié de su pasmo. Y no acabarfa con mis afioranzas
si comenzara a hablar de las entradas de teatro que le falsifi-
cdbamos a Policarpo con buen resultado muchas veces; o de
las luchas que armébamos en el patio, donde entraba tio An-

tonio como campedn; o de las pantomimas del desafio de

Tomés Léon con Antonio del Castillo por cuestiones de las

Pelnari y la Cavaletti; o del abandono que hizo Cuadrado de

su Ayudante Don Gregorio Guerra, dejandolo en el campo.

porque le did como tnico alimento higos pasados y nueces
que juzgd comida de capirotes, como se lo dijo; o de nues-
tros ingleses que nos asediaban, o de tantas otras chiquille-

rias que cansarfan al lector por paciente que sea.
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XIX

LA PRIMERA ESTACION CARBONERA
Y EL PRIMER INGLES

En aquel mediodfa entrd en la oficina el maestro Juan
Sinchez, padre del Concejal Sinchez Monroy, y que hoy
apenas me saluda, olvidado de lo que a aquel su progenitor
estimaba y de lo que por éste hice al quedarse huérfano. Pe-
ro si voy a emprender historias de todos los que han hecho
caso omiso de los favores que de mi han recibido, tendrfa lar-
go que contar. .

Pues bien, Sénchez, padre, que trabajaba en el Teatro
que entonces se llamaba Tirso de Molina, sin inconveniente
alguno, y estaban sus obras bajo mi direccién, se hallaba des-
ocupado f’ Dios le dié muestra de su providencia deparéndo-
le un inglés que no sé cémo y cudndo le topd.

Querfa el inglés, segin me enterd Sdnchez, obtener una
concesidn en la playa del interior del Puerto, para construir
un despdsito de carbdn mineral, y acerca del asunto vendrian
a hablar ambos, en el mismo dia, a la hora que sefialase. Dije-
le que podiamos vernos dos horas después, en la misma ofici-
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na; tiempo que necesitaba para consultar la Ley de Puertos y
obrar en consecuencia.

Yo no la conocta, y a priori me figuraba la cosa sen-
cilla y hacedera; pero cuando me enterd por su articulado de
los documentos que exigfa y de los trdmites que sefalaba,
muchos aquéllos y complicados éstos, vi que no serfa lo de
coser y cantar el dejar servido al extranjero. Finaron las dos
horas y hete en la oficina al dicho maestro Juan acompafiado
de un mozo cuarentdn, alto y delgado, desgarbado de cuerpo,
feo de rostro y rubicundo éste, hasta tirar en su nariz al ro-
jo. Vestla ropa decente pero mal confeccionada y mal traida.
Traté de enterarme en una algarabfa trilingfie, compuesta de
inglés, francés y espafiol, pero todo tan apctajado que Pude
sélo entenderle las palabras Santa Cruz, Madera, Azores,
con la frase «molo aqui» sefialando en un croquis que trafa.
Al tin, después de repetirmelo dos o tres veces sin poder
comprenderle, juzgué por las seilas con que ayudaba sus in-
trincadas voces, que me citaba a comer en el Hotel Quiney,
aquella misma noche, y alli estar interpretor segtin decia,
que vi que no era tal, sino interpretora, una vez en la fonda:
la misma Dofia Maria, la duefia, la inglesa mds agradable en
lo moral y lo fisico que ha venido a Canaria; la cual sefiora,
después de presentarnos mutua y previamente, me manifes-
to: Que el sefior Mister Arturo Doorly, representante de
una casa comcreial de Inglatcrra, muy imPuz'LanLC, trataba
de construir unos almacenes para traficar en carbén mineral;
que en Santa Cruz donde pensd hacerlo, le presentaron una
porcidn de dificultades; que aqui, si le allanaban todo se es-
tablecerfa, y que de no, irfa a la Madera o a las Azores.

. —Y todo prontamiente; guerer principiante dos dias
entro.

1Y yo que habfa llevado mi ley en el bolsillo para ente-
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rarle con la interpretora, de la documentacidn y trdmites! Un
afio bien contado apenas bastarfa, atn mediando influencias,
para terminar el cxpcdicnte. No le desanimé, con todo, an-

tes bien prometi que saldrfa con su gusto, pero que tenfa que-

consultar con mi Jefe; el cual estarfa igualmente de nuestra
parte.

—Y que, jcuando contar con la Fefe?
—Mafiana, Dofia Marfa; que pase a las doce por la
oficina.

—Que almorzar aqui y salir juntos.

Y a mis de la excelente comida que nos proporciond
Dofia Marfa aquella noche, tuvimos un almuerzo, al dfa si-
guiente, que no le fué en zaga.

—Pero, hombre, justed no se ha hecho cargo, Cirilo,
de la trascendencia que encierra la pretension de este caballe-
ro en favor de nuestro puerto?—Se referfa al inglés que,
derecho como un huso, cerca de la mesa del despacho del In-
geniero nos miraba atontado.

—No le-quede duda—prosiguid—en eso estd el com-
plemento de las obras del Puerto; entérese de la Ley y em-
piece a trabajar enseguida. :

Pero al hacer la relacién de lo que el lector conoce; y
al insistirle en que el inglés irfa con sus bértulos a la Madera
o a las Azores si aqui no hallaba las facilidades que deseaba,
he aqui 2 mi hombre contrariado.

—No se qué hacer—me dijo.—Lo de los papeles, en
Espafia, es la rémora de todo; por mds que se jueguen in-
fluencias, el despacho se eterniza por los muchos Centros
Oficiales por donde han de pasar los asuntos; por otra parte,
me expongo, si salto por todo, a un expediente que puede
tracr malos resultados. jAhi es nada, aue un Ingeniero Jefe
permita apropiarse un terreno del Estado y hacer.en él, sin
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autorizacién de la Superioridad, obras de cualquier género
que seal

—Pues que vaya con ella a la Madera o a las Azores.

—En fin, estoy determinado: me arriesgo a todo por
hacer un bien a mi pafs; pero no soy yo solo: se necesita tam-
bién el consentimiento de la Autoridad de Marina. Vaya
ahora mismo a casa de Pedro del Castillo.

Y cargué con mi inglés, es decir, lo llevé conmigo a la
Comandancia.

—Dile a Juan Ledn—me dijo Pedro una vez entera-
do—que soy tan patriota como él, y que por donde salga
saldré yo.

Trabajé noche y dfa en formular los planos, y a los cin-
co de haber llegado ¢l inglés, comenzaron las obras. Y no se
habfan Pasado tres meses sin que otro inglés, conocido por
mi amigo Juan Carld, viniera con igual pretensidn.

—Perdido por mil, perdido por mil quinientos—se di-
jeron ambos patricios, cuando les di cuenta de que el segun-
do inglés traia tanta prisa como el primero y no se avenia a
esperar el final del expediente.

Comencé sus obras, que también proyecté, en el peren-
torio plazo que le acomodaba. »

Esta es 13 histOl’iﬂ. de IOS mlle].les y almacenes de Grand
Canary Coaling y Blandy Brothers, los primeros del Puerto.
El contento de Don Juan no tenta limites, contento que com-
partfa con su amigo Don Pedro del Castillo, tan comprome-
tido como él.

Has de saber que a pesar de los permisos anticipados

para comenzar las obras sin las debidas formalidades legales,
Sara que no pudieran ser delatadas cualquier dfa con perjuicio

¢ los intereses de los agraciados, hubo que formar los res-
chtivos expedientes que se remitieron después de trjamitados
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en la Provincia, a la Direccidn General de Obras Piblicas.
Pucs bicn, cstos cxPcdicntcs vinidron a rcsolversc por la Su-
perioridad el aflo despuds de finalizados los trabajos. ;Y
creéis que se resolvieron diciendo amén a todo en los altos
centros? jClaro, estaba alli Don Fernando! Don Fernando
estarfa alli, pero estando alli y todo, no sélo no dijeron
amén, sino los denegaron. T4 no sabes, lector, lo que son
los viejos de la Direccidn, y te lo diré para que lo entiendas.
Compénenla los Ingenieros Jefes ascendidos, y has de saber
que ese ascenso les contrarfa. [Como que pierden en intere-
ses y en posicién sociall Se acaban las indemnizaciones, se
deja de ser figura importante, como'lo es todo Jefe en su
Provincia, se deja la mejor casa tal vez de la CaPital donde
radica y todo ‘para convertirse en covachuelista y vivir, sin
relaciones, en un tercer piso alquilado. Comprenderds ahora

ue la inquina contra los que han quedado de Jefes ha de ser
grande. Saber Don Juan el fracaso y embarcarse para la Pe-
ninsula fué todo uno. Suerte y grande fué para €| encontrar
de Director a uno de sus antiguos Catedrdticos que lo apre-
ciaba mucho y que, ademis, ejercia influencia entre sus com-
paiieros. Un mes estuvo fuera gestionando, trabajando, ale-
gando a las momias directoras, y al fin las estantiguas con-
vinieron en reponer el acuerdo, pero estiPulando una serie
de prescripciones para la ejecucién que no se cumplicron.
iSi habfa que echar abajo tales construcciones a fin de po-
derle hacer el gusto a los chochos!

Aquel apresurado viaje y la detencion aquella fué obje-
to de comentarios y cabildeos de los incondicionales. Pero
ninguno llegd a enterarse de nada, excepcion hecha de Ted-
filo, a quien exigi, para contarle todo, su palabra de honor
de militar que cumplid. Enterado, salieron de su boca, las
siguientes palabras referidas a Don Juan y a Pedro del Cas-
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tillo:—El patriotismo de estos dos hombres se ha c...do en
el de todos los mi...das que aqui se han llamado patriotas:
que se metan por el c...lo la lengua y se callen, que han sido
unos c...nes aIPIado- de éstos.—Y a tf te dejo el juicio de ese
exabruPto, lector de Loy.

Ni antes ni después ha venido a esta tierra un inglés
ni extranjero alguno que se hiciera tan simpético y popular
como Mister Doorly (Maestro Dule, que le decfa carifiosa-
mente la. gente del Puerto). Mucho tengo, por. parte mia,
que decir bueno de él. Yo era el Arquitecto de todos sus
trabajos. El Hotel Metropole, con las construcciones fronte-
ras, cxcopto la Iglesia, y ol Hotel Santa Brigida, los proyecté
{ dirigf por encargo suyo. A todos sus festejos me convida-

a, y el primero y dnico «Christmas» que he visto en mi vi-
da, vino del Puerto a llevarme en coche, exprofeso, para ir
con mis nifios a su. casa. Un dfa me trajo al Hotel para tomar
el té con una sefiora, madura un poco, pero bien parecida.
Al salir,.con misterio, me dijo al ofdo:

—Esta seflora inglesa tira sus pdlvoras.
Y hasta hoy he llegado sin comprender la frase,
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Mr. Arture Doorly, comerciante inglés que establecic en el Puerto de
la Luz la estacidn carbonera que inicia el progreso marilimo
de nuestra isla.

o U S 3 Lid Paintic g6 Onin Canase. Bbislaca Unsesabana. Mamads Digl @l Se Casin, 2001



XX

LE GROS MOT

Que yo recuerde, los asuntos predilectos, si no los tni-
cos, que preocupaban a aquellos amigos nuestros en pretéri-
tos tiempos no fueron otros que ¢l cultivo del Argdn y I
extincién del Bombix pini. Nada prdctico sacaron del prime-
ro de aquellos asuntos, pues los tiempos han corrido y desa-
fio al mas lince a que me ensefie un Argin entre los pocos
drboles que cubren nuestro cielo y defiende Gonzélez Diaz
intitilmente. En cuanto al segundo, éste no fué sino una cons-
tante obsesién que los descarrild del camino recto y seguro
para topar con el verdadero Bombix. Porque resultaba que
en tanto se perseguia, ineensantemente, microseopio en ma-
no, al Pequeﬁfsimo insecto, a quien se achacaba’ la destruc-
cién paulatina de nuestros pinares, el verdadero bombix gi-
gantesco, Patudo y con agallas de tiburdn, era el cacique en
las comarcas donde los pinos se producfan, que refa bestial-
mente, a mandibula batiente, y continuaba su obra de des-
truccién al amparo de aquella beatifica sencillez despistadora.
Pero vinieron los dfas subsiguientes a la Revolucién de Sep-
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tiembre y he aqui que el bombix y el argdn tuvieron un lap-
sus de descanso a un resurgir de la sangre de aquellos hom-
bres, que les movid a tomar parte en la vida ardorosa y de lu-
cha de entonces, dejando de dormir al susurro de hojas de
érbol y de pensar en el modo de machacar las liendres al so-
flado insecto. Sucedid que se traté de proponer, o se propu-
so creo, para socio de mérito de los amigos dichos al Obis-
po Urquinaona, que en tales andares regcntaba la Didcesis.
Y se propuso, realmente, y hubo lucha enconada, que relegé
al Obispo a su Obispado, y por consiguiente privdlo del me-
ritorio titulo. Procedimiento jacobino fué éste en una mayo-
ria bombera, que no hubiera vestido mal sino muy propia-
mente en el ciudadano Gutiérrez y en nosotros los republica-
nos federales de rojo subido de aquellos entonces. Pero sa-
berlo en la Interina, mds lagarta siempre, y apresurarse a
ofrecerle motu propio al Obispo el nombramiento de autos,
fué todo uno. : '

Después de tal sacudimiento de 4nimo y de tal resurgi-
miento de la sangre, vuelta al mismo estado de ensuefio y al
revivir del argdn, y al preocuparse del ilusorio bombix, que
cada vez se hacfa mds pequefio, en tanto que el mal crecia
ensanchaba cada dfa la esfera de sus estragos. Y asi hasta el
.aflo 76, o por ahi, del pasado siglo, donde acometidos de la
fiebre puertdfila que reinaba entonces, determinaron, como
primera Providencia, la conveniencia de abandonar el puerto
de Las Palmas para fijar su atencién en el -de La Luz. Y se
abandona el muelle del primer Puerto, entre otras razones de
tanto peso como la del porque sf, por considerarlo ademds mal
planteado, puesto que lo estaba en un extremo de la Ciudad,
defecto que al parecer, se remediaba llevéndolo pa alld lejos
a las timbambas. En tanto que se juzgaba conveniente el aban-
dono de una .obra ya asegurada, aiiordbase la idea de la ca-
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nalizacién del Guiniguada; idea de los hombres del 52 al 58,
y se proponia la apertura del Istmo de Guanarteme.

No es mi objeto dar opiniones ni juzgar los hechos, si-
no tnicamente consignarlos, y al hacerlo de este extremo ul-
timo, voy a permitirme una expansién técnica, pues para al-

o han Li,e servirme los afios que ejerci el oficio de Ayudan-
te de Obras Publicas, y, mds ain, Ll patente que me conce-
dié «E! Liberal» de haber sido el autor, o cuando menos,
coautor, del Puerto de Refugio, cuando le nego la paterni-
dad al ex-Ingeniero que aquél llamd asi, apedndole el titulo.

“El canal que pusiera en comunicacién los mares del Puerto
de la Luz y los del Confital, para llegar a alcanzar una son-
da de 8 metros en la marea baja (Ia quem’an de IO) necesi.
tarfa una longitud de 1.200 metros y un ancho de 20 cuan-
do menos. (Lo querfan para que se cruzaran dos buques con
toda holgura). Representan estas unidades un volumen de

excavacién de 200.000 metros cubicos debajo del agua en

su mayor parte; y concediendo que no se presentara otra cla-
se de roca sino marisco flojo, pero bastante compacto para
evitar revestimiento de muros, Podrfa valuarse, por lo muy
bajo, el metro cibico de excavacién con saca y transporte,
mares afuera, en 20 ptas. Y ahi tienes lector de hoy de pri-
mera intencién cuatro millones de pesetas. Cuenta ahora que
ese canal para alcanzar la sonda de 8 metros por la parte del
Puerto de la Luz, hubiera tenido que avanzar de la Playa

0o metros mar adentro, es decir, llegar casi al centro del
recinto del Puerto actual, iY cuidado que seria facil su em-
bocamiento! Puedes también contar con una hudspeda que no
podrfa menos de presentarse; con la corriente del oleaje que
viniendo del ConFital habria de perturbar la tranquilidad del
régimen del Puerto (nuestro Puerto que dice «El Diario»
saboredndole). Pero como la giogia dei mortali e fumo pas-
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sagero, la vida de tal canal hubiera sido effmera. La aglomera-
cién de arena que ha cubierto el fondo del litoral del puerto
haciendo dcsaparecer el rediente de roca por donde se verifi-
caban los desembarcos en tiempos de sefid Rosarito, sepul-
tindolo bajo una capa de muchos metros, lo hubiera cegado.
Ahi tienes, repetido lector de hoy, como quien nada dice,
cuatro millones de pesetas, calculando muy por lo bajo, tira-
das en alas de patridticas fantasfas. No, jque iba a hacerse tal
obra, resultando dtil y estable, en la misma guisa econdmica
que se arregla una gavia en Puerteventura con un tablén y
una yunta de bueyes para allanar las tierras!

No es el que habla, con alguna autoridad mayor que la

del vulgo, un ex-Ayudante de Obras Publicas, aunque jubi-’

lado, que envejecid en el Puerto; no, «El Diario», sucesor de
«El Liberal» no le ha quitado el titulo, y tal vez siga, como
su progenitor, considerdindome autor o coautor del Proyecto
del Puerto actual... pero no quiero que ésta mi punta técnica
se considere como una opinién, sino simplemente como lo
que es: un desahogo, tal vez pedantesco, o una ocurrencia
pajiza que me ha venido in-mente,

Y ahora: jpor qué la afioranza de la canalizacién del
Guiniguada no reverdecfa con todos sus antiguos ardimien-
tos; y por qué cuatro afios después, esta canalizacidn, o su
proyecto mds bien, figuraba entre los nimeros de la exposi-
cién que debfamos celebrar en 1883, de cuya Junta orgdnica
ful secretario, en la Seccio'rul de pintura, y figuraba con igual
calor y empefio que alld en el lapsus del 52 al 58, cuando
Antonio Bethencourt Sortino la realizaba gréficamente con
su contingentes de barcos amarrados a los muros de encauza-
miento del barranco-rio?

También, lector de hoy, quiero que me digas: sPor qué
cuando cabfan en nuestras lusitanas imaginaciones obras co-
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mo la del canal del Istmo y fa del barranco-rfo Guiniguada,
que no te he presupuesto alzadamente, como el otro, por
no espantarte, pero que cuadruplicando te quedarfas corto,
no habfa una mirada de conmiseracidn para nuestro muelle,
que con su bandera negra y todo venia prestdndonos servi-
cios desde principios del pasado siglo y que ya, segtin confe-
sién unénime, estaba préximo a matar el bajo? ;Por qué de-
jar abandonada aquclﬁ obra a sus tristes destinos y se juzga-
se conveniente su abandono; denostindolo por hallarse plan-
teado en un extremo de la poblacidn, cuanc})o ésta podia cre-
cer hacia el norte como ha crecido, y el reprobado emplaza-
miento convertirse en central? ;Recibfamos algtin agravio,
aunque la atencién se fijara en el Puerto de la Luz, con te-
ner aqui, al alcance de la mano, otro muelle terminado aun-

ue no fuese mds que por llenar la estética que es propia de
toda poblacién puerto de mar? Pero no me digas nada, lector
de hoy, o ditelo a ti mismo, que no quiero hacer juicio como
llevo dicho. Que un gusto vale mis que cien pesos, como di-
ce el adagio, es cosa innegable, y no me saques a cuento el
otro que se refiere a palos, pues es este un refrdn grosero y
brutal.

Si al muelle de Las Palmas lo hallaban repulsivo, lo de-
jaron con el gusto en el cuerpo de matar el bajo. El quinto
no matar, dice la doctrina, pero no especifica si el precepto
alcanza los bajos.

.

Ni me gusta hacer fuicios ni hacer comparaciones, y
como consejo te indico, lector, que no compares: odiosa  es
toda comparacién, afirma el dicho, y degradante para el com-
parador, segin afiade. No compares, pues, nunca, lector de
hoy. Por lo cual no tomes como tal comparacidn lo que voy
a decirte.

Alli en Afiaza, en la Interina, el Inspector Nava-
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rro traté de inclinar los d4nimos de sus habitantes, ahora re-
" cientemente, para que bicieran abandono de su Puerto, e ir
igualmente pa alld lejos a las timbambas a fundar otro. ;Y
cualquier dfa iban los de Afiaza, que de bobos no pican, a

conformarse con lo propuesto por el facultativo, por mds que -

éste tuviese la fama merecida de ser especialista en la mate-
rial {Si que estaban dispuestos los muc]gachos de la Interina
a quitai' el movimiento y la vida de su poblacién para ddrse-
lo a San Andrés! Por lo cual el entendido Inspector no tuvo

otro remedio que volverse por donde vino, con su teodolito -

osu taquimctro entre piernas...

Y cuando se desencadenaron los temporales y los in-
condicionales quisieron comérselo, se le hizo el cargo de ha-
ber manifestado: «Que en vez de procurar el aumento de
consignacién (que era ldgico y se podfa) cundid el desaliento
y procurd inclinar la opinién a la idea descabellada de aban-
donar el muelle de Las Palmas». Descabelladisima, debid
haber dicho. ;Impedia a la obra de all4 Ia de ac4? ;No habia
influencia para recabar consignacién para una y otra? [Vaya
si la habfal Pero voy a hacer juicios y ya he dicho mds de
una vez, que eso te corresponde a ti, lector. Hazlo, pues,
de tu cuenta, y si no has sido antes humilde incondicional y
hoy fetichista; si crees que la rectitud de tus pensamientos
pueda despertar las iras del otro, que ya no las tiene, expli-
cate como fué que se declarara tanta odiosidad por el muelle
nuestro, por lo que tenfamos en casa, y se le dejara a media
miel estando a pique de matar su bajo. Pero la palabrita
aquella de descabillada, fuéle considerada al Ingeniero como
palabra blasfemadora ¢ insultante, pero no en el tiempo en
que la pronuncid, que poca o ninguna mella hizo, y atn fué
por muchos como la afirmacién de un téenico conocedor del
asunto. Se le resucité mds tarde, en los tiempos de su caida,
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como se resucit la Videncia del otro echada en el olvido, y
sin que nunca se le concediera la importancia que después de
la debacle se le concedid.

Hombre de saber y prictico, ajeno a nuestras fantdsti-
cas lusitanadas con la obsesidn del muelle de Las Palmas, ob-
sesién racional y bien fundada, Ilamd descabellada la idea de
abandonarlo cuando tanto habfa trabajado por hacerlo una
obra estable, y ya conseguida juzgaba que bien podia incluir-
se su terminacién entre %os proyectos de apertura del Istmo
y canalizacién del barranco-rio Guiniguada; proyectos fabu-
losos de millonadas de coste que daban el cardcter de limos-
na a los miles de pesetas dg aquella terminacidn, si no se la
consideraba cual una caridad bien entendida que empezara
por uno mismo como era la egoista mixima burguesa. Pero
como un delito se le achacd mds tarde el no haber tenido den-
tro de su cabeza la olla de grillos, tan general, entonces, en
la de todos.
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XXI

EL SUENO DE UNA NOCHE DE VERANO

Porque verano era y lo descabezaba en las afueras de la
botica de mi amigo Bojart, en la acera y en una silla tirada
atrds y apoyada en el muro, como es mi costumbre sentarme.
Y ahora sin las digresiones y escarceos, que son mi manera,
voy' a narrar mi suefio. Era una época que bien pudiera ser la
de hoy, si al lector le cuadra, o. cualquiera otra que mds le
guste. El muelle de Las Palmas, redimido de la maldicidn que
de tiempo atris le habfa caldo, avanzaba mar adentro con to-
do su ancho inicial, doblando, en la sonda de diez a ocho
metros hacia el Sur para formar abrigo auxiliado del male-
cén, arrancado por la parte del Teatro junto al muro Nor-
te de su encauzamiento del Guiniguada. Por lo que re-
cordaba del plano general de la bahfa en la oficina de las
Obras publicas existente, que comprendfa el litoral desde a
Isleta hasta algo mds alld del-Cementerio, las curvas de son-
daje, paralelas sensiblemente a la costa, equidistaban de ésta
en armonta con las del Puerto de la Luz, que en mi suefio no
existfa, sino el desierto antiguo, con alguna casucha mds. La
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direccién de aquel recio espigdn, a prueba de marea y aban-
donos, encurvada al Sur, como se ha dicho, abrigaba el re-
cinto de los vientos del primero y segundo cuadrantes, y el
abrigo de los del tercero, los mds dafosos, lo completaba
el malecén nombrado, que ademds servia para évitar los arras-
tres del Guiniguada. ‘

Pero para ¢l tonelaje, superior al de Londres, que en
aquel entonces disfrutdbamos, bastaba generalmente con el

recinto dicho; y para mis seguridad y confianza en casos ex- -

tremos, otro recinto se formaba adyacente al Norte, defen-
dido por un rompeolas, que partfa de las inmediaciones del
edificio ya terminado de la Comandancia de Marina. Disfru-
tibamos en aquella actualidad de dos recintos amplios y abri-
gados y en guisa tal de amplitud y de abrigo, no habia temor
de que Londres reaccionara y en crescendo fuera su tonelaje.
Ademis habia tela para seguir el tema continuando hacia el
Norte con nuevos recintos si el tonelaje nuestro llegaba a la
meta, o superaba al de todos los puertos ingleses sumados,
que bien podia ser. Del extremo del muelle anatematizado,
en el arranque de su espigdn, partfan paralelas a la costa dos
lineas respectivas de muelles de ribera, terminando unaen el
malecén de boca-barranco y otra abrochando con el rompeo-
las de la Comandancia. ; '

Cubierto estaba el espacio ganado al mar por los mue-
lles de ribera con vistosas y elegantes edificaciones donde se
destacaban, en el primer recinto, monumental depdsito de
agua que surtfan remolcadores destinados a traerla de la Inte-
rina, porque a la par que la nuestra inglesa fracasaba, dején-
donos el pecho del contrato, en el monte Aguirre y en los Ca-
talanes, segufa brotando con tal abundancia que en temor de
inundaciones la suministraban gratis. Ostentoso Hotel que na-
da envidiara al mejor de Europa, ocupaba el centro de la ma-
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rina del recinto aquel, en cuya terraza holgaban los turistas
tomando sus wiskeys, contemplando el mar cuajado de vapo-
res y aspirando sus brisas. Poco apartado del suntuoso hotel,

y con igual condicién de dar a la marina, se alzaba ampuloso.

Casino de artistico y rico decorado, igualmente repleto de tu-
ristas, prestando a éstos toda suerte de confort y distraccio-
nes con sus bien surtidos restaurantes, sus cotidianos bailes y
sus juegos prohibidos y sin prohibir. En el otro recinto, el del
Norte, se hallaban los almacenes de carbdn y depdsitos que
se servian por los muelles de ribera, a mds los careneros, va-
raderos, darsenas, y talleres de herrerfa y maquinaria. Aquella
poblacién que ensanchaba el barrio de Triana y el de los Are-
nales, cuadruplicando su extensidn, se habfa levantado por
concurso libre y libre inspiracién, sin necesidad de Arquitec-
to municipal, cuya plaza estaba por proveer, y asf resultaba
hermosa y variada, exenta de los amaneramientos consiguien-
tes cuando uno solo es el que talla. El Alcalde que venfa fun-
cionando, reelegido dos o tres veces, asi lo habia comprendi-
do, y por tanto no se daba prisa por proveer la plaza. ’

El maestro Pepe descansaba en su casa tumbado sobre
sus laureles de oro, y el maestro Pepe que le sucedid favore-
cido por la suerte, did con un adoquinado perdurable que ha-
cfa de los pavimentos de aquellas nuevas calles pisos de salo-
nes de bailes. La carretera, del Metropole para aﬁé, se habfa
dejado con sus baches a peticidn del turismo. Todo estaba se-
llado de construcciones bellas: sélo el sitio destinado a la igle-
sia testada por Don Cristdbal esperaba sentado a que se resol-
vieran los entorpecimientos que formaban madeja para osten-
tar la suya. El parque-huerto habfa quedado lo mismo, sin ade-
lanto alguno, afiorando al ledn.

El Puerto estaba igual a como lo dejara send Rosarito,
con sus reminiscencias de Sahara y sus conatos de simuns,
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Esta era la great attraction de los turistas y el principal ob-
jeto con que nos visitaban. Continuas expediciones, sobre
todo en los dfas de viento, se emprendian al pavoroso lugar
“en camellos con acompafiamiento de beduinos. En camellos
que los alquilaba el municipio, explotador de ese negocio
que le deParaba un importante arbitrio, y beduinos contrata-
dos en los barrancos de Tirajana, que vestfan y equipaban
como tales. Los caciques se peleaban por colocar sus respec-
tivos beduinos. Era una delicia para el turismo este deporte
que le proporcionaba la sensacion de un desierto, si bien en
miniatura, con accidentes de color, con mds los que-cllos afia-
dfan no llevando provisién de agua para sufrir los tormen.
tos de la sed, como en el grande de verdad. |Y cdmo se re-
godeaban los turistas horteras, a su vuelta, entre sus paisanos
narrando los peligros y tormentos que sélo en sus imagina-
ciones tartarinescas existfan! Y asi lo publicaban en sus dia-
rios, subiendo la nota y describiendo rasgo por rasgo a los
sendos beduinos de los Tirajanas. Como una anticualla y un
p"obre recurso se habfa desechado el pintoresco Pago.

Plicemes daba yo a aquella acertada disposicién de em-
pezar por la cabeza para ir a los pies, haciendo de nuestra
ciudad e corazén del progresivo movimiento maritimo que
nos venfa favorccien(f
opuesto a la idea contraria de empezar por los pies para lle-
gar a la cabeza, exponiéndose con este proceder a verse re-
ducida en un porvenir no lejano a ser una poblacidn vetusta
y sin vida. Pero al bailarme en el cerebro tales ideas, mi dul-
ce ensuefio desaparecid trocdndose en horrorosa pesadilla.

Los mariscos que entraban en la confeccién de la sopa
de sefa Rosarito, tomando enormes proporciones y actitudes
feroces, se me abalanzaban para acribillar mi cuerpo con sus
mordiscos y en vano eran mis conatos de defensa, pues cada
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vez mds se agigantaban y se mostraban con mayor ferocidad.
Todos aguzaban sus bocas de distintas formas y cataduras en
mis pobres carnes, chupando de mi sangre. Me agitaba y re-
volvia eii mi silla, que al fin resbalé dando conmigo en tierra;
y entonces despertd, viéndome rodeado de mis amigos con-
tertulios de la botica que me decfan:

—Al fin y a la postre le habfa de suceder con su mo-
do de sentarse. §No se habrd hecho dafio?

Ni me hice dafio, ni he dejado el modo de sentarme. Y
aqui acaba el cuento, rogandole al lector que tome su asunto
como lo que es, como un suefio del cual no es responsable el
que lo sufre.
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XXII

EN AFRICA

Di dos viajes. El primero sin cargo alguno oficial, sino
llevado por el Jefe para que le funcionara de Ayudante y de
Secretario, a la vez que de persona de compafifa. Nos embar-
camos por el Puerto de la Luz, y a pique estuvo mi com-
padre Antinez, empefiado en conducir la lancha, de ahogar-
nos al querer atracar a la «Ligera»; gracias a Dios y al pa-
tro’n, que se aPresuro' a quitarle de las -manos la cafia del ti-
mén, no fueron nuestros cuerpos a parar al fondo del mar.
En la «Ligera» hice conocimiento con el comandante Pérez
Costo, excelente persona, lo mismo que con el buenisimo del
segundo Luis Dueflas. Estos seflores eran de mi edad, cuaren-
tones como yo lo era entonces; y entre los oficiales se encon-
traba Pintado, jovencillo atin, cuya familia conocfa en Tene-
rife. Antes de tomar puerto en Mogador, casi embarranca-
mos en un caletdn préximo que se hallaba al Sur. Pérez Co-
sfo, que habfa metido la pata, supo sacarla con lucimiento,
de cuenta propia, sin ayuda ajena, y a las pocas horas entra-
mos en la bahfa de la Ciudad mora, también de cuénta pro-
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pia de Pérez Cosfo, que rechazd el practicaje del moro en-
cargado de tales funciones, amenazando con tirarlo al agua
si no se retiraba. Cuatro dfas estuve en Mogador, y como los
moros se detenfan en reunir los suyos que habfan de formar
parte de la Comisidn de limites juntos con los nuestros, el Je-
fe me ordend que volviera a Las Palmas a practicar los tra-
bajos de campo para el Proyecto del Lazareto de Gando, in-
dicdndome que me avisarfa cuando debfa volver. En tales tra.
bajos estaba con el capataz Galindo, la cuadrilla de auxiliares
y mi amigo Pepe Tinta que llevé conmigo, viviendo en el
castillo, y empleando en el trabajo a los dos artilleros que
guarnecian la fortaleza, cuando recibf, préximo a la termina-
cién, el oficio cuyo contenido extracto: «Para que puedan
realizarse los deseos del Sultdin de Marruecos, S. M. el Rey

(quc Dios guardc) ha tenido a bien nombrar una comisidn

compuesta del Ingeniero Jefe Don Juan de Ledn, ¢l Ingeniero
segundo Don Manuel Alonso Zabala, y los Ayudantes Don
Julidn Cirilo Moreno y Don Lucio Aguilar, que se dirigird a
Mogador a recibir las oportunas instrucciones.» Y mds aba-
jo: «El Ingeniero Jefe Presidente tendré cien pesetas de dieta,
el subalterno sctenta y cinco, y cincuenta cada uno de los
* Ayudantes; cntendiéncg;s_e que éstas comenzardn a devengar-
se desde el dia en que la Comisidn parta de Canarias hasta el
de su regreso al mismo punto.» Y, por supuesto, el sueldo
aparte, corriendo en Canarias.

Los deseos de aquel Sultdn no eran otros sino que reco-
rriéramos . la costa comprendida entre Sidi-Mohamed Ben
Abalah y Azaca, y entre Azaca y el Beida, con el fin de de-
terminar los puntos que resultasen mas convenientes a fin de
establecer puertos comerciales, levantando los planos de los
que se eligieran. Partimos en la misma « Ligera», acompafia-

dos del «Silbadors, goleta al servicio de Obras Publicas, que
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llevaba al personal auxiliar y que tuvo la poca cortés ocurren-
cia de encajarse en Mogador con algunas horas de anticipa-
cién al buque de guerra que no correspondfa a su nombre en
la velocidad de su marcha.

Allf nos encontramos con el personal de la Comisién de
lmites, presidida por el Cdnsul de Ténger, Lozano, siendo
Don Juan, mi Jefe, su segundo; y ademds el Comandante de
Marina Pedro del Castillo, el Capitin de Ingenieros Salvado-
rito Bethencourt y el Coronel de Estado Mayor, Jaudenes.
Don Juan llevd a Yedra, su criado; Pedro del Castillo a un
soldado de infanterfa de Marina, Pedro también, que recogié
en Santa Cruz, y resultd mds asistente de Salvadorito que su-
yo. Yo llevé conmigo al Capataz Galindo; Zabala a Diego
Ruiz, de Gufa, que en mi nifiez fué compafero de escuels,
y Lucio a un cabo de Camineros cuyo nombre he olvi-
dado, pero recuerdo que me suena a Fulgencio, Florencio o

;
cosa asi.

De los précticos que nos endosé el general Wegyler, y
eran cuatro de Lanzarote, que nadan practicaban, porque des-
conocfan aquellas costas y vivfan durmiendo a pierna suelta a

bordo del «Silbador», uno, €l Sefior Camejo, hombre de 53

a 6o afios, rechoncho y sarnoso, se quedd en tierra con nos-

otros porque no queria dejar solos a sus nifios, que €éramos '

Don Manuel Zabala y yo. Hombre de hablar meloso y suave
acento, tenfa unas sencilleces originales y Ja temporada de re-
‘sidencia la pasd tan tumbado y agormccido en tierra como sus
colegas a bordo, con la ventaja de mayor regalo en la pitan-
za, pues comfa con el cocinero moro y los capataces de todo
lo que a nosotros se nos servia, que era abundante y bien
confeccionado. En los primeros dfas de la expedicién, en me-
dio de la Capua que se habfa creado, un amago de intranqui-

lidad amargaba su vivir deleitoso. Era el asedio emprendido
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contra su honestidad por el moro Abdalah, a quien sin duda
seductan las redondeces de su rechoncha figura; asedio que
llegd al extremo de tener, a peticidn suya, que dejarlo dormir
en mi tienda. Como se las compuso el Sr. Camejo no sé; pe-
10 de vuelta de nuestra expedicidn, al poco tiempo, recibié
un nombramiento de préctico del buque de guerra guardacos-
ta en nuestras islas. De uniforme le encontré en Tenerife y
por él supe que su empleo no le quitaba el dormir con la mis-
ma pertinencia que lo hacfa en Africa.

Dos intérpretes tenfamos de nombramiento oficial: uno
espafiol, Benito y otro judfo, Sadia Cohen, duefio de la fonda
donde viviamos en Mogador. Més tarde, cuando acampamos
en Agadir, se nos presentd otro, un renegado espafiol, ya an-
ciano, tal vez ochentdén pero recio y égil, que residfa en Ma-
rruecos desde su primera juventud, en la cual fué cogido con
una partida de malhechores que ahorcaron y 2 él, por no te-
ner la edad, lo echaron a presidio, en Melilla, de donde se
escapd; se pasd al moro renegado, y llegd a ser Jefe de los
artilleros de Muley Hassen, de quien recibid una casa en
Mogador y una pensién de cuatro duros mensuales.

Como a los précticos que dormfan a bordo del «Silba-
dor» pasibale igual al piloto oficial Juan Alemdn, yerno de

Juan Suérez el patrén del barco y amo ademds. Nuestro pi-

loto, si bien tenfa carta, no ast instrumentos de observacidn,
pero en cambio, su suegro, el marino mds experto de los que
he conocido, valia por diez pilotos y por tres docenas de apa-
ratos. En Mogador estuvimos cosa de un mes esperando a
no sé qué arreglos diplométicos con los moros del Sus y del
Nun, en cuyos territorios tenfamos que penetrar. [Qué dias
mis hermosos nos pasamos allil En la fonda se nos portaba
bien y se nos trataba con carifio y deferencia. Los sdbados
fbamos a la Sinagoga, con Freja, la mujer de Sadia y sus
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cufiadas Marien y Zara, hermosas mujeres aunque algo jame-
nas. Por las noches tertulidbamos en casa de Baso y algunas,
no muchas, nos extravidbamos en Melah.

Y va de digresién. Cuando afios después, en nuestros
tiempos, lef en los periddicos los proyectos de intervencién
pacifica y de policia en' Africa no pude menos de reir desde-
flosamente, y sobre todo, pensando en lo de la policta. Nues-
tros municipales del Valle de Agaete, impuestos por Fras-
quito, y los del pago de Sardina, que impone Juanito Auge,
similares completos de los de la madre patria, no pueden
compararse con ¢l policfa moro del Rey que he conocido en
Mogador y en Casablanca. Qid un sucedido para que hagdis
juicio. Estdbamos almorzando en la fonda de Sadia: tuve
que sacar un billete para que me lo cambiaran en casa de Ba-
s0, y al buscar la cartera en mi bolsillo me encontré sin ella.
Se me vino a las mientes la noche anterior de romantela tre-
menda en el Melah con unas Esteres o Rebecas y sospeché
que la hermosa hija de Sidn, objeto de mis expansiones, me
la habifa sustraido.

_ —Daremos parte—dijeron mis compafieros que conmi-
go habfan corrido la juerga, el Jefe inclusive.

~—Parte no: empapelarén a la pobre judia; ustedes me
hardn un préstamo corto, para no verme sin dinero.

Se ofrecieron todos, cuando aparecid a la puerta del
comedor un gigantesco moro agitando en su mano la cartera.

—Esto, #imi (cristiano), encontrar Melah, puerta suelo
caido.

Completos mis billetes y con ellos tres cigarros puros
que 2 la par que la cartera se me habfan caido del bolsillo;
no quiso gratificacin y se marchd erguido y orgullosamente.
Y dime, lector de ahora, ;se hubiera dado este caso con tal
honradez y prontitud con los municipales de Juanito y de
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Frasquito, similares a los de la madre patria, y adn intervi-
niendo el detective Juan Victorino? Todo Mogador lo reco-
rriamos a cualquiera hora de la noche, sin alumbrado, que
no lo habfa, y en medio de la tétrica oscuridad se levantaba,
de pronto, un fantasma que nos segufa, y no era otra cosa
sino un colosal moro que cuidaba de nuestros pasos. (Cédmo
se me iban haciendo simpéticos esos morazos! Un dia fuf al
Zoco; presencié una venta de dos esclavas idélatras negras

sudancsas. TI’CS ViC]OS ChOCI’lOS cran ]OS POStOI‘eS.

Las gracias de barbuzano de aquellas bellezas se mos-
traban al natural, sin tapujos de ninguna clase, y los vejesto-
rios las palpaban, las sobaban, les registraban los dientes
otras cosas mds, y luego ofrecfan; ellas impasibles, en tanto
que ¢l taleb anotaba las posturas, sin darse cuenta, ni impor-
tarles un ardite el repetido sobajo. Quedé con fas dos una es-
pecie de estantigua que apenas podfa con el jaique. jPara qué
las querria?

Yo no faltaba a las audiencias publicas de los viernes.
El Caid, sentado a Ia puerta de su casa sobre una esterilla; un
taleb por cada lado en igual actitud; Cddigo, el Coran; testi-
gos, todos, el pueblo de motu propio, sin necesidad de algua-
cil que citara a juicio rapidisimo con sentencia inmediata,
cumplida alli mismo: treinta o cuarenta palos, ya en la planta
del pie, ya en la barriga, y listo a virar. Perdfa uno; tal vez
el inocente; pero en nuestra justicia siempre Pierdcn dos por-
que la curia se come a ambos contendientes.

Don Juan se hallaba muy violento siendo el segundo de
la Comisién de limites; y mds cuando el Cdnsul presidente
se empeiiaba en hacer sentir su supremacta, él, cacique enton-
ces absoluto, que no habfa sentido espuelas hasta aquellos
momentos, acostumbrado al eterno amén’ de sus incondicio-
nales, mal podia soportar el papel secundario a que el Cénsul
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aquel le relegaba. La batuta estaba en mano de éste, y aquél
se vefa obligado a ser uno de los tantos de la banda de mdsi-
ca que tocaba su instrumento guiado por aquélla. Una noche
desaparecié Yedra, su criado, y no se dejé ver hasta la tarde
del dia siguiente. Don Juan descargd en €l todas sus contra-
riedades; pero Yedra no se amilanaba y se disculpaba con en-
tereza diciendo que ese tiempo lo habfa empleado con unos
amigos moros en cazar jabalines.

Al fin salimos de Mogador en otro buque de guerra,
«Consuelo», para arribar a Santa Cruz de Agadir. Y aqui
suspendo para continuar en otro articulo o en otros, si con el
segundo no acabo: se han despertado mis afioranzas de Afri-
ca y quiero satisfacerlas. Nada Pcrder;i con esta el lector,
que puede dejar la lectura cuando y como le acomode.
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XXIII

AUN EN AFRICA

La vispera de embarcarnos para Santa Cruz de Aga-
dir, nos obsequi6 el moro Amor con un verdadero banque-
te en su casa, donde supo unir lo bueno de la cocina de su
tierra con lo mejor de la nuestra. Y de paso digo que en la
cuestién de reposteria estdn los moros y judios muy por en-
cima de nosotros, o lo estdn sus mujeres. Hacfa tiempo que
el dichoso Amor se hallaba convertido en moro de zarzuela
o de opereta, gracias a sus frecuentes estancias en pafses cris-
tianos y al roce con los espiritus fuertes que trataba en éstos.
Aqui residi bastante tiempo, poco después de la Revolucién
de Septiembre, frecuentando Ia tertulia de mi cufiado Eduar.
do Benitez, donde los tertulianos éramos republicanos al rojo,
y algunos un sf es o no es libres pensadores. Fijo en Moga-

“dor, y rico con buena casa, si era moro alli, apenas se insta-
laba en su reservado con un europeo o con un canario, se
echaba a la espalda la moreria y trincaba con el hués&ned Je-
rez y manducaba jamdn que hacfa traer sigilosamente del cer-

cano Café Alemén, hasta embriagarse y hartarse sin temor a
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qucbrantar los precepos del Corin fl Paséndose por debajo
de las piernas a Mahoma y atin a Ald algunas veces, segiin
el grado de la pitima. :

Fl reservado aludido era un departamento de su casa,
amueblado y dispuesto al gusto europeo, donde sdlo él en-
traba con sus exéticos convidado sin permitir que criados ni
persona alguna compaisana lo visitara, Estd de més decir que
saber de nuestra llegada y venir a la fonda a visitarnos y a
ofrecernos sus servicios fué todo uno. Conocidme al verme
y le presenté a los compafieros; desde entonces muchos de
nuestros ocios los pasdbamos en su reservado. Y ya se ofa el
canto de la oracidn de madrugada en la mezquita cercana y
nuestra alegre francachela prometfa no tener fin. Amor dijo
entonces:

———jZabalaI

Y éste, que era un joven de veinte y seis aflos, vino
como una centella, .

—T4 no eres un moro; eres un europeo como nosoOtros
y ya sabes como las gastamos con las sefioras; haz venit a las
tuyas para que juntos tomemos el café de despedida.

—Mujeres...—contestd el moro caviloso—no mujeres;
mujeres nunca Marruecos.

—Pues entonces eres tan moro como Mahoma.

Parece que esta objecidn hizo fuerza en Zabala, pues
levantdndose de sibito, desaparecié de la estancia, volviendo
al cabo de corto intervalo con tres mujeres que al vernos ex-
clamaron asustadas:

—iQuader Rumil jQuader Rumil— (Muera el cristia-
no). Y subito se taparon la cara que tenfan descubierta, sin’
darnos tiempo a que pudiéramos hacer aprecio de sus faccio-
nes. Amor les enseid un pequefio ldtigo y las obligd a sen-
tarse quieras o no quicras, hablindoles enérgicamente en su
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algarabfa, y ellas impavidas escupiendo despreciativamente en
el suelo.

—Que se destapen—dijo Amor.

—Primero dejarsc matar—contestd ZabalawMora no
ensefiar cara moros nunca; cristianos menos.

———Amor—interrumpic') entonces Don Juan—no seas
majadero; déjalas que se vayan.

—Debiera obligarlas a que se destaparan—afiadié el
Cénsul por contrariar a Don Juan—serfa un suceso extrario;
una excepcidn para honrarnos.

Pero todos nos pusimos de parte del Jefe y salieron es-
cupiendo despectivamente en el suelo y gritindonos desde la
puerta de la estancia: {Qua der cajél (jmuerte al infiell)

Y 116 aqui nuestra Primera aventura con moras.

Después de unas cuantas horas de navegacidn atrave-
sando mantas de toninas, hétenos en Agadir %ondeados, no
en el mejor puerto del Imperio, sino en el dnico que mere-
ce tal nombre en el Atlintico. Con nosotros venia en Ia
«Consuelo» Sidi Mohamed Burguitis, tio del Emperador y
presidente de la Comisién Marroqui; el Caid General que
habfa estado en operaciones en la guerra de Africa al mando
de Muley Abbas, otros dos moritos jévenes que, segin su-
pimos, habfan estudiado artillerfa en Francia uno, y otro Es-
tado Mayor en Italia, y a mds, un tipo de moro, alto, seca-
rrén, de nariz aguilefia, que tenfa trazas de Santdn. Desem.
barcamos en la poblacién baja y que se llama Fonti; y cabal-
gando en mulos nos dirigimos al Castillo o Palacio del Go-
bernador, situado en una eminencia de la altura del Risco

nuestro, en cuya explanada se extiende la pequefia’ ciudad
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que es €l verdadero Agadir. El Caid o Gobernador era un -

muchachda alto, lampido y palido, con un scmblantc dc idio-
ta; nos hizo dos zalemas y emprendié charla con Sidi Bur-

uitis. En ella estaba cuando ofmos en el departamento inme-
diato chillidos de mujeres y estallidos de latigos. Segun se
nos dijo mds tarde, las mujeres eran las del Caid que se acer-
caban a curiosear y a mirar por las rendijas de la puerta, y
los estallidos de latigos provenfan de sus guardias para obli-
garlas a que se retirasen. Poco durd la entrevista con el jo-
ven y demacrado Caid. Allf s nos unié Sidi Dajaman Bei-
rut, reyezuelo del Nun, y ofro individuo que resultd ser el
Arquitecto del Emperador, que hablaba francés y mascullaba
espailol, y con el cual hicimos amistad Zabala y yo.

Al Sur de la Ciudad, en una pequefia llanura, encontra-
mos al bajar levantadas las tiendas de nuestro campamento;
en una parte agrupadas las nuestras y en otra las de los mo-
ros. Las de éstos, vistosas, de elegante aspecto y formadas
con telas de brillantes colores; las nuestras, tiendas de artille-
ria, bajas, incémodas y bastantes sucias, excepto la de Don
Juan que la habfa hecho venir de Inglaterra: de doble forro y
dispuesta como una casa techada a dos aguas. Lozano se veia
obligado a vivir en una de aquellas tiendas de artillerfa pro-
pias de soldados, y contrariado, consiguio de Sidi Burguitis
otra de las suyas, que trafa dos. Tiempo le falté para enarbo-
lar en ella nuestro pabelldn, que fué correspondido galante-
mente con el estandarte verde del Profeta, alzado en la tienda
de aquel Pr(ncipe.

—DPero es bobo ese hombre—nos decfa Don Juan a
Pedro del Castillo y 2 mi.—[Qué bandera ni qué nadal ;Y

a qué viene eso?

—Tu Jefe—nos decfa mds tarde Pedro del Casti-
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llo—acostumbrado al caciquismo absoluto de Canaria va
a sufrir mucho con el presuntuoso del Cénsul.
Al amanecer de la mafiana siguiente, estando yo con
Don Juan, se presentd a la entrada de la tienda una mucha-
chita mora como de 14 a 135 afios, semidesnuda, pues los
harapos que cubrfan su cuerpo estaban en el estado mds la-
mentable. Era morena, delgada y aguilefia, con dos ojos ne-
gros, vivos y preciosos. Nos tendié la mano pidiendo una li-
mosna; se la dimos y a mis un juego de ropa interior mio,
que se apresur a vestir delante de nosotros sin el menor re-
aro. No volvimos a verla; se nos dijo que era del Nun,
descendiente de los Cherifes que provienen del Profeta, y
.que los moros de las cercanfas la habfan pegado y quitado
las ropas que la df. Y ésta fué nuestra segunda aventura de
moras.

Con Sidi Burguitis nos entendfamos algo; €l sabia algu-
nas palabras espafiolas y otras francesas; y con esta ayuda y
los gestos salfamos del paso regularmente. Don Juan le ense-
fié su revdlver y yo el mio; y como Dios quiso, le hicimos
saber que esta pequefia arma estaba muy por encima de las
espingardas. Meneaba la cabeza en sefial de duda. Tomé el
revélver del Jefe y fui a disparar al airs todos sus tiros; tomé,
disparé y chas, escachadura del fulminante y nada de salir ti-
ro; y asi con los seis que tenfa el arma. El Burguitis refa a
carcajada abierta.

—Dispare con el suyo—me dijo impaciente y contra-
riado.

Igual resultado y mayores las risas del moro: como que
al proveernos de cdpsulas en Mogador no nos habfamos
preocupado del calibre, ni de eso entendfamos tampoco. So-
bre la mesa de la tienda habfa una bandeja con naranjas. El
Burguitis tom¢ una; llamé al primer moro que por allf ron-
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daba; le habld, lanzd' al aire con fuerza la naranja y la bala'de
la espingarda la atravesd, como pudimos comprobarlo al caer
al suelo. M4s achantados no podiamos haber quedado.

Dibujaba la vista de Agadir, y Burguitis sentado junto
a mi inspecciomba el trabajo dando sefiales de aprobacién y
entusiasmo. Habfa en primer término unas chumberas que
marqué al estilo efectista, y fueron causa de que el entusias-
mo artistico del moro amainara en mucho. Ponia el dedo en
cada una de las chumberas dibujadas, como quien cuenta, y
después pasaba a los originales y las iba sefalando una a una.
Tenta yo diez chumberas de mds para hacer 'mds artistico el
primer término. Comprendi el por qué del amortiguamiento
del entusiasmo, y borrando, puse en el PaPcl justas las que

habia en el natural. “

- iGuIL’I!” - me dijo— smio PaPel? v

Se lo di y de regalo me mandd, por la noche, un pilén
de aziicar y un paquete de velas de esperma.

Al dia siguiente Ilegd Ben-Aisa y comenzaron los ga-
lanteos al sefior Camejo del moro Abdalah, muchachdn fuer-
te de 18 a 20 afios que tomamos para ayuda del cocinero en
Agadir. Convinimos Zabala y yo, y al convenio se unieron
Jaudenes y Salvadorito Bethencourt, en la necesidad de co-
nocer la declinacidn de la aguja en aquellos lugares para te-
nerla en cuenta al hacer el estudio de los puertos. Jdudenes
propuso la del promedio de las dos posiciones de la polar,
pero si bien observibamos la primera, para la segunda nos
queddbamos dormidos; como solucién mis cémoda aceptamos
el trazado de una meridiana, que no es aqui de caso el expli-
carlo y, al efecto, muy de mafiana comenzamos, para ponerlo
horizontal, a allanar una porcién de terreno inmediato a las
tiendas, que el diablo quiso que fuera en las cercanfas de la
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de Don Juan. Este salié presuroso y dirigiéndose a mi me di-
jo de mal humor:

—¢Qué boberfa estin haciendo?

—Preparando el trazado de una meridiana—contestd
Zabala por mi.

—Esa es una majaderfa de Cirilo, de seguro. jA qué
vienen esas meridianas? Dejen eso enseguida.

—Y cémo conocemos la declinacién?

—;Qué declinacidn ni qué bobear?

—3i le es necesaria para su trabajo, gpor qué se le ha
de interrumpir?—salté el Cdnsul Lozano, que asf entendia de
lo que se trataba, como yo de hebreo; pero que vefa un
nuevo motivo para mortificar a Don Juan.

—Sefior Lozano—contestd éste—aqui se trata de un
asunto de la Comisidn de Puertos, de la cual yo solo soy el
Jete.

—Ya tuvo un desquite Juan Ledn—me dijo después Pe-
dro del Castillo—veremos cuando toque la vez a Lozano.

" Y no acaba aqui lo' de Africa, pues a medida que escribo
se me vienen a la memoria los acontecimientos, y haré cons-
tar todos los que me acudan, asf cansen al lector, que puede
cortar por donde mejor le cuadre.
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XXIV

TODAVIA EN AFRICA

Obligando a dar botes, respingos y empinadas a sus ca-
ballos; rompiendo en carrera tendida para parar en seco y
volver a correr con el mismo o mayor frenes, tirando en tal
guisa de jineteo las espingardas al aire, para recogerlas, fir-
mes en las sillas, después de dar en alto una o dos vueltas, la
misma mano que las lanzara y oirse instanténeo el disparo:
asi se presentd en nuestro campamento lucido pelotén dlz ca-
balleros de rostros atezados y flotantes jaiques. Hacfa unos
seis dias que nos halldbamos acampados en Agadir, y aque-
llos jinetes con su contingente de peones armados, vestidos
de simple chilaba, procedian de la cdbila vecina y venfan en
nuestra busca para ser nuestros custodios hasta dejarnos en la
Capital de su territorio. Los repetidos disparos, acompafiados
de alegres alharacas de los que venfan, se cambiaban con los
que partian del campamento y esto era un correr de la pél-
vora de amistad, concluido por sobajos y zalemas (salugos)
que parecfan interminables, donde la frase Ald beir (bendito
Dios), que asi nos sonaba, interrumpia a cada paso el hilo del
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didlogo. Inmediato segufa la entrega de los Prescnfes, depo-
sita'.ngolos a los pics del Burguitis, consistentes en una gace-
la y dos cabritos, a mds de dos grandes dnforas, conteniendo
respectivamente miel y manteca de vaca, por supuesto, por-
que el moro no come nada que provenga del cerdo, hali

ue lo llaman. La monna o presente, es de rigor, y es sefial
de vasallaje que se rinde a la Autoridad o a su represéntante,
y el olvidarla o el no querer hacerla, indica rebeldia y da mo-
tivo a guerra. En el nombre de Ald y del Emperador bendijo
el Burguitis a los recién llegados y did orden de abatir tien-
das y %evantar el campamento para comenzar nuestro periplo.
A los pocos kilémetros de marcha nos encontramos con el
Wad Sons; rfo caudaloso que cruzamos por el vado, guiados
por nuestros respectivos espoliques, llegéndonos el agua a
las Cinchas de las cabalgaduras. Para juzgar de Ja imlportan-
Ci'd. dc csle I'{O b'{lstc dccir Cluc Su 'dnch.ul’a. PUJ]’.'& C&ICLI dI'8C CI
dos veces la de nuestro barranco Guiniguada, siendo su hon-
dura tal que de apartarnos del vado las aguas nos hubie-
ran sumergido. Y esto referido al estiaje, en cuya estacidn
nos hallibamos. Al otro lado del rfo comenzaba a extenderse
el territorio del Sons, formado por amplia y feraz vega cu-
yos limites hacfan horizonte, poblada por infinidad de aldeas o
. pueblecillos amurallados, que apenas si tras los muros deja-

1lzan ver otros edificios, si los habia, que no fueran la Mczqui-
fay la casa del Caid. Los Pueblecitos Pululaban en la extensa
llanura, tan cercanos que de fijo no se guardarfan entre sf
una distancia de cuatro kilémetros los méds apartados. Al
acercarnos a uno de ellos que parecia por su exterior de ma-
yor importancia, noté como una especie de corddn de man-
chas negras que se destacaban a trechos bordeando sus mura-
llas; manchas que al acercarme mds, al costear el pueblo, se
me asemejaron a cabezas humanas amojamadas, ensartadas en
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escarpias. Entrd en mi cuerpo un temblor que se notaba y
despertd la risa del Caid que venia a mi lado.

—Yo cutarlas,—me dijo sefialando a las manchas que
eran todas cabezas ennegrecidas por el tiempo y la intempe-
rie.—No pagar solddn (tributo) y yo venir y zds—afiadid
con la tranquilidad de una hiena ahita, Pasando la mano por
su cuello en sefial de cortar pescuezos, aumentando la fuerza
de la risotada. Y cuenta que el Caid bajito, regordete, de
semblante regocijado y simpdtico, habfa estado varias veces
de Embajador en Francia, y podia llamarse un europeizado,
y en el potaje de su habla, compuesto del idioma de aquella
tierra amalgamado con el nuestro, dejaba traslucir que sus
sentires tenfan cierta alteza. Pero aquel procedimiento cruel
e inhumano de cobrar tributos equivalfa en su tierra a nues-
tro apremio de tercer grado, y él refa de sus ejecutados co-
mo ric entre nosotros el Comisionado de apremios de los
suyos. Cada tierra con sus costumbres y su modo de ser.

A medida que avanzdbamos en nuestro viaje, més rica y
feraz se presentaba la opulenta tierra del Sons, mds aproxi-
mados entre si sus blancos caserios, siempre amurallados; y
los drboles de fruto de todas clases se enmarafiaban con los
maizales y las sementeras. Atravesamos una pequefia cleva-
cién del terreno desde la cual distinguimos el pueblecito, tér-
mino, por lo pronto, de nuestro viaje, cuando of la voz de
Don Juan que me llamaba. Querfame para que le ayudaraa
entenderse con el Burguitis, pues éramos Zabala y yo unos
medios intépretes con las palabras drabes que habfamos apren-
dido en la gramética que estudidbamos; y sobre todo con el
potaje franco-espafiol, guifios y seffas, en el cual éramos
maestros. Admirado Don Juan con el espléndido paisaje que
presentaba el valle del Sons, procuraba que el moro enten-
diera su elucubracidn, consistente en un proyecto de ferroca-
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rril que atravesando el rico valle, partiera de la factorfa espa-
fola, llevando, como le decfa, la civilizacidn - cristiana y ?os
adelantos de Europa a la comarca aquella gor lo pronto. En-
terado el Burguitis por mi del fantasear de mi Jefe, dfjome
para que lo trasladara:

~—Moro no querer ferrocarril, no querer civilizacién
cristiana. Yo estar en Europa mucho y ver mucho pobre,
mucho miseria, mucho hambre; moro comer sicmpre; moro
no esclavo de rico; moro tener su fusila y ser libre; allf qui-
tar fusila y gumia a pobre. '

Llegamos, por fin, a las cuatro de lu tarde a la capiral
de la cdbila de Feltnas, territorio de Aisbii Amaran. Se nos
destind un rincédn en las afveras del puch]o para acamparnos
y, aprisa y corriendo, armamos las tiendas. Debo advertir
aqui que jamds acampamos dentro de los pueblos, ni se nos
permitfa siquiera visitarlos, salvo en Ayulah, donde como se
verd luego, se nos concedid esto Wltimo. Los naturales de
Sons provienen de una raza mezclada de Chelkas y Arabes,
a quienes dcsprccian, J en sus rasgos fisondmicos, color, es-
tatura y disposicién e cuerpo, presentan semejanzas muy
marcadas con nuestra gente del Sur. El Caid de Edlimin, por
ejemplo, que bastante nos agasajaba y cuyo cardcter era ale-
gre y francote, pareciame ser un tipo tomado de la familia de
los 8jedas de Telde. Al dia siguiente de residencia en Edli-
min, el Sr. Camt:jo‘mc llaméd aparte y sigﬂosamcntc 1me ma-
nifestd que las intentonas contra su honestidad del moro
Abdalah, pasaban de raya; por cuyo favor me pedia permiso
para dormir en mi tienda, a lo que accedf después de contar
con mi compafiero de profesién y vivienda Lucio Aguilar.
Era éste un sacrificio que nos imponiamos en pro de %a mo-
ral del campamento, pues nuestra tienda estaba atestada,
porque a mas de vivir en ella Lucio y yo, hacfanlo también
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los capataces Fulgencio y Galindo. Y ahora se me presentd
ocasién de decir como estaban los demds repartidos. Don
Juan vivia en su tienda inglesa con su criado Yedra, el que
se le fué en Mogador a cazar jabalines; Lozano, el Cénsul
Presidente, con Sadia, en la que facilité el Burguitis, sefia-
lada siempre con el pabellén nacional; Judenes con el intér-
prete Benito; Pedro del Castillo y Salvadorito Bethencourt
con el Pedro de Infanterfa de marina; Zabala, con e] Capataz
Diego Ruiz, cuyas simplezas le regocijaban y juntos el moro
cocinero con su pinche y el seflor Camejo, Kasta que lo tra-
jimos con nosotros.

Una-de las tiendas de artillerfa, la de mayor capacidad,
servia de comedor y punto de reunién donde ademds de la
mesa y sillas se custodiaba la inmensa caja de conservas y li-
cores que Lucio trajo de Tenerife. Este arranchamiento per-
durd de igual modo en todos los puntos y lugares a donde
nuestra misién *hos llevé. Lo de vivir acompafiados de criados
y asistentes daba margen a suspicaces sospechas entre los mo-
ros, que en tiendas respectivas albergaban a los sirvientes jo-
vencitos que consigo trafan, empezando por el principe de Si-
di Mohamed el Burguitis, a quien acornpaﬁaba siempre un ro-
llizo muchachdn de diez y seis a diez y ocho afios, de aspecto
marica, que vestia chilaba de seda y llevaba ajorcas de plata
en brazos y piernas. De estas sospechas, que lo eran de bestial
mal género, supimos en Assaka, més tarde, de boca del Ca-
pitdn de los Ascaris destacados en aquel Puerto.

Lucio, mds bien bajo que de mediana estatura, cincuen-
tén en afios, algo cargado de espaldas, nariz semitica y buena
barba entrecana que le cubria el pecho, era mirado por los
moros con cierta consideracidn, y lo crefan nuestro rabi, algo
ast como un Santén de nuestra creencia que nos acompafiaba.
En esta idea confirmé Zabala al Caid, haciéndole, ayudado
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por Ben-Aisa, el'intérgrete que nos convidé en Agadir, com-
prender que nuestro Santdn querfa ser moro, porque a pe-
sar de sus aflos era aficionado a las faldas y deseaba disfrutar
de la dotacién de hurfes prometidas al creyente; pero que se
presentaba el inconveniente de no poder decir las palabras de
iniciacidn que eran de rigor y el gran miedo que le inspiraba
la operacién de la circunscisidn.

—Palabras no—dijo a Zabala—td poner mano sobre
hombro de Rabi y decirlas por él; dolores tampoco: gumia

afilada, y yo saber bien.

Por la tarde, unas cuatro horas después de la conversa-
cién dicha, cuando probibamos un té, Zabala, poniendo la
mano sobre el hombro de Lucio, dijo con toda solemnidad:

—Alf ille Alai Mahomets remle Alah.—Escribo la
frase como me sond y quiere decir: «Sélo Dios es Dios y
Mahoma su profeta».

—Morito—masculld sonriente el compafiero—mi en-
tender la cosa, mi darse cuenta de ello.

Pero oir el moro el mascullado término que tampoco
entendid, levantar en vilo a Lucio, llevarlo a una habitacidn
inmediata, deprisa y corriendo, y oirse los chillidos y gritos
de éste fué todo uno. Para quitar a Lucio de fas manos del
moro que parecia obraba en serio, fué necesario toda la au-
toridad religiosa y civil que reunta el Burguitis como Dele-
gado del Sultdn. Si no hubiera tenido otro apoyo que el de
nosotros, sdlo Dios sabe si no hubiera cargado welis nolis con
su circunscisidn, pues con aquel morazo gigantesco, fuerte
como un héreules y en su casa y tierra, nuestros esfuerzos
para impedirlo hubieran sido vanos.

Habfa feria de ganados en Edlimin y nosotros la pre-
Scnciﬁbamos. Antojése]e a Don Juan ComPrar un POtrO Pol’-
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qile no querfa méds cabalgata en mulo, y por medio de Ben-
Aisa sc ajustaba el trato.

— ¢Crecerd algo mds?—pregunté Don Juan al intér-
prete.

Y antes de que contestara, Diego Ruiz, presente, con
un hilo de bala tomd ciertas medidas del cuerpo del animal,
que sujetdndolas a una cdbala de sumas y restas, que habfa
aprendido en Guia, y era infalible, segin afirmaba, habfa de
resolver el problema, como en efecto lo resolvid la resultan-
te de sus operaciones marcada en el hilo, que did por limite
d@l Ci'ccimicnto dcl Potro 13 a.ltufa &C un Clcfantc. Dic (o]
quedd confuso, y el moro chalin que tomd por burla la cd-

bala, traté de propinarle una paliza, exacerbado ademds por .

nuestras risotadas y sobre todo por las de Zabala, a quien
hacfan siempre gracia las torpezas de su capataz. Pero la
oferta de afadir un duro al precio estipulado tranquilizd al
moro. El potro s¢ le entregé a Yedra, que a pesar de ser
buen jinete, por un tris no le tird al suelo apenas lo montd
por orden de Don Juan, y se aped temido.

—Carambal ;qué ya no sabe montar?—Ie dijo Don
Juan impaciente.

—No hay quien monte ese bicho tan asina; estd mal
adomado o no estd adomado entodavia.

El potrito viajé con nosotros sin utilizarse. Yedra le
cogid miedo, y el Jefe se vi6 obligado a continuar la marcha
en mulo, como cada quisque de la Comisidn, con gran con-
tentamiento del Consul presidente, que hubiera muerto de
envidia al ver al segundo cabalgando un brioso alazdn, co-
mo hubiera dicho en su repertorio de frases hechas.

En Anaca se vendid el animal por la mitad de su pre-
cio al Capitdn de Ascaris, que lo monté de primera inten-
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cidn a “pesar de sus engaﬂaduras y,rebeldias. ‘Y como esta
pesada relacidn ha de continuar atin, aqui la suspendo para
otro articulo u otros mdis hasta finalizarla. Y créeme, lector

de hoy, no la sigas leyendo que hards bien.
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XXV

AUN MAS EN AFRICA

Al dia siguiente de la aventura de Lucio, muy de ma-
flana, se levantaron los campamentos para continuar el viaje.
El semblante del Caid Edlimin, antes regocijado y francote,
se mostraba un poco hosco y retraido, lo que daba a entender
que habfa encontrado de muy mal género la broma que se le
habfa propinado el dia antes. El intérprete Benito nos reco-
mendo queno volviéramos a bromear con los moros, de ca-
ricter suceptible y refractarios a todo lo que pareciera inti-
midad y franqueza con cristianos. Asi se lo did a entender a
Zabala, que prometid no volver. Sin embargo, la bondad ex-
cepcional de aquel gigantdn del Caid de Edlimin hizo que
nos despidiera con corc%ialidad, rega]z’tndonos una media doce-
na de melones ademds. Perdimos ya las dltimas fertilidades
de Valle del Sons, cuando penetramos, cerca del atardecer,
en un bosque de arganes que atravesaba el camino. Desde
éste se distingufa un claro bastante espacioso, libre de aque-
llos 4rboles y alli se dié la orden de detenernos. Antes de ar-
mar las tiend{xs se hizo una requisa escrupulosa del suelo apar-
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tando Piedras y registrandb matorr:ﬂes, cuyos trabajos tenian
por objcto, scgun nos dijo Ben-Aisa, cl temor de las culchras,
abundantes en los bosques del Sons, por cuyo motivo tam.
bién se nos aconsejé que no nos acerciramos a los arganes.
Se pernoctd en el claro, y a la maffana siguiente emprendi-
mos nuevo viaje para llegar, desviando la marcha hacia el
mar, 2 Sidi Mohamed-Ben-Abdalah, poco después de medio
dfa. A la mitad del trayecto, el extenso bosque de arganes,
tltima muestra de la feracidad de las tierras del Sons, habfa
desaparecido, y la esterilidad del suelo africano se nos presen-
taba con su triste y desolado aspecto. Lector de hoy: si
quieres formarte una idea bien aproximada de la localidad
que atravesdbamos, traslddate a Sardina y si quieres tener-
lo del trayecto de Ifni a Assaka, que mds tarde emprendi-
mos, hazlo de Juan Grande a Moro Benido, y si quieres
juzgar del Assaka hasta entrar en el Beida, dir{gctc a los in-
fiernos donde tnicamente podrds hallar el simil. Pero... nue-
vo alzamiento de tiendas sin régistro del suclo porque al fin
nos hallibamos en la hondonada suave de Sidi Mohamed-Ben-
Abdalah frente al morabito donde yace el cuerpo del Santdn
de tal nombre, cuyo morabito corrieron presurosos a visitar,
llenos de piadosa uncidn, los moros jefes que nos acompaiia-
ban. Siempre, en casos semejantes, hacfan ?o mismo. La Cos-
ta de hierro, como denominaban los navegantes al litoral que
hahiamos de reconocer, forma una pequefia abra que abriga,
en parte, un alto pefidn situado a la entrada. En su playa, po-
co distante del sepulero del Santdn, estaba varado un carabo,
especie de lancha de dos proas, cuyo modelo data del tiempo
de los portugueses que por alli dominaron en sus gloriosos
tiempos, y es de lo mas apropiado para acluenos mares. Los
trabajos de la Comisién de Puertos habfan de empezar por
alli, como en efecto empezaron el dfa siguiente de mafiana.
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Fondeado estaba en aquellas aguas el «Silbador», que nos
esperaba de antemano, y con su ayuda y la del carabo, pu-
dimos practicar un sondeo medio regular. Don Juan nos ha-
bfa dado la orden de que en los estudios pusiéramos mucho
parabombo de banderolas y seflales de tierra al barco, y que
hiciéramos al aire libre, a la vista de los moros, los dibujos.
No me daba cuenta del porqué de aquellas recomendaciones,
pues no crefa que los procedimientos de cagadas de guirre,
rezaran con aquellas tierras y aquellos hombres. Concluidos
los trabajos c(lle campo que, a la verdad, no eran muchos ni
para muchos daba la cosa, emprendid a consignarlos en el
papel ¢l Ingeniero Zabala, para lo cual se aprestd una mesa
de campaiia que al efecto llevibamos. Todo iba bien para los
moros que miraban, pero al representar en planta, segin
nuestros saberes, ¢l Santuario o Sepulero del Santén, comen-
zaron a cabecear como dando sefiales de que aquello no era.
Comprendi la cosa y le pedi a Zabala, que estaba contraria-
do, el lipiz para seguir yo; me lo did y representé el Sepul-
cro rebatido, presentando el frontis principal a la vista, con
todos sus pelos y seflales. Un alarido que podfa traslucirse
por un aplauso salid de boca de los espectadores, y por la
noche nuevo obsequio de velas de esperma y pilén de azi-

car de Sidi-Burguitis.

Y anda, anda, al dia siguiente, siempre para el Sur y
apartdndonos poco de la Costa de hierro, salvo los rodeos
hacia el interior que imponfa a los moros y a nosotros, {ba-
mos, como ¢l loro del portugués, adonde nos llevara el itine-
rario dispuesto por el Sultdn. De mds estd decir que la cabi-
la vecina de Messa vino a nuestro encuentro con la misma
algarada de caballos y peones y la misma bullanga de tiros
de espingardas; pero no lo estd el afiadir que en el puerto
estudiado encontramos, a mds del Arquitecto del Emperador
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y sus secretarios, al General Sidi-Mohamet-el-Abubi, que ha-
bia de formar parte de la Comisidn de Puertos y revistar de
paso los puestos de Ascaris. Llegamos 2 Messa sin novedad
alguna; allf nada tenfamos que hacer sino un descanso, y al
amanecer del siguiente dfa continuamos mds al Sur, para lle-
gar a Ifni, haciendo otro alto en Aguild o Agulah, que éstas
son ortograffas nuestras que no de los moros, y las emplea-
mos tal como suena o da la gana. Massa o Messa es un pue-
blecillo, o m4s bien dos del mismo nombre que los separa el
rio que les da denominacidn, y nuestro viaje termind en el
de la margen Norte.

Vuelven de nuevo en las cercanfas los terrenos feraces
cultivados y las arboledas de frutales. Después de cenar co-
mo siempre en compaﬁia, sin sobremesa, contra la costum-
bre, nos fuimos a dormir a nuestras tiendas respectivas; pero
algo extrafio pasaba aquella noche: habfa centinelas que re-
petfan con frecuencia el Alab-ber (bendito Dios) que era
contestado por el Aulit i Alab (bendito sea) y esto unido
al ladrido cortado de los chacales, nos producia el insomnio
a Lucio y a mi, que nos Prcgunta’lbamos qué' seria aque]lo.
A la mafiana siguiente todos estdbamos en pie dispuestos a
partir, pero las tiendas no se abatfan ni se procedia a cargar
los camellos. Aqui debo consignar en pro de aquellos ru-
miantes, que camellos mds mnobles y corteses no es fécil en-
contrar. Cuando pasdbamos por frente a ellos torefan el lar-
go cuello hacia un lado para no molestarnos interrumpiéndo-
nos ¢l paso, y daban a su mirada un tinte de dulzura que re-
gocijaba; jamds les of tocar la vejiga, i salir de sus bocas el
mis ligero rezongo. Pero esto reza con los camellos del Sons,
no con los del Nun, que no los igualaban. Asi mismo del mu-
lo africano debo hacer otro panegirico. Para hacerle avivar
su paso le hurgdbamos en la cruz con un pincho de hierro y
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tan tranquilo. ;Comprendéis esto, mulos-de mi pafs, que te-
néis preparada la coz y el mordisco apenas se trata de abor-
daros? .
—;Qué pasard que nos detenemos?—Ile dije a Ben-
Aisa. '
—El Caid de la Messa de all4 dicen que se halla fuera
y el Jalifa no quiere presentarse porque alega que estd enfer-
mo. Asi lo dice el dltimo ProPio que se les ha mandado.
Pasase el dfa y ni Caid ni Jalifa parecieron, y transcu-
rrid otra noche en las mismas precauciones de centinelas y de
alertas repetidos con intervalos mis cortos. A la siguiente
mafana se reunieron los moros en consejo y Dajam:’m mani-
festd que siguiéramos el viaje sin esperar a nadie, y que él
cargaba con la responsabilidad. Did, pues, la orden de partir
e inmediatamente se levantd el campamento. Vadedbamos el
Messa cuando nos encontramos con un pelotén de mujeres
que lo hacian en sentido opuesto. Llevaban el rostro tapado,
pero arremangado el faldamento por encima del ombligo,
porque, al parecer, las mujeres moras entienden el pudor de
diferente modo que las nuestras y no lo fijan en la misma
parte del cuerpo. Vernos aquellas mujeres y retroceder para
entrarse en el pueblo chillando escandalosamente el Guad cl
Cafe fué cosa instanténea. Pero Dajamén, después de hablar
con el Burguitis, que, por la expresidn de su semblante, pa-
recfa no tenerlas todas consigo, se puso al frente de nuestra
caravana y siguid el avance. Salimos del rio y comenzamos a
orillar el pueblo que era riberefio y amurallado como todos.
Antes de pisar la tierra ya percibiamos claro el balali que
entonan las mujeres moras para animar a los hombres al com-
bate. Partfan los sonidos de detrds de los muros sin que a
nadie. viéramos pero a medida que avanzibamos el halali,
que es un grito silbado, se hacfa mds entero y comenzaban a
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salir moros por nuestra cabeza y ‘nuestra espalda, exhalando
el grito horrible de Guad el Café.

—;Qué dicen?—le dije a Ben Aisa que estaba a mi
lado a retaguardia. o

—Vale mds que no lo sepas, y aviva el mulo para que
te unas con Dajamén.

Segui el consejo, y sin saber cdmo me encontré al lado
de Burguitis, a la cabeza. Nuestra marcha estaba suspendida
porque el camino lo cerraban los amotinados o lo que fue-
sen. De vez en cuando se ofan tiros al aire que poco a poco
iban buscando cl suclo, hasta pasar una bala silbando sobrc la
cabeza de Jaudenes. Dajamdn impdvido corrfa las cuentas de
su rosario, y el Jalifa enemigo nos insultaba en moro a nos-
otros, los cristianos, con su terrible Guad el Café, que con
él coreaban sus turbas. Burguitis avanzd a imponer su auto-
ridad civico-religiosa, y se %c burlaron llamdndole Rumi
descerrajandole un tiro a las patas de su mulo. Este hecho sacé
a Dajamdn de su ensimismamiento, enrollé en su mufieca el
rosario, picd a su mulo y eché mano al Jalifa, sacindolo en
vilo como un pollo y atravesindole sobre la cabalgadura con
la gumia puesta al pecho. El Jalifa comenzd a chillar como
un desesperado y su gente a abrirse en ala sin molestar nues-
tra marcha, y asi flanqueados y acompafiados de los chillidos
del Jalifa, de cuyo pecho no se apartaba la gumfa de Daja-
min, llegamos al limite de la ca'.biFa que la turba no se atre-
vi6 a traspasar. Nuestros semblantes estaban contristados y
creo que la misma idea dominaba los sentires de todos: la de
los peligros cada vez mayores que podfamos correr a medida

"que penetrdbamos mds al Sur, donde nos quedaban cinco
‘puertos que ‘cstudiar. Dajamén habia tirado al suelo al Jalifa,
tan pronto como sus gentes se retiraron, antes de pisar los
dominios de la cdbila vecina con la cual habfan estado, con
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desventaja, en guerra reciente, y alli en tierra lo pated y es-
cupid a sabor, y no lo matd, como era su intento, gracias a
la intervencién enérgica y sostenida de nosotros, expresamen-
te Salvadorito Bethencourt, que quiso quitarle la gumia de
las manos. De pronto vimos levantarse espesa nube de polvo
y ofmos las Pisadas de caballos acompafados de tiros de es-
pingardas que procedian de un pelotdn de jinetes que a nos-
otros se dirigfa. :

—Esta si que es I dltima—me dije, encomenddndome
a Dios. Pero, jcal, era el reverso de la medalla. Se presenta-
ban los caballeros de Aguild, que venfan en nuestra busca
con los dos hijos del Caid viejo y enfermo, a la cabeza. |Con
qué algarada alegre nos recibicron aquellos moritos jévenes!
Nos tendicron las manos y el saludo se hizo en forma euro-
pea. Ademds al saludarnos se quitaron el turbante como nos-
otros nuestros sombreros. Ambas cosas nos admiraron por
tan contraria a las costumbres moras; pero ¢l mayor de los
jévenes se apresurd a decirnos que tenfa intimidad con euro-
peos en Mogador, con los cuales tenfan relaciones comercia-
les. Me lo expliqué todo: la intervencidn pacifica de los mer-
caderes mayorquinos habfa realizado, sin duda, el milagro
que nuestros gobernantes no pueden. Se me olvidé decir an-
tes que el encuentro con las moras al atravesar el Messa fué
la tercera y Gltima aventura que tuvimos con ellas.

159

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



XXVI

SE SIGUE EN AFRICA

Y hétenos acompafiados de Aguild, cuando con los dos
hijos del anciano Caid, que nos habian llevado a ver a su pa-
dre, tuvimos de penctrar por primera y dnica vez en una po-
blacién mora del interior. Estas poblaciones, que tan encanta-
doras nos parecfan vistas de fuera con sus blancas murallas
almenadas, no son por dentro sino un- montdn de casuchas,
chozas mis bien, cfe tapias o piedras en seco, hacinadas sin
orden ni concierto, tapiadas por montones de basura de todo
género que se aglomeran sobre las veredas que forman sus
calles, y sdlo tienen aspecto de edificios la Mezquita y el
Dar el Caid, o sea la casa del Gobernador. Nuestros mori-
tos anfitriones manejaban con igual facilidad que nosotros los
cubiertos y bebfan vino y se atracaban de jald sin escripu-
los. Este jalii era un trozo de jabato fiambre, perfectamente
arreglado por mi compafiero Lucio, que brillaba mds en el
arte de Brillat Savarin que en la ciencia de Descartes. Aqui
debo decir que desde el principio de la expedicidn, el jabato
lo tenfamos a diario, porque los cazaban los moros para ven-
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déenoslos en los montes bajos de los lugares que atravesd
bamos.
Olvidados del pasado mal trance, sentados a buena me-
s2, y satisfechos del amparo que recibfamos, bravuconedba-
mos sobre el suceso alardeando de nuestro valor, serenidad y
afin estoicismo, aplicdndonos estas virtudes cada cual a si mis-
mo, cual propias abuelas. S6lo Jdudenes, que llevaba siempre
la contraria, confesé que tuvo miedo, y que ademds asegura-
ba que todos los demds lo tenfamos también. Los moritos
que hablaban una algarabfa castellano-marroqui, que enten-
dfamos, nos contaron que el fracaso de Sidi Burguitis lo ha-
bian ocasionado las gafas que Ilevaba, que no eran otras que
las de }z’xudcnes, que en aquellos dfas le habla regalado, y 2
las cuales cogié apcgo: oblongas, como las que usamos, y no
de forma circular, estilo Quevedo, que usan los moros. Con-
siderdronlo, pues, como cristiano y a su arenga como una
burla. Las discusiones sobre el valor de los nuestros y la co-
bardia propia confesada por ]éudenes, militar de valor pro-
bado, que nadie tuvo en cuenta, se soluciond achacdndole to-
do el miedo a un pobre judio compafiero de Sadia, que lo
acepto e hizo suyo sin ningun reparo. : _
—Si—dijo—hebreo mucho, mucho; barriga de hebreo
Aescnmponef‘ y reventar Pnf' aqlll’ y POT‘ aclui’-——-sﬂﬁalandn a
ambas vias evacuatorias... Y continud sirviendo a la mesa...
“La del alba serfa cuando nos despertd un ruido de cor-
netas que tocaban la diana al estilo de Espaiia.
—Levéntense—nos dijo Galindo que venfa de fuera—
Pa-l."d (._luc yoan la. revista dc ].US ASCHI’iS Lluc yda a Pﬁsﬂ.l’la CI
General que estd con nosotros.

14

Existia un Destacamento de estas tropas en Aguilt’t,
mantenido allf por el Sultdn en sefial de autoridad, después

de la cruda batida que habfa recibido la cdbila de Sons el afio
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anterior, en la cual el Caid Busta habfa hecho cortar las cabe-
zas que al salir de Agadir me ensefiara. Los Ascaris son tro-
pas regulares, de composicidn heterogénea, pues la forman
desde nifios de once afios hasta ancianos de sesenta, Han reci-
bido instruccidn europea por el Sargento inglés que, sirviendo
en Giibraltar, se pasé al moro y la ensefianza de su banda de
cornetas de un cabo de tales, que se huyd a.Ceuta. Las vo-
ces de mando se dan en inglés y los toques de corneta son
los espafioles. El uniforme o constituyen un fez, una chilaba
azul y unas babuchas con talén. Cuando llegamos nosotros
se did la orden «en su lugar descanso», y los moros se la to-
man de veras sentindose en el suelo con el fusil entre las
piernas; y digo fusil Eorque aquella tropa lo tenfa, de pistdn,
en lugar de espingardas. Comprendi que tal posicidn de des-
canso era la verdadera y la que debfan adoptar 'los ejéreitos
europeos, abandonando la amanerada que tienen, tal vez mds
fatigosa que la de estar firmes. Después se procedié al re-
cuento de cabezas y parece que el saldo salid a gusto, porque
no se ordend ninguna Paliza. Allf no se forman listas, ni se
pasan por consiguiente. Se le dice a un Jefe de destaca-
mento:.

—Abi tienes cincuenta hombres que me dards cuando
los pida. En el interregno se licencian las tropas y el Jefe se al-
za con sus pagas; y cuando tiene noticias de alguna inspec-
cién, toma el completo de los que le falta donde primero los
encuentra; les viste el uniforme, que no se permite llevar a
los licenciados, y ya estd: cincuenta me diste, cincuenta te
entrego.

Al dia siguiente era viernes y dibujé la salida de las
tropas de la Mezquita, con el general, nuestro compafiero, al
frente, cuyas facciones caractericé. Tuve cuidado de poner
los soldados uno a uno, formando con ellos una especie de
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hilera en zig-zag como habfa visto en estampas antiguas. El
dxito con cl Burguitis, a-quien le habia entregado mi trabajo,
fué asombroso. A mz’xsg

aziicar, acompafid una caja de té excelente y otra de sabrosas
gallctas que las moras confeccionaban y ponen en ridiculo a

as mejores «pick-nick» que vienen de Inglaterra. Y por di-
bujos digo que fueron muchos y muchos los que sacaron J4u-

denes, Lucio y yo. Los mios se quedaron todos en Africa, |

ues siempre tenfa al Burguitis detrds dé mi para que se los
diera; del 4lbum de Lucio no queda ni rastro, y los de Jdude-
nes habrén corrido igual suerte que sus trabajos de itinera-
rio, tantos, y tan bien_hechos: la suerte del olvido. Porque
este entendido. militar y amigo excelente, fallecido ya, no ha
tenido quien lo saque a cuento, habiendo prestado a la Na-
cidn y a su Cuerpo servicios de gran importancia en los dos
afios que en Africa residié y donde perdid la salud.

Los hijos del Caid nos dijeron que no nos marchéra-
mos hasta tanto llegara la gran caravana, que serfa de un dia
a otro. Estas caravanas vienen del Sudén, atraviesan el desier-
to, tocan por Aguild y siguen la costa hasta rendir el viaje
en Mogador. Al pasar por las cdbilas costaneras, pagan un
tributo a cada una, siendo el més importante el que }fes cobra
la cdbila de Nahd, entre Mogador y Santa Cruz de Agadir.
De no pagarlos son robados, y si toman otro camino mis al
interior, les roban aunque paguen, v les matan gente de plus.
No sé por qué venfa con nosotros un contingente de Eom-
bres de la dicha cdbila de Nahd, que tiene fama de valerosa y
guerrera. Pero tipos de hombres mds varonilmente hermosos
no he visto en mi vida; son altos y membrudos, blancos y ru-
bios tirando a rojizos. Sus facciones son de tipo semitico, y
a mi se me asemejaban hebreos de los tiempos de Moisés,
pertenecientes a la tribu de Judd, que la pintan con su color.
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El Caid era una especie de gigante sesentdn, de barba
que le cubrfa medio pecho. Tomd grandes simpatias con Za-
bala y conmigo, y eran muchas las noches que cendbamos
con él en su tiencf;\; y nos ponfa cucharas. Sus dos tafiedores
de flauta, a la entrada de la tienda, nog endilgaban sus extra-
vagantes melodias, y Zabala, duefio de una voz y ofdo finisi-
mo, les correspondfa de sobremesa, cantando zorcicos que ha-
cfan las delicias del gigantén anciano.

Todo jefe de cabila en el Sons, que se encuentra en el
estado de civilizacién en que se halla%a Europa en la Edad
Media, tiene, a mds de sus tafiedores de flauta que le acom.
pafian a las marchas y le deleitan en sus comidas, su catador
de platos y su astrdlogo.

—Si Pt\ldiéramos ir a ]ifmi———era la cantinela constante
del Cénsul Lozano mientras estdbamos en Aguild. Jifmi, ciu-
dad distante de Aguild como dos leguas hacia el interior,
pertenecia al Sultin en pago de los gastos de guerra del afio
anterior, y en ella se le construfa un palacio para residencia
de verano, pero las Comisiones no podian salirse del itinera-
rio marcado, so pena de que no se respondiera de nuestras
vidas y cortaran la cabeza a los moros que nos _acomPaﬁaban.

Pero ilo que puede el amor propio profesional y la cu-
riosidad del individuo! El Arquitecto del Emperador, que era
el proyectista y director de las obras, se concertd con Zaba-
a y conmigo para ir, vestidos de moros, a Jifmi. Saldriamos
muy de mafiana sin dar cuenta a nadie, montados en nuestras
mulas y rcgrcsariamos antes del medio dfa. Zabala tenfa un
magnifico vestido moro que habfa adquirido en Mogador y
yo una chilaba; no me faltaba sino el turbante, que melo
arreglé el Arquitecto de S. M. Cherifiana, y a partir se dijo.

Sin novedad cruzamos el camino y entramos en el Pala-
cio sin que se nos viera. Estaba casi a terminar la planta ba-
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ja, y el departamento de los bafios terminado y decorado con
un gusto que no hubieran desdefiado los arquitectos de la
Alhambra,

Dimosle el parabién al compafiero, y no sé cémo enten-
dié que suponfamos aquellos trabajos como hijos del mds o
menos; sin conbeer reglas de construccidn.

—También saber-—contestd medio picado—sinus, co-
sinus, tangente. ‘ ‘

—;Algebra?—le-dijo Zabala admirado— japrendida en
Europa? .
—No, en Fez, en la Universidad; allf aprender de to-
do, moro bueno querer saber.

Zabala, con permiso del compaiiero, se desnudd y me-
tido en una de las piscinas hizo jugar un grifo y recibié una
‘ducha capaz de matarlo con toda una masa de agua que igua-
laba en volumen a un buen heredamiento de los nuestros, que
sabe Dios con qué presién vendria. Se le sacé de allf sin co-
nocimiento y durd una media hora en aquel estado.

—Compafiero tuyo probar bafio primero que Sultin-—
me dijo el Arquitecto.

Repucsto Zabala, salimos del Palacio con el mismo si-
gilo que entramos, sin que ‘se nos apcrcibiera, y con igual
suerte cruzamos el camino. S8lo ya cerca del campamento
nos divisaron dos moros que pararon su marcha contemplén-
donos con extrafieza. '

— Alah her—Ies dijo Zabala.

—Auda-li, Alah—contestaron, y siguieron su camino.

Ya en el campamento,” Don Juan nos dijo una porcién
de cosas, y cuando Lozano pretendid intervenir, aquél le pa-
ré el golpe diciéndole: :

—>56lo yo tengo que ver con cllos, que soy el jefe de
la Comisién de Puertos. :
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Desde las cercantas del poblacho de Aguili vefamos el
«Silbador» {ondeado en su bahfa, no muy distante. Tenfan
noticias de la venida de la caravana y toda la tripulacién saltd
a tierra el dfa siguiente de su llegada. Con ella venfa el moro
Abdalah que embarcé en Sidi-Mohamed réclamado para su
cocina por el patrdn Juan Sudrez. La amante mirada que di-
rigié al Sr. Camejo al pasar junto a €, y la palidez que so-
brevino a éste, juzguelas el lector. ‘

Los nutridos tiros de espingardas nos anunciaron la ve-
nida de la caravana; que lleg6 a la mitad del dfa, precisamen-
te a.l tcrminar una £u11ci0’n dc jug]a.fcs dcl SUI]S COon quc nos
obsequiaron los galantes hijos del Caid de Aguild, enla cual
apreciamos trabajos acrobiticos que parectan imposibles y
habilidades de serpientes domadas que nos deban miedo, pues
todo esto se hacfa coram pdpulo, en el santo suelo, como
nuestras luchadas antiguas; y las oleadas de los espectadores
nos echaban a veces casi encima de los bichos. Pero no hay
espectdculo mds extrafio y vistoso que el de una caravana,
sobre todo para nosotros los criados en otras costumbres y
que tenemos otro modo de ver las cosas. Cuatrocientos ca-
mellos componfan el ndcleo, alrededor de los cuales se agol-
paba un pelotén de ochenta caballos. Dos jinetes monta%an
cada camello que, ademds, portaba su carga correspondiente.
Hicieron alto en medio de descarga de espingardas, corres-
Pondidas POI' ‘]as de nuestra Ci’lbi].a y 1'(1 fusiler{a de IOS asca-
tis que aguardaban en correcta formacidn. Les bendijo en
nombre de Alah y del Emperador el Sidi-Burguitis, a quien
rindieron la correspondiente monna de un cervatillo, y entre-
garon luego al hijo mayor del Caid el tributo del pase.
Trafan para el regalo al Sultdn, de parte de su colega suda-

nés, un hermoso tigre, enjaulado en jaula de madera, que por
misericordia divina no se habia escapado: tan débil era el ar-
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tefacto, o tal vez por el temor de los cuatro balazos que su
instinto le hacla prever, de los cuatro guardas que lo custo-
diaban; seis avestruces, conducido cada cual por su respecti-
vo negrito; esclavos y esclavas negros y grandullones; nifios
y nifias esclavitos, del mismo color y no encadenada toda esa
esclavitud ni cngriﬂa.da y sujeta con ninguna clase de atadijos,
sino suelta y alegre, ensordeciendo el aire con cdnticos gutu-
rales propios de su pais. '

Se abrié un voluminoso fardo que contenfa plumas de
avestruz, y hubiera valido en Europa, donde tan alto precio
alcanzaban las de avestruces alemanas y francesas, una verda-
dera fortuna. Se tomd una de las mayores y mds finas y se
obsequié con ella al Burguitis, que inmediatamente hizo ve-
nir a su nifio para que la ostentara en su turbante. Nosotros
presencidbamos  alelados el pintoresco espectdculo, vestidos
con nucstros trajes curopeos atin los que llevabamos chilaba,
pues cubriamos las cabezas con el hongo.

Los moros de la caravana cuchicheaban, sefialindonos,
con los de la cébila, y algo seles diria a favor nuestro, que
el que parecfa jefe nos dirigié un Alab jer contestado por
Zabala con el obligado Au dit li Alab. De pronto cuatro co-
rrectas estatuitas negras, como si fueran.talladas en ébano
por Tidias, se destacaron del grupo y vinieron hacia nosotros
llenas de inocente curiosidad. Extraflamos sus facciones co-
rrectas como IQS de ]3 még finﬂ elerPeﬂ y a.dﬂ'\h'ﬂmﬂs ]ﬂ 8{)-
llardia de sus esbeltos cuerpos de nitbiles. No cesaban de mi-
rar y remirar nuestros sombreros, quitindolos de la cabeza
y volviéndolos a poner; después pasaban a nuestras corbatas
cuyos lazos deshicieron riendo a carcajadas. Y a todas estas
echadas casi sobre nosotros, que soPortﬁﬁamus rigidus, cual
si fuéramos de palo, el sobajeo.

Los moros las dejaban hacer como si se tratara de jue-
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lg}os de chiquiﬂos con inofensivos pclcles,, pero no nos quita—
an el ojo, hasta que al cabo, a pesar de nuestra impdvida

actitud, no se qué expresién de sitiros encontraron en nues-*

tros semblantes, que comenzaron a restallar los létigos, con
lo cual inmediatamente huyeron csPantadas.

Estas muchachas de trece a catorce afios, desarrolladas
con la precocidad africana, provenian de una tribu abisinia,
donde al negro mds pronunciado se unen la correccidn: de
facciones y forma de la raza griega, y se adquieren carisimas.

Por la noche cenamos a usanza mora en la casa del
Caid, que, a pesar de su delicado estado de salud, nos hizo
compaiifa. La base de la comida era una especie de pastelén
cénico, formado de alcuzciz de sémola y en cuyo interior se
encierran todos los elementos de nuestro cocido. Se come
con las manos, tomando con los dedos de la derecha una par-
te de la hojaldre, que sirve de pan, y otra del contenido.
Detras del anfitridn hay un sirviente con jofaina y toalla, pe-
ro el moro no se lava la mano sino después de perfectamente
lamida, palma y dedo. Esto es de ritual riguroso, como lo es
al lamer hacer ruido, y significa el gran aprecio que se hace
al alimento que Alah nos concede. Después se presentaron
pedacitos dc%ﬁgado y asaduras de aves ensartados en peque-
fios asadores, como he visto més tarde en las fondas inglesas
que cargan de pimientas y especie, y resultan con todo agra-
dables. Luego, gallinas y aves y trozos de carnero adobados
con guisos. donde impera la Po:’nada, a las cuales renuncia-
mos, y al fin lps‘ postres mds ricos y exquisitos que Puedcn
salir de mano de mujer, asi sea monja. Los muchachos nos
pusieron vino que tomébamos a hurtadillas por no disgustar
al viejo Catd, quien por su parte se hacfa el tonto. Los man-
teles se ponen en el suelo, y salvo los pequefios asadores,
que cada cual toma el suyo, lo demds se apafia en la mesa
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comtn, No nos pusieron cubierto por la misma razén de no
contrariar al Caid. Terminados los postres viene el té, que
:se toma a cinco y seis tazas por. cabeza, mezclando en cada ta-
za una yerba aromdtica diferente y en la dltima pedacitos de
dmbar. De mis estd decir que cada manjar lo prueba a la
Vista CI maestro de Sala o] Catador antes de SCrVirlO.

Reina siempre en Marruecos la idea del veneno, y de
ahi los catadores, cuyo reventar no importa. No hubo tafie-
dores de flauta sino de violin, tafiido por un pequefiin del

Caid que se habfa criado en Mogador y alli lo habfa apren-
dido.
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XXVII

CONTINUANDO EN AFRICA

La caravana habfa continuado su camino; la  dotacién
del - «Silbador» se habfa embarcado, llevindose consigo al
moro Abdalah, y el 4nimo del Sr. Camejo, contristado has-
ta entonces, se habfa levantado; no ast el nuestro al seguir la
marcha hacia Sidi Valsey donde habfamos de estudiar el se-
gundo puerto de los sefialados por el Sultdn.

Adids nuestra Capua de Aguild; adids nuestra vida
regalona y regocijada y hasta ac%iés a las cuatro estatuitas
de ébano talladas por Fidias. ;Qué nos esperaba al partir de
Aguild y continuar atravesando el territoric de Aibbu-Be-
ker? Otro Messa tal vez, del cual no saldriamos tan bien li-
brados como del primero. Y asi, con tristes pensamientos y
augurdndonos ligubres catdstrofes, avistamos un largo tra.
yecto de muros derruidos y ennegrecidos por la accidn del
tiempo y el abandono. Distarfan aquellas ruinas medio kild-
metro cf; nosotros y el intérprete Benito, que venia conmi-
go, me dijo que eran las de la célebre ciudad de' Yagads,

abandonada hacfa mucho tiempo a causa de una epidemia ho-

171

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



rrible que se declarara en ella, ¥ convertida desde entonces
en guarida de serpientes y de fieras. Los moros no entienden
de saneamientos; se infecta una poblacién y se abandona, po-
co cuesta hacer otra.

Por lo que ofamos relatar a Don Juan, instruido en el
asunto como en todos aquellos con que habia de contender,

la arruinada ciudad habfa sido la capital del reino del Sus,

conquistada en una noche. por los espafioles de Herrera, me-
dios majoreros ya. Poco después de avanzados de la ciudad
en ruinas, nuestra marcha comenzd a declinar hacia el mar
hasta llegar a una obra, apenas marcada, del litoral, en cuyas
aguas distingufamos fondeado y dando tumbos al «Silbador»
y, en tierra, cerca de la playa, otro morabito o sepulero de
Santén que l¢ da nombre. Crefamos que sobre la marcha
procederfamos al estudio y comenzabamos a armar nuestros
aparatos cuando se nos did orden de suspender. En esto es-
taibamos y nos distrafamos viendo llegar de diferentes puntos
jinetes moros que acudian al campamento de los suyos, unos
a mulo, a caballos otros, y algunos a borrico.
" —;Qué es esto?—le dijimos a Ben-Aisa que habfamos

convertido en intérprete de la Comisién de Puertos.

—DPues nada; sino-que se retnen los Jefes de cabilas ci-
tados por Sidi el Burguitis, para leerles la carta del Sultén.

Una hora despuds, el Burguitis, rodeado de los moros
de las dos comisiones, levantado sobre un [acsimil de tribuna
formado de albardones cubiertos con las alfombras de las
tiendas, sacd un saquito negro, que besé varias veces, en
tanto que los suyos y los Jefes reunidos inclinaban su cabeza
y su cuerpo; y de eﬁ'a, después de repetir nuevos besuqueos
a sus dedos que lo tocaban, extrajo un papel que recibié ma-
yores y mds repetidos besados.

—Ald-ile-Ali—entond ¢l Burguitis.
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—Mahomet-resul-Ald—-coreaban los del auditorio. Y
procedid a la lectura con la misma cadencia y tono que en
nuestras Iglesias se émplea en el canto de la epistola. Después
de la lectura, besada general comenzando por el Burguitis, y
a continuacién convitfada al té de la cual nosotros participa-
mos.

Has de saber, lector, si alguna vez vas al moro y te
convidan a un té, que has de tomar por lo menos cuatro ta-
zas; de no hacerlo asi, te tendrdn por un grosero y te adqui-
rirds un enemigo en tu anfitrién. Cuantas mds tazas de té
metas en tu cuerpo, mds simpatico y agradable te hards a los
ojos del que te convida. Y cuenta que el té de los moros es
riquisimo y le acompafian pastas sabrosisimas de las cuales
nuestros confiteros no tienen idea. La cuarta o la quinta: és-
ta es la del dmbar, y hay que llegar a ella, lo que tampoco
implica ningéin sacrificio.

Al dia siguicnte, nada de orden para comenzar el estu-
dio, y rostros contristados de moros y eristianos, e idas y
venidas del Cénsul Lozano a la tienda del Burguitis. La Co-
misién de limites, reunida en la de Don Juan, estaba a oscu-
ras de lo que pasaba, si algo sucedfa. Lozano no daba cuen-
ta de nada y se entendfa con los moros como si tal comisidn
no existiera. Don Juan, irritado, se desahogaba con Pedro del
Castillo, tinico que generalmente tenfa a mano, pues Jaudenes
no salfa de su tienda, enredado con el dibujo de sus itinera-
rios 'y Salvadorito Bethencourt no se movia de su sillita de
tijera de asiento bordado, plantada a la entrada de la suya, y
en la cual, sentado, se pasaba las horas muertas, despertando
de su mutismo para dar drdenes al otro Pedro, el soldadito
de Infanterfa de Marina que el Comandante habfa tomado en
“Santa'Cruz. Como se las componia no sé, pero era el caso que

jamas le faltd el agua para tomar su bafio diario, ni se pasé
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jamés un dfa sin que se presentara con correcto acicalamiento
de su persona, cuando todos nosotros apenas tenfamos agua
para, beber y anddbamos hechos unos ascos. Habfa dfa que a
Don Juan Ie mortificaba una sed continuada, y los gritos de
iYedra, agual {Yedra, limonada! |Yedra, sandial se repetian
a cortos intervalos. Achacaba Jdudenes aquel malestar al abu-
so del jald, que podria conducirnos al escorbuto, y desde en-

tonces dejé de comerse. :

Del por qué de la carta y de su contenido estdbamos
ayunos; los intérpretes no habfan prestado atencién a su lec.
turd, ni atn por curiosidad; y el Cénsul, que por sus confe-
rencias con el Burguitis podfa saber algo, si lo sabfa guardaba
‘reserva.

—Se espera con impaciencia a Sidi-Hansien—dijo por
la noche al sentarse en la mesa, con su acostumbrado énfasis,
y algo mds hubiera afiadido si Don Juan no se hubiera apre-
surado a preguntar:

—¢Y por qué esa impaciencia?

—Son asuntos reservados entre los dos Presidentes de
la Comisién Mixta: en su dfa, si lo juzgamos necesario, se
dard cuenta—contesté Lozano con su petulancia ingénita.

Se pasd el dfa siguiente, y nada tampoco de orden de
estudio. _

—Mala estd la cosa si no viene Sidi-Hansien—nos dijo
Beni-Aissa.

Ast al medio dfa se did orden de que ningdn cristiano
saliera de su tienda en tanto no se avisara, ni por ningtin con-
cepto se dejara ver. Yo estaba en la de Sidi el Burguitis ter-
minando de acuarelar un retrato que habfa hecho de su nifio,
alli presente, para estudiar la nota de color del rostro y ves-
tidos. ' ,

Tt aqui no salir—y se llevd consigo al nifio tal vez
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creyendo evitarme una tentacién, Por una abertura de [a tela
observé que se levantaba una tienda tan lujosa como la del
Burguitis; la vi terminar y segui mirando. Se reunfa la gente

toda del acompafiamiento moro y comenzaron a hacer salvas

con sus espingardas, acompafiadas de gritos que parecfan vi-
vas; y luego, cabalgando sobre rucio mulo, aparecid un mu-
chachén mulato, de cara de bestia, de 18 a 20 afios, acom-
pafiado de dos tafiadores de flauta que venfan a pie por uno
y otro lado. Salid el Burguitis a recibir al bestia con todo el
séquito de moros de las Comisiones; se saludaban y hablaban,
y algo bueno debid ser ello porque los semblantes se torna-
ron alegres y regocijados. Llegaron a la tienda preparada, pe-
netraron en ella, tomaron té y el animal subid de nuevo a su
mulo y se fué por donde llegd con sus dos tafiedores.

El Burguitis vino a dar conmigo; vié el retrato del nifio
terminado y lo encontrd muy bien. Duplicé el contingente
de velas, de azdcar y de té y le afiadid un bandején colmado
- de galletitas y dulces moros.

—Tuya también, me dijo tocando la bandeje, que traje
a mi vuelta y regalé a mi cufiado Eduardo.

Orden de salir a los encerrados y de comenzar al dfa si-
guiente los estudios del Puerto de Sidi-Valsey. Por la tarde
mi moro salié con el nifio en direccidn al mar, llevando un
séquito de hombres con espingardas, que colocd de guardias
en distintos puntos, mientras él y el nifio se ocultaron en una
caleta, libre de ojos curiosos, y Io hizo baitar. {Y que no es-
taba mal el muchacho del Burguitis para los gustos de un afi-
cionado! Por la noche cenamos moros y cristianos con las

mismas viandas y ceremonial que se ha deserito atrds.

—He P‘odi&o solucionar el conflicto—nos dijo , pctulan-
te, el Cdnsul. Sidi-Hansien se negaba a darnos el paso, y yo
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diplométicamente lo he conseguido. He evitado un lance des-
agradable a nuestra Nacidn.

No le aplaudimos por ello, ni le dijimos nada: callados
como putos. Cada vez se nos hacfa més tonto y mds insopor-
table el Cénsul Lozano.

El maricebote bestial que habia venido a verse con los
moros era el hijo mayor de Sidi-Hansien, y éste el reyezuelo
Jefe de la Confederacién de Cdbilas que formaban el Sus, te-
rritorio que reconoce la soberanfa espiritual del Sultdn de
Marruecos, mas no la temporal, y anda continuamente en lios

uerreros con el Imperio, unas veces vencido y otras vence-
ﬁor, por cuestién de las panas de vasallaje, que se reducen a
un cabrito tisico o a]go por el estilo.

En el afio anterior a nuestra venida, los imperiales, al
mando del Caid Bussa, habfan dado una ruda leccién a los
Confederados, explayéndose aq‘uél en cortar cabezas hasta
que se hart$ y éstos pidieron paz. Nuestro viaje siguié ade-
lante y rendimos otra jornada en un punto cercano a una pla-
ya que se llamaba Tahuya o Tahulla, que de ambos modos
nos sonaba. Allf invadieron el campamento con infernal gri-
terfa, haciendo tiros y metiéndose en las tiendas, una cuadrilla
de moros desalmados, que tal vez nos hubieran molestado a
no 1'\aberse Preseﬂtado el. ]alifﬂ. de Aguilli que nos acofﬂPaf
fiaba. v

Procedian de la cdbila vecina del Messa rebelde, escar-
mentada hacfa poeo por aquel Jalifa; y verlo y salir huyendo
fué todo uno, pero dejaron sefiales de su paso con algo que
pudicron saquear de nuestro campamento. Y luego en mar-
cha directa para Ifni, precedida de un bafio del nifio de Sidi-
Mohamed e? Burguitis, verificado eon iguales precauciones
de Otelo que el anterior. '

Los de la Comisién de Limites, cada vez mds refiidos
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Ganaderia de Ifni y sus niftos pastores.
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con su Presidente; Jaudenes mds apegado a sus itinerarios,
consultando con el intérprete Benito la ortograffa de los nom-
bres moros; y més encarifiado con su sillita de asiento borda-
do Salvadorito Bethencourt y con el sibaritismo de su perso-
na; y Don ]uan en el disparo de sus impaciencias, afiorando
su caciquismo de Canarias y llamando bobo al Cénsul Loza-
no en su téte & téte con Pedro del Castillo, que era su com-
pafiero constante. A mia veces me llamaba a su tienda para
explayarse conmigo en impertinencias y tener otro testigo a
quien hacer contar la boberia del repetido Cénsul y la ridicu-
lez de la bandera izada en su tienda.

—¢Y usted qué opina de ese majadero?

—Que es un pobre diablo; periodista del montén, que
debid haber sido por su empleo constante de frases hechas, y
agraciado con' una credencial de Cénsul por algin padrino,
como hubiera podido serlo con una de Vista de Cienfuegos o
algo asf, infatuado con el cargo que tiene hoy. De esa made-
ra salen la mayorfa de nuestros funcionarios.

—Que es bobo lo digo y lo repito y no sé a qué vie-
ne lo de Cienfuegos.
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XXVIII

MAS AFRICA AUN

Al fin ya estamos en Ifni, ain en el Sus, donde no se
obedece al Emperador pero se rucga por él; no asi sus veci-
nos del Nun que proclaman con el mayor desenfado que ni
obedecen al Emperador ni por él ruegan., Ambos son prover-
bios locales que el Emperador hace modificar a veces en el
primer territorio a tiro limpio de espingarda, como asf habfa
pasado el afio anterior a nuestra ‘expedicién. Hacfa ya cinco
meses que roddbamos por estas barbaras tierras, sin tener no-
ticias de nuestras familias y estdbamos ya hartos, y, ademis,
atemorizados. jPor qué no confesar este segundo extremo?.

El Céﬂsul, cncerrado cn su ticnda, escribe quc to escri-
be, y Don Juan igualmente, pero acompafiado de Pedro del
Castillo, metido en la suya. Pero se oyen las llamadasa Ye-
dra pidiéndole refrescos. Y cortas son las sobremesas de la
cena, porque el afdn de sus escritos arrastra al Presidente de
la Comisién de Limites y al de igual cargo de la de Puertos.
Las tertulias se hacen ahora en la tienda de Salvadorito, indi-
ferente a las faenas de sus compafieros; y alli Zabala nos
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cuenta torpezas de su capataz Diego que le hacen-reir a car-
cajadas o canta los zorcicos de su tierra con su agradable
voz y fino oido. , :

Habfamos de empezar nuestro trabajo al dia siguiente
de la llegada, y lo que restaba de aquél lo empleé en retra-
tar al taleb o escribano de la Comisidn mora. Mds tarde su-
pe de este retrato por un misionero franciscano con quien me
enviaba recuerdos, aseguréndome que se conservaba con gran
esmero por ¢l interesado.

Como de costumbre, para los levantamientos de los
lanos dividfamos el trayecto en dos partes: de una se encar-
gaba Don Manuel con Lucio y Diego Ruiz, y de otra, yo
con Galindo y a veces ademis se unfa el Sr. Camejo, cuyo

semblante demostraba el regocijo de verse libre de las ace-
chanzas non sanctas del moro Abdalah.

La-ensenada de Ifni (y asi la llamo por galanteria) la li-
mitaban dos cabos que llevan ¢l nombre que les ha dado la
expedicidn de Blasco de Garay, y rigen al menos para nos-
otros los espaiioles: al Norte, tl cabo de las Mercedes, y al
Sur, el cabo de Isabel. Poco mds abajo del cabo del Norte nos
decian que corre, subterrineo, el Wad Ifni, de cuya agua vi-

sible y de su distancia al mar, sélo Pedro, el soldado de In-

fanterfa de Marina, podia dar cuenta, porque de allf la trafa
para Salvadorito, pero no nosotros ni ninguno de los moros
de la expedicidn. Tocdbale a Zabala trabajar del punto de
partida hasta el Cabo Mercedes y a mi hasta el Isabel; el se-
pulero del Santén, rematado en ciipula y blanco como una
Paloma, cercano a la playa, cafa dentro de su porcidn, lo mis-
mo que el cementerio que se halla detrds. Dos moros de Ida-
ik, pueblecillo situado sobre la cercana meseta del Auyan,
paralela a la costa, le acompafiaban con el fin de ensefiarle la
fortaleza de Bora-er-Rumi, sus ruinas o el sitio de emplaza-
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miento. No habia tales ruinas y sélo consignd el solar que fe
dijeron, lo mismo que el del Zoco er Rumi, Mercado del cris-
tiano, del cual tampoco quedaban sefiales.

Yo, en tanto, segufa trabajando, llevando igualmente
dos moros conocedores, de otro pueblecillo cercano a la pun-
ta Tsabel, llamado Amerdog. Préximo a esta punta conoc
que no era tal, por mds que as pareciese a distancia, sino
una pequefia peninsula de unos ciento cincuenta metros de sa-
liente y cincuenta de anchura, unida a tierra por un istmo
estrecho que ofrecfa en su unidn un caletdn bafiado por agua
tranquila. Recorrida en todos sentidos vi que cerrando el
istmo pero dcjand‘o dentro el caletén se distingufan, salientes
del suelo, sefiales muy marcadas del arranque de un muro de
dos metros de anchura que, por los restos, podia juzgarse que
* fué construido con adobe de barro mezclado ‘con piedra. Des-
- de la explanada de la peninsula, a mas de veinte metros sobre
el mar, se alcanzaba una extensién de tierra que formaba ho-
rizonte. En fin, una perfecta posicidn estratégica que daba
cabida holgada a los cuatrocientos o quinientos hispano-majo-
reros que podian componer el ejéreito de Herrera; les permi.
tfa el desembarque por el caletdn con relativa facilidad y los
defendia de una sorpresa con la muralla. Como me propuse
levantar con todo detalle el plano de esa localidad, la noche
se me vino encima al terminar. De vuelta me encontré con
Zabala, Lucio y Jaudenes, que venfana mi busca un tanto
alarmados por la tardanza y sospechando una fechorfa de los
moros. Los demds, engolfados en sus escritos, y Salvadorito
en su modorra, no habfan notado nuestra falta. ‘

No quise dar cuenta de mi hallazgo hasta no dibujar al

dfa siguiente; que no pudo ser porque temprano levantamos
campamento y marchamos ‘para otro-puerto: el Sidi-Arcis.

Estaba cercano y la jornada fué corta, a tiempo de almorzar.
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En dos horas tomamos los datos de este puerto y procedi-
mos al dibujo de ambos. Los moritos de Arcis se echaban
encima y fué necesaria la autoridad y energia de Daja-Buruch
para separarlos. Dajamdn era alli conocido y temido y sus
dominios estaban cercanos. Sin embargo volvieron y Daja-
mdn propind una soberbia bofetada que tird al suelo al que
arecia ]Efe de aquellos desalmados, le puso el pie encima y
¢ amenazd con su gumfa. O fueron los chillidos de éste, que
Podﬁin significar érdenes para que retrocedieran, o la amenaza
de maldecirlos, que indicd el Burguitis, lo que hizo que se
marcharan y dejaran tranquilas sus espingardas. Dajamén qui-
so matar al bandolero, y no comprendid la peticidn de gra-
cia que con insistencia Zabala y yo le haclamos, como tam-
poco la habfa comprendido cuando lo de Messa. Pero, al fin,
después, de un segundo pateo que le hirid la cara, le dejé
“echando sangre por nariz y boca tendido en el suelo, donde
mandamos a recogerle, llevindole a nuestra tienda para cu-
rarle. Los hombres de Arcis eran de temer; tenfan una tra-
dicién muy mala.

Hacfa algunos afios que alli desembarcd el inglés Cur-
tis, llamado por el Jefe de la cdbila para entrat en comercio.
Hablaba moro el hombre y, ademds, vestfa como tal, y obser-
vaba sus pricticas religiosas, tal vez fingiendo, pues no hay
que esperar de un mercachifle creencia alguna seria. Su nego-

cio es primero, cuando no lo tnico. Pues asf y todo, nada de -

lo dicho fué dbice para que el mismo Jefe le invitara al co-
mercio, le saqueara y le robara todos sus géneros, amén de
hacerle prisionero, vestido de moro y todo, y se lo llevaran
al interior, donde le tuvieron por varios afios, hasta que le
rescataron o murid, de lo que no estoy seguro.

'Cuando'dibujé en escald mayor que la del plano general

el detalle de [a pequefia pentnsula de Ifni y le expliqué fa co-

182

@ Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



sa, Zabala se entusiasmd y le faltd tiempo para ir conmigo 4
avistarse con Don Juan y darle cuenta. Estaban con €l los de
la Comisién de Limites, incluso el Cénsul y Salvadorito, que
habfa salido en aquellos momentos de su estado de sibari-
tismo. .

—Serd preciso retroceder para comprobar de visy, ex-
clamé Jaudenes. N

—Tengo plena confianza en los trabajos de Cirilo y
doy eso por bueno; y por otra parte, los moros no querrdn
retroceder. Es otro dato que remacha el informe que les
leeré en Assaka.

—Ese informe serd cosa particular de V. S., que el
oficial me corresponde a mi y lo tengo hecho—insinud
el Cénsul.

—En Assaka se leerdn ambos, y como la Comisién ha
de firmarlos, elegird el que guste—replicé Jaudenes con tono
serio—o tomaré de ambos, o modificard segtin le plazca.

Cenamos a disgusto, nos retiramos sin sobremesa y nos
fuimos a dormir. A Zabala le retozaba en el cuerpo un cuen-
to de Diego que no pudo hacer, y me lo endilgé a mi por el
camino. Sucedfa que Diego, cuando le hacfa sefiales para en-
filarlo con la banderola, soltaba el extremo de la lienza, se
venfa a dar con €| y le decfa, sefialando a un punto que le
parecia:

—iMe pongo alli?

Y adids Sidi Arcis con tu sepulero y tu gente malean.
te, que csta noche dormiremos en Assaka. Como asi fué,
porque Ja jornada era corta y nos condujeron los ascaris de
la guarnicién de aquel puerto, que vinieron a buscarnos con
su capitén al frente. (gtra diana al estilo de Espafia de los
cornetas del Destacamento nos despertd y al salir de la tien-
da con Lucio, los capataces y el Sr. Camejo, nos encontra-
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mos con los moros de otra catadura en el campamento. Estos
eran de mediana talla y robustas formas, de color moreno su-
bido, nariz aguilefia y ojos vivos y- centelleantes que daban

miedo. Vestian sayo corto, de una tela azul que aqui [lama-

mos guinea, sin otra cosa en la cabeza que una cuerda que la

rodeaba cifiendo las sienes. Su arma era una escopeta de dos

cafiones, de pistdn, y una gumia colgada del cuello. La ale-
“gria del Sr. Camejo al ver a los primeros rebosaba en su cara.

—Estos son mis amigos, los moros flaires: estos los co-
nozco yo y los entiendo—y se acercé conmigo a un grupo.

No sé si era sonrisa o ganas de comérselo lo que le hizo abrir

la boca a uno que dejé ver la hilera de dientes mds preciosa
quc pucde ostentar un hombre. Alargué 14 mano para cojot-
le la escopeta y examinarla, y el gesto despectivo y feroz que
me mostrd me hizo retroceder casi espantado. )
—Préstale la zarapeta al caballero—le dijo con tono

de reconvencidn el Sr. Camc]o—-préstale la zarapeta que no
se va a quedar con ella, ‘

No sé lo que pasd por el interior del moro, ni qué
fuerza le hacfa el acento del Sr. Camejo, que con amable ges-
to me la entregé el moro flaire. Aquellos moros amigotes del
Sr. Camejo, y tal vez compadres, eran los 4rabes del Nun,
sibditos de Sidi Dajamdn Buruk; y debo decir algo con res-
pecto a este Sidi. Era el hijo menor del célebre Sidi Buruk,
que vivid temporadas en Lanzarote y engafid con promesas
de tréfico mercantil a aquellos islefios. El amigo de- M. Euge-
nio Boll y Dicgo Rosales, y mds tarde de Cuyds y Enrique
Caballero, que tampoco salieron lucidos con él en sus tratos.
Pues bien; este 111'}'0 menor, que tenfa dos hermanos mayores,
les quitd el reinar a esos hermanos, o bien por mds valor o
tener mds popularidad. El Sultdn, de quien no era sibdito,
le trataba en son de amigo, tal vez porque le querfa de
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aliado para dominar en un caso dado a la gente levantisca del -

Sus; y éste era el motivo porque el estudio de los puertos
sc extendiera hasta Assaka y el Buida, o Playa Blanca, el

rimero colindante y el segundo enclavado en sus dominios.
Era un gigantén de miembros avellanados y fuertes, como de
hierro; y él y el Burguitis ‘eran los moros con quien mds inti-
mamos. Sus hermanos le pusieron acechanzas: uno de ellos se
habia hecho Jefe de una tribu de bandidos en el Desierto, y el
otro perseguia solapada y arteramentente. Se decia que ron-
daba nuestro campamento para robarnosa moros y ‘cristia-
nos, y matarnos también si a mano venfa. -
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XXIX

EMPACHO DE AFRICA

El Capitin de Ascaris anteriormente mentado, coman-
dante del destacamento que ocupaba Assaka, era un tipo gen-
til que trafa el recuerdo del romancesco Zegri; como éste,
oriundo de las cdbilas del norte del Imperio, rifefio tal vez,
y su rostro atezado y arrogante apostura le hacfan simpitico
a primera vista. Adn era joven, de 30 a 35 aflos, al parecer,
y de su mahometismo sdlo conservaba la aficién a su peque-
flo ascari, pues:persegufa a Lucio, despensero ademds de Ayu-
dante, como los moritos que en Europa habfan estudiado, pa-
ra que sigilosamente le sirviera lunches de jalii y vino de
erez. ‘ .

~—Mahoma prohibe lo que hacen Vdes.—les dije un
dia a aquella trinidad descreida. '

~— Nous prenons pour notre- Mahoma—me contestd en
francés el morito artillero. ’

—4Y a i, cristiano, qué importar Mahoma?—afiadié
el Capitén,
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-—Jue no me gustan 10S espt’ritus fNCf'tES' en Cﬁai—

quier religién, 3{ menos si son mMoros.
—Convidar Babi—dijo el capitdn en son ‘de disculpa,
sefialando a Lucio.

Otro moro con quien yo hacfa buenas migas era el Se-
cretario de la Comisién Marroqui de Puertos, hombre de mi
edad o algunos aflos menos, que hablaba con cierta correc-
cidn arcaica el idioma nuestro. Pertenecfa a la raza de moros
que entre ellos llaman espafioles por descender de los expul-
sados, y era todo un hermoso tipo de la huerta murciana.
Observaba las précticas y no quiso desayunarse en mi tienda
un dfa de Ramadén, que le vi casi exdnime. Conservaba la
llave de su casa en Granada, y tenfa la cabeza llena de relatos
fant4sticos acerca de las glorias del pueblo mahometano.

Las maldades de los Sultanes habfan ocasionado la de-
cadencia en que por castigo se encontraba, pero volveria, al
cabo, a su antigua grandeza: era su creencia.

De los moritos estudiantes que vinieron de Europa, se
refa y me aseguraba que no sabfan nada. Que en la Univer-
sidacr de Fez sckaprcngc mds, pues se ensefia el drabe litera-
rio, los comentarios del Cordn, las matemdticas, la medicina
y la astrologfa. h '

Hacta dos dias que los moros estaban anhelando la sali-
dade la Luna para finalizar el Ramadin y al cabo, la noche
siguiente a nuestra llegada, aseguré el moro ascético con aire
de Santdn, que formaba parte de la Comisién de Limites,
que distingufa en ¢l astro las sciiales de un delgado  disco.
X de abi la mds espantosa algarada, los tiros de espingardas
v las reciprocas zalemas de albricias. Ya 'se podia comer de
dia cuz.ndPo se quisiera y fumar cuando se ansiase; fumar sobre
todo, porque el Ramaddn se quebranta no sélo fumando, si-
no ain aspirando, casualmente que sea, el humo del cigarro
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que fume otro. El dia siguiente era de festejo, y entre otros
nimeros como los de correr la pdlvora, los de ejercicios de
tiro, la danza guerrera de los érages, que habian acudido en
montdn al campamento; y con los cuales campeaba regocija-
do, con cara de pascua, el Sr. Camejo, cual si fuera entre sus
lanzarotefios, se anunciaba un simulacro de combate por parte
de la gente escogida de las tropas de Dajamén. Y era de ver
aquello lo'del simulacro, que empezd por pintoresco y acabé
por horrible. Sobre un monticulo inmediato al Sepulero del
Santén presencidbamos con los moros de las Comisiones. Da-
jamdn did la voz, y stbito se formaron en son de enemigos
dos pelotones de diez hombres cada uno con cinco camellos.
Montaron casi al salto sobre el correspondiente animal, a me-
dio tuchir, aparcados, quedando espalda con espalda, de mo-
do que un jinete miraba a la cabeza y otro a la cola para te-
ner defensa por ambas partes. Comenzaron los grupos, y era
lo pintoresco, haciendo correrfas por la Playa y dificiles evo-
luciones, rayanas en lo imposible, montando y desmontando
a la carrera; luego siguid el tiroteo y el lanzar al aire el fusil,
disparando a la par sus dos cafiones, apenas si volvia a la ma-
no. Después, y aqui comienza lo horrible, ¢l conmezclarse
entre aparatosa griterfa reforzada por el bramar de los came-
llos y gritos de uno y otro bando. Y de ahi las levantadas de
manos y enredarse de cuellos de los rumiantes, la tentativa
de morder al animal contrario o al hombre si lo apaﬁaba, ala
par que sacudfan las patas traseras para defender las acometi-
dlas por retaguardia. % esto en vertiginosa confusidn, asustan-
do el 4nimo los terribles saltos de las bestias, heridas mds que
pinchadas, por las gumias de sus cabalgantes. Did Dajamin
repetidas voces de alto que no se oyeron, o fueron desaten-
didas en el fragor de Ia lidia’ y en el encono que se iba ini-
ciando. Tuvo que descender al fin del monticulo con su Jalifa
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y dos Ayudantes suyos y entrar en el revuelto grupo don-
de comenzaba a correr la sangre de hombres y camellos, para
meter paz, que a duras penas consiguid al cabo. A la termi-
nacién del bérbaro espectdculo me dirigi a meterme en mi
tienda para descansar de la emocién sufrida, topando de pa-
sada con-el Sr. Camejo, que trafa de bracero a un 4drabe, cu-
yo rostro eta una criba de cicatrices, sefalando al cual me
dijo: ‘
—El moro Famete Virguilas, amigo de todos los cos.
teros de Canarias y que pudo mds.

Los trabajos de levantamiento del plano no nos apura-
ban, pues en Assaka habfamos de residir hasta la llegada del
buque de guerra que habfa de conducir a los de Limites has-
ta el Cabo Juby; en tanto nosotros nos quedarfamos para ser
recogidos al retorno y estudiar el tltimo puerto: el Buida o
Rio Aureora o Playa Blanca, que por los tres nombres se co-
- nocfa. Si antes de la-vuelta de la Comisidn termindbamos, el
«Silbador», que estaba en Assaka y habfa de seguirnos, nos
llevarfa a Lanzarote. Comenzaron, pues, los trabajos de topo-,
graffa al dfa siguiente, empleando todas las banderolas, aun-
que no fueran necesarias. Dajamdn, interesado en el asunto,
me acompafiaba y miraba el aparato, que era un teodolito,
con la curiosidad de un nifio pequefio; le arreglé el anteojo a

su vista y lo dirigi al «Silbador».

—Gui—dijo asombrado y lleno de alegria reconocien- .

do al patrén. Después le hice una sefia, se separd un poco y
continué el trabajo, teniendo que corregir la nivelacién del
instrumento desarreglado por las manazas del Sidi.

Apenas habfa terminado la correccidn, el Burguitis que
se acercaba con Don Pero, como le decia al Comandante de
Marina, con quien habfa hecho buenas migas.

Llegar aque’l y pegarse al anteojo dirigido por Don Pe-
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10, con insistencia, fué una misma cosa; parecia que su acti-
tud.iba a ser perdurable, y retirandole con la més fina forma
le dijc:

—Quita de ahi, Burguitis, que ti no saber de eso.—Y
la frase hizo reir al Comandante, que no cesaba luego de
contarla,

Por la noche estdbamos invitados a oir la lectura del
informe oficial que el Cdnsul Lozano tenfa en boceto, y aun-
que 2 nosotros no nos empecfa, por ser cosa propia de la
Comisién de Limites, agradecidos a la galanterfa concurri-
mos 4 oirla, que se emprendid, precedida de un té y «cham-
pagne», en la propia tienda del lector, en cuya lectura puso
toda su enfdtica y pedantesca declamatoria.

— Los blancos alquiceles dados al viento (con la ondu-
losidad de ribrica); los estandartes de mil colores flotando a
impu]sus de Iaalagadom brisa; los ricos Yy airosos trajes de los
moros que nos recibian, y sus graves y atezados rostros, el
caracolear de los briosos bridones etc., etc., formaban la ho-
jarasca envolvente del contexto del documento, que asi deco-
rado apenas se columbraba. Y siguiendo en aquella literatura
de baratillo se hablaba de los parias, de fraternal alianza que
establecia la nacién del Mogreb con la del leén y el castillo,
acudiendo a rendirle la solicita monna de amigos. A él, su
representante en aquellas tierras. Pero la tal amalgama de
frases hechas era pura fantasia, hija del caletre del Cénsul;
porque no habfa tales blancos alquiceles, sino jaiques de bas-
ta urdimbre y bastantes sucias y asquerosas chilabas remen-
dadas, cuando no jirones de sayos de lienzo; ni existian brio-
sos bridones, sino caballos moros de mediana estampa; y en
cuanto a la monna, se rendfa a Sidi el Burguitis, y no al Re-
presentante de la Nacidn del ledn y del castillo. Tal vez toda
aquella bambolla de frases la hubieran pasado por alto los de
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la Comisidn alli reunidos, aunque gentc instruida y de buen
gusto literario, pero les escamé lo de la monna, que en caso
de no ser al Burguitis, habria de considerarse como ofrenda
a la Comisién, de la cual prescindia su presidente. Hizose-
le ver el disgusto; quedd (Ea rectificar y le afladid Jdudenes:

—Y menos flor y mds fruto, amigo, que todos tene-
mos que firmar.

Pedro del Castillo sacd entonces un rollo de papeles vy,
sin mds preAmbulo, comenzé a leer: era el documento seco
y preciso del hombre de ciencias, acostumbrado a la redac-
cién de memorias técnicas. Se probaba con hechos histdricos,
con los reales tomados de visu, con distancias a Canarias cn
su parte Norte, pues corriendo el Faralelo de Alegranza se
topaba con Ifni; con los restos de [a muralla-de la pequeria

peninsula, con las tradiciones referentes al Bora-er-Rumi ya .

Dar-er-Rumi, cuyos solares sefialados por los moros se ha-
bian fijado con aquel otro detalle en los planos, y en fin, con
un acopio tal de razones que no qucgaba duda alguna de
que fa procurada Mar Pequefia fuese el referido puerto o ra-
da de Ifni.

El primero en dar el parabién 2 Don Juan (justo es con-
fesarlo) fué Lozano, en el cual pudo més el entusiasmo que
el amor propio de escritor y su vanidad de Presidente. Ten-
didle, pues, la mano, y dijole:

—Confieso que para el caso mds indicado estaba el
Ingeniero que el literato. Es para firmar todos: jno es cier-
to?. Todos, si no tienen que afiadir o rectificar. _

Los moros, cuando les leyé Benito, el intérprete, el do-
cumerito, no chistaron nada en su contra, pero en cuanto a
firmarlo alegaron la excusa de Juan Pineda, de haber dejado
las plumillas en sus casas y no poder hacerlo con otras.

La «Ligera» habfa fondeado por la tarde de aquel dfa
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para zarpar al siguiente de mafiana. Sus oficiales no quisieron
bajar a tierra por temor al -estado del mar que empezaba 2
encresparse, y aqiuella noche era la cena de despedida. Se em.
barcaban todos los de Limites, moros y cristianos, y sdlo
quedabamos el Ingeniero Zabala y yo con el capataz Galindo

los moros de la Comisidn de Puertos: el General Mohamed
el Abuli, el Arquitecto del Emperador y su Secretario, y
representando para nuestro amparo a Sidi Dajamdn Beiruk,
un jafifa o segundo. Era, pues, un triste 4gape aquel, y yo
estaba cabizbajo y pensativo; no hablaba cuando charlaban
todos.

—;Qué le pasa, Cirilo?—dfjome Don Juan.—Ustedes
seguirdn el Aureora, y alli, que habrd poco que hacer, ter-
minardn mafiana, y en el «Silbador» saldrén para Lanzarote,
desde donde irdn a Los Salvajes, al estudio del Faro. Cosa
de cinco dias mds para estar en Canaria. Nosotros volvere-
mos a Mogador, para coger los cuartos y en Canaria repar-
tiremos el botin.

~—Pues a mi no me pasa nada; estaba reflexionando y
calculando. Si estos moros nos dejan salir de Africa, o son
unos completos mentecatos o unos modelos de generosidad.

El rescate de Puyano, que al fin no era otra cosa que un tris- -
te mercachifle cataldn, les valié diez mil duros: jeudnto no -

les valdrfan el nuestro, con tanto personaje de importancia y
en tanto numero? '

—Que se calle y no sea majadero, y déjese de augu-
rios tristes aunque sea de broma.

Se levantd la gente, tal vez preocupada, y cada cual fué
a su guarida sin afiadir palabra. Al dfa siguiente, asi como a
las ocho, fué el embarque. La caja de viveres de Lucio la
embarcamos con el duefio; Zabala, Galindo y yo montamos
nuestros mulos y comenzamos el viaje para el Suida, a la par
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que levaba anclas la «Li}gcra» y el «Silbador» en pos, Al
moro Abdalah lo habian desembarcado, pero no tuvo el Pla-
cer de contemplar el imdn de sus ansias, porque el Sr. Came-
jo estaba ya, como préctico, a bordo del buque de guerra. Ni
atn Ddltimo addio pudo dar siquiera con la vista a su adora-
do tormento.
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XXX

EL AFRICA NEGRA

No por el color de la tierra que pisibamos, que era
amarillosa como lo son las arenas del Sahara, en cuyo limite
norte estdbamos, ni tampoco por el de sus habitantes, que
si bien atezados estaban lejos de ser negros, pues que eran
los 4rabes de Dajamén Beiruk, nuestros custodios a las -
denes de su Jalifa. El titulo del articulo hace referencia a la
negrura moral que invadid nuestra alma en los aciagos dfas
que alli residimos. '

Despuéds de desandar sobre nuestros mulos las fragosi-
dades de ﬁ)as cadenas de montes que forman al Ilegar al mar
¢l nudo del Cabo Uun, descendimos a la playa, amarilla y
sin accidentes, que conduce al puerto o ensenada o lo que fue-
ra, nombrada el Beida o rio Aureora o Playa Blanca, porque
alli las arenas se acercan a su color, suavizando el tinte que

trafan. Por Cl transito distinguiamos scmbrados dC cagarrutas :

y plumas, de vez en cuando...
—Son de gacela—nos dijo Ben-Aisa.
—4Y las plumas también?, afiadimos nosotros.
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—Las gacelas no tienen plumas.

~—¢Lo sabrds- mejor que un poeta espafiol que asf lo
asegura?. ‘

—Serdn gacelas de otras tierras que no conozeo.—Y
continuamos el viaje dejando en confusiones a nuestro intér-
-prete.

Llegamos al fin a Beida, que no era puerto, ni rada, ni
ensenada, ni cosa que se le pareciera, sino la continuacién de
la linea de la costa, libre de ondulaciones en todo lo que
de ella abarcaba la vista. La zona de playa medirfa una anchu-
ra de trescientos metros, después de ]El cual se alzaba una rom-
piente de dunas bajas que se perdfan en el horizonte, sin que
tal monotonfa y desoladora - extensidn se modificara por el
més ligero detaﬁ’c extrafio. Sobre las primeras dunas gcl po-
niente se levantaron las tiendas y, de seguida, comenzaron los
trabajos de topograffa, que apenas duraron dos horas. Al fin
nuestra misidn cstaba terminada, y alld en el horizonte del
mar se apercibfa el «Silbador» acercindose a nosotros. Des-

edimonos amistosamente de nuestros compafieros moros ob-
sequiando Zabala con su revdlver al Caid Sidi Mahomet el
Arbuti; yo con el mio al Jalifa, y con nuestras respectivas
corbatas al Secretario y al Arquitecto que demostraron ca-
pricho por tenerlas. Cuando esperdbamos que el «Silbador»
echara anclas, vimos con extrafia sorpresa que, despuds de
ponerse al pairo unos momentos, continuaba el viaje para el
Sur. 5i pasmados quedaron los moros, més pasmados quéda-
mos nosotros. ;Qué le pasaba al «Silbador» para que toma-
ra aquella determinacidn?. Dejar de vernos no podia ser, pues
las tiendas tenfan que destacarse muy claras, tal como estaban
alzadas, y en aquel terreno Ilano y bajo no habfa accidentes
que confundieran. Mis tarde supimos la causa; fué motivada
por una simpleza del Sr. Camejo que, ahora realmente, fun-
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clonaba de practico, como conocedor de aquella costa donde
concurren a la pesca sus paisanos.

No era clPPunto en que estabamos el conocido entre
ellos por Rfo Aureora, sino otro que demoraba al Sur cosa
de una legua; y asi que cuando el patrdn Juan Sudrez nos co-
lumbrd, porque en realidad nos vieron, el inocente simplén

del Sr. Camejo le dijo:

—Los nifios son; pero es que tienen hecho un descan-
so para fumar. Rio Aureora estd mis pa bajo.

iUn descanso para fumar levantando tiendas! ‘{Esto sélo
cabfa en el limitado caletre del Sr. Camejo! (Pero que Juan
Sudrez aceptara tal concepto! |Y cudnto nos costd fa simplezal

—3Se necesita un moro que recorra la playay vea en
qué punto para el barco; pero con él hace falta uno que en-
tienda espafiol si no lo sabe—dijo el Ingeniero Zabala.

El Jalifa presenté un moro y Galindo, espontineamen-
te, se ofrecid a ir con él. Se did con el barco en el rio Au-
reora, donde lo llevara el Sr. Camejo. Al dfa siguiente esta-
ba de vuelta, fondeado frente a nuestras tiendas y echd al
agua la lancha catalana que comprara Don Juan en Santa
Cruz y se consideraba insumergible; pero la lancha cerca ya
de tierra y dispuesta a recibirnos, tocé con una tosca y vol-
cé cogiendo debajo a los cuatro marineros que la tripulaban,
los cuales a duras penas salieron a flote y vinieron nadando
hacia tierra a dar con nosotros.

En esto el mar se encrespaba, amenazando con inaugu-
rar aquellos tremendos rebosos, aqui desconocidos, de la
Costa de Hierro; y desde abordo hacfan sefiales como indi-
cando al Norte.

Supusimos que se dirigian a Assaka para tomarnos en
aquel puerto, pero los cuatro néufragos con sus ropas moja-

das tuvieron que qucdar con nosotros. De la lancha alli aban- -
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donada no volvid a saberse. He aquf aumentado nuestro con-
tingente de bocas cuando no tenfamos que comer, pues a la
certidumbre de que el embarque se verificarfa al dia siguiente
de la Partida de la Comisién de Limites, habiamos embarca-
do la caja de conservas en la «Ligerar, y sélo nos trafamos
un poco de pan, unas uvas y las botellas de champagne de
que hice referencia.

A lo poco de la partida del «Silbador», y cuando nues.
tros ndufragos se preparaban a encender una hoguera con
sebas cogidas en la pIEya para secar sus ropas, vimos venir
hacia nosotros.un contingente de 4rabes que iban de paso
para el Sur. Se pararon extrafiados, miraron para nuestras
tiendas, donde al fin penetraron registrdndolas, y si no pasa-
ron a mayores debidse a la actitud del Jalifa y del General y,
mds que nada, a que nuestros 4rabes eran en mayor niimero
y estaban mejor armados.

Seguidamente de partir los 4rabes de la cuadrilla, di el
Jalifa orden de abatir tiendas y emprender la marcha; la no-
che nos alcanzd sorteando las veredas intrincadas de la cadena
de montafias que finalizaban en el cabo Norte, y se hizo al-
to en una hondonada o corto valle bastante extraviado. Se
prohibid el encender luz, ni adn para guisar. Los moros co-
mieron de fiambre y nosotros de limosna; y gracias a la ge-
nerosidad del Jalifa, que nos trajo un pan de cebada y unas
patitas que juzgamos de cangrejos pequefios y nos supieron
agradablemente. El pan que tralamos lo guardamos para el
dia siguiente y del champagne nos tomamos una botella.
Nuestra gente fué albergada y alimentada por los moros 4ra-
bes de la comitiva con verdadero agasajo. Dormimos a oscu-
ras y en silencio, y antes del dia ya estibamos despiertos a
pesar de las fatigas de la jornada.

Encontramos en el campamento un contingente de As.
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caris y Ben-Aissa nos enterd de que fueron pedidos por el
Jalifa para reforzar nuestra -escolta, pues se temfa una sorpre-
sa del hermano de Sidi Buruk, que seguia acechdndonos, y a
cuya gente maleante pertenecfan los drabes que nos habian
topado el dia anterior.

Entrd luego Galindo y nos preguntd si habfamos cena-
do bien. )

—Delo que nos dieron—dijimos—]as patitas de maris-
cos estaban muy sabrosas.

—Son patas secas de cigarras que conservan en zurro-
nes; también las hubo para nosotros. El Jalifa es un buen
hombre, y los 4rabes del Nun mds carifiosos que los moros
del Sus.

Zabala afiadié que él estarfa comiendo patas de cigarras

bebiendo champagne, para lo cual eran un aperitivo exce-
lente, todos los £as de su vida.

Apenas clareaba, a levantar campamento y marchar,

A medio difa estdbamos en Assaka. No vimos al llegar
al «Silbador», y nuestra tristeza tomd conatos de desespera-
cién. Por calmarla un tanto, nos bebimos el resto del cham-
pagne y cogimos nuestras correspondicntcs y respectivas
curdas.

Al caer de la tarde el «Silbador» venfa entrando
dormimos tranquilos contando con el embarque al siguiente
dfa. Sin embargo el mar segufa embravecido, y segin Ga-
lindo, algo marino, mientras duraran aquellos mares el em-
barque sin riesgo de ahogarnos no era cosa posible.

Nos regald el General un trozo de cabro, negro, que
levantaba el estdmago, y un saquito de cuz cuz de cebada.
Yo no comi cabro. Zabala, el hombre de mejor diente que
he conocido, se lo comid todo y yo me atuve a mi cuz cuz
amasado con agua, y a mis patitas de cigarra. Habfamos,
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cuando nos faltd el champagne, exprimido uvas en una de las
botellas para tomarlas como vino. Yo bebi muy poco, pero
el Ingeniero, para digerir el cabro, hizo libaciones grandzs y
repetidas. No extraffo, después de lo que vi en Zabala, lo
del Padre Noé, iniciador, millares de afios antes, de la con-
feccidn del brebaje, y al que en su pitima le encontraran sus
hijos desnudo y el menor se le burlara, No encontramos des-
nudo al compafiero, pero si con un cdlico espantoso, revol-
céndose y dando gritos terribles que oy el Jalifa que por
allf pasaba; entrd en la tienda nuestra, vid al enfermo y did
una orden a la cual acudid un 4rabe entrado en afios; le des-
nudaron, y aquél emprendié un masaje en su vientre, en tan-
to que con repetidos Alab ger corrfa el Jalifa las cuentas de
su gran rosario. Comenzd el hombre a sudar como un negro
y a evacuar por ambas vias, y a las dos horas estaba libre de
aqué! cdlico o mal de miserere, que hubieran dicho nuestros
médicds al darle el pasaporte.

Nueva hufda, por la tarde, de nuestro barco; nueva des-
esperacidn y nueva consulta con Galindo.

—Se va a Lanzarote a arrancharse para volver.

Y asi desapareciendo y volviendo se pasaron veinte
dfas que nos parecieron veinte afios de desesperacidn para el
Ingeniero y de resignacién para mi, que me pasaba, por el dia,

leyendo mi Kempis y los Evangelios coleccionados en un pe-
quefio libro, y por la noche, rezando el rosario con el Capa-

taz Galindo y los cuatro marineros ndufragos. Estos rezos '

log ofa a cierta distancia Ben Aissa y una noche le oimos so-
llozar. Recordaba, tal vez, que en su inocente nifiez en esa
préctica le criaron sus padres.

- Al fin, cuando llegamos al ctimulo de nuestros sufri
mientos, y al dfa siguiente de la venida del Rio Assaka, de
cuya existencia nos dimos cuenta porque las agua saltaban la
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barra de la desembocadura, aparecié el « Silbador». Fra tiem-
po, porque ademds el rio en su avenida habfa sembrado de
animales muertos la playa aquella y los Ascaris trataban
de mudar de puerto, temiendo en aquél el desarrollo seguro
de una epidemia. Fonded el barco y echd al mar la lancha
que vino hacia nosotros hasta una distancia muy préxima, pe-
ro luego tomd para bordo. El estado del mar, es cierto, po-
co habfa variado; el reboso segufa, pero en el punto en que
estaban nuestros dnimos, preferfamos quedar en el fondo del
mar a seguir en Africa. Nueva desesperacién mayor, después
de haber perdido aquella esperanza; pero el «Silbador» si-
guid fondeado y la lancha en el mar, al costado, con la gente
de su tripulacién. :
—Algo trama Juan Sudrez que yo no me explico—me
dijo Galindo—pero algo que conduce a sacarnos de aqui.
Una hora después, cuando la marea alta estaba en su
punto, la lancha volvié, patronindola el mismo Suirez, a
buscarnos; pero esta vez sin detenciones ni titubeos, avan-
zando pausadamente entre las rompientes de las olas que la
combatfan, Por fin llegd al embarcadero y apenas nos saluda-
mos rdpidamente, como si cargaran fardos, nos echaron en el

fondo de ella al Ingeniero, a mi y a Galindo, dejando senta-

dos en los bancos a los cuatro marineros ndufragos que ayu-
daron al remo. El trayecto hasta el barco fué un constante
susto para nosotros. La zona de rompientes de aquel mar tor-
mentoso se cxtendfa en medio kildmetro mar adentro, y las
olas que embarcibamos eran tantas, tan continuadas y tan
gruesas que la embarcacidn estaba completamente anegada; y
creo que de no estar tirados en la cala nos hubieran arrastra-
do al mar. Al fin salimos de la zona dicha para entrar en el
mar tranquilo y embarcar en el «Silbador». ;Cémo se
habfa veriticado el milagro de la travesfa?. Juan Suirez, ma-
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rinero entendido como pocos, de la cantera de aqueﬂos atre.
vidos navegantes del siglo de los descubrimientos, habfa pre-
parado la embarcacidn rodedndola sdlidamente de una doble
faja de barriles vacfos que en cierto modo la convertfan en
una balsa, que podfa anegarse, pero no sumergirse. De haber
sido otro patrdn, menos entendido y menos adicto, hubiéra-
mos corrido la suerte de los Curtis y Puyanos.

Durante aquella peligrosa travesta, imposible con el ti-
mén en otras manos que las de Juan, a cada golpe de mar
eran de oir las horribles blasfemias de-los marineros que con-
mezclaban con sus siplicas y promesas a los santos patronos
de sus pueblos, y Galindo y yo a la Virgen del Pino y ade-
mds, por mi parte, al Cristo de las Tribulaciones de Tenerile,
promesas que pagamos. De Zabala puedo decir que los mur-
mullos que le of cuando estdbamos en el fondo de la lancha
me sonaron a rezos. Juan Sudrez aclamd a San Telmo y otro
poco a Santiago.

Llegamos a Lanzarote y encontramos la orden que Don
Juan nos habia dejado para que fuéramos al estudio del Faro
del Salvaje: alli nos llevd Juan Sudrez con su tino de siempre,
adivinando la tierra no sé por qué intuicion.

Dos dias estuvimos en el pequedio islote, no tan desier.
to como lo pintan, pues estaba ocupado por cuadrillas de
pescadores y cazadores de gaviotas, de la Madera y Lanzaro-
te. De Vueﬁa del Salvaje aFArrccifc nos detuvimos alli, para
aprovisionar el buque, un dfa, en el cual visité con: Zabala a
mi amigo el profesor Manrique en su mismo colegio, donde
se vefan por todos lados mapas de Mar Pequefia, en todas
escalas, que explicaban sus alumnos, dejdndonos asombrados,
pues conocfan, tedricamente, aquellas tierras mejor que noso-
tros que las habfamos Pateado.

Al llegar a Canaria me encontré alarmados a los com-
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‘Paﬁeros de expcdicio’n que hacfa muchos dfas que habfan re-
gresado. Nos llegaron a creer prisioneros y trataban de dar
pasos para nuestro rescate. ,

Y he aqui finalizada mi relacién de viaje a Africa. Al
que le parezca esto poco y eche de menos descripciones de
paises y pinturas de costumbres, acuda a la obra de Edmundo
de Amicis, donde esas y otras cosas mds estdn magistral y
veridicamente relatadas. Y siento haber perdido el Diario del
Capataz Galindo, donde todo, ce por be, de lo que nos pasa-
ba lo consignaba al dia, con observaciones y reflexiones so-
bre paisajes, tipos y costumbres, que integro hubiera inser-
tado en este libro en vez de mi relato. Como muestra de su

estilo, con tendencia poética, citaré el comienzo de un pi--

rrafo:
« Amanecid un dia lleno de esplendores, lo cual que vi-
nieron los moros...»
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XXXI

LO DE LAS ESTATUAS

He aqui, en este articulo, el origen ostensible, ignorado
de todos, de la célebre ruptura de los dos hermanos; la cau-
sa inicial que efectivamente lo motivd, atin no sabida.

Si hay otras distintas de género y anteriores, pertene-
cen al general enigma que averiguard Vargas, si puede y le
interesa. :

Las siete de la mafiana serfan cuando me hallaba en la
oficina trabajando en apuntes para llevar a Lanzarote y Fuer-
teventyra, en mi préxima visita reglamentaria a aquellas obras
piiblicas. Embebido en la faena no conoci la voz que me Ila-
maba y supuse de amigo a juzgar por ¢l toque de atencidn
familiarmente dado en mi espalda. Volvime y encontréme
con Paco; jpero qué Pacol. Pilido y demudado el muchacho,
con sefiales de haber pasado la noche insomne y la voz en-
ronquecida. Su aspecto era de enfermo.

—Tengo necesidad de consultar contigo: me hallo aca-
lenturado y no he podido dormir—me dijo precipitado. Pro-
pusele un paseo a las afueras para que cogiera aire y respira-
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ra mejor. Aceptdlo, y nada le dije por el camino hasta que
llegamos a la Placetilla de San José, donde nos sentamos. Du-
rante el trinsito me iba yo diciendo: éste en sus impetuosi-
dades habré hecho, inconscientemente, alguna de las suyas,
y después, como de costumbre, viene la consulta, el buscar
el remedio. Y ahora es Paco quien habla y yo transcribo;
pero antes, para mejor inteligencia, debo hacer constar algu-
nos antecedentes, que son los que siguen:

‘En petit comité se reunfan todas las noches, de nueve
a diez, los més intimos de Don Juan a cenar en el Hotel
%iney. La sobrcme_sa duraba muy largo; y esta duracidn se
entretenfa con sabrosas tertulias, donde se trataba de todo
menos de politica, llevando siempre la voz cantante el Inge-
niero y haciéndole el coro sus incondicionales.

Yo, que no lo era del todo en politica, pues no me
identificaba nunca con el Partido, aunque jamds protesté del
encantaramiento, pero que respetaba y consideraba al hom-
bre, solfa concurrir a las cenas, pero sin asiduidad. Los pun-
tos fijos que no Perd{an ninguna noche eran, primeramente,
el Alcalde Don Fernando Delgado, prosélito reciente arranca-
do al error moderado; Don i]icolés Massieu, incondicional
de triple expansion, todo de DonPJuan; Millares, padre, in-
condicional de cuenta y razén: Ferreol Aguilar, admirador
del talento del Jefe, con lo que se pescara en el camino, y Pa-
co Morales, todo fervor y entusiasmo por Don Fernando,
concediendo de retruque una parte al hermano.

Y ya en autos el lector, entra Paco.

Comenzé diciéndome que habia sentido mi falta de asis-
tencia cuando habfa quedado con é] en ir aquella noche; con-
tinud afiadiéndome que aquella fué una sesidn toda politica,
sin que una vez siquiera entrara algo ameno; que dié pie
Fernando Delgado para que por la reunidn se hicieran calu-
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rosos panegiricos de Don Fernando; que Don Juan los resu-
mié y, detalladamente, enumerd, entre aplausos, los beneficios
que la Isla le debfa a su hermano.

—Yo con todo esto, me entusiasmé e hice un discurso
donde ensalcé, como lo merecfa, la concesidn del Puerto de
Refugio, el estado progresivo en que se encontraban las
obras, la fortuna que nos habfa favorecido al tener por con-
tratista una casa tan respetable como la de Swanston.

—Y no dijiste nada del Ingeniero?.

—Como no se trataba de un asunto técnico...

—Sigue...

. —Nada, que terminé mi discurso con estas palabras:
«No pagaré la Isla y la Ciudad misma los beneficios de tan
alta monta que debe a un gran hombre, gloria de su patria y
de su nacidn, si no se apresura a erigirle una estatua. ProPon-
go, pues, al Seflor Alcalde, que estd presente, el patrocinio
de la idea y que tomemos nosotros la iniciativa de una sus-
o

cripcidny.

—;Qué dijeron?

—Que aceptaron con entusiasmo, y entre brindis y
aclamaciones acaloradas se comenzaba a realizarla, cuando
tercié Don Nicolds Massieu. '

—iY qué? ,

—Que con acento conmovido dijo: Que vefa con el
mayor disgusto mi proposicidn, por exclusivista; que a Don
Juan habfa que levantar otra, o méds bien que se formara un
grupo con los dos hermanos. Yo tomé de nuevo la palabra
para impugnar la idea de Don Nicolds, fundindome en que
Don Fernando es figura nacional a mds de gloria patria: su
fama es mundial, y que sdlo a estos hombre se levantan es-
tatuas; que si el hermano es perfecto patricio y distinguido
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profesional, sus méritos no- salen del campo de la localidad.

—¢Y él qué dijo?.

—Me dié la razén en todo e intimé a Don Nicolds
Massicu para que sc callara. Yo crco’que tenté el asunto co-
mo era debido.

— Y Don Nicolds no llord?.

—>5i, y siguid insistiendo en su propuesta a pesar de
las repetidas veces que Don Juan le llamd bobo, y de nuevo
le decia que se dejara de eso. Como Don Juan es un hombre
de gran criterio, bien comprendia que lo de Don Nicol4s era
una oficiosidad hija del carifio.

—¢Y en qué pard al cabo?.

—En que insistiendo Don Nicolds se determing aplazar
el asunto, proponerlo al Partido y nombrar una Comisidn
ejecutiva,

—¢Nadie sino ti combatid la estatua de Don Juan?.

—Nadie; y hasta hubo alguno que le concedid la razén
a Don Nicolds. Cuando nos retiramos, Don Juan salié a la
calle conmigo, riéndose.

—>54, con la risa del conejo—dije para mi sayo.

— Ahora, dime tu opinidn: jhice mal lo que hice?. ;No
lo aconsejaban la 1dgica y el patriotismo?. Ademds, jcrees a
Don Juan, por mucho que valga, con talla bastante para me-
recer una estatua?. Ya te he dicho que estuvo de mi parte, y
se ri¢ conmigo.

—¢No me pides mi opinién?. Pues dyela: Todos tene-
mos nuestra debilidad. La vanidad mds o mcnos latente cs
una de nuestras caracteristicas principales. Yo mismo, que no
valgo nada y que presumo de modesto, no le doy de punta-
piés a una estatua que me ofrezcan y mirarfa con ojeriza al
que tratara de fumdrmela. '

—¢De modo que td...>—me interrumpid temblando.
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—Mira: en principio soy refractario a la profusidn de
estatuas; es sefial de decadencia en los pueblos. Cuando Gre-
cia se repletd de ellas, le cayd Roma encima, y a ésta, a su
vez, por igual causa le cayeron los barbaros.

El temblor continuaga en aumento.

—Y por otra parte: jqué te daba ni qué te quitaba una
estatua de mds o de menos, que no habfas de pagar td? A
mi juicio, desde el punto de vista del arte, el tipo de Don
Juan, guapo de rostro y gallardo de cuerpo como us atenien-
se, hubiera presentado mejor modelo que el del otro, de ros-
tro basto y cuerpo pesado como un macedonio o un beocio.

—Mucho de eso que me dices en broma, he pensado
después, y me quitd el dormir y me he puesto malo.

Cambid de tono entonces y me estorcé en consolarle.
Le puse como principal paiio de ldgrimas la consideracion
del noble y levantado cardcter del ?’cfc, que conocfa bien,
muy por encima de esas pequefieces; que la risa aquella asi
lo confirmaba (aunque yo, para mis adentros, segufa creyen-
do lo del conejo); que... y tantas y tantas cosas le dije, y tan-
tos razonamicntos le alegué, que, al fin, logré calmarle, y
mis de lo que esperaba.

iPobre y queridisimo amigo, hermano de armas de la
Revolucién! (Cuantos deslices ejusdem furfuris, que era tu
favorita frase de escritor, cometiste en los dfas de tu vida y
yo consold!.

Por supuesto que veniaa mi después del burro muerto.

De cémo Cuyds acabd de enredar la pita en lo de las
estatuas; de cdmo éstas no se erigieron y de la pdlvora que
levantaron, motivos son ajenos a mi proposito.
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XXXN

LA DEBACLE

Venia notando en mi Jefe, de algin tiempo atrds, cier-
to aire de 4nimo contrariado, o cierta dejadez y flojedad de
espiritu, que se revelaba, mds que en su semblante, en su
cambio de modo de ser en lo que atafifa a las cosas de la ofi-
cina. Atribuflo a cansancio profesional o a la falta de traer
entre manos algin proyecto u obra de importancia que des-
pertara sus ingénitas aptitudes o alimentara el fuego de sus
entusiasmos y asi le sacara de aquel insistente marasmo.

Faltdbanle para ascender a Inspector dos ndmeros en el
escalaldn, y al quedar en uno, su actitud de disgusto se hizo
mas marcada.

-—Cirilo—me dijo un dfa que con él desPachaba, co-
mo saliendo de una idea que le bullfa—al Jefe que venga le
dejaré recomendado y le haré ver lo que vale.

Bien enterado estaba del ascenso y de lo poco que tar-
daria, puesto que no le quedada sino un ndmero, que en
escalafén de viejos se corrfa como el agua. Lo sé por expe-
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riencia, pero jamds conté con tener otro Jefe, pues no esta-
ba muy lejos el ejemplo. ‘

Don Erancisco Clavijo, sin las influencias de aquél, al
ascender quedd en la Provincia, en la Jefatura, todo el tiem-
po que vivié, como Inspector en Comisién. La Ley, por
otra parte, autorizaba tal situacidn, pues preccptuaba que en
Jas provincias donde se hicieran obras de importancia excep-
cional quedara al frente de ellas un Ingeniero de aquella clase,
si ast convenfa. Y habifa dos en la provincia que reunian lo
preceptuado en la Ley: el Puerto de Refugio de la Luz y el
Puerto de Santa Cruz; y lo de la conveniencia, como tenerlo
en la mano con Don Fernando all4.

Asi lo manifesté y con insistencia, pero contestéme
agriado:

—Pues verd como no, a pesar de todo.

—Querra Vd. ir a Madrid entonces. -

—Yo no quiero ir a Madrid, sino quedarme aqui; y no
me dejardn. ‘

Tomé la cosa como una de tantas impaciencias suyas
sin creer lo que aseguraba; y no me preocupé, olvidindolo
al cabo. En aquellos dias se me formd en el muslo un antrax,
rebelde en la cura, que me obligaba a caminar cojeando, en
un bastén apoyado. Pero iba a la oficina y despachaba en mi
casa otros proyectos de mi amigo Doorly que le corrfan pri.
sa y a mi también para coger los cuartos. Miguel el portero
se presentd en mi casa. .

—El Sr. Don Juan que si puede dir alli—Y fi, como
hubiera dicho Miguel, y medio cojeando me presenté al Jefe.

Noté en su cara una expresion de regocijo que me extrand y

alegrd a la vez.
Dijome festivo, dando” expansién a su 4nimo, que me
habfa salido con la mia; que Solsona (creo que éste era en-
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tonces diputado nuestro) le habfa escrito noticidndole que lo

¢ su ascenso estaba ya arreglado; que quedarfa de Inspector
a cargo de los Puertos de la Provincia. Se informé luego de
mi salud, y me afiadié:

— Ahora volveré a estar con 4nimos en los trabajos de
la profesién, comenzando por dejar servidos a mis amigos de
Harfa con el trazado del dltimo trozo de su carretera, que tie-
ne sus dificultades bastante grandes en la bajada dela monta-
fla; y como no pretendo de usted sino que haga el trazado y
sefiale los puntos con mojones visibles y duraderos...

No le dejé acabar:

— Aunque medio cojo, le dije, le dejaré servido.

—No sabe ¢l favor que me hace; {lévcsc la gente que
quiera para que le ayude, y usted no haga sino lo indispensa-
ble: el dirigir la cosa.

—Bueno: de todo rigor necesito a Miguel para que me
haga las curas.

Entrd en esto el Ingeniero Hernéndez, que comenzaba
el servicio. ' ‘

—Iré con Don Cirilo, dijo al entrar, y asf haré mis
précticas. '

—Y con él las han hecho todos los nuevos que han ve-
nido aquf; Ingenieros y Ayudantes: ya verd lo que vale.

Como estos relatos son rigurosamente histdricos, me
creo obligado a emplear las frases que en el didlogo terciaron.
Hoy nadie tiene abuela, y el haber llegado a mi vejez arrinco-
nado y pobre, débolo a.la poca prisa que me he dado siem-
pre para buscarla, o al no haber querido funcionar como tal
de mf mismo, segtin han hecho otros con buen resultado.

Antes de emprender el viaje a Lanzarote, le entregué a
Miguel los potingues de la farmacia y le ensefié el antrax.

" —Yo tengo un ingiiente que le curard en dos dfas, Y
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fuéde la Magdalena el ingt’imte'aquel, que si no en dos dfgs,
me curd en tres o cuatro.

Recomendados ibamos a los caciques de Harfa: Don
Enrique Luzardo y su concufiado o cufiado Don Joaquin Cur-
belo; los cuales sefiores nos depararon para vivienda la mejor
casa del pueblo, la aislada y rodeada de jardines del Notario
Fierro y su digna sefiora y la mejor cocina, la cldsica canaria.
Estincia mds agradable no he tenido en mi vida, ni jamds tan
bien alimentado, ni tan finamente ha estado mi estémago; y
sin costar nada. Se nos adoraba como a peana de. Santo y el
Santo en su altar era omnipotente.

Como por la noche me dedicaba a darle forma gréfica a
los datos de campo tomados por el dfa, regresé a Las Palmas
con los planos terminados en borrador y ast podfa darle
cuenta exacta de la mision encargada. Llegué la vispera del

ueves Santo de aquel aflo, cuya fecha he olvidado, y como
mi costumbre ha sido la de respetar aquellos dias Santos
meterme en la iglesia, y ademds Don Juan se hallaba en su
finca de Telde, esperé para verle a que llegara el Sdbado. |Y
qué desfigurado que encontré el semblante del Jefe! Qué
trastorno tan grande revelaba su caral Quise entregarle los
planos; no los tomd, pero en cambio me endosé un papel.
Era un telegrama que firmaba Sudrez Galvin, su subalterno
destinado en Santa Cruz, como Ingeniero: «Orden Direccién
ascendido Inspector cese y entregue». Con el ascenso y el
cese, Don Juan debfa residir en Madrid, puesto que lo de
Inspector encargado de los Puertos de la Provincia, prometi-
do por Solsona, no habfa resultado. Yo no cabfa en mi ex-
trafieza y me volvi a Las Palmas llevindome los planos de la
carretera que no habfa querido recibir. |Y para quél—como
me habia dicho—isi me han despedido peor que a un criado!.

Para mi fueron dfas de aciago tormento los que siguie-
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ron a la dicha entrevista, y estaba en la oficina como azora-
do, sin podcr mi preocupada imaginacidn atender a ningiin
trabajo. Y como no sabfa de la entrafia de la cosa politica,
no me daba cuenta del por qué su hermano no habfa defendi-
do su asunto con dientes y muelas, como suele decirse. Por
mucho que daba vueltas a mi caletre no hallaba la explica-
cién ldgica de aquella catda tan de sopetdn y tan inesperada,
cuando al parecer estaba en el apogeo de su poderfo. Y tan
humillante, podria afadir!

Pasaban dias, y ofa en centros y corrillos palabras enig-
maticas: Que las estatuas... Que Don Fernando se habfa ca-
lentado... Que el grupo siamés lo encontraba ridiculo... Que
eso se venia labrando de algtin tiempo atrds... Que el penin-
sular habfa contribuido con sus cartas... y tantas y tantas ha-
blillas oscuras para mi porque la politica del Partido nunca
fué mi fuerte y me apartaba de ella cuanto me era dable.
{Encantararme si que me encantararon!. De ese hecho aqui
nadie. se libraba, incluyendo al Obispo. En aquellos dias, en-
tre sesiones y cabildeos, Don Juan depuso el mando y lo
entregd a un Directorio (creo que asi lo llamaban) y como
Carlos V se retir6 a su Yuste: a Jaraquemada.

Fué entonces la débacle, y renegaron de él sus incondi-
cionales; a mayor incondicional mayor renegado, que asien
tal proporcidn crefan agradar mejor a Don Fernando. En tal
guisa llegaron hasta el fetichismo, que no era otro el culto
que rendian al procer de alld.
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XXXII

«A MORO MUERTO GRAN LANZADA»

éQﬂe’ se fiz,o de aquel trovar
de misicas acordadas
que taiian?.

Pues vaya usted a saber que se fizo de aquel trovar de
elogios rimbombantes, de aquellos calificativos; si bien mere-
cidos, que no los niego, cansados e insoportables por su ma-
jadera repeticién. Los tafiedores callaban y huian de la ter-
tulia, de aquella tertulia acostumbrada de Don Juan tan nu-
trida que apenas si cabfa en la sala de recibo, reducida hoy a
un exiguo grupo de amigos Particulares, para quienes el sofa
venia mds que holgado, aiin ocupando su mayor parte el mds
fiel y consecuente de ellos, el tocayo letrado Ramirez.

Don Juan buscd refugio en Telde, en araquemada, sin
mis consuelo que el de contemplar los pilones de su tabaco
y en la soledad mis completa. Ayer tanta animacidn, tanto
asedio de incondicionales y hoy, ni por un ojo de la cara ha-
llaba uno. Y sin embargo, adn no se le combatfa ni se le
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mortificaba. Imperaba el silencio absoluto. El incondicionalis-
mo estaba armas al brazo a verlas venir, a por un si acaso.

Pero el lector dird: ;Si estaba en Telde, habfan de ir a
verle?. A Mogén en peregrinacién hubieran ido atropelln.-
dose para ganar la vez, de no haber sido la catdstrofe, Aque-
lla actitud de verlas venir, tenfa su fundamento. Habia quien,
y era la mayorfa, no estando en las honduras de lo aconteci-
do, juzgaba la ruptura momentdnea; que habria reconciliacién

y a Don Juan volverfan los poderes con la disolucién del Di-

rectorio.

Esta indecisién durd unos cuantos dias, hasta que «El
Liberal», ocupindose de la persona del destronado, le llamg
desenfﬁdadamente el eN‘Iﬂ'geﬂief'O. EX*In enierO Ie Clec{a la.
gente, pues ya Don Fernando le ha quitado todo: hasta el ti-

tulo. Ya no estd en aptitud legal ni para medir una fanegada .

de tierra, como el dltimo de lo agrimensores.

—¢Y puede—preguntaba un cacique del campo—qui-
tarle don Fernando a Don Juan el titulo de Ingeniero?

—Don Fernando lo puede todo. Si no fuera ast «El Li.
beral» no le llamarfa ex-Ingeniero cada vez que lo nombra.

—Pos welay como si—contestd plenamente convencido
el cacique rural.—Ahora mesmito se lo digo a ellos cuando
vaya alld arria, -

Y por este rural cacique y por otros de igual vitola, se
fué propafando de allé arvia en alld arria, que Don Juan

no era nada, que Don Fernando hasta el titulo le habia quita-

do, y mostraban «El Liberal» para justificarlo.

Pero esto no era todo: faltaba més atin. Si no era ya
Ingeniero eso no quitaba para que lo hubiera sido, y como
tal redactara el Proyecto del Puerto de Refugio. jQué si
quierel. Si alli pensé algin dia refugiarse el Jefe, no contd
con la huéspeda, es decir, con «El Liberal», que de allf corrié
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a echarle, publicando otro articulo. Recordard el lector del
mio en esta obra cuyo titulo dice: «La manifestacién». En ¢l
hablé, como sabe, de frases generosas que pronuncid en mi
loa por mi ayuda prestada y mis conocimientos; pero no dije
todo; termind en su entusiasmo forzando mds la nota, ya de
suyo forzada. «Tal wez y sin tal vez yo no hubiera podido
abordar el asunto» —manifestd al coram populo de incondi-
cionales, refiriéndose a mi el mencionado Jefe.

Pues bien, ese tal wez y sin tal vez del hombre bonda-
doso fué el motivo que inspird al «Liberal» para su articulo,
negéndole la paternidad del proyecto, con lo demis que no
ignora el lector y tengo dicho atrds, y me asquea el repetirlo.

Y aqui vienc de molde un latin de mi amigo Paco, de
los que mds empleaba. jQuantum mutatus ab illo!. Muy
bien traido creo el latinajo del querido amigo, referido al ra-
dical cambio del periddico dicho. Ayer, como dice, en el ple-
no poderio de Don Juan llegd a ser tan extremada y tan
aplastante la encomidstica adjetivada del «Liberal» en loor de
aquél, que el mismo adjetivado tuvo que cortarla. Y cuenta,
lector, que al Jefe, como a todo mortal, le gustaba el in-
cienso de la lisonja, y mds que adobo le gustaba a veces. Pe-
ro fué tanto lo altisonante, rimbombante y rebuscado de una
de las rémesas, que como hombre de buen gusto se vid obli-
gado a protestar.

—;No saben ustedes escribir ni ensalzar siquiera sin
emplear un grotesco barroquismo?.—Y el redactor, que era
un jovencillo pero de los incondicionales mds empedernidos,
salid del despacho lleno de pavor, cual un criminal que se ve
cogido, y pensando si para enmendarla le tratarfa de i en lo
sucesivo.

Otro quantum mutatus vendrfa aqui de perlas, pero
temo parecer pesado. Antes de la débacle, Don Juan para
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nosotros montaba tanto, si no montaba mdbs que Don Fer-
nando, y era natural que mds montara, porque el mand, si
bien de alld venfa, era por sus manos, sin cuya intervencién
gollerfa era esperar nada. Si a la Habana se iba, era porque
Don Juan querfa que ala Habana se fuese; si se quedaba en
tierra era porque Don Juan queria que se quedase.

Desde la del Arbiter elegantiarum, Matos, hasta la de
Martindn el cojo, todas la credenciales que se acapararon las
recabd Don Juan; por su conducto se pidieron y asi vinie-
ron. Mas la débacle fué: quemaron lo que adoraron y se cam-
bi6 la torna. Olvidése de un dfa para otro, que asi puede
decirse, cuanto hizo Don Juan por nuestros intereses. Borra-
dos fueron sus estudios y r;iPic]os tmbajos en Ia redaccidn del
Proyecto del Puerto; la aprobacidn excepcional del mismo,
sus gestiones con éxito para hallar contratista; el compromi-
50 (Fe su destino y titulo en lo de las dos estaciones carbone-
ras y todo lo demds y mucho que se le debid.

Separados Don Juan y Don Fernando, el culto por igual

que a la Dualidad se le rendfa, recayd en la Unidad que fi-

guraba éste. Y ya no fué racional adoracidn, si bien exage-
rada, sino supersticioso fetichismo. Un sargo del Partido me
asegurd, sin que se lo creyera, que ese culto rezaba con el
vulgo, no con sus sacerdotes, que en lo interno se refan del
fetiche. Y termino con una propaganda y dos sucedidos pre-
senciados.
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XXXIV

LA PROPAGANDA

El cacique rural antedicho Ilevd a su pueblo el ndmero
de «ElI Liberal» que a Don Juan le arrebataba el Puerto y
leydlo en su mesnada. ‘

—Pos ya lo veden como €l no lo jiso. Y esto que wos
coste pa lo sucesivo. :

— ¢ Pos quien lo jizo antonces?.

—Aquel hombre bajito con dispejuelos que ponta ca-
gadas de guirre pa las elesiones.

Primer sucedido presenciado.

No sé qué funcién daban aquella noche en el Tirso de
Molina, (que me place llamarlo ast por su verdadero nombre
de pila y luego de apodo por temperamento). Y voy al asun-
to. Junto al pilastrén de una arcada extrema, de las que sepa-
ran los dos vestfbulos, durante un entreacto, se hallaba Don
Juan sdlo consigo mismo y con sus tristezas y crueles afio-
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ranzas. Y tan solo estaba, y tan desatendido, que a su alrede-
dor se formaba un gran claro, sin haber alma humana que
traspasara el limite. Divisarle en tal guisa y acercarme a él
para acompafiarle fué todo lo mismo. Y se fijaban, hurtadas,
las miradas de los tornadizos en el grupo nuestro, demostran-
do extrafieza.

—;Y usted no teme que le vean conmigo?.

—Pues a eso vengo, a que me vean, fuera del gusto de
saludarle. Yo voy con los caidos y a los erguidos hago poca
corte.

—S1, hombre, ya lo sé; pero observe conmigo y fijese.

Y observé y me fijé. Los incondicionales que del ante-
vestibulo venfan y apercibian nuestro grupo, tomaban la ar-
cada extrema con aire de distraidos; y algunos que a la ver-
dad lo estaban y trafan enfilacién directa, al caer en la cuenta
paraban en seco y empredian el viaje de los otros. Don Juan,
aunque con la de conejo, sonreia al ver la pantomima, son-
visa conejil que durd poco, cambiada por un gesto de amar-
gura. Joven, tardio en el andar y medio miope era el incon-
dicional que cambié de rumbo, casi sobre nosotros, para to-
mar el de la arcada extrema, con vista baja y aire azorado.
Casi un tu quogque fili mihi, crei escachar en mi preocupada
fantasta, pues aquél era el nifio de los mimos, el que hizo a su
sombra un porvenir.

Segundo sucedido presenciado.

Como que fui tercero en el asunto. El era amigo; se
presentaban unas oposiciones; el tribunal, compuesto en su
mayorfa de peninsulares que conservaron con Don Juan las
mismas deferencias, aunque caido. El amigo pedia que intere-

222

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioteca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2003



sara al Jefe, y yo le propuse que me acompafiara a visitarle,
pues tendrfa un regocijo en que le pidiera algo y en conce-
derlo, como satisfaccidn a las afioranzas de su pasado po-
derio. '

'—Te acompafiaré, pero cuando esté solo.

—Hoy lo est siempre; ya nadie le v4 alld.

—Bueno; pero que no me vean entrar; y para eso que
sea de noche.

Y asi, solo, le vimos, previa espera, en noche oscura,
en acecho en el parquecillo tupido de follaje que en aquellos
tiempos rodeaba la %uente del Espiritu Santo. Ni atin un pe-
rro Iiwasaba por la acera, ni se ofa un paso: todo era el silencio
y soledad mds completa cuando nos colamos. Y consiguié la
suya. Y finalizo con un latin de Paco, que también usaba:
¢Risum tencatis? (jcontendrias la risa?).

Pero no finalizo, que me viene un recuerdo y no quie-
ro pasarlo por alto. Digo que con los. hombres puede pasar
todo; pero con la mujer hay que ser galante siempre y en to-
das ocasiones. Para con ellas no puede haber mds rencores
que los de los celos. Habia baile en el casino y a ¢ asistia, con
su madre, Lolita, la hija de Don Juan, en plena juventud y de
buen parecer. Una de las nifias mejor educadas, més finas y
amables de las que he conocido. Pues ni a invitarla a bailar,
ni adn a saludar a la seflorita y a la sefiora se acercd un in-

condicional joven ni viejo. Sin duda juzgaron que el acto de
expansién y el de cortesia Pod{an saberse alld.

NOTA

Un consejo que os doy, periodistas, y también a voso-
tros que no lo sois. No abuséis del adjetivo ni prodiguéis a
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granel la alabanza; al idolo le sofoca el incienso cuando es
muy espesa la humareda. ‘

Creo que de historia cldsica no sabéis ni jota. De la otra
tampoco; puedo asegurarlo, y os voy a citar de aquélla un
ejemplo que con el consejo viene muy al caso.

Votdbase el ostracismo de dos grandes griegos: uno de
ellos era Aristides, apellidado el Justo. Se le acercd un labrie-
go provisto de su concha.

—Escribe aqui—le dice—para el ostracismo el nombre
de Aristides.

—;Qué mal te ha hecho éste?—preguntdle el intere-
sado. : v

—Ninguno—contestd—gpero te parece que es posible
sufrir por tan largos afios la plumbea cantinela de Aristides
el Justo, un dia y otro dia?.

Si es hombre de buen gusto el Aristides, se harta; y el
que no es Aristides y lo nota, hace mds: se rebaja.

FIN
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A.
ACLARACIONES AL VIAJE DE AFRICA

Como de costumbre, Don Cirilo Moreno omite toda
referencia cronoldgica, lo que nos obliga a suplir este y otros
pormenores, previa consulta de diversas fuentes.

a Comisidn mixta de marroquies y espafioles, presidi-
da por el Cénsul de Mogador, Don Francisco Lozano, se
reunié en Mequinez y efectud su exploracién de julio a sep-
tiembre de 188 3 (1) Ateniéndose a la designacidn previa-
mente hecha en 1878 por el capitdn de navio Don Cpcsé.rco
Fernindez-Duro, jete de la expedicidn del Blasco de Garay,
corroboré que la situacidn de la antigua y perdida Santa
Cruz de Mar Pequefia debid ser la de Ifni, sin que esta ni
otras ubicaciones, propuestas por numerosos escritores, ha-
yan llcgado a constituir articulo de fé. (2
' A la par de la Comisién internacional marchaba otra de

(1) Garcla Figueras (Tomds).—Santa Cruz de Mar Pequefia-Ifni-Séhara, (La
accidn de Espaiia en la Costa occidental de Africa).—Ediciones FE.—1g41. Pag, 210,

(2) Cenival (Pierre) et La Chapelle (Frédéric).—Possessions espagnoles sur
la Cote Occidentale d'Afrique: Santa Cruz de Mar Pequeiia et Ifni.—Paris. Librairle
Larose. 1935.

Rumeu de Armas (Antonio).—Expediciones canarias al Occidente africano.

Africa, aiio I1I, ndm. 29. Mayo 1944.
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técnicos espaiioles, estudiando los mejores lugares para futu.
ros puertos. Segun el informe del comandante de Estado Ma-
yor Don Ramén Jiudenes, que de ella formaba parte, sdlo se
descubrieron cuatro radas o ensenadas’ adecuadas para des-
embarcaderos: Sidi Mohamed Ben-Abdalla, Ifni, Arsis o
Arksis y Assaka. (1)

Los delegados del Sultdn se negaron a reconocer que
Ifni hubiera sido la vieja Santa Cruz, que pretendfan llevar a
Pucrto Cansado, mucho més al Sur, fuera de sus dominios
en aquella fecha. Negdronse, en consecuencia, a firmar el ac-
ta. No obstante, el ministro de Asuntos Extranjeros del Im.-
perio mogrebi, Sidi Mohamed Bargach, ante las apremiantes
reclamaciones' de su colega espafiol, el marqués de la Vega
de Armijo, reconocié con fecha 2o de octubre de 1883 «que
como los delegados espafioles sostienen que les conviene [fni,
S. M. el Sultin Muley el Hassan, en su desco de mantener y
aumentar sus buenas y amistosas relaciones con S. M. el rey
Don Alfonso, y aunque indudablemente la verdadera Santa
Cruz sea Guider Erredchila (nombre arabe de Puerto Cansa-
do) no quiere discutirlo y consiente en que se cree en Ifni el
establecimiento de pesquerfa de que trata el articulo 8 del
tratado de paz (de 1860)». (2) De modo que al fin este via-
je de la Comisidn mixta, al parecer infructuoso, fu€ quien
resolvid diplomdticamente la cuestidn debatida durante 23
afios de fijar el punto de la costa africana en que podia ins-
talarse la factorfa espafiola, De este acuerdo de 1883ala
ocupacion de Ifni en 1934, no habfan de transcurrir mds que
51 afios.

(x) Pérez del Toro (Felipe).-——Espaiia en ¢l Noroeste de Africa.—Madrid,
1892. Pdg. a09.

(2) Bull. du Comité de I'Afrique frangaise, mai xg11, p. 187.
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El diputado canario Don Tomds Garcfa Guerra dirigié
una pregunta al ministro de Estado en la sesidn del Congreso
de 8 de enero de 1900, interesdndose por el paradero de la
Memoria que habfa redactado la Comisidn de «La Ligera»,
o sea la de 1883, y que habfa quedado en poder del Cén-
sul de Mogador, ignordndose lo sucedido después.

Es curioso consignar que el relato de la expedicidn es-
crito por el Cénsul que la presidia y el redactado por Don
Cirilo- Moréno, hayan aparecido casi simultineamente en la
Rewista de geografia comercial y mercantil (z) de Madrid el
primero (tomos IX y X, afios 1912 y 13) y en un perid-
dico provinciano el segundo.

Treinta afios transcurrieron para que Don Cirilo More-
no se decidiera a poner por escrito el divertido relato de sus
andanzas marruecas, muchas veces referido verbalmente con
nostdlgicas remembranzas. Varias son las personas que se lo
oyeron y lo atestigua, a fines del siglo pasado, nuestro ad-
mirado amigo y paisano Don José Betancort, que ha hecho
famoso el galdosiano seuddnimo de Angel Guerra, al trazar
la silueta de Don J. Cirilo Moreno en su obra primigenia:

«Es dibujante. Admira la constancia con que trabaja y el
arte que ha impreso en las nuevas construcciones urbanas,
cuyos planos se deben a su inventiva varia.

«Su estilo arquitectdnico cuentan que se asemeja al 4ra-
be. Nada tiene de particular que se le encuentren resabios de
esta escuela. Su viaje por Marruecos didle inspiraciones ori-
ginales y vifietas para un libro pensado y no eserito. Mu.
chos que le han ofdo contar sus aventuras por el pais fronte-

(z) Lozano Mufioz (Franciseo).—La pesquerfa espafiola de Mar Pequefia y
los antiguos reinos del Sus y del Nun,
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rizo, han creido encontrar el grato sabor de un capituio de
Amicis o una pagina de Loti. Hay tantas novedades en el re-
lato, se apasiona tanto su fantasta hirviente de los esplendo-
res de la vida oriental y su ldpiz reproduce con tanto amor
los tipos drabes, que se siente la poesia de la vida del aduar y
todo el encanto de la erranté caravana perdida en el desierto. ..

«Oriental es su imaginacién; su corazon, cristiano». (1)

Si se hubieran conservado sus ‘croquis e itinerarios, so-
bre haber exornado insuperablemente su obra, habrfan per-
mitido reconstituir sobre el mapa su recorrido, que siempre
debid ser inmediato a la costa. Mds de 200 kildmetros fué la
longitud de terreno explorado, donde tnicamente le habfa
precedido el catalin Don Joaquin Gatell y Folch, en 1864.

Para paliar, en lo posible, la falta de estos documentos
de observacidn directa, acompafiamos un mapa con ciertos

untos de referencia. Imposible nos ha sido reconstituir Ia
totalidad de las indicaciones topogréficas de su narracidn, de.
bido, en parte quizds a flaquezas de la memoria del anciano
cronista, y en gran manera a su libre transcripeién fonética
de la toponimia y vocabulario drabes. :

Hemos impreso sin correcciones el texto de estas frases;
sin perjuicio de reservar para esta nota aclaratoria, las siguien-
tes rectificaciones, que hacen oficio de ¢ de erratas, y que
debemos a la buena amistad y conocimientos arabisantes de
los Excmos. Sres. Don José Bermejo y Don Angel Dome-
nech, Gobernador general y Jefe de la Seccién Politica del
Africa Occidental Espaiiola, tan profundos conocedores de
aquella region.

(1) J. Betancort (Angel Guerra).—Semblanzas.-—Las Palmas. Tip. “La
Atldntida”.—1898.—Pdgs. 44 -45.
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ImprESO

Abdalah o Abalah,
Mohamed.

Azaca o Assaka o Anaca.
Muley Hassen.

Marien.

Zara,

Melah.

Rimi.

Ald o Alah.

Quader Rumi.

Qua der cajé o Guad el Café.
Sidi Dajamdn Beirut o Buruk.
jGulul.

Hald o jalu.

Monna,

Wad.

Sons,

Aisbd Amaran,

Ayulah, Aguild o Agulah.
Cﬁelkas. 8 8

Edlimin.

Alaf ille Ala{l Mahomets remle
Alah,

Messa. .

Sidi- Mohamet-el- Abubi o Ar-
buti.

Alah-her o chir o ger (bendito
Dios). ,

Auld o auda li Alah (bendito

sea).

Halali.
Busta o Bussa.

Nahi.
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REcriFicapo

Abdel-lah.
Mohammed.
Asaca,

Muley Hasan.
Mariem.
Zahara,
Mel-lah

Rumi.

Al-lah,

iUail-li er Rumil. ;jOb, el cris-

tianol.

iUail-li el Caferl. OB, el infiell.

Sidi Dabamdn Beirue.

Gul-li, dime.

Hal-luf,

Muna,

Uad.

Sus.

Ait Bu Amarin,

Agld.

C cljas.

Egleimim o Agleimim o Guli-
mim.

La ilaha il-la Al-lah Moham-
med rasul Al-lah.

Massa.,

Sidi Mohammed el Abubi o
Rabati. (?)

Ald jer? (Estd bien? Hay no-
vedad?)

El handu lil-lah (Alalmdo sea
Dios. Estd bien; no bay no-
vedad.)

Tagorit.

Buchta.

Héha.
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Jifmi.

Sidi Valsey.
Aibbu-Beker.
Yagads.
Ald-ile-Ald,

Mahomet-resul-Ald.

Sidi-Hansien.

Beni-Aissa.
Wad Ifni.
Idafick.
Auyan.

Zoco er Rumi,
- Amerdog.
Sidi-Areis.
Daja Buruch.
Aureora.
Bora-er-Rumi.

Suida.

Cabo Uun o Norte.

Cuz-cuz.

Tiznit.

Sidi Uassai.

Ait Bubquer.

Tagaost.

La ilaha il-la Al-lah.

Mohammed rasul Al-lah.

Sidi El Hosain u Hachem (de
Taserualt.)

Ben Aisa.

Asif Ifni,

Ida U. Fakir.

Gurram.

Soko er Rumi.

Amesdog.

Sidi Uarsig,

Dahamén %ciruc.

Auriura,

Borch er Rumi.

Buida.

Cabo Nun

Quésques en basania. En dra-

be quésquesti.

Por simplificar, suprimimos la anotacién de las paginas,
ya que se repite el mismo vocablo en varias. El lector corrien-
te no necesita de estas correcciones, que tnicamente serdn de
provecho para el curioso o especializado.

S. B.
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B.
LOS FESTEJOS DE 18352,

Ultiméndose la impresién de esta obra, extraemos del
montdén de nuestros folletos, uno andnimo, coetdneo de las
fiestas, (1) que no deja punto obscuro sobre su desarrollo y
sucesién. No resistimos el deseo de completar con sus datos
la reseria de la Introduccidn.

El Decreto divisionista del 17 de marzo lleg a Las
almas al amanecer del dfa 29, en un buque del pafs con la
sefia de correos y empavesado. Cinco mil personas llenaron
el muelle hasta el castillo de Santa Ana destacdndose cuatro
botes de tierra, cuando atn el buque distaba una legua.

p

Regresaron a gran velocidad siendo saludados con ca-
flonazos por otros buques canarios que estaban fondeados.

(z) Memoria sobre la divisién de la provincia de las Islas Canarias en dos
distritos administrativos segtin el Real Decreto de 17 de marzo de 1852.~1852.—
Gran Canaria.—Imprenta de M. Collina,—20 pdgs.

Debemos al Exemo. Sr. Marqués de Acialedzar, cuya pérdida lamenta la eru-
dicidn canaria, la indicacidn de que este breve folleto fué debigo 2 la pluma del histo-
riador Don Agustin Millares Torres, que entonces no era mds que “el joven mdsi-
co”, Sospechamos la misma paternidad para el cuadernillo manuscrito contempord-
neo, de que hemos extrafdo algunos dibujos de iglesias de Las Palmas.
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Pprtaba corrcspondcncia y pasajeros que trafan algunos efem-
plares del Real Decreto reimpreso ya en Tenerife.

Hubo manifestacién diurna, con centenares de cohe-
tes, repiques de campanas, pasacalles de charangas de aficio-
nados y cierre de establecimientos; e iluminacidn nocturna.

Al dia siguiente (30 de marzo) el Alcalde Corregidor
accidental D. Ignacio Diaz reunié una comisién que arbitrd
fondos (en el mismo acto se suscribieron 60.000 reales) para
concluir las magnificas casas consistoriales en el breve P]i)azo
de cuatro meses.

El domingo de Ramos (4 de Abril) cesaron las misi-
cas y bullicio hasta el sabado Santo (10 de Abril) en que lle-
gd una goleta con numerosas personas de Lanzarote y Fuer-

teventura para asistir a los festejos.
El domingo de Pascua (dia rr de abril) descendieron
a las 10 de la mafiana, por la montafia de San Francisco,
3.000 personas de los pueblos del Norte con palmas, ramos
de oliva y banderas, acompafiando a la carroza del Ayunta-
miento de Gufa. El de Telde prepard la suya (obra de Don
Francisco Zumbado Ripa) en la iglesia del barrio de San Jo-
sé. Juntas descendieron por la calle del Colegio (hoy del Dr.
Chil) hasta la plazuela de San Agustin, donde fueron recibi-
das por el Ayuntamiento de Las Palmas, reunido en el saldén
de actos del Instituto o Colegio de San Agustin, presidido
bajo dosel por el retrato de cuerpo entero de la Reina y el
enddn de la Conquista. A las 4 de la tarde se repitid el des-
file callejero de la carroza de Telde.
Por la noche, cegadora iluminacién hasta las 11, de la
Sociedad literaria que presidia el Sr. D. Domingo . Navarro.
El lunes, nuevo paseo del carro de Guia y fuegos arti-
ficiales por la noche en la plaza principal de Santa Ana.
El martes, cucafia preparada por la Sociedad literaria en
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la p1aza del Teatro (hoy de Cairasco). A las 9 de la noche
comienza el grandioso espectdculo del gran baile publico, pe-
netrando una numerosa y lucida concurrencia de cerca de mil
personas en el Colegio de San Agustin, entonces instalado
en el edificio de la actual Audiencia, Cedemos aqui la pala-
bra al entusiasta y andénimo cronista que venimos extractando:

«En esta deliciosa noche un elegante toldo cubrfa todo
el patio, sin dejar penetrar el menor soplo de viento, y un
alfombrado de tupida tela se extendia por el suelo formando
un piso suave e igual que cualquier salén envidiarfa. Una ex-
tensa hilera de sillas rodeaba los cuatro éngulos del patio, de-
jando descubiertos un ndmero igual de salones donde po-
dfan bailar con entera independencia cuatro tandas diferentes.
En el centro elevibase un tablado de figura oval con una bo-
‘nita balaustrada, adornada de multitud de vistosas banderolas,
en el cual se hallaba colocada una numerosa orquesta com-
puesta de 36 aficionados. De en medio de este tablado se le-
vantaba luego una frondosa palma formada con hojas natura-
les, a cuyo pie ondeaba el pendén de la conquista guardado

or un hermoso perro, emblema de la fuerza y proverbial fi-
delidad de los canarios. Todo esto se hallaba iluminado con
reverberos y farolillos que despedian una suave claridad por
entre los festones de flores que por todas partes cubrian el
pabelldn. » :

El miéreoles 14 y en la plaza del Coliseo Slo sea la de
Cairasco) hubo graciosos y variados juegos de abilidad y
destreza. A las oraciones se elevd un bonito globo aerostdti-
co preparado por los jévenes alumnos del Colegio de San
Agustin, Ambas cosas se repitieron el viernes 16.

También se repitid el baile en la noche del jueves con
un himno a grande orquesta dedicado a S. M., letra y musi-

ca de Don Agustin Millares.
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El sébado 17 {a Sociedad literaria obscquié a las comi-
siones de Lanzarote y Fuerteventura y a las de los pueblos
de Gran Canaria con un suntuoso banquete, también en el
Colegio de San Agustin, que se vié honrado por la inespera-
da y apotedsica llegada el mismo dia del diputado Sr. Don
Cristdbal del Castillo. '

Al siguiente dia, (y con esto da fin la semana de feste-
jos de la primera divisién) una comitiva con:ipucsta de miés de
300 personas de rigurosa etiqueta, seguidas de un pueblo
numeroso que llevaba en sus manos los abundantes platos so-
brantes del opfparo banquete, condujo sus restos a los pobres
acogidos al Hospicio de San Martin. Esta larga procesién se
dirigid ordenadamente «por las calles del Colegio y Espiritu
Santo, desde cuyos balcones y ventanas las sensibles hijas de
la Gran' Canaria tiernamente conmovidas miraban desfilar con
humedecidos ojos la filantrdpica procesidn, arrojando las mds
preciadas flores sobre el bermoso retrato de S. M. la Reinas.

El andnimo cronista afiade este encomidstico comenta-
rio: ,

«Esta humanitaria demostracién era por su cardcter alta-
mente filantrdpico muy digna de rematar esa Iarga serie de
patriGticos acontecimientos con que los canarios han solemni-
zado la divisién de la provincia en dos distritos administra-
t1vos. »

S. B.
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Estupio precvivar (D. Cirilo Moreno y sus tiempos).
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